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> B ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 36/2012
z dnia 18 stycznia 2012 r.

w sprawie Srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Syrii oraz uchylajace rozporzadzenie
(UE) nr 442/2011

(Dz.U. L 16 z 19.1.2012, s. 1)

zmienione przez:

Dziennik Urzgdowy

nr strona data
> M1 Izié)lzgorzqdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 55/2012 z dnia 23 stycznia L 19 6 24.1.2012
r.
> M2 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 168/2012 z dnia 27 lutego 2012 r. L 54 1 28.2.2012
> M3 2R(§)lz§0rzqdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 266/2012 z dnia 23 marca L 87 45 24.3.2012
I.
> M4 2R(;)lzgorzazdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 410/2012 z dnia 14 maja L 126 3 15.5.2012
r.
» M5 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 509/2012 z dnia 15 czerwca 2012 r. L 156 10 16.6.2012
» M6 Rozporzadzenie wykonawcze Rady 2012/544/WPZiB z dnia L 165 20 26.6.2012
25 czerwca 2012 r.
» M7 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 545/2012 z dnia 25 czerwca 2012 r. L 165 23 26.6.2012
> M8 Izié)lzgorzqdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 673/2012 z dnia 23 lipca L 196 8 24.7.2012
r.
» M9 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 742/2012 z dnia L 219 1 17.8.2012
16 sierpnia 2012 r.
»MI10 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 867/2012 z dnia 24 wrze$nia 2012 r. L 257 1 25.9.2012
»MIl11 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 944/2012 z dnia L 282 9 16.10.2012
15 pazdziernika 2012 r.
»MI12 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1117/2012 z dnia L 330 9 30.11.2012
29 listopada 2012 r.
»M13 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 325/2013 z dnia 10 kwietnia 2013 r. L 102 1 11.4.2013
»M14 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 363/2013 z dnia L 111 1 23.4.2013
22 kwietnia 2013 r.
»M15 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 517/2013 z dnia 13 maja 2013 r. L 158 1 10.6.2013
»M16 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 697/2013 z dnia 22 lipca 2013 r. L 198 28 23.7.2013
»M17 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1332/2013 z dnia 13 grudnia 2013 r. L 335 3 14.12.2013
»M18 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 124/2014 z dnia 10 lutego 2014 r. L 40 8 11.2.2014
»M19 2R(;)lz‘;l)orzqdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 578/2014 z dnia 28 maja L 160 11 29.5.2014
r.
»M20 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 693/2014 z dnia L 183 15 24.6.2014

23 czerwca 2014 r.
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 793/2014 z dnia 22 lipca
2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1013/2014 z dnia
26 wrzesnia 2014 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1105/2014 z dnia
20 pazdziernika 2014 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1323/2014 z dnia 12 grudnia 2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/108 z dnia 26 stycznia
2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/375 z dnia 6 marca
2015 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/780 z dnia 19 maja
2015 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/827 z dnia 28 maja 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/828 z dnia 28 maja
2015 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/961 z dnia 22 czerwca
2015 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/1828 z dnia 12 pazdziernika 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/2350 z dnia 16 grudnia
2015 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/840 z dnia 27 maja
2016 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1735 z dnia 29 wrze$nia
2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1893 z dnia
27 pazdziernika 2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1984 z dnia 14 listopada
2016 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1996 z dnia 15 listopada
2016 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/2137 z dnia 6 grudnia 2016 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/480 z dnia 20 marca
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/907 z dnia 29 maja
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1241 z dnia 10 lipca
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1327 z dnia 17 lipca
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1751 z dnia 25 wrze$nia
2017 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/282 z dnia 26 lutego
2018 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/420 z dnia 19 marca
2018 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/774 z dnia 28 maja
2018 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2019/85 z dnia 21 stycznia
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2019/350 z dnia 4 marca
2019 r.
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»M49 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2019/798 z dnia 17 maja
2019 r.

» M50 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1163 z dnia 5 lipca
2019 r.

»MS51 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/211 z dnia 17 lutego
2020 r.

» M52 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/716 z dnia 28 maja
2020 r.

»M53 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/1505 2z dnia
16 pazdziernika 2020 r.

» M54 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/1649 z dnia 6 listopada
2020 r.

sprostowane przez:

»Cl1 Sprostowanie, Dz.U. L 212 z 9.8.2012, s. 20 (673/2012)
>C2 Sprostowanie, Dz.U. L 227 z 23.8.2012, s. 15 (742/2012)
»C3 Sprostowanie, Dz.U. L 123 z 4.5.2013, s. 28 (363/2013)
> C4 Sprostowanie, Dz.U. L 127 z 9.5.2013, s. 27 (363/2013)
»C5 Sprostowanie, Dz.U. L 305 z 24.10.2014, s. 115 (1105/2014)
»Cé6 Sprostowanie, Dz.U. L 146 z 9.6.2017, s. 159 (2017/907)
»C7 Sprostowanie, Dz.U. L 167 z 4.7.2018, s. 36 (2018/774)
> C8 Sprostowanie, Dz.U. L 190 z 27.7.2018, s. 20 (36/2012)
»C9 Sprostowanie, Dz.U. L 234 z 11.9.2019, s. 31 (2019/798)
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Niniejszy tekst skonsolidowany uwzglednia wyroki sadéow UE dotyczace wpisow do wykazu wskazanych osob i

podmiotow.
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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 36/2012
z dnia 18 stycznia 2012 r.

w sprawie Srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Syrii
oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 442/2011

ROZDZIAL 1
DEFINICJE

Artykut 1
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,o0ddzial” instytucji finansowej lub kredytowej oznacza miejsce
prowadzenia dziatalno$ci, ktore prawnie stanowi zalezng cze$Sé
instytucji finansowej lub kredytowej i ktore realizuje bezposrednio
wszystkie lub niektore sposrod transakcji nieodlgcznie zwigzanych
z dziatalno$cig instytucji finansowych lub kredytowych;

b) ,ushigi posrednictwa” oznaczaja:

(i) negocjowanie lub zawieranie transakcji zakupu, sprzedazy lub
dostawy towarow i technologii z panstwa trzeciego do jakiego-
kolwiek innego panstwa trzeciego; lub

(i1) sprzedaz lub zakup towar6w i technologii znajdujacych sie¢
w panstwach trzecich w celu ich przekazania do innego panstwa
cztonkowskiego.

¢) ,,umowa lub transakcja” oznacza kazdg transakcje, niezaleznie od jej
formy i prawa wlasciwego, obejmujaca jedna lub kilka umow lub
podobnych zobowigzan zawartych przez te same lub rozne strony;
do celow niniejszej definicji pojecie ,,umowa” obejmuje zobowigza-
nia, gwarancje lub listy gwarancyjne, w szczegoélnosci gwarancje
finansowe lub finansowe listy gwarancyjne, oraz kredyty, prawnie
niezalezne lub nie, a takze wszelkie postanowienia z nimi zwigzane,
ktorych zrodlem jest taka transakcja lub ktore sa z nig zwigzane;

d) ,instytucja kredytowa” oznacza instytucje kredytowg w rozumieniu
art. 4 ust. 1 dyrektywy 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania i prowa-
dzenia dziatalnoéci przez instytucje kredytowe (1), w tym jej
oddziaty na terytorium Unii lub poza nim;

e) ,ropa naftowa i produkty ropopochodne” oznaczaja produkty
wymienione w zafaczniku IV;

f) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja wszelkiego rodzaju aktywa, mate-
rialne lub niematerialne, ruchome Iub nieruchome, ktére nie sa
funduszami, lecz moga stuzy¢ do uzyskiwania funduszy, towaréw
lub ustug;

g) ,instytucja finansowa” oznacza

(i) przedsigbiorstwo, inne niz instytucja kredytowa, realizujace co
najmniej jedng sposrod operacji wyszczego6lnionych w pkt 2—12
oraz 14 i 15 zalacznika I do dyrektywy 2006/48/WE, w tym
dziatalno$¢ polegajaca na wymianie walut (jako bureaux de
change);

(") Dz.U. L 177 z 30.6.2006, s. 1.
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h)

)

i)

(i) zaktad ubezpieczen, ktory uzyskal stosowne zezwolenie
zgodnie z dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczaca ubezpieczen na
zycie (1), o ile prowadzi on dziatalno$¢ objeta zakresem tej
dyrektywy;

(iii) przedsi¢cbiorstwo inwestycyjne w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1
dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkoéw instrumentow
finansowych (?);

(iv) przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania sprzedajace swoje
jednostki lub akcje; lub

(v) posrednika ubezpieczeniowego w rozumieniu art. 2 pkt 5 dy-
rektywy 2002/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 grudnia 2002 r. w sprawie posrednictwa ubezpieczeniowe-
2o (3), z wyjatkiem posrednikéw, o ktorych mowa w art. 2 ust.
7 tej dyrektywy, w czynnosciach dotyczacych ubezpieczenia na
zycie oraz innych ushug zwiazanych z inwestycjami;

w tym rowniez jej oddziaty, zarowno na terytorium Unii, jak i poza
nim.

»zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza zapobieganie wyko-
rzystywaniu tych zasobow do uzyskiwania funduszy, towaréw lub
ustug w jakikolwiek sposob, w tym migdzy innymi poprzez ich
sprzedaz, wynajem lub obcigzanie ich hipoteka;

»zamrozenie funduszy” oznacza zapobieganie wszelkim ruchom
tych funduszy, ich przenoszeniu, zmianom, wykorzystaniu, udostgp-
nianiu lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposob,
ktoéry powodowaltby jakakolwiek zmian¢ ich wielkosci, wartosci,
lokalizacji, wtlasnosci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub
inng zmiane, ktéra umozliwitaby korzystanie z nich, w tym zarza-
dzanie portfelem;

»fundusze” oznaczajg aktywa finansowe i réznego rodzaju $wiad-
czenia, w tym miedzy innymi:

(1) gotowke, czeki, roszczenia pienigzne, weksle, przekazy
pieni¢zne i inne instrumenty ptlatnicze;

(i) depozyty ztozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, wierzytelnosci i zobowia-
zania dhuzne;

(iii) papiery wartosciowe i papiery dtuzne w obrocie publicznym
1 niepublicznym, w tym akcje i udzialy, certyfikaty papierow
wartosciowych, obligacje, weksle, warranty, skrypty dtuzne,
kontrakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow lub
warto§ci naroste z aktywow lub wygenerowane przez te

aktywa;

(v) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje wlasci-
wego wykonania umoéw lub inne zobowigzania finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, umowy sprzedazy;

(") Dz.U. L 345 z 19.12.2002, s. 1.
() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 9 z 15.1.2003, s. 3.
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k)

)

p)

Q

(vii) dokumenty poswiadczajace posiadanie udzialow w funduszach
lub zasobach finansowych;

»towary” obejmujg produkty, materialy oraz sprzet;

,ubezpieczenie” oznacza przedsigwzigcie lub  zobowigzanie,
w ramach ktérego co najmniej jedna osoba fizyczna lub prawna
jest zobowiazana do dostarczenia innej osobie lub innym osobom,
w zamian za oplatg, odszkodowania lub §wiadczenia okreslonego
w przedsigwzieciu lub zobowigzaniu, w przypadku urzeczywist-
nienia si¢ ryzyka;

»reasekuracja” oznacza dziatalno$¢ polegajaca na przejeciu ryzyka
cedowanego przez zaklad reasekuracji lub inne przedsigbiorstwo
reasekuracji lub, w przypadku towarzystwa ubezpieczeniowego
znanego jako Lloyd’s, dziatalno$¢ polegajaca na przejmowaniu
ryzyka cedowanego przez ktoregokolwiek z czlonkow Lloyd’s,
przez zaklad ubezpieczeniowy lub reasekuracji inny niz towarzy-
stwo ubezpieczeniowe znane jako Lloyd’s;

»syryjska instytucja kredytowa lub finansowa” oznacza:

(1) wszelkie instytucje kredytowe lub finansowe z siedzibg w Syrii,
w tym Bank Centralny Syrii;

(i) wszelkie oddziaty lub filie instytucji kredytowej lub finansowe;j
z siedziba w Syrii, w przypadku gdy sa one objete zakresem
art. 35;

(iii) wszelkie oddziaty lub filie instytucji kredytowej lub finansowe;j
z siedzibg w Syrii, w przypadku gdy nie sg one objcte
zakresem art. 35;

(iv) wszelkie instytucje kredytowe lub finansowe niemajace
siedziby w Syrii, ale kontrolowane przez jedng lub wigksza
liczbe os6b lub podmiotéw majacych siedzibe w Syrii.

,0soba, podmiot lub organ z Syrii” oznaczaja:

(1) panstwo syryjskie lub kazdy organ wladzy publicznej tego
panstwa;

(i) kazda osobe fizyczng przebywajaca lub zamieszkatag w Syrii;

(iii) kazda osob¢ prawng, kazdy podmiot lub kazdy organ, majace
swoja siedzib¢ w Syrii;

(iv) kazda osobe fizyczng, kazdy podmiot lub kazdy organ —
w Syrii lub poza jej granicami — bedace w posiadaniu lub
pod kontrola, bezposrednio lub posrednio, co najmniej jednej
z wyzej wymienionych osob lub organow;

»pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne zwigzane
Z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja, montazem, testo-
waniem 1 konserwacja oraz wszelka inng obstuge techniczna,
mogace przyjmowac formy takie, jak instruktaz, doradztwo, szkole-
nia, przekazanie praktycznej wiedzy 1 umiejetnosci lub ustugi
konsultingowe; w tym werbalne formy pomocy;

Hterytorium Unii” oznacza terytoria panstw cztonkowskich, do
ktorych stosuje si¢ Traktat, na warunkach okreslonych w tym Trak-
tacie, w tym ich przestrzen powietrzng;



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 7

YM10

r) ,o0bszar celny Unii” oznacza obszar okreslony w art. 3 rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajacego Wspolnotowy Kodeks Celny (1).

ROZDZIAL 11
OGRANICZENIA DOTYCZACE WYWOZU I PRZYWOZU
v Mi6
Artykut 2

1. Panstwo cztonkowskie moze zakaza¢ lub natozy¢ obowiazek uzys-
kania zezwolenia na wywoz, sprzedaz, dostawg lub przekaz sprzetu,
ktory moglby by¢ wykorzystany do represji wewnetrznych innych niz
wymienione w zatgczniku IA lub w zalaczniku IX, niezaleznie od tego
czy pochodzi z Unii, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom
w Syrii lub do uzytku w tym panstwie.

2. Panstwo czlonkowskie moze zakaza¢ lub natozy¢ obowigzek uzys-
kania zezwolenia dotyczacego udzielania pomocy technicznej, finanso-
wania oraz pomocy finansowej zwiazanej ze sprz¢tem, o ktorym mowa
w ust. 1 jakiejkolwiek osobie, podmiotowi lub organowi w Syrii lub do
uzytku w tym panstwie.

Artykut 2a

1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub
posrednio, sprzgtu, towardw lub technologii, ktére moglyby zostaé
wykorzystane do stosowania wewngtrznych represji lub do produkcji
i konserwacji produktow, ktore moglyby by¢ wykorzystane do
wewnetrznych represji, wymienionych w zataczniku IA, niezaleznie
od tego, czy sprzet ten, towary lub technologie pochodza z Unii —
jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom w Syrii lub do
uzytku w Syrii;

b) $wiadomego i umyslnego udziatlu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest ominigcie zakazoéw, o ktéorych mowa w lit. a).

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich wskazane na stronach internetowych, o ktéorych mowa
w zataczniku III, moga udzieli¢, na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, zezwolenia na transakcje obejmujaca sprzet, towary lub tech-
nologie wymienione w zalaczniku 1A, pod warunkiem zZe sprzet ten i te
towary lub technologie stuza do celéw zwigzanych z zywnos$cia lub
rolnictwem, zastosowan medycznych, innych celow humanitarnych lub
personelowi Organizacji Narodow Zjednoczonych, personelowi Unii lub
jej panstw cztonkowskich.

vM17
3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) wlasciwe organy panstw
cztonkowskich wskazane na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku III moga, na warunkach, ktére uznaja za stosowne,
zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoz sprzetu,
towaréw lub technologii wymienionych w zalaczniku IA realizowane
zgodnie z ust. 10 rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ 2118(2013) oraz
odnos$nymi decyzjami Rady Wykonawczej Organizacji ds. Zakazu Broni

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 8

Ym17

Chemicznej (OPCW), zgodnie z celem Konwencji o zakazie prowa-
dzenia badan, produkcji, sktadowania i uzycia broni chemicznej oraz
0 zniszczeniu jej zapasOw (konwencja o zakazie broni chemicznej) oraz
po konsultacji z OPCW.

Artykut 2b

1.  Wymagane jest wczesniejsze zezwolenie na sprzedaz, dostawe,
przekazanie lub wywoéz, bezposrednio lub posrednio, sprzgtu, towar6w
lub technologii, ktéore moglyby zosta¢ wykorzystane do stosowania
wewnetrznych represji lub do produkcji i konserwacji produktow,
ktére mogltyby by¢ wykorzystane do wewnetrznych represji, wymienio-
nych w zalagczniku IX — niezaleznie od tego, czy sprzet ten, towary
i technologie te pochodza z Unii — na rzecz jakichkolwiek o0sob,
podmiotéw lub organéw w Syrii lub do uzytku w tym panstwie.

2. Wilasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zataczniku III, nie wydaja zezwolenia
na jakiegokolwiek rodzaju sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoz
sprzgtu, towarow lub technologii wymienionych w zatgczniku IX, jezeli
majg uzasadnione podstawy, by stwierdzi¢, ze sprzet, towary lub tech-
nologie, ktorych dotyczy sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywoz
stuza lub moga shuizy¢ stosowaniu wewnetrznych represji lub produkeji
i konserwacji produktow, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do stoso-
wania wewnetrznych represji.

3. Zezwolenie jest wydawane przez wlasciwe organy panstwa czlon-
kowskiego, w ktorym eksporter ma siedzibg, i musi by¢ zgodne ze
szczegolowymi zasadami okre§lonymi w art. 11 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajgcego wspolnotowy
system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odnie-
sieniu do produktdéw podwdjnego zastosowania (!). Zezwolenie jest
wazne w calej Unii.

VYMI10
Artykul 2c

1. Przepisy okreslajace obowiazek przedtozenia z wyprzedzeniem
informacji okre$lonych w odpowiednich przepisach dotyczacych dekla-
racji skroconych oraz zgloszen celnych w rozporzadzeniu (EWG)
nr 2913/92 i rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajagcym przepisy w celu wykonania rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 () maja zastosowanie do wszystkich
towaréw wywozonych z obszaru celnego Unii do Syrii.

Osoba lub podmiot przedktadajacy te informacje przedstawia réwniez
wszelkie zezwolenia, jesli sa one wymagane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

v Mi6

2. Zajecie 1 usunigcie sprzetu, towarow lub technologii, ktoérych
dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub wywodz sg zakazane na mocy
art. 2a niniejszego rozporzadzenia, mogg — zgodnie z prawem krajowym
lub decyzjg wlasciwego organu — by¢ przeprowadzone na koszt osoby
lub podmiotu, o ktorych mowa w ust. 1, lub, jesli nie jest mozliwe
odzyskanie tych kosztow od tej osoby lub podmiotu, koszty mogg —
zgodnie z prawem krajowym — by¢ odzyskane od jakiejkolwiek osoby
lub pomiotu ponoszacych odpowiedzialno$¢ za przewdz towaréw lub
sprzgtu stanowigcy probe nielegalnej dostawy, sprzedazy, przekazania
lub wywozu.

(') Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1.
() DzU. L 253 z 11.10.1993, s. 1.
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v Mi6
Artykul 2d

Panstwo czlonkowskie moze zakaza¢ lub natozy¢ obowiazek uzyskania
zezwolenia na wywdz do Syrii produktow podwojnego zastosowania,
o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 428/2009
wymagane jest zezwolenie.

Artykut 3

VYMI16
1.  Zakazuje sig:

a) udzielania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej lub
ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzetem, towarami lub technolo-
giami, ktére moglyby zosta¢ uzyte do represji wewnetrznych lub do
produkcji i konserwacji produktéw, ktore moglyby zosta¢ uzyte do
represji wewngtrznych, wymienionych w zatgczniku TA, wszelkim
osobom, podmiotom lub organom w Syrii lub do uzytku w tym
panstwie;

b) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej zwigzanej z towarami i technologiami wymienionymi
w zafgczniku I, w tym w szczegdlno$ci udzielania dotacji, pozyczek
i ubezpieczania kredytow eksportowych jak rowniez ubezpieczen
i reasekuracji na potrzeby sprzedazy, dostaw, przekazywania lub
wywozu takich produktow, lub na potrzeby udzielania zwigzanej
z tym pomocy technicznej osobom, podmiotom lub organom
z Syrii albo do uzytku w tym panstwie;

¢) $wiadomego i umys$lnego uczestnictwa w dziataniach, ktorych celem
lub skutkiem jest ominigcie zakazow, o ktorych mowa w lit. a) i b).

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich wskazane na stronach internetowych, o ktorych mowa
w zataczniku III, moga udzieli¢, na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, zezwolenia na pomoc techniczng ,lub ustugi posrednictwa
lub finansowanie lub pomoc finansowg zwigzane ze sprzgtem, towarami
lub technologiami, wymienionymi w zataczniku A, pod warunkiem ze
sprz¢t ten i te towary lub technologie stuza do celow zwigzanych
z zywnos$cig lub rolnictwem, zastosowan medycznych, innych celow
humanitarnych lub personelowi Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
personelowi Unii lub jej panstw cztonkowskich.

Odnos$ne panstwa cztonkowskie informujg pozostate panstwa cztonkow-
skie oraz Komisj¢ w terminie czterech tygodni o kazdym zezwoleniu
wydanym na mocy akapitu pierwszego.

4.  Wymagane jest wczesniejsze zezwolenie wilasciwych organow
panstw cztonkowskich, wskazanych na stronach internetowych,
o ktorych mowa w zataczniku III, w odniesieniu do:

a) $wiadczenia pomocy technicznej lub ustug posrednictwa zwigzanych
ze sprzgtem, towarami lub technologiami wymienionymi w zalacz-
niku IX oraz dostarczania, produkcji, konserwacji i uzywania takiego
sprzgtu, towardow i technologii, bezposrednio lub posrednio, jakim-
kolwiek osobom, podmiotom Iub organom w Syrii lub do uzytku
W tym panstwie;
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b) udzielanie finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej z towa-
rami i technologiami, o ktorych mowa w zalaczniku IX, w tym
w szczegolnosci dotacji, pozyczek i ubezpieczenia kredytow ekspor-
towych, jak roéwniez ushug ubezpieczeniowych i reasekuracji, na
potrzeby sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu takich
towaréow lub technologii, lub na potrzeby udzielania zwigzanej
z tym pomocy technicznej jakimkolwiek osobom, podmiotom lub
organom w Syrii lub do uzytku w tym panstwie.

Wiasciwe organy nie udzielaja zadnych pozwolen w odniesieniu do
transakcji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, jesli majg uzasad-
nione powody, aby stwierdzi¢, ze celem tych transakcje te zmierzajg lub
moga zmierza¢ do przyczynienia si¢ do represji wewngtrznych lub do
produkcji 1 konserwacji produktow, ktore moglyby zosta¢ uzyte do
represji wewngtrznych.
vM17

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. a) i b) wlasciwe organy
panstw cztonkowskich wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalaczniku III moga, na warunkach, ktore uznaja za stosowne,
zezwoli¢ na udzielanie pomocy technicznej, ustug posrednictwa, finan-
sowania lub pomocy finansowej zwigzanych ze sprzgtem, towarami lub
technologiami wymienionymi w zalaczniku IA, gdy taka pomoc tech-
niczna, ustugi posrednictwa, finansowanie lub pomoc finansowa prze-
widziane sa w celu sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu
sprzgtu, towarow lub technologii realizowanych zgodnie z ust. 10 rezo-
lucji Rady Bezpieczenstwa ONZ 2118(2013) oraz odnosnymi decyzjami
OPCW, zgodnie z celem konwencji o zakazie broni chemicznej oraz po
konsultacji z OPCW.

VM13
Artykut 3a

Zakazuje sig¢:

a) zapewniania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej w odniesieniu do towaréw i technologii wymienionych
we wspolnym wykazie uzbrojenia, w tym finansowych instrumentéw
pochodnych, jak rowniez ubezpieczenia i reasekuracji, oraz ushug
posrednictwa zwigzanych z ubezpieczeniem 1 reasekuracja,
w zwigzku z jakimkolwiek zakupem, importem lub transportem
takich przedmiotéw, jesli pochodzg one z Syrii lub sg wywozone
z Syrii do jakiegokolwiek innego panstwa;

b) $wiadomego lub umyslnego udziatu w dzialaniach, ktorych celem
lub skutkiem jest ominigcie zakazow, o ktorych mowa w lit. a).

vM17
Artykut 3b

Artykut 3a nie ma zastosowania do udzielania finansowania lub pomocy
finansowej, w tym pochodnych instrumentéw finansowych, a takze
ubezpieczenia i reasekuracji i uslug posrednictwa dotyczacych ubezpie-
czenia i reasekuracji w odniesieniu do wszelkiego przywozu lub trans-
portu towarow i technologii wymienionych we Wspdolnym wykazie
uzbrojenia Unii Europejskiej, jezeli pochodza one z Syrii lub sa wywo-
zone z Syrii do jakiegokolwiek innego panstwa, realizowanych zgodnie
z ust. 10 rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ 2118(2013) oraz odno$-
nymi decyzjami Rady Wykonawczej OPCW, zgodnie z celem
konwencji o zakazie broni chemiczne;j.
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Artykut 4

1.  Zakazuje si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu
- bezposrednio lub posrednio - sprzetu, technologii lub oprogramowania
okre$lonych w zalgczniku V, niezaleznie od tego, czy pochodza one
z Unii, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom w Syrri lub
do uzytku w tym panstwie, chyba, ze wlasciwy organ danego panstwa
czlonkowskiego, wskazany na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku III, wydal na to wczesniej zezwolenie.

2. Wlasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zalaczniku III, nie wydajg zadnego
zezwolenia na mocy ust. 1, jezeli maja uzasadnione powody, aby
stwierdzi¢, ze odnos$ne wyposazenie, technologia lub oprogramowanie
bylyby stosowane do monitorowania lub przechwytywania, przez rezim
syryjski lub w jego imieniu, polaczen internetowych lub telefonicznych
w Syrii.

3. Zalacznik V obejmuje sprzgt, technologi¢ lub oprogramowanie,
ktore moga byé wykorzystywane do monitorowania lub przechwyty-
wania polaczen internetowych lub telefonicznych.

4. Odnosne panstwa cztonkowskie informuja pozostate panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
niniejszego artykulu w terminie czterech tygodni po wydaniu zezwole-
nia.

Artykut 5

1.  Zakazuje sig:

a) $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, jakimkolwiek osobom,
podmiotom lub organom w Syrii lub do uzytku w tym panstwie,
pomocy technicznej lub ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzetem,
technologig i oprogramowaniem okreslonymi w zataczniku V, lub
z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacja 1 uzytkowaniem
sprzgtu 1 technologii okreslonych w zataczniku V, lub z dostarcza-
niem, instalacja, obstuga lub aktualizacjg jakiegokolwiek oprogramo-
wania okreslonego w zataczniku V;

b) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej zwigzanej ze sprzetem, technologig i oprogramowaniem
okre$lonymi w zataczniku V, jakiejkolwiek osobie, podmiotowi lub
organowi w Syrii lub do uzytku w tym panstwie;

c) $wiadczenia wszelkich ustug jakiegokolwiek rodzaju w zakresie
monitorowania lub przechwytywania potgczen telekomunikacyjnych
lub internetowych, panstwu syryjskiemu, jego rzadowi, jego podmio-
tom, przedsigbiorstwom i urzgdom publicznym lub jakimkolwiek
osobom lub podmiotom dziatajagcym w ich imieniu lub na ich zlece-
nie, lub na ich bezpos$rednig lub posrednig korzysc¢; oraz

d) $wiadomego i umyS$lnego udziatu w jakichkolwiek dziataniach,
ktorych celem Iub skutkiem jest ominigcie zakazow, o ktorych
mowa w lit. a), b) lub c¢).
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chyba ze wlasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego, wskazany
na stronach internetowych wymienionych w zataczniku III, wydat na to
wczesniej zezwolenie, zgodnie art. 4 ust. 2.

2. Na uzytek ust. 1 lit. c), ,,ustugi w zakresie monitorowania lub
przechwytywania potaczen telekomunikacyjnych lub internetowych”
oznaczaja te ustugi, ktore umozliwiaja — w szczegodlnosci przy uzyciu
sprzgtu, technologii lub oprogramowania okreslonych w zatgczniku V —
dostep do oraz dostarczanie przychodzacych oraz wychodzacych prze-
kazow telekomunikacyjnych podmiotu, a takze powigzanych z telefonig
danych, w celu ich wydobycia, rozkodowania, zapisu, przetwarzania,
analizy i1 przechowywania lub jakiekolwiek inne powigzane dziatania.

Artykul 6

Zakazuje sig¢:

a) przywozu ropy naftowej lub produktow ropopochodnych do Unii,
jesli:

(i) pochodza z Syrii; lub

(ii) zostaly wywiezione z Syrii;

b) zakupu ropy naftowej lub produktow ropopochodnych, ktére znaj-
duja si¢ w Syrii lub pochodza z Syrii,

c) transportu ropy naftowej i produktow ropopochodnych, jesli
pochodzg lub sg wywozone z Syrii do jakiegokolwiek innego kraju;

VYM38
" d) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej, w tym pochodnych instrumentéw finansowych, a takze
ubezpieczenia i reasekuracji, zwigzanych z zakazami ustanowio-
nymi w lit. a);

da) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej, w tym pochodnych instrumentow finansowych, a takze
ubezpieczenia i reasekuracji, zwigzanych z zakazami ustanowio-
nymi w lit. b) i ¢); oraz

e) $wiadomego 1 wumysSlnego wudzialu w dzialaniach, ktorych
bezposrednim lub posrednim celem lub skutkiem jest ominigcie
zakazoéw okreslonych w lit. a), b), ¢), d) lub da).

Artykul 6a

1.  Zakazy ustanowione w art. 6 lit. b), ¢) i €) nie majg zastosowania
do zakupu ani transportu produktéw naftowych w Syrii, ani do powia-
zanego z tym udzielania finansowania lub pomocy finansowej przez
organy publiczne lub przez osoby prawne, podmioty lub organy, ktore
otrzymuja finansowanie z funduszy publicznych Unii lub panstw czlon-
kowskich na rzecz udzielenia pomocy humanitarnej lub pomocy
ludnos$ci cywilnej w Syrii, z zastrzezeniem, ze produkty takie sa naby-
wane lub transportowane wylacznie w celu udzielenia pomocy humani-
tarnej w Syrii lub udzielenia pomocy ludnosci cywilnej w Syrii.
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VY M38

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 lit. b), ¢) i e), w przypadkach
nieobjetych ust. 1 niniejszego artykutu, wtasciwe organy panstwa czton-
kowskiego wskazane mna stronach internetowych wymienionych
w zalgczniku III moga udzieli¢ zezwolenia na zakup 1 transport
w Syrii produktow ropopochodnych lub dostarczania odpowiedniego
finansowania lub pomocy finansowej, na warunkach ogdlnych i szcze-
gotowych, jakie uznajg za stosowne, pod warunkiem ze taki zakup
i transport:

a) ma na celu wylgcznie dostarczanie pomocy humanitarnej w Syrii lub
pomocy ludnosci cywilnej w Syrii; oraz

b) nie stanowi naruszenia jakiegokolwiek zakazu okreslonego w niniej-
szym rozporzadzeniu,

Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyznanych na mocy niniej-
szego ustgpu w ciagu dwoch tygodni od momentu przyznania zezwo-
lenia. Powiadomienie zawiera szczegdty dotyczace upowaznionej osoby
prawnej, podmiotu lub organu i jego dziatan humanitarnych w Syrii.

3. Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie ma wplywu na
zgodnos$¢ z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2580/2001 (1), z rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 881/2002 (?), ani z rozporzadzeniem Rady (UE)
2016/1686 (3).

Artykut 6b

Zakazy ustanowione w art. 6 lit. b), ¢) i ) nie majg zastosowania do
zakupu ani transportu produktéw naftowych w Syrii, ani do powigza-
nego udzielania finansowania lub pomocy finansowej przez misje
dyplomatyczng, o ile takie produkty sa nabywane lub transportowane
na oficjalne potrzeby tej misji.

Artykut 7

Zakazy okre$lone w art. 6 nie majg zastosowania do:

a) wykonania, przed dniem 15 pazdziernika 2011 r. lub w tym dniu,
zobowigzania wynikajagcego z umowy zawartej przed dniem
2 wrzesnia 2011 r. pod warunkiem, ze osoba fizyczna lub prawna,
podmiot lub organ, zamierzajace wypetni¢ odno$ne zobowigzanie,
zglosili, co najmniej siedem dni roboczych wczesniej, dziatanie lub
transakcje wlasciwemu organowi w panstwie cztonkowskim,
w ktérym maja swoja siedzibg, wskazanemu na stronach interneto-
wych wymienionych w zatgczniku III; lub

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r.
w sprawie szczegdlnych Srodkow restrykcyjnych skierowanych przeciwko
niektorym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu
(Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 70).

(®>) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowa-

dzajace niektore szczegodlne s$rodki ograniczajace skierowane przeciwko

niektéorym osobom i podmiotom zwigzanym z Osama bin Ladenem, siecia

Al-Kaida i Talibami(Dz.U. L 139 z 29.5.2002, s. 9).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/1686 z dnia 20 wrze$nia 2016 r. naktada-

jace dodatkowe s$rodki ograniczajace przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie

oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwia-

zanymi (Dz.U. L 255 z 21.9.2016, s. 1).

(3

~
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vB
b) zakupu ropy naftowej lub produktéw ropopochodnych, ktore zostaty
wywiezione z Syrii przed dniem 2 wrze$nia 2011 r., lub, w przy-
padku gdy wywoéz mial miejsce zgodnie z lit. a), przed dniem
15 pazdziernika 2011 r. lub w tym dniu.
V M24

Artykut 7a

1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu, bezposrednio lub
posrednio, paliwa do silnikow odrzutowych oraz dodatkéw paliwo-
wych okre§lonych w zataczniku Va, na rzecz jakichkolwiek osob,
podmiotow lub organéw w Syrii lub do uzytku w Syrii;

b

~

udzielania finansowania Iub pomocy finansowej, w tym finansowych
instrumentéw pochodnych, ubezpieczen i reasekuracji zwigzanych ze
sprzedaza, dostawg, przekazywaniem lub eksportem paliwa do
silnikow odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych, okreslonych
w zalaczniku Va, na rzecz jakichkolwiek osob, podmiotow lub
organdéw w Syrii lub do uzytku w Syrii;

¢) $wiadczenia uslug posrednictwa zwigzanych ze sprzedaza, dostawa,
przekazywaniem lub eksportem paliwa do silnikow odrzutowych
oraz dodatkéw paliwowych, okreslonych w zalaczniku Va, na
rzecz jakichkolwiek osob, podmiotow lub organow w Syrii lub do
uzytku w Syrii.

2. Zalacznik Va obejmuje paliwo do silnikow odrzutowych i dodatki
paliwowe.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wilasciwe organy panstw czton-
kowskich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku IIT mogg zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazywanie lub
eksport paliwa do silnikow odrzutowych lub dodatkéw paliwowych,
oraz na udzielanie finansowania lub pomocy finansowej, w tym finan-
sowych instrumentéw pochodnych a takze ubezpieczenia i reasekuracji
oraz ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzedazg, dostawsg, przekazy-
waniem lub eksportem paliwa do silnikow odrzutowych lub dodatkoéw
paliwowych, okreslonych w zalgczniku Vb, na rzecz jakichkolwiek
0s6b, podmiotow lub organéw w Syrii lub do uzytku w Syrii, jezeli
uznajg to za stosowne, po ustaleniu, ze dane paliwo do silnikéw odrzu-
towych lub dodatki paliwowe sa wymagane przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych lub organdéw dziatajacych w jej imieniu, do celow
humanitarnych, takich jak dostarczenie lub uftatwienie dostarczenia
pomocy, w tym dostaw lekéw, zywnosci lub transportu pracownikoéw
humanitarnych i $wiadczenie podobnej pomocy, lub do celow ewakuacji
z Syrii lub w obrebie terytorium Syrii.
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VY M24

4.  Dane panstwo czlonkowskie, w terminie czterech tygodni, infor-
muje pozostate panstwa czlonkowskie i Komisje o jakichkolwiek
zezwoleniach udzielonych na podstawie niniejszego artykutu.

5. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do:

a) paliw do silnikéw odrzutowych oraz dodatkow paliwowych wymie-
nionych w zataczniku Vb, ktore sa wykorzystywane wylacznie przez
inne niz Syryjskie cywilne statki powietrzne ladujace w Syrii, pod
warunkiem, Ze s3 one przeznaczone i wykorzystywane wylacznie
celem kontynuacji lotu statku powietrznego, do ktorego zostaty
zatankowane;

b) paliw do silnikéw odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych wymie-
nionych w zalagczniku Vb, wskazanych syryjskich przewoznikow
lotniczych, wyszczegdlnionych w wykazach zawartych w zataczni-
kach II i Ila, przeprowadzajacych dziatania ewakuacyjne z Syrii
zgodnie z art. 16 lit. h);

¢) paliw do silnikoéw odrzutowych oraz dodatkow paliwowych wymie-
nionych w zataczniku Vb, ktore sa wykorzystywane wytacznie przez
niewskazanych syryjskich przewoznikéw lotniczych przeprowadzaja-
cych dziatania ewakuacyjne z Syrii lub w obrebie terytorium Syrii.

Artykul 8

1.  Zakazuje si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu
sprzetu lub technologii wymienionych w zataczniku VI, bezposrednio
lub posrednio, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom z Syrii
lub do uzytku w tym panstwie.

2. Zalacznik VI obejmuje kluczowy sprzet i technologie wykorzysty-
wane w nastgpujacych sektorach przemystu naftowo-gazowego w Syrii:

a) poszukiwanie ropy naftowej i gazu ziemnego;
b) produkcja ropy naftowej i gazu ziemnego;

c) rafinacja;

d) skraplanie gazu ziemnego.

3. Zafacznik VI nie obejmuje pozycji zawartych we wspolnym
wykazie uzbrojenia.

Artykut 9

Zakazuje si¢:

a) $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej lub
ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzgtem i technologia wymienio-
nymii w zataczniku VI, lub zwigzanych z dostarczaniem, wytwarza-
niem, konserwacja i uzytkowaniem towaréw wymienionych w zatacz-
niku VI, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom z Syrii lub
do uzytku w tym panstwie;

b) dostarczania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej zwigzanej ze sprzgtem 1 technologia wymienionymi
w zalgczniku VI, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom
w Syrii lub do uzytku w tym panstwie; oraz

¢) $wiadomego i umyslnego udziatu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest ominigcie zakazow, o ktorych mowa w lit. a) lub b).
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YMl16
Artykut 9a

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 8 i 9 wlasciwe organy w panstwach
cztonkowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych
w zataczniku III, moga udzieli¢, na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, zezwolenia na sprzedaz, dostawe, tranzyt lub wywoz kluczo-
wego sprzetu lub technologii wymienionych w zataczniku VI lub na
dostarczanie odpowiedniej pomocy technicznej lub ustug posrednictwa
lub finansowania lub pomocy finansowej, jezeli spetnione zostaly naste-
pujace warunki:

a) na podstawie dostgpnych informacji, w tym informacji dostarczo-
nych przez osoby, podmioty lub oragny wystepujace z wnioskiem
o zezwolenie, wlasciwy organ ustalil, ze uzasadnionym jest stwier-
dzi¢, ze;

(1) dane dziatania maja na celu niesienie pomocy cywilnej popu-
lacji Syrii, w szczegdlnoéci w zwiagzku z aspektami humanitar-
nymi, pomocg w zapewnianiu podstawowych potrzeb, odbu-
dowg lub przywroceniem dziatalnoSci gospodarczej lub innych
celach cywilnych;

(i) dane dziatania nie odbywaja si¢ przy pomocy srodkéw finanso-
wych ani zasoboéw gospodarczych, bezposrednio Iub posrednio
dla osoby, podmiotu lub organu, o ktéorych mowa w art. 14 lub
z korzyscig dla nich;

(iii) dane dziatania nie stanowig naruszenia jakiegokolwiek zakazu
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu,

b) odnosne panstwo cztonkowskie skonsultowato si¢ uprzednio z osoba,
podmiotem lub organem wyznaczonym przez Narodowa Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych w sprawie miedzy
innymi:

(1) ustalen wiasciwego organu na mocy lit. a) ppkt (i) oraz (ii);

(i1) dostepnosci informacji wskazujacych, ze dane dziatania moga
odbywac si¢ przy pomocy $rodkéw finansowych lub zasobow
gospodarczych, udostgpnionych bezposrednio lub posrednio
osobie, podmiotowi lub organowi, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 lub w art. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 881/2002 Iub z korzyscia dla nich;

a osoba, podmiot lub organ wyznaczony przez Narodowg Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych wyrazita swoje opinie
odpowiednim panstwom czlonkowskim.

¢) W przypadku nieotrzymania opinii od osoby, podmiotu lub organu
wyznaczonego przez Narodowa Koalicje Syryjskich Sit Rewolucyj-
nych i Opozycyjnych w ciggu 30 dni od dnia ztozenia wniosku w tej
sprawie, wlasciwy organ moze podja¢ decyzj¢ czy udzieli¢ zezwo-
lenia.

2. Stosujgc warunki z ust. 1 lit. a) i b) whasciwy organ zada odpo-
wiednich informacji dotyczacych wykorzystywania udzielonego zezwo-
lenia, wigcznie z informacjami dotyczacymi uzytkownika koncowego
oraz miejsca docelowego dostawy.

3. Odnosne panstwo czlonkowskie informuje, w ciaggu dwoch
tygodni, pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o wszelkich
zezwoleniach przyznanych na mocy niniejszego artykutu.
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Artykut 10

1. Zakazy okreslone w art. 8 1 9 nie maja zastosowania do wykony-
wania zobowigzania wynikajacego z umowy, przyznanej lub zawartej
przed 19 stycznia 2012, pod warunkiem ze osoba lub podmiot powo-
lujacy si¢ na niniejszy artykul powiadomili, co najmniej 21 dni kalen-
darzowych wczesniej, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego,
w ktérym maja swoja siedzibg, wskazany na stronach internetowych
wymienionych w zataczniku II1.

2. Na uzytek niniejszego artykulu, umowa zostala ,przyznana”
osobie lub podmiotowi, jezeli druga umawiajaca si¢ strona wystala tej
osobie lub podmiotowi wyrazne, pisemne potwierdzenie przyznania
umowy, po zakonczeniu formalnej procedury przetargowej.

Artykut 11

Zakazuje si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
Banku Centralnego Syrii, bezposrednio lub posrednio, nowych
banknotow w walucie syryjskiej wydrukowanych w Unii lub nowego
bilonu w walucie syryjskiej wybitego w Unii.

Artykut 1la

1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub
posrednio, zlota, metali szlachetnych i diamentéw, wymienionych
w zalaczniku VIII, niezaleznie od tego, czy pochodza one z Unii,
na rzecz rzadu Syrii, jej podmiotdow, przedsigbiorstw i urzedow
publicznych, Banku Centralnego Syrii, wszelkich osob, podmiotow
lub organéw dzialajacych w ich imieniu lub na ich zlecenie, lub
wszelkich podmiotéw lub organdéw nalezacych do nich lub pozosta-
jacych pod ich kontrola;

b

~

zakupu, przywozu lub transportu, bezposrednio lub posrednio, zlota,
metali szlachetnych i diamentow, wymienionych w zatgczniku VIII,
niezaleznie od tego, czy dany towar pochodzi z Syrii, od rzadu Syrii,
jej podmiotdéw, przedsigbiorstw 1 urzedéow publicznych, Banku
Centralnego Syrii oraz wszelkich o0sob, podmiotow lub organdéw
dziatajagcych w ich imieniu lub na ich zlecenie, lub wszelkich
podmiotow lub organdéw nalezacych do nich lub pozostajacych pod
ich kontrola; oraz

¢) $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej lub
ustug posrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej, w odnie-
sieniu do towarow, o ktérych mowa w lit. a) i b), na rzecz rzadu
Syrii, jej podmiotéw, przedsiebiorstw i urzgdéw publicznych, Banku
Centralnego Syrii i wszelkich oso6b, podmiotéw lub organéw dziata-
jacych w ich imieniu lub na ich zlecenie, lub wszelkich podmiotow
lub organéw nalezacych do nich lub pozostajacych pod ich kontrola.

2. Zalacznik VIII obejmuje zloto, metale szlachetne i diamenty,
z zastrzezeniem zakazow, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 11b

1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub
posrednio, towardw luksusowych, wymienionych w zataczniku X,
do Syrii;
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b) $swiadomego i wumySlnego wudzialu w dziataniach, ktoérych
bezposrednim Iub posrednim celem Iub skutkiem jest ominigcie
zakazu, o ktorym mowa w lit. a).

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) zakaz tam okreslony nie
ma zastosowania do towaréw o charakterze nichandlowym, do uzytku
osobistego, znajdujacych si¢ w bagazu osoby podrdzujace;j.

YM17
Artykut 11c

1.  Zakazuje si¢ przywozu, wywozu, przenoszenia lub $§wiadczenia
ustug posrednictwa zwigzanych z przywozem, wywozem lub przeno-
szeniem dobr kultury Syrii oraz innych przedmiotdéw o znaczeniu
archeologicznym, historycznym, kulturowym, religijnym lub o wyjat-
kowym znaczeniu naukowym, w tym przedmiotdow wymienionych
w zalgczniku XI, gdy istnieja uzasadnione podstawy, aby podejrzewac,
ze dobra te zostaly wywiezione z Syrii bez zgody ich prawowitych
wilascicieli lub zostaly wywiezione z naruszeniem prawa syryjskiego
lub migdzynarodowego, w szczegdlnosci, jesli dobra te stanowig inte-
gralng czg$¢ zbiordw publicznych wymienionych w inwentarzach
zbiorow konserwatorskich syryjskich muzedw, archiwoéw lub bibliotek
albo inwentarzy syryjskich instytucji religijnych.

2.  Zakaz sformutowany w ust. 1 nie ma zastosowania, jesli wyka-
zano, ze:

Vv M28
a) dobra te zostaly wywiezione z Syrii przed dniem 15 marca 2011 r.;
lub

YM17
b) dobra te sa bezpiecznie zwracane do ich prawowitych wiascicieli
w Syrii.

ROZDZIAL 111

OGRANICZENIA DOTYCZACE UDZIALU W PROJEKTACH
INFRASTRUKTURALNYCH

Artykut 12

VYM10
1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu sprzg¢tu lub
technologii wymienionych w zataczniku VII, ktére maja by¢ wyko-
rzystywane w ramach budowy lub instalacji w Syrii nowych elek-
trowni do produkcji energii elektryczne;j;

b) udzielania, bezposrednio Iub posrednio, pomocy technicznej, finan-
sowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instrumentéw
finansowych, a takze ubezpieczenia lub reasekuracji, w odniesieniu
do jakiegokolwiek projektu, o ktorym mowa w lit. a).

2. Niniejszy zakaz nie ma zastosowania do wykonania zobowigzania
wynikajgcego z umowy lub porozumienia, ktore zostaly zawarte przed
19 stycznia 2012, pod warunkiem ze osoba lub podmiot powotujacy si¢
na niniejszy artykut powiadomili, co najmniej 21 dni kalendarzowych
wczesniej, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorym maja
swoja siedzibg, wskazany na stronach internetowych wymienionych
w zalgczniku II1.
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ROZDZIAL IV

OGRANICZENIA DOTYCZACE FINANSOWANIA NIEKTORYCH
PRZEDSIEWZIEC

Artykut 13
1. Zakazuje si¢:

a) udzielania jakichkolwiek pozyczek lub kredytow finansowych jakim-
kolwiek osobom, podmiotom lub organom z Syrii, o ktorych mowa
w ust. 2;

b) nabywania udziatow lub zwigkszania posiadanych udzialow w jakich-
kolwiek osobach, podmiotach lub organach z Syrii, o ktéorych mowa
w ust. 2;

¢) tworzenia jakichkolwiek spolek joint venture z jakimikolwiek
osobami, podmiotami lub organami z Syrii, o ktérych mowa
w ust. 2;

d) $wiadomego i umyslnego udziatu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest ominigcie zakazow, o ktorych mowa w lit. a), b) lub

c).

2. Zakazy, o ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie do wszel-
kich os6b, podmiotéw lub organdéw z Syrii, zajmujgcych sie:

a) poszukiwaniem, wytwarzaniem lub rafinacjg ropy naftowej; lub

b) budowg lub instalacja nowych elektrowni do produkcji energii elek-
trycznej.

3. Wylacznie na uzytek ust. 2 stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,poszukiwanie zt6z ropy naftowej” obejmuje badanie i poszukiwanie
zasobow ropy naftowej oraz gospodarowanie tymi zasobami, jak
rowniez $§wiadczenie ustug geologicznych w odniesieniu do takich
7asobow;

b) ,rafinacja ropy naftowej” oznacza przetwarzanie, obrobke lub przy-
gotowanie ropy do ostatecznej sprzedazy paliw.

4.  Zakazy, o ktorych mowa w ust. 1:

a) pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania zobowiazan wynikaja-
cych z uméw lub porozumien dotyczacych:

(i) poszukiwania, wytwarzania lub rafinacji ropy naftowej, zawar-
tych przed dniem 23 wrze$nia 2011 r.;

(i) budowy lub instalacji nowych elektrowni do produkcji energii
elektrycznej, zawartych przed dniem 19 stycznia 2012;

b) nie sg przeszkodg dla zwigkszenia udziatdéw dotyczacych:

(1) poszukiwania, wytwarzania lub rafinacji ropy naftowej, jezeli
takie zwigkszenie stanowi zobowigzanie na mocy umowy
zawartej przed dniem 23 wrzesnia 2011 r.;

(i) budowy lub instalacji nowej elektrowni do produkcji energii
elektrycznej, jezeli takie zwigkszenie stanowi zobowigzanie na
mocy umowy zawartej przed dniem 19 stycznia 2012.
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YMl6
Artykut 13a

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 13 ust. 1 wlasciwe organy
w panstwach czlonkowskich, wskazane na stronach internetowych
wymienionych w zataczniku III, moga udzieli¢, na warunkach, jakie
uznaja za stosowne, zezwolenia na udzielenie jakichkolwiek pozyczek
lub kredytow finansowych lub na nabycie lub zwigkszenie udziatow
w spotce joint venture lub stworzenie takiej spotki z jakimkolwiek
obywatelem, podmiotem lub organem z Syrii, o ktéorym mowa w art.
13 ust. 2 lit. a), jezeli spetnione zostaty nastepujace warunki:

a) na podstawie dostgpnych informacji, w tym informacji dostarczo-
nych przez osoby, podmioty lub oragny wystepujace z wnioskiem
o zezwolenie, wlasciwy organ ustalil, ze uzasadnionym jest stwier-
dzi¢, ze

(i) dane dziatania maja na celu niesienie pomocy cywilnej popu-
lacji Syrii, w szczegdlnosci w zwigzku z aspektami humanitar-
nymi, pomocg w zapewnianiu podstawowych potrzeb, odbu-
dowag lub przywrdoceniem dziatalnosci gospodarczej lub w innych
celach cywilnych;

(i) dane dziatania nie odbywaja si¢ przy pomocy srodkéw finanso-
wych ani zasoboéw gospodarczych, bezposrednio Iub posrednio
dla osoby, podmiotu lub organu, o ktorych mowa w art. 14 lub
z korzyscig dla nich;

(iii) dane dziatania nie stanowig naruszenia jakiegokolwiek zakazu
okre$lonego w niniejszym rozporzadzeniu,

b) odnosne panstwo cztonkowskie skonsultowato si¢ uprzednio z osoba,
podmiotem lub organem wyznaczonym przez Narodowa Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych w sprawie migdzy
innymi:

(1) ustalen wiasciwego organu na mocy lit. a) ppkt (i) oraz (ii);

(i1) dostepnosci informacji wskazujacych, ze dane dziatania moga
odbywa¢ si¢ przy pomocy $rodkéw finansowych Iub zasobow
gospodarczych, udostgpnionych bezposrednio lub posrednio
osobie, podmiotowi lub organowi, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 lub w art. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 881/2002 Iub z korzyscia dla nich;

a osoba, podmiot lub organ wyznaczony przez Narodowg Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych wyrazita swoje opinie
odpowiednim panstwom czlonkowskim.

¢) W przypadku nieotrzymania opinii od osoby, podmiotu lub organu
wyznaczonego przez Narodowg Koalicje Syryjskich Sit Rewolucyj-
nych i Opozycyjnych w ciagu 30 dni od dnia zlozenia wniosku w tej
sprawie, wlasciwy organ moze podjaé¢ decyzj¢ czy udzieli¢ zezwo-
lenia.

2. Stosujgc warunki z ust. 1 lit. a) i b) wlasciwy organ zada odpo-
wiednich informacji dotyczacych wykorzystywania udzielonego zezwo-
lenia, wlacznie z informacjami dotyczacymi celu transakcji i uczestnicza-
cych w niej kontrahentow.
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3. Odnosne panstwo czlonkowskie informuje, w ciagu dwoch
tygodni, pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o wszelkich
zezwoleniach przyznanych na mocy niniejszego artykutu.

ROZDZIAL V
ZAMROZENIE FUNDUSZY T ZASOBOW GOSPODARCZYCH

Artykut 14

1.  Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze nalezace do
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organow wymienionych
w zatgczniku II i Ila, pozostajagce w ich posiadaniu, dyspozycji lub pod
ich kontrola.

2. Osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom
wymienionym w zatgcznikach II i Ila nie udost¢pnia si¢, bezposrednio
ani posrednio, zadnych funduszy lub zasoboéw gospodarczych.

3.  Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dziataniach,
ktorych celem lub skutkiem jest bezposrednie lub posrednie ominigcie
srodkow, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

Artykut 15

1. Zalaczniki IT i Ila:

a) zafacznik II zawiera wykaz osob fizycznych lub prawnych,
podmiotdéw 1 organéw, ktore zgodnie z art. 19 ust. 1 decyzji Rady
2011/782/WPZiB zostaly wskazane przez Rade jako osoby lub
podmioty odpowiedzialne za brutalne represje wobec ludnos$ci
cywilnej w Syrii, osoby i podmioty czerpigce korzysci z rezimu
lub wspierajace go, oraz osoby fizyczne lub prawne oraz podmioty
z nimi powigzane, do ktdrych nie ma zastosowania art. 21 niniej-
szego rozporzadzenia,

b) zalacznik Ila zawiera wykaz podmiotow, ktore zgodnie z art. 19 ust.
1 decyzji Rady 2011/782/WPZiB zostaly wskazane przez Rade jako
podmioty powigzane z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi
za brutalne represje wobec ludnosci cywilnej w Syrii, lub z osobami
i podmiotami czerpiacymi korzys$ci z rezimu lub wspierajacymi go,
do ktorych ma zastosowanie art. 21 niniejszego rozporzadzenia.

v M31
la.  Wykaz w zalaczniku II obejmuje rowniez osoby fizyczne lub
prawne, podmioty i organy, ktére zgodnie z art. 28 ust. 2 decyzji
Rady 2013/255/WPZiB (") zostaly wskazane przez Rade jako nalezace
do jednej z nastepujacych kategorii:

a) wiodacy przedsigbiorcy dziatajacy w Syrii;

b) cztonkowie rodzin Assad lub Makhlouf;

(") Decyzja Rady 2013/255/WPZiB z dnia 31 maja 2013 r. dotyczaca $rodkow
ograniczajacych wobec Syrii (Dz.U. L 147 z 1.6.2013, s. 14).
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¢) ministrowie syryjskiego rzadu sprawujacy urzad po maju 2011 r.;

d) cztonkowie syryjskich sit wojskowych w randze putkownika lub
rownowaznej lub wyzszej petnigcy stuzbe po maju 2011 r.;

e) cztonkowie syryjskich stuzb bezpieczenstwa i wywiadu petniacy
sluzb¢ po maju 2011 r.;

f) cztonkowie bojowek powigzanych z rezimem;

g) osoby, podmioty, jednostki, agencje, organy lub instytucje dziatajace
w sektorze rozprzestrzeniania broni chemiczne;.

oraz osoby fizyczne lub prawne i podmioty z nimi powigzane, do
ktorych art. 21 niniejszego rozporzadzenia nie ma zastosowania.

Ib.  Osoby, podmioty i organy nalezace do jednej z kategorii,
o ktéorych mowa w ust. la, nie sg wpisywane do wykazu o0sob,
podmiotdéw i organow w zataczniku II, lub sg z niego skreslane, jezeli
dostepne sa informacje o tym, ze nie sg one lub przestaly by¢ powia-
zane z rezimem, nie wywieraja lub przestaly wywiera¢ na niego wpltyw
lub nie jest z nimi zwigzane lub przestalo by¢ zwigzane rzeczywiste
ryzyko ominigcia $rodkéw ograniczajacych.

2. Zalaczniki II i Ila zawieraja powody umieszczenia danych osob,
podmiotéw i organow w wykazie.

3. Zalaczniki IT i Ila zawierajg rowniez, jesli sa dostegpne, informacje
niezb¢dne do zidentyfikowania danych osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw 1 organéw. W odniesieniu do 0soéb fizycznych informacje
takie moga obejmowac nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce
urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ptec,
adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawod. W odniesieniu do
0sOb prawnych, podmiotow i organow informacje takie moga obej-
mowa¢ nazwe, miejsce i dat¢ rejestracji, numer w rejestrze i miejsce
prowadzenia dziatalno$ci.

vM13
Artykul 16

Na zasadzie odstepstwa od art. 14, wlasciwe organy w panstwach czton-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku III, moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
funduszy lub zasobdéw gospodarczych lub udostgpnienie niektorych
funduszy lub zasobdéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze fundusze lub zasoby gospodarcze sa:

a) niezbgdne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw wymienionych w zataczni-
kach II i Ila oraz cztonkéw ich rodzin pozostajacych na utrzymaniu
takich osob fizycznych, w tym optat za zywno$¢, z tytutu najmu lub
kredytu hipotecznego, za leki i leczenie, podatkow, sktadek ubezpie-
czeniowych oraz optat za ushugi uzytecznosci publicznej;
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b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariow oraz zwrotu wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ustug
prawnych;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub kosztow ustug zwia-
zanych z rutynowym prowadzeniem lub utrzymaniem zamrozonych
funduszy lub zasobéw gospodarczych;

d

=

niezbedne do pokrycia wydatkdw nadzwyczajnych, pod warunkiem
ze wlasciwy organ zgtosit wlasciwym organom pozostatych panstw
cztonkowskich i Komisji powody, dla ktérych uwaza, ze nalezy
wydaé szczegoélne zezwolenie, co najmniej dwa tygodnie przed
jego wydaniem;

v M38

e) w przypadkach nieobjetych art. 16b przedmiotem wplaty na

rachunek lub wyptaty z rachunku misji dyplomatycznej lub konsu-

larnej lub organizacji mi¢dzynarodowej posiadajacej immunitet na

mocy prawa mig¢dzynarodowego, o ile wplaty te s3 przeznaczone

na oficjalne potrzeby tej misji dyplomatycznej lub konsularnej lub
organizacji miedzynarodowej;

VYMi13
g

~

niezb¢dne do zapewnienia bezpieczenstwa ludzi lub ochrony $rodo-
wiska;

YM17
h

~

niezbedne do ewakuacji z Syrii;

VMi18

T i) przeznaczone wylacznie na platnosci dokonywane przez syryjskie
podmioty panstwowe lub Centralny Bank Syrii, wymienione
w zatgczniku IT i Ila, w imieniu Syryjskiej Republiki Arabskiej na
rzecz Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej (OPCW) w celu
finansowania dziatan weryfikacyjnych OPCW oraz niszczenia syryj-
skiej broni chemicznej, w tym w szczego6lnosci platnosci na rzecz
specjalnego funduszu powierniczego OPCW na dzialania zwigzane
ze zniszczeniem syryjskiej broni chemicznej poza terytorium Syryj-
skiej Republiki Arabskie;j.

vYMi13
Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
oraz Komisje¢ o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie
niniejszego artykulu, w terminie czterech tygodni od udzielenia zezwo-
lenia.

VM38
Artykut 16a

1. Zakaz ustanowiony w art. 14 ust. 2 nie ma zastosowania do
funduszy ani zasobow gospodarczych udostepnionych przez organy
publiczne lub przez osoby prawne, podmioty lub organy, ktdre otrzy-
mujg finansowanie z funduszy publicznych Unii lub panstw cztonkow-
skich celem udzielenia pomocy humanitarnej w Syrii lub pomocy
ludnosci cywilnej w Syrii, o ile przekazanie takich funduszy lub
zasobow gospodarczych jest zgodne z art. 6a ust. 1.
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2. W przypadkach nieobjetychust. 1 niniejszego artykutu i w drodze
odstepstwa od art. 14 ust. 2 wlasciwe organy panstw cztonkowskich,
wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatgczniku III,
moga udzieli¢ zezwolenia na udostgpnienie niektorych funduszy lub
zasoboéw gospodarczych, na warunkach ogélnych i szczegdtowych,
jakie uzna za stosowne, o ile ustalono, ze dane fundusze lub zasoby
gospodarcze sg niezbedne jedynie w celu udzielenia pomocy humani-
tarnej w Syrii lub udzielenia pomocy ludno$ci cywilnej w Syrii.

3. Na zasadzie odst¢pstwa od art. 14 ust. 1 wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego, wskazany na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku III, moze zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
funduszy lub zasobow gospodarczych, na warunkach ogdlnych i szcze-
gotowych, ktére uzna za stosowne, z zastrzezeniem ze:

a) fundusze lub zasoby gospodarcze sg niezbedne jedynie w celu udzie-
lenia pomocy humanitarnej w Syrii lub udzielenia pomocy ludnosci
cywilnej w Syrii; oraz

b) fundusze lub zasoby gospodarcze s uwalniane na rzecz Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w celu udzielenia lub utatwienia udzielenia
pomocy w Syrii zgodnie z planem pomocy humanitarnej dla Syrii
lub z kazdym kolejnym planem dziatania koordynowanym przez
ONZ.

4.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostate
panstwa cztonkowskie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyzna-
nych na mocy ust. 2 i 3 niniejszego artykutu w ciggu dwoch tygodni od
momentu przyznania zezwolenia.

Artykul 16b

Zakaz ustanowiony w art. 14 ust. 2 nie ma zastosowania do funduszy
ani zasobodw gospodarczych udostepnionych z rachunku misji dyploma-
tycznej lub konsularnej, o ile przekazanie takich funduszy lub zasobow
gospodarczych odbyto si¢ na oficjalne potrzeby tej misji zgodnie z art.
6b.

Artykut 17

Na zasadzie odstepstwa od art. 14, wiasciwe organy w panstwach czton-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku III, moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
funduszy lub zasoboéw gospodarczych, Iub udostepnienie niektorych
funduszy lub zasoboéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze dostarczenie tych funduszy lub zasobow
gospodarczych jest niezbedne do zaspokojenia podstawowywch potrzeb
w zakresie energii ludno$ci cywilnej w Syrii, pod warunkiem ze
wlasciwy organ zglosit wlasciwym organom pozostatych panstw czton-
kowskich i Komisji - w odniesieniu do kazdej z uméw dostawy -
powody, dla ktorych uwaza, ze nalezy wydaé specjalne zezwolenie,
co najmniej cztery tygodnie przed jego wydaniem.
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Artykut 18

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 wlasciwe organy w panstwach
cztonkowskich wskazane na stronach internetowych wymienionych
w zataczniku III moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
funduszy lub zasobow gospodarczych, jezeli spetnione zostaly nastgpu-
jace warunki:

a) dane fundusze lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem orzeczenia
arbitrazowego wydanego przed data umieszczenia w zafaczniku II
lub Ila osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu Iub organu, o ktérych
mowa w art. 14, lub sg przedmiotem orzeczenia sgdowego lub admi-
nistracyjnego wydanego w Unii lub orzeczenia sadowego wykonal-
nego w danym panstwie cztonkowskim przed tg datg Iub po tej
dacie;

b) dane fundusze lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub uznanych za zasadne w takim orzeczeniu, w grani-
cach okre§lonych w majacych zastosowanie przepisach ustawowych
i wykonawczych regulujacych prawa osob, ktorym takie roszczenia

przystuguja;

¢) orzeczenie nie zostalo wydane na korzys¢ osoby fizycznej lub praw-
nej, podmiotu lub organu wymienionych w zataczniku II lub Ila;

d) uznanie orzeczenia nie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym
danego pafistwa cztonkowskiego.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyznanych na
podstawie niniejszego artykutu.

vB
Artykut 19

1. Art. 14 ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na

zamrozonych rachunkach z tytuhu:

a) odsetek i innych zyskow na tych rachunkach,

b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed dniem, w ktorym rachunek
zaczal podlegaé niniejszemu rozporzadzeniu; lub

VYM13

¢) ptatnosci naleznych na podstawie orzeczenia sagdowego, administra-
cyjnego lub arbitrazowego wydanego w panstwie cztonkowskim lub
wykonalnego w danym panstwie cztonkowskim,

VB

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody oraz platnosci
sg zamrozone zgodnie z art. 14 ust. 1.
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2. Art. 14 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym lub
kredytowym w Unii zasilania zamrozonych rachunkow funduszami
przekazywanymi im na rachunek umieszczonej w wykazie osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, pod warunkiem ze
wszelkie kwoty dodatkowe na takim rachunku zostang réwniez zamro-
zone. Instytucja finansowa lub kredytowa niezwlocznie informuje
stosowny wlasciwy organ o takich transakcjach.

Artykul 20

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 i pod warunkiem, ze ptatnos¢ doko-
nywana przez osobg, podmiot lub organ wymienione w zalacznikach II
lub IIa jest nalezna na mocy umowy lub porozumienia zawartych przez
dang osobeg, podmiot lub organ lub zobowigzania je obcigzajacego,
zanim ta osoba, podmiot lub organ zostaly wskazane, wlasciwe organy
panstw cztonkowskich, wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalaczniku III, moga zezwoli¢, na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy lub
zasobow gospodarczych, pod warunkiem ze platno$¢ ta nie jest prze-
znaczona bezposrednio lub posrednio dla osoby lub podmiotu, o ktdrych
mowa w art. 14.

VYMI10
Artykut 20a

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 wiasciwe organy panstw cztonkow-
skich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zataczniku
11, mogg zezwolié¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na prze-
kazanie przez podmiot finansowy wymieniony w zataczniku II lub Ila,
lub za jego posrednictwem, funduszy Iub zasoboéw gospodarczych,
w przypadku gdy przekazanie zwigzane jest z ptatnoscia dokonang
przez osob¢ lub podmiot niewymienione w zataczniku II lub Ila
w zwigzku z udzieleniem wsparcia finansowego obywatelom Syrii,
ktorzy si¢ ksztalca, biora udziat w szkoleniach zawodowych Ilub
prowadza badania naukowe w Unii, pod warunkiem ze wlasciwy
organ odnosnego panstwa czlonkowskiego stwierdzit — z osobna
w kazdym przypadku — ze platnosci nie otrzyma, bezposrednio lub
posrednio, osoba ani podmiot wymienione w zataczniku II lub Ila.

Artykut 21

Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 1, podmiot wymieniony w zatacz-
niku ITa moze, przez okres dwoch miesigey od dnia wyznaczenia, doko-
nywaé platnosci z zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych,
ktoére podmiot ten otrzymal po dniu wyznaczenia, pod warunkiem ze:

a) platnos$¢ ta jest nalezna na mocy umowy handlowej; oraz

b) wilasciwe organy wiasciwego panstwa cztonkowskiego ustality, ze
platno$¢ nie jest przeznaczona bezposrednio lub posrednio dla
osoby lub podmiotu wymienionych w zalacznikach II Iub Ila.
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Artykut 21a

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku III, mogg zezwoli¢, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, na:

a) przekazanie przez Centralny Bank Syrii lub za jego posrednictwem
funduszy lub zasobow gospodarczych otrzymanych i zamrozonych
po dniu jego wskazania, w przypadku gdy przekazanie takie zwia-
zane jest z platnoscig nalezng w zwigzku z konkretng umowsg hand-
lowsa; lub

b) przekazanie funduszy lub zasobow gospodarczych na rzecz Central-
nego Banku Syrii lub za jego posrednictwem, w przypadku gdy
przekazanie takie zwigzane jest z platnoScia nalezng w zwigzku
z konkretng umowa handlowa,

pod warunkiem ze wilasciwy organ odnosnego panstwa czlonkowskiego
stwierdzit — z osobna w kazdym przypadku — Ze platnosci nie otrzyma,
bezposrednio lub posrednio, osoba ani podmiot wymienione w zatacz-
niku II Iub ITa i pod warunkiem Ze przekazanie to nie jest z innych
wzgledéw zakazane przez niniejsze rozporzadzenie.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatgcz-
niku III, mogg zezwoli¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na
przekazanie zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych doko-
nywane przez Centralny Bank Syrii lub za jego posrednictwem w celu
zapewnienia instytucjom finansowym podlegajacym jurysdykcji panstw
cztonkowskich ptynnosci §rodkéw na finansowanie dziatalno$ci handlo-
wej.

VYM13
Artykut 21b
Art. 14 ust. 2 nie uniemozliwia dziatan ani transakcji przeprowadzanych
w odniesieniu do syryjskich linii lotniczych Syrian Arab Airlines

wylacznie w celu ewakuacji z Syrii obywateli Unii i czlonkéow ich
rodzin.

YM17
Artykut 21c
1. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 wlasciwe organy panstw czlon-

kowskich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku III mogg, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, zezwoli¢ na:
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a) przekazywanie przez Commercial Bank of Syria lub za jego posred-
nictwem $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych otrzyma-
nych spoza terytorium Unii i zamrozonych po dniu jego wskazania,
w przypadku gdy przekazywanie to zwigzane jest z nalezng ptatno-
Scig w zwigzku z konkretng umowg handlowg w celu dostarczania
zapasow lekdw, zywnosci, udzielania schronienia, zapewnienia
systemu sanitarnego lub higieny do uzytku ludnosci cywilnej; lub

b) przekazywanie Commercial Bank of Syria lub za jego posrednic-
twem S$rodkow finansowych lub zasobow gospodarczych spoza tery-
torium Unii, w przypadku gdy przekazywanie to zwigzane jest
z nalezng platnoscia w zwigzku z konkretng umowg handlowa
w celu dostarczania zapasow lekow, zywnosci, udzielania schronie-
nia, zapewnienia systemu sanitarnego lub higieny do uzytku ludnosci
cywilnej;

pod warunkiem ze wlasciwy organ odnosnego panstwa czlonkowskiego
ustali w kazdym indywidualnym przypadku, ze ptatno$¢ ta nie bedzie
bezposrednio lub posrednio odbierana przez osob¢ lub podmiot wymie-
niony w zatgczniku II lub Ila i Ze przekazywanie to nie jest z innych
wzgledow zakazane niniejszym rozporzadzeniem.

2. Zainteresowane panstwa czlonkowskie informujg inne panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢, w ciggu czterech tygodni, o kazdym
zezwoleniu udzielonym na mocy niniejszego artykulu.

Artykut 22

Osoby fizyczne lub prawne lub podmioty lub organy lub ich dyrektorzy
lub pracownicy, ktorzy zamrazaja fundusze i zasoby gospodarcze lub
odmawiaja ich udostgpnienia, w dobrej wierze i w oparciu o przekona-
nie, ze dziatanie takie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie
ponosza z tego tytutlu Zadnej odpowiedzialno$ci, chyba zZe zostanie
dowiedzione, ze fundusze i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone
lub zatrzymane na skutek niedbalstwa.

ROZDZIAL VI
OGRANICZENIA W ZAKRESIE USLUG FINANSOWYCH

Artykut 23

Europejski Bank Inwestycyjny (EBI):

a) nie moze dokonywaé jakichkolwiek wyptat lub ptatnosci w ramach
jakichkolwiek istniejacych uméw  pozyczki, zawartych miedzy
panstwem syryjskim lub jakimikolwiek organem wladzy publicznej
tego panstwa a EBI, lub w zwigzku z tymi umowami; oraz

b) zawiesza wszelkie istniejace kontrakty dotyczace ustug pomocy tech-
nicznej w odniesieniu do projektow, ktore maja by¢ realizowane
w  Syrii, finansowanych w ramach umoéw pozyczki, o ktorych
mowa w lit. a), 1 ktéore maja na celu posrednie Iub bezposrednie
przysporzenie korzy$ci panstwu syryjskiemu lub jakiemukolwiek
organowi wiadzy publicznej tego panstwa
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Artykut 24
Zakazuje sie:

a) sprzedazy lub nabywania syryjskich publicznych lub gwarantowa-
nych przez panstwo obligacji wyemitowanych po dniu 19 stycznia
2012, bezposrednio lub posrednio, nastepujacym podmiotom lub od
tych podmiotow:

(i) panstwa syryjskiego lub jego rzadu oraz jego organdéw, przed-
sigbiorstw 1 urzgdow publicznych,

(i1) syryjskich instytucji kredytowych lub finansowych,

(iii) osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw dziata-
jacych w imieniu lub na zlecenie osoéb prawnych, podmiotow
Iub organow, o ktérych mowa w ppkt (i) lub (ii),

(iv) 0sdb prawnych, podmiotow lub organéw begdacych w posiadaniu
lub pod kontrolg osoéb, podmiotéw lub organdéw, o ktdrych
mowa w ppkt (i), (ii) lub (iii);

b) $wiadczenia na rzecz osob, podmiotdw lub organdéw, o ktorych
mowa w lit. a), ustug posrednictwa w odniesieniu do syryjskich
publicznych lub gwarantowanych przez wladze publiczne obligacji
wyemitowanych po dniu 19 stycznia 2012;

¢) udzielania pomocy osobom, podmiotom lub organom, o ktoérych
mowa w lit. a), w emitowaniu syryjskich publicznych lub gwaran-
towanych przez wladze publiczne obligacji, poprzez $wiadczenie
ustug posrednictwa, reklame lub inne ushugi w odniesieniu do takich
obligacji.

Artykut 25

1. Instytucjom kredytowym i finansowym objetym zakresem art. 35
zakazuje si¢ rowniez:

a) otwierania nowych rachunkéw bankowych w syryjskich instytucjach
kredytowych Iub finansowych;

b) nawigzywania wspotpracy w ramach bankowosci korespondenckiej
z syryjskimi instytucjami kredytowymi lub finansowymi;

c) otwierania nowego przedstawicielstwa w Syrii lub ustanawiania
nowego oddziatu lub podmiotu zaleznego w Syrii;

d) ustanawiania nowych spotek joint venture z syryjskimi instytucjami
kredytowymi lub finansowymi.

2. Zakazuje sig:

a) zezwalania na otwarcie przedstawicielstwa lub ustanowienie oddziatu
lub podmiotu zaleznego w Unii przez jakakolwiek syryjska insty-
tucj¢ kredytowg lub finansows;

b) zawierania na rzecz lub w imieniu syryjskich instytucji kredytowych
lub finansowych umoéw dotyczacych utworzenia przedstawicielstwa
lub ustanowienia oddziatu lub podmiotu zaleznego w Unii,
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¢) udzielania zezwolen na podejmowanie i prowadzenie dzialalno$ci
przez instytucj¢ kredytowa lub finansowa lub jakiejkolwiek innej
dziatalno$ci wymagajacej uprzedniego zezwolenia, przez przedstawi-
cielstwo, oddzial lub podmiot zalezny syryjskiej instytucji kredy-
towej lub finansowej, jezeli przedstawicielstwo, oddziat lub podmiot
zalezny nie funkcjonowatly przed dniem 19 stycznia 2012;

d) nabywania lub zwigkszania udzialow w instytucjach kredytowych
lub finansowych objetych zakresem art. 35 lub nabywania jakichkol-
wiek innych tytulow wlasnosci w takich instytucjach przez jakiekol-
wiek syryjskie instytucje kredytowe lub finansowe.

Artykut 25a

1. Na zasadzie odstgpstwa art. 25 ust. 1 lit. ¢) i d) wlasciwe organy
w panstwach czlonkowskich, wskazane na stronach internetowych
wymienionych w zatgczniku III, mogg udzieli¢, na warunkach, jakie
uznajg za stosowne, zezwolenia na otwarcie nowego rachunku banko-
wego lub nowego przedstawicielstwa lub na ustanowienie oddziatu lub
podmiotu zaleznego, jezeli spetnione zostaly nastepujace warunki:

a) na podstawie dostgpnych informacji, w tym informacji dostarczo-
nych przez osoby, podmioty lub oragny wystepujace z wnioskiem
o zezwolenie, wlasciwy organ ustalil, ze uzasadnionym jest stwier-
dzi¢, ze

(i) dane dziatania maja na celu niesienie pomocy cywilnej popu-
lacji Syrii, w szczegdlnosci w zwigzku z aspektami humanitar-
nymi, pomocag w zapewnianiu podstawowych potrzeb, odbu-
dowg lub przywréceniem dziatalnosci gospodarczej lub w innych
celach cywilnych;

(i) dane dziatania nie odbywaja si¢ przy pomocy $rodkéw finanso-
wych ani zasoboéw gospodarczych, bezposrednio Iub posrednio
dla osoby, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 14 lub
z korzyscia dla nich;

(iii) dane dziatania nie stanowig naruszenia jakiegokolwiek zakazu
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu;

b) odnosne panstwo cztonkowskie skonsultowato si¢ uprzednio z osoba,
podmiotem lub organem wyznaczonym przez Narodowa Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych w sprawie migdzy
innymi:

(1) ustalen wiasciwych organéw, na mocy lit. a) ppkt (i) oraz (ii);

(ii) dostepnosci informacji wskazujacych, ze dane dziatania moga
odbywa¢ si¢ przy pomocy $rodkéw finansowych lub zasobow
gospodarczych, udostgpnionych bezposrednio lub posrednio
osobie, podmiotowi lub organowi, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 lub w art. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 881/2002 Iub z korzyscia dla nich;

a osoba, podmiot lub organ wyznaczony przez Narodowg Koalicje
Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyjnych wyrazita swoje opinie
odpowiednim panstwom czlonkowskim.
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¢) W przypadku nieotrzymania opinii od osoby, podmiotu lub organu
wyznaczonego przez Narodowg Koalicje Syryjskich Sit Rewolucyj-
nych i Opozycyjnych w ciagu 30 dni od dnia ztoZenia wniosku w tej
sprawie, wlasciwy organ moze podja¢ decyzj¢ czy udzieli¢ zezwo-
lenia.

2. Stosujgc warunki z ust. 1 lit. a) i b) whasciwy organ zada odpo-
wiednich informacji dotyczacych wykorzystywania udzielonego zezwo-
lenia, wilacznie z informacjami dotyczacymi celu danych dziatan
i uczestniczacych w nich stron.

3. Odnosne panstwo czlonkowskie informuje, w ciagu dwoch
tygodni, pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o wszelkich
zezwoleniach przyznanych na mocy niniejszego artykutu.

Artykul 26

1.  Zakazuje sig:

a) ubezpieczania lub reasekuracji:

(i) panstwu syryjskiemu, jego rzadowi, jego organom, przedsi¢bior-
stwom lub urzedom publicznym, lub

(i1) jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organdéw dziatajacych w imieniu lub na zlecenie 0osob prawnych,
podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w ppkt (i);

b) $wiadomego i umyslnego udziatu w dzialaniach, ktorych celem lub
skutkiem jest omini¢cie zakazoéw, o ktorych mowa w lit. a).

2. Ust. 1 lit. a) ppkt (i) nie ma zastosowania do $wiadczenia ushug
ubezpieczenia obowigzkowego lub ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej na rzecz oséb, podmiotow lub organdéw z Syrii z siedzibg
w Unii lub do $wiadczenia ushug ubezpieczenia na rzecz syryjskich
placowek dyplomatycznych lub konsularnych w Unii.

3. Ust. 1 lit. a) ppkt (ii) nie ma zastosowania do $wiadczenia ustug
ubezpieczenia, w tym ubezpieczenia zdrowotnego i podroéznego, ani do
zwigzanych z nimi ustug reasekuracji, na rzecz osob fizycznych dziata-
jacych prywatnie.

Ust. 1 lit. a) ppkt (ii) nie stoi na przeszkodzie §wiadczeniu ustug ubez-
pieczenia lub reasekuracji na rzecz wilasciciela statku, statku powietrz-
nego lub pojazdu wyczarterowanego przez osobe, podmiot lub organ,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (i) i ktore nie sg wymienione
w zatgcznikach II lub Ila.

Na uzytek ust. 1 lit. a) ppkt (ii) osoby, podmiotu lub organu nie uznaje
si¢ za dzialajace na zlecenie osoby, podmiotu lub organu, o ktérych
mowa w ppkt (i), jezeli zlecenie to dotyczy dokowania, zatadunku,
wyladunku lub bezpiecznego tymczasowego tranzytu przez syryjskie
wody terytorialne lub przestrzen powietrzng statku lub statku powietrz-
nego.



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 32

4. Niniejszy artykul zakazuje przedluzania lub odnawiania umow
ubezpieczeniowych 1 reasekuracyjnych zawartych przed dniem
19 stycznia 2012 (z wyjatkiem przypadkow, gdy istnieje wczedniejsze
zobowigzanie umowne po stronie ubezpieczyciela lub reasekuratora do
akceptacji przedtuzenia lub odnowienia polisy), ale — bez uszczerbku
dla art. 14 ust. 2 — niniejszy artykut nie zakazuje wypelniania umow
zawartych przed tg data.

VYM13
ROZDZIAL VIA

OGRANICZENIA DOTYCZACE TRANSPORTU

Artykut 26a

1. Zakazuje si¢, zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym, przyj-
mowania lotow wylacznie towarowych wykonywanych przez przewoz-
nikow syryjskich oraz wszystkich lotéw wykonywanych przez syryjskie
linie lotnicze Syrian Arab Airlines, a takze umozliwiania dostepu do
lotnisk w Unii dla takich lotow, z wyjatkiem przypadkow gdy:

a) statek powietrzny wykonuje nieregularny przewodz lotniczy i lado-
wanie stuzy celom nichandlowym lub celom niezwigzanym z aspek-
tami handlowymi; lub

b) statek powietrzny wykonuje regularny mig¢dzynarodowy przewoz
lotniczy i ladowanie stuzy celom nichandlowym,

zgodnie z Konwencja chicagowska o mig¢dzynarodowym lotnictwie
cywilnym lub Ukltadem o tranzycie mi¢dzynarodowych stuzb powietrz-
nych.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do lotow majacych na celu wylacznie
ewakuacj¢ z Syrii obywateli Unii i cztonkow ich rodzin.

3.  Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dziataniach,
ktorych celem lub skutkiem jest ominigcie zakazu, o ktérym mowa
w ust. 1.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE
vM24
Artykut 27

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwiazku z jakakolwiek
umowg lub transakcja, ktorych wykonanie zostatlo zakldcone,
bezposrednio lub posrednio, w catosci lub czgsci, przez $rodki natozone
na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym roszczenia odszkodo-
wawcze lub wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia
o odszkodowanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczeg6l-
no$ci roszczenia o przedtuzenie terminu platnosci lub o zaptatg zobo-
wigzaf, gwarancji lub listow gwarancyjnych, zwlaszcza gwarancji finan-
sowych lub finansowych listow gwarancyjnych w jakiejkolwiek formie
— o ile zostaly one wniesione przez:

a) wskazane osoby, podmioty lub organy wymienione w zatacznikach
11 lub Ila;

b) wszelkie inne osoby, podmioty lub organy z Syrii, w tym rzad
syryjski;

¢) wszelkie osoby, podmioty lub organy dziatajace przez za posrednic-
twem lub na rzecz ktérejkolwiek z tych oséb lub ktéregokolwiek
z tych podmiotéw lub organdéw, o ktorych mowa w lit. a) lub b).

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
na mocy ust. 1, spoczywa na osobie dochodzacej zaspokojenia tego
roszczenia.
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3. Niniejszy artykut obowigzuje bez uszczerbku dla prawa osob,
podmiotow i organdéw, o ktorych mowa w ust. 1, do wystapienia
o sadowa kontrole legalno$ci niewypelnienia zobowigzan umownych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 27a

Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dziataniach, ktérych
celem lub skutkiem jest obej$cie przepisoOw art. 2a, 3, 3a, 4, 5, 6, 7a,
8,9, 11, 1la, 11b, llc, 12, 13, 14, 24, 25, 26 i 26a.

Artykut 28

Zakazy ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu nie powodujg jakie-
gokolwiek rodzaju odpowiedzialno$ci odnosnych oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organdéw, jezeli nie wiedzialy one i nie miaty
uzasadnionego powodu do przypuszczenia, ze ich dziatania mogtyby
naruszy¢ dany zakaz.

Artykut 29

1.  Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow dotycza-
cych sprawozdawczos$ci, poufnosci 1 tajemnicy zawodowej, osoby
fizyczne 1 prawne, podmioty i organy:

a) natychmiast przekazuja wlasciwemu organowi panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym maja miejsce zamieszkania lub siedzibe, wskaza-
nemu na stronach internetowych wymienionych w zataczniku III,
oraz Komisji, bezposrednio albo za posrednictwem panstw czton-
kowskich, wszelkie informacje, ktoére moglyby utatwi¢ przestrze-
ganie niniejszego rozporzadzenia, takie jak dane dotyczace
rachunkow lub kwot zamrozonych zgodnie z art. 14; oraz

b) wspotpracuja z tym wlasciwym organem przy weryfikacji tych infor-
macji.

2. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykutem wykorzystuje si¢ jedynie do celow, dla ktorych je
dostarczono lub otrzymano.

Artykut 30

Panstwa czlonkowskie i Komisja natychmiast informujg si¢ wzajemnie
o srodkach przyjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i wymieniajg
migdzy sobg wszelkie inne stosowne dostgpne im informacje w zwigzku
z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegodlnosci informacje w odnie-
sieniu do probleméw dotyczacych naruszen i egzekwowania oraz
orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykut 31

Komisja jest uprawniona do zmiany zalacznika III na podstawie infor-
macji przekazanych przez panstwa cztonkowskie.

Artykul 32

1. W przypadku gdy Rada podejmie decyzj¢ o objegciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o ktoérych
mowa w art. 14, wprowadza stosowne zmiany w zatacznikach II lub Ila.
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2. Rada przekazuje swoja decyzje, o ktorej mowa w ust. 1 niniej-
szego artykutu, wraz z uzasadnieniem umieszczenia w wykazie, danej
osobie, danemu podmiotowi lub organowi bezposrednio — gdy adres jest
znany — albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej
osobie, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag. W szczegolnosci
jezeli osoba, podmiot lub organ wymienione w zatgczniku Il w zwigzku
z przynaleznoscig do jednej z kategorii oso6b, podmiotow lub organdéw
okreslonych w art. 15 ust. la, dana osoba lub dany podmiot lub organ
mogg przedstawi¢ dowody i uwagi $Swiadczgce, ze mimo iz nalezg do
jednej z tych kategorii, to uwazaja umieszczenie w wykazie za nieuza-
sadnione.

3. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i infor-
muje odpowiednio dang osobg fizyczng lub prawng, podmiot lub organ.

4. Wykazy w zalacznikach II i Ila poddawane sg regularnemu prze-
gladowi, co najmniej raz na 12 miesigcy.

Artykut 33

1. Panstwa cztonkowskie okre$laja zasady dotyczace sankcji maja-
cych zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i przyjmujg wszystkie srodki niezbedne do zapewnienia
ich wdrozenia. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjo-
nalne i odstraszajace.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych zasadach
niezwlocznie po dniu 19 stycznia 2012 oraz powiadamiajg ja o wszel-
kich p6zniejszych zmianach.

Artykut 34

Adres 1 inne dane kontaktowe na potrzeby powiadamiania, informo-
wania lub innego sposobu przekazywania informacji Komisji w przypad-
kach, w ktérych wymaga tego niniejsze rozporzadzenie, wskazane sa
w zatgczniku II1.

Artykut 35
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig¢:
a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni powietrznej;

b) na poktadach wszelkich statkow powietrznych lub wszelkich statkow
podlegajacych jurysdykcji panstw cztonkowskich;

¢) do kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw cztonkow-
skich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, zarejestrowanego
lub utworzonego na mocy prawa panstwa cztonkowskiego;

e) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
wszelkiego rodzaju dzialalnosci gospodarczej prowadzonej calko-
wicie lub czg¢éciowo na terytorium Unii.
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Artykut 36

Rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 traci moc.

Artykul 37

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.

VYMi16
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ZALACZNIK la

WYKAZ SPRZETU, TOWAROW I TECHNOLOGII, O KTORYCH
MOWA W ART. 2a

CZESC 1
Uwagi wprowadzajace

1. Niniejsza cz¢$¢ obejmuje towary, oprogramowanie i technologie wymienione
w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009 (1).

2. O ile nie okreslono inaczej, numery odniesienia znajdujace si¢ w kolumnie
N1’ ponizej odnoszg si¢ do numerdéw na liscie kontrolnej, a kolumna ponizej
,,Opis” odnosi si¢ do opisow kontrolnych produktéw i technologii podwoj-
nego zastosowania okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr
428/2009.

3. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,,cudzystowie definicyjnym” zamiesz-
czone s3 w uwadze technicznej do odpowiedniej pozycji.

4. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,cudzystowie zwyklym” mozna
znalez¢ w zalaczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Uwagi ogoélne

1. Kontroli przewidzianej w niniejszym zalaczniku nie nalezy czyni¢ bezsku-
teczng przez wywoz jakichkolwiek towarow niepodlegajacych kontroli (w tym
instalacji przemystowych), lecz zawierajacych jeden lub kilka elementéw
objetych kontrola, jezeli te elementy stanowig podstawowy element towaréw
i moga w praktyce zosta¢ z nich usunigte i uzyte do innych celow.

Uwaga: Przy rozstrzyganiu, czy element lub elementy objete kontrolg nalezy
uznaé¢ za podstawowy element, niezbedna jest ocena czynnikéw
ilosci, wartosci i technologicznego know-how oraz innych szczegol-
nych okolicznosci, ktore mogg decydowaé o tym, ze element lub
elementy objete kontrolg stanowiq podstawowy element dostarcza-
nego towaru.

2. Produkty wymienione w niniejszym zalaczniku obejmuja zaréwno towary
nowe, jak i uzywane.

Uwaga ogélna do technologii
(Nalezy czyta¢ w zwiazku z sekcja niniejszej czesci)

1. Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz ,technologii”, ktora jest ,nie-
zb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” towarow, ktorych
sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz sa kontrolowane w sekcjach
A, B, C i D niniejszej czgsci, podlega kontroli zgodnie z przepisami sekcji E.

2. ,Technologia niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
towarow podlegajacych kontroli pozostaje pod kontrola nawet wowczas,
gdy ma zastosowanie do towar6w niepodlegajacych kontroli.

3. Kontrolg nie obejmuje si¢ ,technologii”, ktéra stanowi minimum niezbg¢dne
do instalacji, eksploatacji, konserwacji (sprawdzania) i naprawy towarow,
ktore nie podlegaja kontroli lub na ktérych wywoéz uzyskano zezwolenie
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

—~
-

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspol-

notowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do
produktow podwojnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1).
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4. Kontrole transferu ,,technologii” nie maja zastosowania do informacji ,,bgda-
cych wilasnoscig publiczng”, informacji zwigzanych z ,,podstawowymi bada-
niami naukowymi” lub minimalnych informacji niezbednych przy sktadaniu
wnioskow patentowych.

A. SPRZET

Nr Opis

1.B.1A004 Nastepujace urzadzenia, wyposazenie i elementy ochronne i detekcyjne, rézne
od objetych kontrola na podstawie wykazu uzbrojenia:

a. maski przeciwgazowe, pochlaniacze i wyposazenie dekontaminacyjne do
nich, zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu ochrony przed jakimikol-
wiek z ponizszych czynnikow, a takze elementy specjalnie do nich zapro-
jektowane:

1. czynniki biologiczne ,,przystosowane do uzycia w dziataniach wojen-
nych”;

2. materialy promieniotworcze ,,przystosowane do uzycia w dziataniach
wojennych”;

3. chemiczne $rodki bojowe; lub
4. ,$rodki rozpraszania thumu”, w tym:

a. o-bromobenzenoacetonitryl (cyjanek bromobenzylu) (CA) (CAS
5798-79-8);

b. dinitryl [(2-chlorofenylo)metyleno]propanu, (o-chlorobenzylidenoma-
lanonitryl) (CS) (CAS 2698-41-1);

c. 2-chloro-1-fenyloetanon, chlorek fenylacylu (w-chloroacetofenon)
(CN) (CAS 532-27-4);

d. dibenzo-(b,f)-1,4-oksazepina (CR) (CAS 257-07-8);

e. 10-chloro-5,10-dihydrofenarsazyna, (chlorek fenarsazyny), (adamsyt),
(DM) (CAS 578-94-9);

f. N-nonanoilomorfolina (MPA) (CAS 5299-64-9);

b. ubrania, rgkawice i obuwie ochronne specjalnie zaprojektowane lub zmody-
fikowane dla ochrony przed ktérymikolwiek z ponizszych:

1. czynniki biologiczne ,,przystosowane do uzycia w dziataniach wojen-
nych”;

2. materialy promieniotworcze ,,przystosowane do uzycia w dziataniach
wojennych”; lub

3. chemiczne $rodki bojowe;

c. systemy detekcji, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do wykry-
wania lub identyfikacji ktorychkolwiek z ponizszych czynnikow, a takze
elementy specjalnie do nich zaprojektowane:

1. czynniki biologiczne ,,przystosowane do uzycia w dziataniach wojen-
nych”;

2. materialy promieniotworcze ,,przystosowane do uzycia w dziataniach
wojennych”; lub

3. chemiczne $rodki bojowe.

d. urzadzenia elektroniczne zaprojektowane do automatycznego wykrywania
lub okre$lania obecno$ci pozostatosci ,,materiatow wybuchowych” przy
uzyciu technik ,,wykrywania substancji §ladowych” (np. powierzchniowa
fala akustyczna, spektrometria w oparciu o ruchliwo$¢ jonow, spektro-
metria w oparciu o rozktad ruchliwosci, spektrometria masowa).

Uwaga techniczna:

., Wykrywanie substancji sladowych” oznacza zdolnosé do wykrywania
ponizej 1 ppm gazu lub 1 mg substancji stalej lub cieczy.

Uwaga 1: Pozycja 14004.d nie obejmuje kontrolg urzqdzen specjalnie
zaprojektowanych do uzytku laboratoryjnego.

Uwaga 2: Pozycja 14004.d nie obejmuje kontrolg stacjonarnych bezsty-
kowych bramek bezpieczenstwa.

Uwaga: Pozycja 14004 nie obejmuje kontrolg:

a. osobistych  monitorujgcych — dozymetrow  promieniowania
Jjadrowego;
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b. wurzgqdzen ograniczonych projektowo lub funkcjonalnie do zapew-
niania ochrony przed typowymi zagrozeniami dla bezpieczenstwa
mieszkancow i domostw oraz przemystu cywilnego, w tym w:

1. gornictwie;

2. przemysle wydobywczym;

3. rolnictwie;

4. przemysle farmaceutycznym

5. medycynie;

6. weterynarii,

7. ochronie srodowiska;

8. gospodarowaniu odpadami;

9. przemysle spozywczym.
Uwagi techniczne:

Pozycja 14004 obejmuje urzqdzenia i elementy, ktore uznano za skuteczne,
przetestowano z wynikiem pozytywnym wedlug norm krajowych lub w inny
sposob dowiedziono ich skutecznosci w zakresie wykrywania materiatow
promieniotworczych ,, przystosowanych do uzycia w dziataniach wojennych”,
czynnikéw biologicznych ,,przystosowanych do uzycia w dzialaniach wojen-
nych”, chemicznych Srodkow bojowych, ,, nietoksycznych substancji zastep-
czych” lub , srodkéw rozpraszania thumu”, a takze obrony przed wymienio-
nymi materiatami, czynnikami i srodkami, takze wtedy, gdy takie wyposazenie
lub elementy stosowane sq w cywilnych galeziach dzialalnosci, takich jak:
gornictwo, przemyst wydobywczy, rolnictwo, przemyst farmaceutyczny, medy-
cyna, weterynaria, ochrona srodowiska, gospodarka odpadami lub przemyst
Spozywcezy.

,, Nietoksyczna substancja zastepcza” oznacza substancje lub material stoso-
wany zamiast srodkow toksycznych (chemicznych lub biologicznych) w ramach
szkolen, badan naukowych, testow lub ocen.

1.B.9A012

Nastgpujace ,,bezpilotowe statki powietrzne” (,UAV”), zwigzane z nimi
systemy, sprzet i komponenty:

a. ,UAV” majgce dowolne z nastepujacych cech:

1. autonomiczne sterowanie lotem i prowadzenie nawigacji (np. automa-
tyczny pilot z systemem nawigacji bezwladnosciowej); lub

2. mozliwo$¢ sterowania lotem poza zasiggiem bezposredniego widzenia
z udzialem cztowieka (np. telewizyjne zdalne sterowanie);

b. nastgpujace zwigzane z nimi systemy, sprzet i elementy:

1. sprzet zaprojektowany specjalnie do zdalnego sterowania sprzetem
LUAV” wyszezeg6lnionym w pozycji 9A012.a;

2. systemy nawigacji, wyznaczania potozenia, naprowadzania lub sterowa-
nia, inne niz wyszczegdlnione w pozycji 7A w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 428/2009, specjalnie zaprojektowane do zapew-
nienia sprzgtowi ,,UAV” wymienionemu w pozycji 9A012.a autonomicz-
nego sterowania lotem i prowadzenia nawigacji;

3. sprzet lub elementy specjalnie zaprojektowane do przeksztatcania zato-
gowego ,,statku powietrznego” w ,,UAV”, wyszczegdlnione w pozycji
9A012.a;

4. tlokowe lub obrotowe silniki wewngtrznego spalania, ktore potrzebuja
powietrza do spalania, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane po
to, by wynosi¢ ,,UAV” na wysoko$¢ wigksza niz 50 000 stop (15 240
metrow).
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L.LB.9A350

Uktady zraszania lub mgtawienia, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfiko-
wane w taki sposob, aby nadawaly si¢ do samolotow i ,,pojazdow lzejszych
od powietrza”, lub bezpilotowe statki powietrzne oraz specjalnie zaprojekto-
wane ich komponenty, jak nastepuje:

kompletne ukfady zraszania lub mglawienia mogace zapewniaé, z cieklej
zawiesiny, poczatkowa kroplg o ,,VMD” ponizej 50 um przy nat¢zeniu prze-
pltywu powyzej dwoch litrow na minute;

rury rozdzielcze z rozpylaczami lub ukltady jednostek generujacych aerozol
mogace zapewniac, z cieklej zawiesiny, poczatkowa kroplg o ,,VMD” ponizej
50 pm przy nat¢zeniu przeptywu powyzej dwoch litrow na minute;

jednostki generujace aerozol specjalnie zaprojektowane w taki sposob, aby
nadawaty si¢ do uktadow okreslonych w pozycji 9A350.a i b.

Uwaga: Jednostki generujgce aerozol sq urzqdzeniami specjalnie zaprojekto-
wanymi lub zmodyfikowanymi w taki sposob, aby nadawaly sie do
samolotow, takimi jak: dysze, rozpylacze bebnowe obrotowe
i podobne urzqdzenia.

Uwaga: Pozycja 94350 nie obejmuje kontrolg uktadow zraszania lub mgta-
wienia oraz komponentow, w przypadku ktorych wykazano, ze nie
nadajq si¢ do roznoszenia Srodkoéw biologicznych w postaci zakaz-
nych aerozoli.

Uwagi techniczne:

1. Wielkos¢ kropli w przypadku urzqdzen zraszajqcych lub dysz specjalnie
zaprojektowanych do stosowania w samolotach, ,,pojazdach Izejszych od
powietrza” lub bezpilotowych statkach powietrznych powinna byé mierzona
z zastosowaniem jednej z nastgpujqcych metod:

a. metoda lasera dopplerowskiego;
b. metoda dyfrakcji laserowe;.

2. W pozycji 94350 ,,VMD” oznacza Volume Median Diameter (objetosciowa
mediana Srednicy), a dla ukladow wodnych jest rownoznaczna z Mass
Median Diameter (MMD).

B. URZADZENIA TESTUJACE I PRODUKCYJNE

Opis

1.B.2B350

Nastgpujace obiekty do produkcji substancji chemicznych, sprzgt i elementy
sktadowe:

a. zbiorniki reakcyjne lub reaktory, wyposazone lub niewyposazone
w mieszadla, o calkowitej pojemnosci wewnetrznej (geometrycznej)
powyzej 0,1 m® (100 litrow) i ponizej 20 m® (20 000 litréw), w ktorych
wszystkie powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang
lub znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczng (substancjami chemicz-
nymi) wykonane sa z jakiegokolwiek z nastepujacych materiatow:

1. ,,stopow” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimerow fluorowych (materiatéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wiecej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkta (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub
wyktadanych szklem);

. niklu lub ,,stopéw” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;
. tantalu lub ,,stopéw” tantalu;
. tytanu lub ,,stopow” tytanu;

. cyrkonu lub ,,stopéw” cyrkonu; lub

e IS e Y, B N

. niobu lub ,,stopéw” niobu;
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b. mieszadta do zbiornikow reakcyjnych lub reaktorow, okreslonych w pozycji

2B350.a; oraz wirniki, topatki lub waly skonstruowane do takich mieszadet,
w ktorych wszystkie powierzchnie stykajace si¢ bezposrednio z przetwa-
rzang lub znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczng (substancjami
chemicznymi) sa wykonane z jakiegokolwiek z nast¢pujacych materiatow:

1. ,,stopow” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimeréow fluorowych (materiatdéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wiecej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkla (w tym materialtow powlekanych szkliwami lub emaliowanych, lub
wyktadanych szktem);

. niklu lub ,,stopéw” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;

. tantalu lub ,,stopéw” tantalu;

4

5

6. tytanu lub ,;stopow” tytanu;

7. cyrkonu lub ,,stopow” cyrkonu; lub
8

. niobu lub ,,stopéw” niobu;

. zbiorniki magazynowe, zasobniki lub odbiorniki o catkowitej pojemnosci

wewnetrznej (geometrycznej) powyzej 0,1 m® (100 litrdw), w ktorych
wszystkie powierzchnie majace bezposredni kontakt z przetwarzang lub
znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczng (substancjami chemicznymi)
wykonane sg z jakiegokolwiek z nastepujacych materiatow:

1. ,stopéw” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimerow fluorowych (materiatéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wigcej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkta (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych, lub
wyktadanych szktem);

. niklu lub ,,stopéw” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;

. tantalu lub ,,stopéw” tantalu;

4

5

6. tytanu lub ,,stopow” tytanu;

7. cyrkonu lub ,,stopow” cyrkonu; lub
8

. niobu lub ,,stopéw” niobu;

. wymienniki ciepla lub skraplacze o polu powierzchni wymiany ciepta

powyzej 0,15 m? ale ponizej 20 m?; oraz rury, plytki, zwoje lub bloki
(rdzenie) skonstruowane do takich wymiennikéw ciepta lub skraplaczy,
w ktorych wszystkie powierzchnie stykajace si¢ bezposrednio z przetwa-
rzang lub znajdujaca si¢ w nich substancjg chemiczng (substancjami
chemicznymi) sag wykonane z jakiegokolwiek z nastepujacych materiatow:

1. ,;stopow” o zawarto$ci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimeréw fluorowych (materialéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wigcej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkla (w tym materiatow powlekanych szkliwami lub emaliowanych,
lub wyktadanych szklem);

4. grafitu lub ,,grafitu weglowego™;

5. niklu lub ,stopow” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;
6. tantalu lub ,;stopow” tantalu;

7. tytanu lub ,,stopow” tytanu;

8. cyrkonu lub ,,stopéw” cyrkonu;

9. weglika krzemu;

10. weglika tytanu; lub

11. niobu lub ,;stopow” niobu;
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e. kolumny destylacyjne lub absorpcyjne o $rednicy wewngtrznej powyzej

0,1 m; oraz rozdzielacze cieczy i par, kolektory cieczy, zaprojektowane
do takich kolumn destylacyjnych lub absorpcyjnych, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znajdu-
jaca si¢ w nich substancja chemiczng (substancjami chemicznymi) wyko-
nane s3 z jakiegokolwiek z nastgpujacych materiatow:

1. ,,stopow” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimerow fluorowych (materiatéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wiecej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkta (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych, lub
wyktadanych szklem);

4. grafitu lub ,grafitu weglowego”;

5. niklu lub ,,stopow” o zawarto$ci wagowej niklu powyzej 40 %;
6. tantalu lub ,,stopow” tantalu;

7. tytanu lub ,;stopow” tytanu,

8. cyrkonu lub ,,stopow” cyrkonu; lub

9. niobu lub ,,stopow” niobu;

. zdalnie sterowany sprzet napelniajacy, w ktorym wszystkie powierzchnie

posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang substancja chemiczng (sub-
stancjami chemicznymi) wykonane s z jakiegokolwiek z nastg¢pujacych
materialow:
1. ,.stopow”
lub

o zawarto$ci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. niklu lub ,,stopow” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;

. zawory o ,wymiarach znamionowych” wigkszych niz 10 mm oraz

obudowy (korpusy zawor6éw) lub wstepnie uformowane wktadki doosto-
nowe zaprojektowane do takich zaworéw, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znajdu-
jaca si¢ w nich substancjg chemiczng (substancjami chemicznymi) wyko-
nane sg z jakiegokolwiek z nastgpujacych materiatow:

1. ,stopéw” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimerow fluorowych (materiatdéw polimerowych lub elastomerowych
zawierajagcych wiecej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkla (w tym materialdw powlekanych szkliwami lub emaliowanych, lub
wyktadanych szklem);

4. niklu lub ,,stopéw” o zawarto$ci wagowej niklu powyzej 40 %;
5. tantalu lub ,,stopow” tantalu;
6. tytanu lub ,;stopow” tytanu,
7. cyrkonu lub ,,stopéw” cyrkonu;
8. niobu lub ,,stopéw” niobu; lub
9. nastgpujacych materialow ceramicznych
a. weglika krzemu o czystosci wagowej co najmniej 80 %;
b. tlenku glinu o czystosci wagowej co najmniej 99,9 %;
c. tlenku cyrkonu;
Uwaga techniczna:

,, Wymiar znamionowy” oznacza mniejszq ze Srednic: wlotu i wylotu.
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h. rury wielo$cienne, zawierajace okna do wykrywania nieszczelnoscei,

w ktorych wszystkie powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z prze-
twarzang lub znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczna (substancjami
chemicznymi) wykonane sa z jakiegokolwiek z nastgpujacych materialow:

1. ,,stopéw” o zawarto$ci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

2. polimeréow fluorowych (materiatdow polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wigcej niz 35 % wagowo fluoru);

3. szkla (w tym materiatow powlekanych szkliwami lub emaliowanych,
lub wyktadanych szktem);

4. grafitu lub ,,grafitu weglowego™;

5. niklu lub ,,stopow” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;
6. tantalu lub ,,stopow” tantalu;

7. tytanu lub ,,stopow” tytanu;

8. cyrkonu lub ,,stopow” cyrkonu; lub

9. niobu lub ,,stopéw” niobu;

i. pompy wielokrotnie uszczelnione i nieuszczelnione, o maksymalnym nate-

zeniu przeptywu, wedlug specyfikacji producenta, powyzej 0,6 m*/h, lub
pompy prozniowe o maksymalnym natezeniu przeptywu, wedlug specyfi-
kacji producenta, powyzej 5 m>/h (w warunkach znormalizowanej tempe-
ratury (273 K (0 °C)) oraz cisnienia (101,3 kPa)), a takze ostony (korpusy
pomp), preformowane wktadki pomp, wirniki, tloki oraz dysze do pomp
strumieniowych skonstruowane do takich pomp, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znajdu-
jaca si¢ w nich substancja chemiczng (substancjami chemicznymi) wyko-
nane sg z jakiegokolwiek z nastgpujacych materiatow:

1. ,,stopéw” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
2. materiatbw ceramicznych;
3. zelazokrzemu (stopow zelaza o wysokiej zawartosci krzemu);

4. polimerow fluorowych (materialow polimerowych lub elastomerowych
zawierajacych wigcej niz 35 % wagowo fluoru);

5. szkta (w tym materialéw powlekanych szkliwami lub emaliowanych,
lub wyktadanych szktem);

6. grafitu lub ,grafitu weglowego”;

7. niklu lub ,stopow” o zawartoSci wagowej niklu powyzej 40 %;
8. tantalu lub ,,stopow” tantalu;

9. tytanu lub ,,stopow” tytanu,

10. cyrkonu lub ,,stopéw” cyrkonu; lub

11. niobu lub ,,stopéw” niobu;

j. piece do unieszkodliwiania termicznego, zaprojektowane do niszczenia

chemikaliow wyszczegolnionych w pozycji 1C350, posiadajace specjalnie
zaprojektowane systemy doprowadzania odpadow, specjalne urzadzenia
obstugujace oraz przecigtng temperatur¢ w komorze spalania powyzej
1273 K (1000 °C), w ktorych wszystkie powierzchnie w systemie dopro-
wadzania odpadow majace bezposredni kontakt z odpadami wykonane sa
z jakiegokolwiek z nastgpujacych materiatow lub nim pokryte:

>

1. ,,stopdw” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
2. materiatdw ceramicznych; lub

3. niklu lub ,,stopéw” o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %.
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Uwagi techniczne:

1. ,, Grafit weglowy” jest substancjg skladajqcq si¢ z wegla amorficznego
i grafitu, w ktorej zawartos¢ wagowa grafitu wynosi 8 % lub wiecej.

2. W przypadku materialow wymienionych w powyzszych pozycjach termin
,stop”, jezeli nie towarzyszy mu szczegolowe okreslenie stezenia pierwiast-
kow, nalezy rozumiec jako oznaczajqcy taki stop, w ktorym wagowa zawar-
tos¢ okreslonego metalu jest procentowo wyzsza niz jakiegokolwiek innego
pierwiastka.

1.B.2B351

Systemy monitorowania gazow toksycznych i przeznaczone do nich elementy
detekcyjne, inne niz wyszczegdlnione w pozycji 1A004, oraz detektory, czuj-
niki i wymienne moduly czujnikowe do nich:

a. zaprojektowane do ciaglej pracy i wykorzystywane do wykrywania bojo-
wych $rodkéw chemicznych lub $rodkéw chemicznych wyszczegdlnionych
w pozycji 1C350, w stezeniach ponizej 0,3 mg/m>; lub

b. przeznaczone do wykrywania aktywnos$ci wstrzymujacej cholinoesterazg.

1.B.2B352

Nastepujacy sprzet, ktory moze by¢ wykorzystany przy postgpowaniu z mate-
riatami biologicznymi:

a. kompletne biologiczne obudowy zabezpieczajace dla poziomu zabezpie-
czenia P3, P4;

Uwaga techniczna:

Poziomy zabezpieczenia P3 lub P4 (BL3, BL4, L3, L4) sq wyszczegdlnione
w instrukcji WHO dotyczqcej bezpieczenstwa biologicznego laboratoriow
(wydanie trzecie, Genewa 2004 r.).

b. kadzie fermentacyjne, pozwalajace na namnazanie ,mikroorganizmow”
chorobotworczych 1 wirusow lub umozliwiajace produkcje¢ toksyn, bez
rozprzestrzeniania aerozoli, posiadajace pojemno$¢ catkowita rowng 20
litrow lub wigksza;

Uwaga techniczna:

Do kadzi fermentacyjnych zalicza si¢ bioreaktory, chemostaty oraz insta-
lacje o przeplywie cigglym.

c. separatory odsrodkowe, zdolne do ciggtego oddzielania bez rozprzestrze-
niania aerozoli, posiadajace wszystkie nizej wymienione cechy:

1. natezenie przeptywu powyzej 100 I/h;
2. wykonanie elementow z polerowanej stali nierdzewnej lub tytanu;

3. jedno zlacze lub kilka zlacz uszczelnianych w obszarze wystgpowania
pary wodnej; oraz

4. moga by¢ wysterylizowane w stanie zamknigtym na miejscu;
Uwaga techniczna:
Do separatoréow odsrodkowych zalicza sie rowniez dekantery.

d. sprzgt filtrujacy o poprzecznym (stycznym) przeptywie i jego elementy
sktadowe, w tym:

1. sprzgt filtrujacy o poprzecznym (stycznym) przeptywie, zdolny do ciag-
lego rozdzielania chorobotworczych , mikroorganizméow”, wirusow,
toksyn i kultur komorkowych, bez rozprzestrzeniania aerozoli, posiada-
jacy wszystkie ponizsze cechy:

a. catkowite pole powierzchni filtrujacej rownej lub wicksze niz 1 m?;
oraz

b. posiadajacy ktorgkolwiek z ponizszych cech:
1. moze by¢ wysterylizowany lub odkazony na miejscu; lub

2. dzialajacy przy wykorzystaniu elementéw filtrujacych jednorazo-
wego uzytku;
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Uwaga techniczna:

W pozycji 2B352.d.1.b sterylizacja oznacza likwidacje wszystkich zyjq-
cych mikroorganizmow ze sprzetu poprzez uzycie czynnika fizycznego
(np. para wodna) lub chemicznego. Odkazenie oznacza zniszczenie
potencjalnego zagrozenia mikrobiologicznego sprzetu poprzez uzycie
czynnikow chemicznych o wiasciwosciach bakteriobdjczych. Odkazenie
i sterylizacja roznig sie od oczyszczania, ktore odnosi sie do procedur
oczyszczenia, opracowanych w celu obnizenia sktadnika mikrobiologicz-
nego w sprzecie, bez koniecznosci dokonania likwidacji wszystkich
zagrozen mikrobiologicznych lub utrzymujqcych sie przy Zyciu mikro-
organizmow.

2. elementy do filtracji o poprzecznym (stycznym) przeptywie (np.
modutly, elementy, kasety, pojemniki, zespoty lub plyty) o powierzchni
filtrujacej réwnej lub wigkszej niz 0,2 m? dla kazdego komponentu
i zaprojektowane do uzycia w sprzgcie do filtracji o poprzecznym
(stycznym) przeptywie wyszczegolnionym w pozycji 2B352.d;

Uwaga: Pozycja 2B352.d nie obejmuje kontrolg sprzetu do odwrotnej
osmozy okreslonego jako taki przez producenta.

e. sterylizowany para wodna sprzet do liofilizacji o wydajnosci kondensora
przekraczajacej 10 kg lodu na dobg¢ i mniejszej niz 1 000 kg lodu na dobe;

f. nastgpujacy sprzet stuzacy do zabezpieczania i fizycznego ograniczenia:

1. pelne lub czgsciowe obudowy ochronne lub kotpaki uzaleznione od
dowiazanego zewngtrznego zrodla powietrza, pracujace pod nadcisnie-
niem;

Uwaga: Pozycja 2B352.f.1 nie obejmuje kontrolg kombinezonow zapro-
Jjektowanych do noszenia z niezaleznym aparatem do oddycha-
nia.

2. komory klasy III bezpieczenstwa biologicznego lub izolatory o podob-
nych znormalizowanych wymaganiach;

Uwaga: W pozycji 2B352.f.2 izolatory obejmujq elastyczne pojemniki
izolowane, komory suche, komory anaerobowe oraz komory
rekawowe (zamknigte z pionowym przeplywem).

g. komory zaprojektowane do testow z uzyciem aerozoli zawierajacych
,mikroorganizmy”, wirusy lub ,toksyny”, posiadajace pojemmnos¢ 1 m?

lub wigksza.
C. MATERIALY
Nr Opis
1.B.1C350 Nastgpujace substancje chemiczne, ktore moga by¢ wykorzystane jako prekur-

sory dla toksycznych $rodkéw chemicznych, oraz ,,mieszaniny chemiczne”
zawierajace jedna lub wigcej z wyzej wymienionych substancji:

Uwaga: ZOB. TAKZE WYKAZ UZBROJENIA 1 POZYCIJE 1C450.

1. tiodiglikol (111-48-8);

2. tlenochlorek fosforu (10025-87-3);

3. metylofosfonian dimetylu (756-79-6);

4. ZOB. WYKAZ UZBROIJENIA DLA:
difluorek metylofosfonowy (676-99-3);

5. dichlorek metylofosfonowy (676-97-1);

6. fosforyn dimetylu (DMP) (868-85-9);

7. trichlorek fosforu (7719-12-2);
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21

24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.

. fosforyn trimetylu (TMP) (121-45-9);,
. chlorek tionylu (7719-09-7);

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. dichloro(etylo)fosfina (1498-40-4);
22.
23.

3-hydroksy-1-metylopiperydyna (3554-74-3);
N,N-diizopropylo-(beta)-chloroetyloamina (96-79-7);
N,N-diizopropylo-(beta)-tioloetanoamina (5842-07-9);
3-chinuklidynol (1619-34-7);

fluorek potasu (7789-23-3);

2-chloroetanol (107-07-3);

dimetyloamina (124-40-3);

etylofosfonian dietylu (78-38-6);
N,N-dimetylofosforoamidan dietylu (2404-03-7);
fosfonian dietylu (762-04-9);

chlorowodorek dimetyloaminy (506-59-2);

dichlorek etylofosfonowy (1066-50-8);
ZOB. WYKAZ UZBROJENIA DLA:
difluorek etylofosfonowy (753-98-0);
fluorowodor (7664-39-3);

benzilan metylu (76-89-1);
dichloro(metylo)fosfina (676-83-5);
N,N-diizopropylo-(beta)-amino etanol (96-80-0);
alkohol pinakolinowy (464-07-3);
ZOB. WYKAZ UZBROIJENIA DLA:
O-etylo2-diizopropyloaminoetylo metylofosfinin (QL) (57856-11-8);
fosforyn trietylu (122-52-1);
trichlorek arsenu (7784-34-1);

kwas benzilowy (76-93-7);
metylofosfonin dietylu (15715-41-0);
etylofosfonian dimetylu (6163-75-3);
etylodifluorofosfina (430-78-4);
difluoro(metylo)fosfina (753-59-3);
3-chinuklidynon (3731-38-2);
pentachlorek fosforu (10026-13-8);
pinakolon (75-97-8);

cyjanek potasu (151-50-8);
wodorofluorek potasu (7789-29-9);
wodorofluorek amonu lub bifluorek amonu (1341-49-7);
fluorek sodu (7681-49-4);
wodorofluorek sodu (1333-83-1);
cyjanek sodu (143-33-9);
trietanoloamina (102-71-6);
pentasiarczek fosforawy (1314-80-3);
di-izopropyloamina (108-18-9);
dietyloaminoetanol (100-37-8);
siarczek sodu (1313-82-2);
monochlorek siarki (10025-67-9);
dichlorek siarki (10545-99-0);
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53. chlorowodorek trietanoloaminy (637-39-8);

54. N,N-diizopropylo-(beta)-chloroetyloamino chlorowodorek (4261-68-1);

55. kwas metylofosfonowy (993-13-5);

56. metylofosfonian dietylu (683-08-9);

57. dichlorek N,N-dimetylofosforoamidowy (677-43-0);

58. fosforyn triisopropylu (116-17-6);

59. etylodietanoloamina (139-87-7);

60. O,0-dietylo fosforotionian (2465-65-8);

61. O,0-dietylo fosforoditionian (298-06-6);

62. heksafluorokrzemian sodu (16893-85-9);

63. dichlorek metylotiofosfonowy (676-98-2).

Uwaga 1: Dla wywozu do , panstw niebedgcych stronami konwencji
o zakazie broni chemicznej” pozycja 1C350 nie obejmuje
kontrolq ,,mieszanin chemicznych” zawierajgcych jedng Ilub
wigcej substancji chemicznych wyszczegolnionych w podpunktach
1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31,
.32, .33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57 i .63, w ktorych Zadna
z indywidualnie wyszczegolnionych substancji chemicznych nie
stanowi wagowo wigcej niz 10 % mieszaniny.

Uwaga 2: Pozycja 1C350 nie obejmuje kontrolg , mieszanin chemicznych”
zawierajqcych jedng lub wiecej substancji chemicznych wyszcze-
golnionych w podpunktach 1C350.2, .6, .7, .8, .9, .10, .14, .15,
16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38, .39, .40, 41, 42, 43, .44,
45, .46, .47, .48, .49, .50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61
i .62, w ktorych zadna z indywidualnie wyszczegolnionych
substancji chemicznych nie stanowi wagowo wigcej niz 30 %
mieszaniny.

Uwaga 3: Pozycja 1C350 nie obejmuje kontrolg produktow okreslanych
Jjako artykuly konsumpcyjne pakowane do sprzedazy detalicznej
do osobistego uzytku lub pakowane do indywidualnego uzytku.

I.B.1C351 Ludzkie czynniki chorobotworcze, choroby przenoszone przez zwierzgta oraz

toksyny”, takie jak:

a.

wirusy pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfikowane,
w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako materiat tacznie z mate-
riatem zywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony takimi
kulturami, jak:

1. wirus Andes;

. wirus Chapare;

. wirus goraczki Chikungunya;

. wirus Choclo;

. wirus gorgczki krwotocznej kongijsko-krymskiej;
. wirus gorgczki denga;

. wirus Dobrava-Belgrade;

. wirus wschodnioamerykanskiego konskiego zapalenia mozgu;

O 0 N N L AW

. wirus Ebola;

—_
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. wirus Guanarito;

—
—_

. wirus Hantaan;

—
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. wirus Hendra;

—_
[95)

. wirus japonskiego zapalenia mozgu,

—_
~

. wirus Junin;

—_
W

. wirus Lasu Kyasanur;

—
=2}

. wirus Laguna Negra;

—_
~

. wirus gorgczki Lassa;

—_
o0

. wirus choroby skokowej owiec;
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19. wirus Lujo;

20. wirus limfocytowego zapalenia opon mézgowych;
21. wirus Machupo;

22. wirus marburski;

23. wirus malpiej ospy;

24. wirus zapalenia mozgu z Murray Valley;
25. wirus Nipah;

26. wirus omskiej goraczki krwotocznej;

27. wirus Oropouche;

28. wirus Powassan;

29. wirus gorgczki z Rift Valley;

30. wirus Rocio;

31. wirus Sabia;

32. wirus Seoul;

33. wirus Sin Nombre;

34. wirus zapalenia mozgu z St Louis;

35. wirus kleszczowego zapalenia mozgu (rosyjski wiosenno-letni wirus
zapalenia mozgu);

36. wirus ospy naturalnej;
37. wirus wenezuelskiego konskiego zapalenia moézgu;
38. wirus zachodnioamerykanskiego konskiego zapalenia mozgu;

39. wirus zottej goraczki,

. nastgpujace riketsje pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfiko-

wane, w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako material acznie
z materiatem Zzywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony
takimi kulturami:

1. Coxiella burnetii,
2. Bartonella quintana (Rochalimea Quintana, Rickettsia quintana),
3. Riketsja prowasecki;

4. Riketsja rickettsii,

. nastgpujace bakterie pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfi-

kowane, w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako materiat facznie
z materialem Zzywym, ktory zostal specjalnie zaszczepiony lub zakazony
takimi kulturami:

1. laseczka waglika (Bacillus anthracis);

. pateczka ronienia bydta (Brucella abortus bovis);

. pateczka maltanska (Brucella melitensis),

. pateczka ronienia $win (Brucella abortus suis);

. zarazek papuzicy (Chlamydia psittaci);

. laseczka jadu kietbasianego (Clostridium botulinum);
. pateczka tularemii (Francisella tularensis);

. pateczka nosacizny Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei),

O 00 9 N W B W

. pateczka melioidozy Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseu-
domallei);

10. pateczka duru (Salmonella typhi),

11. pateczka czerwonki (Shigella dysenteriae);
12. przecinkowiec cholery (Vibrio cholerae);
13. pateczka dzumy (Yersinia pestis),

14. laseczka zgorzeli gazowej wytwarzajaca odmiany egzotoksyn (Clostri-
dium perfringens);

15. pateczka okreznicy (Eschericha coli) o odmianie serologicznej O157
oraz inne werotoksyny wytwarzajace odmiany serologiczne;



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 48

Nr Opis
d. nastgpujace ,,toksyny” i ich ,,podjednostki toksyn”:
1. toksyny botulinowe;
2. toksyny laseczki zgorzeli gazowej;
3. konotoksyna;
4. rycyna;
5. saksytoksyna;
6. toksyna Shiga;
7. toksyny gronkowca zlocistego;
8. tetrodotoksyna;
9. werotoksyna i podobne do toksyny Shiga biatka dezaktywujace rybo-
somy;

10. microcystin (Cyanginosin);

11. aflatoksyny;

12. abryn;

13. toksyna cholery;

14. toksyna diacetoksyscyrpenolowa;

15. toksyna T-2;

16. toksyna HT-2;

17. modecyn;

18. wolkensyn;

19. lektyn 1 jemioty pospolitej (wiskotoksyna);

Uwaga: Pozycja 1C351.d nie obejmuje kontrolg toksyn botulinowych ani
konotoksyn w postaci wyrobow spetniajgcych wszystkie ponizsze
kryteria:

1. sq wyrobami farmaceutycznymi przeznaczonymi do poda-
wania ludziom w leczeniu schorzern;

2. sq opakowane do rozprowadzania jako wyroby lecznicze;

3. sq dopuszczone przez wladze panstwowe do obrotu jako
wyroby lecznicze.

e. nastgpujace grzyby, naturalne, wzmocnione lub zmodyfikowane, w postaci
sizolowanych zywych kultur” lub materialu zawierajacego zywe orga-
nizmy, ktéry rozmy$lnie zaszczepiono lub zakazono takimi kulturami.

1. Coccidioides immitis,

2. Coccidioides posadasii.

Uwaga: Pozycja 1C351 nie obejmuje kontrolq ,,szczepionek” ani ,,immu-
notoksyn”.

1.B.1C352 Zwierzgce czynniki chorobotworcze, takie jak:

a. wirusy pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfikowane,
w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako materiat tacznie z mate-
riatem zywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony takimi
kulturami, jak:

1. wirus afrykanskiego pomoru $win;
2. wirusy grypy ptakow, ktore sa:
a. niescharakteryzowane; lub

b. okreslone w zataczniku I pkt 2 do dyrektywy 2005/94/WE () jako
posiadajace wysokie wiasciwosci chorobotworcze, w tym:

1. wirusy typu A o warto$ci IVPI (wskaznik dozylnej chorobotwor-
czosci) dla szesciotygodniowych kurczat powyzej 1,2; lub
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2. wirusy typu A podtypow H5 i H7, z sekwencjami genomu
kodujacymi liczne aminokwasy zasadowe w miejscu cigcia czas-
teczki hemaglutyniny podobnymi do sekwencji obserwowanych
w innych wirusach HPAI, wskazujacych na mozliwos$¢ rozszcze-
pienia czasteczki hemaglutyniny przez wigkszos$¢ proteaz gospo-
darza;

3. wirus choroby niebieskiego jezyka;

4. wirus pryszczycy;

5. wirus ospy koziej;

6. wirus opryszczki $win (choroba Aujeszkyego);

7. wirus pomoru $win (wirus cholery Hoga);

8. wirus Lyssa;

9. wirus rzekomego pomoru drobiu (wirus z Newcastle);
10. wirus pomoru przezuwaczy;

11. enterowirus $winski, typ 9 (wirus choroby pecherzykowej u $win);
12. wirus zarazy bydlecej;

13. wirus ospy owczej;

14. wirus choroby cieszynskiej;

15. wirus pecherzykowego zapalenia jamy ggbowej;

16. wirus choroby zgrudowacenia skory;
17. wirus afrykanskiej choroby koni;

b. nastepujace drobnoustroje z rodzaju mykoplazma pochodzenia naturalnego,
wzmocnione lub zmodyfikowane, w postaci ,,izolowanych zywych kultur”
lub jako materiat tacznie z materiatem zywym, ktory zostat celowo zaszcze-
piony lub zakazony drobnoustrojami z tego rodzaju:

1. Mycoplasma mycoides ssp. mycoides SC (mata kolonia);
2. Mycoplasma capricolum ssp. capripneumoniae.

Uwaga: Pozycja 1C352 nie obejmuje kontrolq , szczepionek”.

1.B.1C353

Nastepujace elementy genetyczne oraz zmodyfikowane genetycznie organiz-
my:

a. zmodyfikowane genetycznie organizmy lub elementy genetyczne zawiera-
jace sekwencje kwasow nukleinowych potaczone z czynnikami chorobo-
tworczymi  organizméw  wyszczegblnionych w  pozycjach 1C351.a,
1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 lub 1C354;

b. zmodyfikowane genetycznie organizmy lub elementy genetyczne zawiera-
jace sekwencje kwasow nukleinowych jakiejkolwiek z ,,toksyn” wyszcze-
golnionych w pozycji 1C351.d lub ,,podjednostek toksyn”, ktdre je tworza.

Uwagi techniczne:

1. Elementy genetyczne zawierajq miedzy innymi chromosomy, genomy, plaz-
midy, transpozony oraz wektory, bez wzgledu na to, czy sq modyfikowane
genetycznie.

2. Sekwencje kwasow nukleinowych polgczone z czynnikami chorobotwor-
czymi  mikroorganizmow  wyszczegolnionych - w  pozycjach  1C351.a,
1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 Ilub 1C354 oznaczajg wszelkie
sekwencje wtasciwe dla okreslonych mikroorganizmow, ktore:

a. same lub przez swoje produkty transkrybowane Ilub transponowane
stanowiq istotne zagrozenie dla zdrowia ludzi, zwierzqt lub roslin; lub



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 50

Opis

b. wiadomo, ze zwigkszajq zdolnos¢ okreslonych mikroorganizméw lub
Jjakichkolwiek innych organizmow, do ktorych mogq zostaé wprowa-
dzone lub z ktorymi mogq zosta¢ w inny sposob zintegrowane, spowo-
dowania istotnych szkod dla zdrowia ludzi, zwierzqt lub roslin.

Uwaga: Pozycji 1C353 nie stosuje si¢ do sekwencji kwasow nukleinowych
polgczonych z czynnikami chorobotworczymi paleczki okreznicy
o odmianie serologicznej O157 oraz innych szczepow bakteryjnych
wytwarzajgcych werotoksyne, z wylqczeniem szczepow zawierajg-
cych sekwencje kwasow nukleinowych werotoksyny lub jej podjed-
nostek.

1.B.1C354

Szczepy chorobotworcze roslin, takie jak:

a. wirusy pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfikowane,
w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako material tacznie z mate-
riatem zywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony takimi
kulturami, jak:

1. andyjski utajony wirus ziemniaka;
2. wiroid wrzecionowatosci bulw ziemniaka;

b. bakterie pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfikowane,
w postaci ,,izolowanych zywych kultur” lub jako materiat tacznie z mate-
riatem zywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony takimi
kulturami, jak:

1. Xantomonas albilineans;

2. Xantomonas campestris pv. citri zawierajace szczepy pokrewne, takie
jak Xantomonas campestris pv. citri typu A, B, C, D, E lub inaczej
klasyfikowane jako Xantomonas citri, Xantomonas campestris pv.
aurantifolia Tub Xantomonas campestris pv. citrumelo;

3. Xanthomonas oryzae pv. Oryzae (Pseudomonas campestris pv. Oryzae),

4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (Corynebacterium michi-
ganensis subsp. Sepedonicum lub Corynebacterium Sepedonicum);

5. Ralstonia solanacearum typy 2 i 3 (Pseudomonas solanacearum typy 2
i 3 lub Burkholderia solanacearum typy 2 i 3);

c. grzyby pochodzenia naturalnego, wzmocnione lub zmodyfikowane,
w postaci ,izolowanych zywych kultur” lub jako materiat tacznie z mate-
riatem zywym, ktory zostal celowo zaszczepiony lub zakazony takimi
kulturami, jak:

1. Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae),
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);

3. Microcyclus ulei (synonim Dothidella ulei);

4. Puccinia graminis (synonim Puccinia graminis f. sp. tritici);

S. Puccinia striiformis (synonim Puccinia glumarum);

6. Magnaporthe grisea (Pyricularia grisealPyricularia oryzae).

1.B.1C450

Toksyczne zwiazki chemiczne, prekursory toksycznych zwiazkow chemicz-
nych oraz ,mieszaniny chemiczne” zawierajace jedna lub wigcej z tych
substancji, takie jak:

Uwaga: ZOB. TAKZE POZYCJE 1C350, 1C351.d ORAZ WYKAZ
UZBROIJENIA.

a. toksyczne zwigzki chemiczne, takie jak:

1. amiton: O,0O-dietylo-S-[2-(dietyloamino)etylo] fosforotiolan (78-53-5)
oraz odpowiednie alkilowane lub protonowane sole;
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2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluoro2-(trifluorometylo)1-propen (382-21-8);
3. ZOB. WYKAZ UZBROJENIA DLA:
BZ: 3-chinuklidylo benzylan (6581-06-2);
4. fosgen: dichlorek karbonylu (75-44-5)
5. chlorocyjan (506-77-4)
6. cyjanowodor (74-90-8)
7. chloropikryna: trichloronitrometan (76-06-2);

Uwaga 1: Dla wywozu do , panstw niebedgcych stronami konwencji
o zakazie broni chemicznej” pozycja 1C450 nie obejmuje
kontrolq ,,mieszanin chemicznych” zawierajqcych jedng Ilub
wigcej substancji chemicznych wyszczegolnionych w podpun-
ktach 1C450.a.1 oraz.a.2, w ktorych zadna z indywidualnie
wyszczegolnionych  substancji  chemicznych nie  stanowi
wagowo wiecej niz 1 % mieszaniny.

Uwaga 2: Pozycja 1C450 nie obejmuje kontrolg , mieszanin chemicz-
nych” zawierajqcych jedng lub wigcej substancji chemicznych
wyszczegolnionych w podpunktach 1C450.a.4, .a.5, .a.6 oraz
.a.7, w ktorych zadna z indywidualnie wyszczegolnionych
substancji chemicznych nie stanowi wagowo wiecej niz 30 %
mieszaniny.

Uwaga 3: Pozycja 1C450 nie obejmuje kontrolg produktow okreslanych
jako artykuly konsumpcyjne pakowane do sprzedazy deta-
licznej do osobistego uzytku lub pakowane do indywidualnego
uzytku.

. prekursory toksycznych zwiazkéw chemicznych, takie jak:

1. zwigzki chemiczne inne niz okreSlone w wykazie uzbrojenia lub
w pozycji 1C350, zawierajace atom fosforu, z ktérym zwigzana jest
jedna grupa metylowa, etylowa, propylowa lub izopropylowa, lecz nie
dalsze atomy wegla;

Uwaga: Pozycja 1C450.b.1 nie obejmuje kontrolg fonofosu: O-etylo S-
fenylo-etylofosfonotiolotionianu (944-22-9),

2. dihalogenki N,N-dialkilo (metylo, etylo, propylo lub izopropylo) fosfo-
roamidowe, inne niz dichlorek N,N-dimetylofosforoamidowy;

Uwaga: Zob. takze pozycja 1C350.57 dla dichlorku N,N-dimetylofosfo-
roamidowego.

3. dialkilo (metylo, etylo, propylo lub izopropylo) N,N-dialkilo (metylo,
etylo, propylo lub izopropylo)-fosforoamidany, inne niz dietylo-N,N-
dimetylofosforoamidan wyszczegdlniony w pozycji 1C350;

4. chlorki 2-N,N-dialkilo (metylo, etylo, propylo lub izopropylo) aminoe-
tylu i odpowiednie protonowane sole, inne niz chlorek N,N-diizopro-
pylo-(beta)-aminoetylu lub chlorowodorek N,N-diizopropylo-(beta)-
aminoetylo chlorku, ktore zostaly wyszczegdlnione w pozycji 1C350;

5. N,N-dialkilo (metylo, etylo, propylo lub izopropylo) aminoetan2-ole
i odpowiednie protonowane sole, inne niz N,N-diizopropylo-(beta)-
aminoetanol (96-80-0) i N,N-dietyloaminoetanol (100-37-8), wyszcze-
gblnione w pozycji 1C350;

Uwaga: Pozycja 1C450.b.5 nie obejmuje kontrolg:

a. N,N-dimetyloaminoetanolu  (108-01-0) i odpowiednich
protonowanych soli;

b. protonowanych soli N,N-dietyloaminoetanolu (100-37-8);

6. N,N-dialkilo (metylo, etylo, propylo lub izopropylo) aminoetano2-tiole
i odpowiednie protonowane sole, inne niz N,N-diizopropylo-(beta)-
aminoetanootiol, wymieniony w pozycji 1C350;
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7. etylodietanoloamina (139-87-7) — zob. 1C350;
8. metylodietanoloamina (105-59-9);

Uwaga 1: Dla wywozu do ,panstw niebedgcych stronami konwencji
o zakazie broni chemicznej” pozycja 1C450 nie obejmuje
kontrolg ,,mieszanin chemicznych” zawierajgcych jedng Ilub
wigcej substancji chemicznych wyszczegolnionych w podpun-
ktach 1C450.b.1., .b.2, .b.3, .b.4, .b.5, oraz .b.6, w ktorych
zadna z indywidualnie wyszczegolnionych substancji chemicz-
nych nie stanowi wagowo wiecej niz 10 % mieszaniny.

Uwaga 2: Pozycja 1C450 nie obejmuje kontrolg , mieszanin chemicz-
nych” zawierajqcych jedng lub wiecej substancji chemicznych
wyszczegolnionych w podpunkcie 1C450.b.8, w ktorym zadna
z indywidualnie wyszczegolnionych substancji chemicznych
nie stanowi wagowo wiecej niz 30 % mieszaniny.

Uwaga 3:  Pozycja 1C450 nie obejmuje kontrolg produktow okreslanych
Jjako artykuly konsumpcyjne pakowane do sprzedazy deta-
licznej do osobistego uzytku lub pakowane do indywidualnego
uzytku.

yrektywa Rady z dnia grudnia r. w sprawie wspolnotowych $rodkow zwalczania
') Dyrek Rady 2005/94/WE z dnia 20 dnia 2005 i 0l h $rodké 1 i
grypy ptakow (Dz.U. L 10 z 14.1.2006, s. 16.)

D. OPROGRAMOWANIE

Nr Opis
1.B.1D003 ,,Oprogramowanie” specjalnie opracowane lub zmodyfikowane, aby umozliwi¢
sprzgtowi wypehianie funkcji sprzgtu wyszczegélnionych w  pozycjach
1A004.c lub 1A004.d.
1.B.2D351 ,»Oprogramowanie” inne niz wyszczegélnione w pozycji 1D003, specjalnie
opracowane do ,,uzytkowania” sprzgtu wyszczegolnionego w pozycji 2B351.
1.B.9D001 ,Oprogramowanie” specjalnie opracowane lub zmodyfikowane do ,,rozwoju”
sprzgtu lub ,.technologii” wyszczegdlnionych w pozycji 9A012.
1.B.9D002 ,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do ,,pro-
dukcji” sprzetu wyszczegodlnionego w pozycji 9A012.
E. TECHNOLOGIE
Nr Opis
1.B.1E001 ,»Technologia” zgodnie z uwaga ogodlna do technologii, stuzaca do ,;rozwoju”
lub ,produkcji” sprzg¢tu lub materiatdow wyszczegdlnionych w pozycjach
1A004, 1C350 do 1C354 lub 1C450.
1.B.2E001 ,»Technologia” zgodnie z uwaga ogdlng do technologii, stuzaca do ,;rozwoju”
sprzetu lub ,,oprogramowania” wyszczegélnionych w pozycjach 2B350,
2B351, 2B352 lub 2D351.
1.B.2E002 ,» Technologia” zgodnie z uwaga og6lng do technologii, stuzaca do ,,produkc;ji”
sprzgtu wyszczegolnionego w pozycjach 2B350, 2B351 lub 2B352.
1.B.2E301 »Technologia”, zgodnie z uwaga ogdlna do technologii, przeznaczona do

uzytkowania” towardw wyszczegdlnionych w pozycjach 2B350 do 2B352.
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1.B.9E001 ,»Technologia” wedlug uwagi ogélnej do technologii, stuzaca do ,,rozwoju”
sprzetu lub ,,oprogramowania” wymienionych w pozycjach 9A012 lub 9A350.

1.B.9E002 »Technologia” wedlug uwagi ogodlnej do technologii, stuzgca do ,,produkcji”
sprzetu wyszezegdlnionego w pozycji 9A350.

I.B.9E101 »Technologia” wedlug uwagi ogolnej do technologii, stuzaca do ,,produkcji”
sprzetu ,,UAV” wyszczegdlnionego w pozycji 9A012.

Uwaga techniczna:

W pozycji 9E101.b ,,UAV”" oznacza systemy bezpilotowych statkow powietrz-
nych o zasiegu przekraczajgcym 300 km.

I.B.9E102 ,»Technologia” wedlug uwagi ogélnej do technologii, stuzaca do ,,uzytkowa-
nia” sprzetu ,,UAV” wyszczegdlnionego w pozycji 9A012.

Uwaga techniczna:

W pozycji 9E101.b ,,UAV” oznacza systemy bezpilotowych statkow powietrz-
nych o zasiegu przekraczajgcym 300 km.

CZESC 2
Uwagi wprowadzajace

1. O ile nie stwierdzono inaczej, numery odniesienia znajdujace si¢ w kolumnie
,,Opis” ponizej odnoszg si¢ do opisow produktoéw podwodjnego zastosowania,
okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

2. Numer odniesienia w kolumnie o nagtéwku ,,Pozycja z zalacznika 1 do
rozporzadzenia (WE) nr 428/2009” oznacza, ze wilasciwosci produktow lub
technologii opisanych w kolumnie ,,Opis” odbiegaja od parametrow przed-
stawionych w opisie produktu podwdjnego zastosowania, ktorego dotyczy
odniesienie.

3. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,,cudzystowie definicyjnym” zamiesz-
czone s3 w uwadze technicznej do odpowiedniej pozycji.

4. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,cudzystowie zwyklym” mozna
znalez¢ w zalaczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Uwagi ogolne

1. Kontroli przewidzianej w niniejszym zalaczniku nie nalezy czyni¢ bezsku-
teczng przez wywoz jakichkolwiek towarow niepodlegajacych kontroli (w tym
instalacji przemystowych), lecz zawierajacych jeden lub kilka elementow
objetych kontrola, jezeli te elementy stanowiag podstawowy element towaréw
i moga w praktyce zosta¢ z nich usunigte i uzyte do innych celow.

Uwaga: Przy rozstrzyganiu, czy element lub elementy objete kontrolg nalezy
uznaé¢ za podstawowy element, niezbedna jest ocena czynnikéw
ilosci, wartosci i technologicznego know-how oraz innych szczegol-
nych okolicznosci, ktore mogg decydowaé o tym, ze element lub
elementy objete kontrolg stanowiq podstawowy element dostarcza-
nego towaru.

2. Produkty wymienione w niniejszym zalgczniku obejmujg zaré6wno towary
nowe, jak i uzywane.
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Uwaga ogolna do technologii
(Nalezy czyta¢ w zwiazku z sekcja B czesei 1)

1. Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz ,,technologii”, ktora jest ,,nie-
zbedna” do ,,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” towarow, ktorych
sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywodz sa kontrolowane w sekcji
I.C.A niniejszej czgsci, podlega kontroli zgodnie z przepisami sekcji 1.C.B
niniejszej czgsci.

2. ,,Technologia” ,niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
towarow podlegajacych kontroli pozostaje pod kontrola nawet wowczas,
gdy ma zastosowanie do towar6w niepodlegajacych kontroli.

3. Kontrolg nie obejmuje si¢ ,technologii”, ktéra stanowi minimum niezbg¢dne
do instalacji, eksploatacji, konserwacji (sprawdzania) i naprawy towarow,
ktore nie podlegaja kontroli lub na ktérych wywoéz uzyskano zezwolenie
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

4. Kontrole transferu ,,technologii” nie maja zastosowania do informacji ,,b¢da-
cych wilasnoscig publiczng”, informacji zwigzanych z ,,podstawowymi bada-
niami naukowymi” lub minimalnych informacji niezbednych przy sktadaniu
wnioskow patentowych.

I.C.A. TOWARY

(Materialy i substancje chemiczne)

Pozycja z
zatacznika I do
rozporzadzenia

(WE) nr 428/2009

Nr Opis

1.C.A.001 Substancje chemiczne o stezeniu 95 % lub
wigkszym:

1. chlorek etylenu (CAS 107-06-2)

1.C.A.002 Substancje chemiczne o stezeniu 95 % lub
wigkszym:

1. nitrometan (CAS 75-52-5)
2. kwas pikrynowy (CAS 88-89-1)

1.C.A.003 Substancje chemiczne o stgzeniu 95 % lub
wigkszym:

1. chlorek glinu (CAS 7446-70-0)

2. arsen (CAS 7440-38-2)

3. tritlenek diarsenu (CAS 1327-53-3)
4

. chlorowodorek bis(2-chloroetyly)etyloa-
miny (CAS 3590-07-6)

5. chlorowodorek  bis(2-chloroetylo)metyloa-
miny (CAS 55-86-7)

6. chlorowodorek tris(2-chloroetylo)aminy
(CAS 817-09-4)

I.C.B. TECHNOLOGIA

B.001 ,,Technologia” niezb¢dna do ,,rozwoju”, ,,pro-
dukcji” lub ,uzytkowania” towaréw wymie-
nionych w sekcji .C.A.

Uwaga techniczna:

Termin ,,technologia” obejmuje ,, oprogramo-
wanie”
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ZALACZNIK 11

WYKAZ OSOB FIZYCZNYCH I PRAWNYCH, PODMIOTOW LUB ORGANOW, O KTORYCH MOWA
W ART. 14, ART. 15 UST. 1 LIT. A) I ART. 15 UST. 1A

A. Osoby
Data umiesz-
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody czenia w wyka-
zie
1. Bashar (j—&) Data urodzenia: Prezydent  republiki;  rozkazodawca | 23.5.2011
AL-ASSAD () | 11.9.1965; i glowny sprawca represji wobec mani-
Miejsce urodzenia: festantow.
Damaszek, Syria;
Paszport dyploma-
tyczny nr D1903;
Pte¢: mezczyzna
2. Mabher (#-) (alias Data urodzenia: Cztonek  Syryjskich  Sit  Zbrojnych 9.5.2011
Mabhir) AL- 8.12.1967; w stopniu putkownika i stopniach
ASSAD (a.4yY) Miejsce urodzenia: révYnowaZnych !ub wst;ych, pehit
Damaszek, Syria; sluzbe w okresie po maju 2011 r;
’ general dywizji 42. Brygady i byly
Paszport dyploma- dowodca brygady 4. Pancernej Dywizji
tyczny nr 4138; Wojskowej. Cztonek rodziny Assad;
Stanowisko: general | brat prezydenta Baszara al-Assada.
dywizji 42. Brygady
i byly dowodca
brygady 4. Pancernej
Dywizji Wojskowej;
Ple¢: me¢zczyzna
3. Ali (&) Data urodzenia: Szef Biura Bezpieczenstwa Narodo- 9.5.2011
MAMLUK (dsk) 19.2.1946; wego. Byly szef syryjskiej Dyrekeji
(alias Mamlouk) Miejsce urodzenia: ds. Wywiadu, uczestniczyl w aktach
Damaszek, Syria; przemocy wobec manifestantow.
Paszport dyploma-
tyczny nr 983;
Ple¢: me¢zczyzna
4. Atej (u) (alias Miejsce urodzenia: Byly szef Dyrekcji ds. Bezpieczefistwa |  9.5.2011
Atef, Atif) NAJIB | Dzabla, Syria; Politycznego w miescie Dara. Uczestni-
( wn) (alias Pleé: mezezyzna czyl w aktach przemocy wobec mani-
Najeeb) festantow. Czlonek rodziny Assad,
kuzyn prezydenta Baszara al-Assada.
S. Hafiz (&) Data urodzenia: Byly putkownik 1 szef jednostki 9.5.2011
MAKHLOUF 2.4.1971; w  Dyrekcji ds. Wywiadu Ogdlnego
(k) Miejsce urodzenia: oddzial w Damaszku (General Intelli-
(alias Hafez Damaszek, Syria; ge;lc_e}: ]})i.rzctoratekDa.mascus Brarzlglll)l’
Makhlou petnit stuzbe w okresie po maju
D Paszport dyplor.na- r. Czlonek rodziny Makhlouf; kuzyn
tyczny nr 2246; prezydenta Baszara al-Assada.
Pte¢: mezczyzna
6. Muhammad (4ss) | Data urodzenia: Szef Biura Bezpieczenstwa Narodo- 9.5.2011
Dib (=) 20.5.1951; wego od lipca 2019 r. Byly Szef

ZAYTUN ()
(alias Mohammed
Dib Zeitoun; alias
Mohamed Dib
Zeitun)

Miejsce urodzenia:
Jubba, prowincja
Damaszek, Syria;

Paszport dyploma-
tyczny nr
D000001300;

Ple¢: me¢zczyzna

Dyrekceji ds. Bezpieczenstwa Ogodlnego;
uczestniczyt w aktach przemocy wobec
manifestantow.
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Imi¢ i nazwisko

Dane identyfikacyjne

Powody

Data umiesz-
czenia w wyka-
zie

BEK

(alias Ghazqgan
Kheir Bek)

r.;

Miejsce urodzenia:
Latakia, Syria;

Ple¢: me¢zczyzna

urzad w okresie po maju 2011 r. (mia-
nowany 27 sierpnia 2014 r.). Byt
wezesniej  dyrektorem  generalnym
portu w Tartus. Jako byly minister
ponosi  wspotodpowiedzialnos¢  za
brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.

7. Amjad () Ple¢: me¢zczyzna Byly szef stuzby bezpieczenstwa poli- 9.5.2011
ABBAS (42) tycznego w  miejscowosci  Banyas,
(alias al-Abbas) uczestniczyl w  aktach  przemocy
wobec manifestantow w miejscowosci
Baida. W 2018 r. zostal awansowany
na stopief putkownika.
8. Rami (& ) Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy 9.5.2011
MAKHLOUF 10.7.1969; w Syrii, posiadajacy udzialy w sektorach
() Miejsce urodzenia: telekomunikacji, ushug finansowych,
Damaszek, Syria; transportu i nieruchomosci. Ma interesy
finansowe lub zajmuje stanowiska
Paszport nr wyzszego szczebla i stanowiska kierow-
000098044; nicze w firmie Syriatel (glowny
Numer wydania 002- | operator telefonii komorkowej w Syrii)
03-0015187; i w funduszach inwestycyjnych Al
Pleé: mezczyzna Mashreq, Bena Properties i Cham
Holding.
Zapewnia syryjskiemu rezimowi finan-
sowanie i wsparcie przez swoja dziatal-
no$¢ biznesowa.
Jest wplywowym czlonkiem rodziny
Makhlouf 1 jest S$ciSle powigzany
z rodzing Assad; kuzyn prezydenta
Baszara al-Assada.
9. Abd al-Fatah Data urodzenia: 1953 | Oficer  Syryjskich ~ Sit ~ Zbrojnych | 9.5.2011
() r; w stopniu generala dywizji, petnit
QUI?SIYAH Miejsce urodzenia: stuzb¢ w okresie po maju 2011 r.
() Hama, Syria; Wicedyrektor  biura  bezpieczenstwa
Paszport dyploma- narodoxyego partii _Baas. B_y%y szef
tyczny nr D0005788; Dyrekeji ds. Wywiadu Wojskowego
i . Syrii. Uczestniczyt w brutalnych repres-
Ple¢: mezezyzna jach wobec ludnosci cywilnej w Syrii.
10. Jamil (L) (alias Data urodzenia: Oficer sit powietrznych Syrii w stopniu 9.5.2011
Jameel) HASSAN [ 7.7.1953; generata dywizji, petnit stuzbg w okresie
( =) (alias al- Miejsce urodzenia: po maju 2011 r. Byly szef wywiadu sit
Hassan) Al-Kusayr, prowincja pow1etrzpych Syru, pe{nl.i slqzbe;
Hims, Syria; w okresie po maju 2011 r. i do lipca
. 2019 r. Odpowiedzialny za brutalne
Byly szef wywiadu | represie  wobec  ludnosci  cywilnej
sit Rowwtrznych W Syrii.
Syrii;
Pte¢: mezczyzna
11. Mohammad Data urodzenia: 1968 | Byly minister stanu, penil ten urzad | 21.10.2014
Mouti' r; w okresie po maju 2011 r. (mianowany
MOUAYYAD Miejsce urodzenia: 27 sie~rpnia 201,4 r.). quo by%y frrlinister
(alias Mohammad | Ariha (Idlib), Syria; | POnOS WSPO*‘?dPOWtIedZIaIHOSC za
*v ) . rutalne represje  stosowane —przez
Mutfa Moayyad) | piec: mezezyzna rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
12. Ghazwan Kheir Data urodzenia: 1961 | Byly minister transportu, petnit ten | 21.10.2014
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13. Munzir ( (X ) Data urodzenia: Jako cztonek bojowek Szabiha uczestni- 9.5.2011
(alias Mundhir, 1.3.1961; czyt w aktach przemocy wobec
Monzer) Jamil Miejsce urodzenia: ludnosci cywilne;j.
(Jf"'-_‘) AL-ASSAD Al-Kardaha,
(LY prowincja Latakia,
Syria;
Paszport nr 86449
i nr 842781;
Ple¢: me¢zczyzna
14. General brygady Ple¢: me¢zczyzna Jako czlonek Scistego kierownictwa | 21.10.2014
Mohammed stuzb wywiadu sit powietrznych Syrii
BILAL wspiera syryjski rezim i jest odpowie-
(alias podput- dzialny za brutalne represje wobec
kownik ludno$ci cywilnej. Jest rowniez powia-
Muhammad Bilal) zany z umieszczonym w wykazie
Osrodkiem Studiéw 1 Badan Nauko-
wych (SSRC).
Od grudnia 2018 r. jest szefem policji
w Tartus.
15. Kamal CHEIKHA | Data urodzenia: 1961 | Byly minister zasobow wodnych, pemit | 21.10.2014
(alias Kamal al- r; ten urzad w okresie po maju 2011 r.
Sheikha) Miejsce urodzenia: (mianowany 27 sierpnia 2014 r.). Jako
Damaszek, Syria; byly minister ponosi wspolodpowie-
N - ’ dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: mezezyzna przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
16. Faruq (3;;—) (alias | Data urodzenia: Byly wiceprezydent Syrii; uczestniczyt [ 23.5.2011
Farouq, Farouk) 10.12.1938; w aktach przemocy wobec ludnosci
AL SHAR' ) | prec: mezezyzna cywilnej.
(alias Al Char', Al
Shara', Al Shara)
17. Hassan NOURI Data urodzenia: Byly minister ds. rozwoju administra- [ 21.10.2014
(alias Hassan al- 9.2.1960; cyjpego, penit ten urzad w okre.sie po
Nouri) Miejsce urodzenia: maju 2011 r. (mianowany 27 sierpnia
Damaszek, Syria; 2014 r.). Jako byly minister ponosi
o ’ wspotodpowiedzialnoéé  za  brutalne
Ple¢: mezezyzna represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilnej.
18. Mohammed (L) Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 27.1.2015

HAMCHO ()

20.5.1966;

Paszport nr
002954347,

Pte¢: mezczyzna

w Syrii, posiadajacy udziaty w sektorze
inzynieryjnym i budowlanym, mediach,
sektorze hotelarskim i sektorze opieki
zdrowotnej. Ma interesy finansowe lub
zajmuje stanowiska wyzszego szczebla
i stanowiska kierownicze w szeregu
przedsigbiorstw w  Syrii, w szczeg6l-
nosci Hamsho International, Hamsho
Communication, Mhg International,
Jupiter for Investment and Tourism
Project oraz Syria Metal Industries.
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Odgrywa istotng rolg w srodowisku
przedsigbiorcow w Syrii jako sekretarz
generalny Izby Handlowej w Damaszku
(powotany w grudniu 2014 r. przez
owczesnego ministra gospodarki
Khodra  Orfaliego), przewodniczacy
chinsko-syryjskich Dwustronnych Rad
Biznesu (od marca 2014 r.) oraz prze-
wodniczacy Syryjskiej Rady ds. Metalu
i Stali (od grudnia 2015 r.).

Ma $ciste powigzania biznesowe z gtow-
nymi przedstawicielami  syryjskiego
rezimu, w tym z Maherem al-Assadem.
Czerpie korzysci dzigki syryjskiemu
rezimowi 1 wspiera go przez Sswoja
dzialalno$¢ biznesowa, jest rowniez
powigzany z osobami czerpigcymi
korzysci dzieki rezimowi i wspieraja-
cymi go.

19.

Iyad (J) (alias
Eyad) MAKH-
LOUF (4)

Data urodzenia:
21.1.1973;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Paszport nr
N001820740;

Ple¢: mezczyzna

Czionek  rodziny  Makhlouf, syn
Mohammeda Makhloufa, brat Hafeza
Makhloufa i Ramiego Makhloufa
i brat Thaba Makhloufa; kuzyn prezy-
denta Baszara al-Assada.

Cztonek syryjskich shizb bezpieczen-
stwa 1 stuzb wywiadowczych, pehit
stuzb¢ w okresie po maju 2011 r.

Jako  funkcjonariusz  Dyrekcji  ds.
Wywiadu Ogolnego uczestniczyt
w aktach przemocy wobec ludnosci
cywilnej w Syrii.

23.5.2011

20.

Bassam (3—+) AL
HASSAN ((—all)
(alias Al Hasan)

Data urodzenia: 1961
r.;

Miejsce urodzenia:
Sheen, Hims, Syria;

Stopien wojskowy:
generat dywizji;

Ple¢: me¢zczyzna

Doradca prezydenta do spraw strate-
gicznych; szef Sekretariatu Generalnego
Obrony  Narodowe;. Uczestniczyt
w aktach przemocy wobec ludnosci

cywilne;j.

23.5.2011

V¥ M46

VM52

22.

Thab (dy) (alias
Ehab, Iehab)
MAKHLOUF

(ko)

Data urodzenia:
21.1.1973;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Paszport nr
N002848852;

Pte¢: mezczyzna

Prominentny przedsigbiorca dziatajacy
w  Syrii. Wiceprezes i akcjonariusz
firmy Syriatel, ktora jest glownym
operatorem  telefonii ~ komorkowej
w Syrii. Ma takze interesy biznesowe
w kilku innych przedsigbiorstwach
i podmiotach syryjskich, w tym
w Ramak Construction Co i Syrian
International ~ Private University for
Science and Technology (SIUST).

Bedac wiceprezesem firmy Syriatel,
ktora znaczng czg$¢ swoich zyskow
przekazuje syryjskiemu rzadowi
w ramach umowy licencyjnej, Ihab
Makhlouf wspiera roéwniez
bezposrednio syryjski rezim.

23.5.2011
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Jest wplywowym cztonkiem rodziny
Makhlouf i jest $cisle powigzany z rod-
zing Assad; kuzyn prezydenta Baszara
al-Assada.

23. Zoulhima (&gl ) Data urodzenia: 1946 | Funkcjonariusz syryjskich stuzb bezpie- | 23.6.2011
(alias Zu al- r. lub 1951 r. lub czenstwa 1 shuizb wywiadowczych,
Himma) 1956 r.; pehit stuzb¢ w okresie po maju 2011
C’PhlAsLICHE Miejsce urodzenia: r.; byly szef ochrony prezydenta.
(#—) (alias Kerdaha (Kardaha), | Czlonek Syryjskich Sit Zbrojnych
Shalish, Shaleesh) | gyyia; w stopniu generata dywizji, pehit
(a.lias Dhu a1.- Stopie wojskowy: sluzbe w okresie po maju 2011 r.
Himma Shalish) general dywizji; Uczestniczyt w aktach przemocy wobec
Pleé: mezczyzna manifestantow.
Cztonek rodziny Assad; kuzyn prezy-
denta Baszara al-Assada.
24. Riyad (ya)) Funkcja: prezes Byly dyrektor Military Housing Estab- | 23.6.2011
CHALICHE Riyad Isa Develop- lishment; finansuje rezim syryjski;
(=) (alias ment Corporation; kuzyn prezydenta Baszara al-Assada.
Shalish, Shaleesh) | pjec: mezczyzna
(alias Riyad
Shalish)
25. Dowodca brygady | Data urodzenia: Szef ,Bagiayt Allah”, kulturalnej orga- | 23.6.2011
Mohammad (24) 1.9.1957; nizacji Korpusu Straznikow Rewolucji
(alias Mohamed, Miejsce urodzenia: Islamskiej. Gtéwnodowodzacy Korpusu
Muhammad, Jazd. Tran: Straznikéw Rewolucji Islamskiej do
Mohammed) Ali ’ _’ 21.4.2019, zaangazowany w dostar-
(«£) JAFARI Ple¢: mezezyzna czanie sprzgtu 1 wsparcia majacych
() (alias pomoc syryjskiemu rezimowi
Jaafari, Ja'fari, w tlumieniu protestow w Syrii.
Aziz; alias Jafari,
Ali; alias Jafari,
Mohammad Ali;
alias Ja'fari,
Mohammad Alj;
alias Jafari-Naja-
fabadi,
Mohammad Ali)
27. Hossein ({jui) Data urodzenia: 1963 | Dyrektor stuzby wywiadowczej iran- [ 23.6.2011
TAEB (Lih) r.; skiego Korpusu Straznikéw Rewolucji
(alias Taeb, Miejsce urodzenia: Islamsklej. Byly zast@Ipc'a' dowodey
Hassan: alias Teheran. Tran: wywiadu Korpusu Straznikoéw Rewo-
e, ’ ’ lucji Islamskiej, zaangazowany w dostar-
Taeb, Hosein; fo ] 3> g y
alias Tach Plec: mezezyzna czanie sprzetu i wsparcia majacych
Hossein: a,lias pomoc syryjskiemu rezimowi
Tacb I—fussayn' w tlumieniu protestow w Syrii.
alias Hojjatoleslam
Hossein Ta'eb)
28. Khalid (ﬁ[&) (alias | Ple¢: mezezyzna Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 27.1.2015

Khaled)
QADDUR (|
(alias Qadout;
Qaddour,
Kaddour)

¢

w Syrii, posiadajacy udziaty lub prowa-
dzacy dziatalno$¢ w sektorach teleko-
munikacji, ropy naftowej i tworzyw
sztucznych; ma takze $ciste powigzania
biznesowe z Maherem al-Assadem.

Czerpie korzy$ci dzigki syryjskiemu
rezimowi 1 wspiera go przez Sswojg
dziatalno$¢ biznesowa.

Powigzany z Maherem al-Assadem,
takze przez swoja dziatalno$¢ bizne-
SOW3.
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29. Ra'if (v) AL- Data urodzenia: Wspolnik biznesowy Mahera al-Assada, | 23.6.2011
QUWATLY (~&) | 3.2.1967; odpowiedzialny za prowadzenie niekto-
(alias Ri'af al- Miejsce urodzenia: rych z jego przedsigwzigt; finansuje
Quwatli alias Damaszek, Syria; rezim syryjski.
Raeef al-Kouatly) | pjeg: mezczyzna
30. Mohammad (zes) Ple¢: mezczyzna Szef wywiadu wojskowego  Syrii 1.8.2011
(alias Muhammad, W miescie  Hama;  uczestniczyl
Mohamed, w tlumieniu demonstracji.
Mohammed)
MUFLEH (pLe)
(alias Muflih)
31. Generat dywizji Ple¢: mezczyzna Byly szef Wydzialu Bezpieczenstwa 1.8.2011
Tawfiq (3—2+) Wewngtrznego Dyrekeji ds. Wywiadu
(alias Tawfik) Ogolnego; uczestniczyt w aktach prze-
YOUNES (p3=) mocy wobec ludno$ci cywilne;j.
(alias Yunes)
32. Mohammed (l4) | Data urodzenia: Wplywowy cztonek rodziny Makhlouf; 1.8.2011
MAKHLOUF 19.10.1932; wspolnik biznesowy i ojciec Ramiego,
(inu) Miejsce urodzenia: Ihabg i lyada Mzkhlouf.A Jesct1 s'cis'l§
J . ; - powigzany z rodzing Assad: wuj
(alias Abu Rami) Late,lkla’ .Syrla, Baszara i Mahera al-Assada. Znany
Ple¢: mezezyzna takze jako Abu Rami.
Prominentny przedsigbiorca dziatajacy
w Syrii, posiadajacy udziaty lub prowa-
dzacy dziatalnos¢ w wielu sektorach
syryjskiej gospodarki, w tym posiada-
jacy udzialty lub istotne wplywy
w  General Organisation of Tobacco
oraz w sektorach ropy naftowej
i gazu, a takze w sektorze zbroje-
niowym i sektorze bankowym.
Zaangazowany W  przedsigwzigcia
biznesowe na rzecz rezimu syryjskiego
w dziedzinie zakupu broni i w dziedzinie
bankowosci. W zwiazku z zakresem
swoich powigzan biznesowych i poli-
tycznych z rezimem syryjskim wspiera
go i czerpie dzigki niemu korzysci.
33. Ayman (') Miejsce urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 27.1.2015
JABIR ( J-.'Ié) Latakia, Syria; w  Syrii w sektorach stali, mediow,
(alias Aiman Ple¢: mezczyzna towaréw konsumpcyjnych i ropy nafto-
Jaber) wej, rowniez zaangazowany w handel

tymi towarami. Ma interesy finansowe
lub zajmuje stanowiska wyzZszego
szczebla 1 stanowiska kierownicze
w szeregu przedsigbiorstw i podmiotow
w Syrii, w szczegolnosci w firmach Al
Jazira (takze Al Jazerra; El Jazireh),
Dunia TV i Sama Satellite Channel.

Wykorzystujac swoje przedsigbiorstwo
Al Jazira, Ayman Jaber utatwia import
do Syrii ropy naftowej z Overseas
Petroleum Trading.
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Ayman Jaber czerpie korzysci dzigki
rezimowi syryjskiemu i wspiera go
przez swoja dziatalno$¢ biznesowa.
Zapewnia bezposrednie wsparcie dla
dziatan bojowek powigzanych z rezi-
mem, zwanych Szabiha lub Suqur as-
Sahraa oraz odgrywa w ich dziataniach
przewodnia rolg.
Powigzany z Ramim Makhloufem przez
swoja dzialalno$¢ biznesowa oraz
powigzany z Maherem al-Assadem
w zwigzku ze swoja rolg w dziataniach
bojowek powigzanych z rezimem.
34. Hayel (J4) AL- Ple¢: me¢zczyzna Zastepca Mahera al-Assada, komendant | 23.8.2011
ASSAD (L) oddziatu Zandarmerii wojskowej 1V
(alias Hael al-Asad fiywizji armii, uczestniczyl w repres-
(My)\&u)) ]ach.
35. Ali (&) AL- Ple¢: me¢zczyzna Dyrektor biura zaopatrzenia syryjskiego [ 23.8.2011
SALIM (xl—d) ministerstwa obrony (biuro dokonuje
(alias al-Saleem) wszystkich  zakupow uzbrojenia dla
armii syryjskiej).
36. Nizar ( )l '\;\ AL- | Pte¢: me¢zczyzna Prominentny  syryjski przedsigbiorca | 23.8.2011
ASSAD (:My]) majacy S$ciste powigzania z rezimem.
(alias al-Asad; Kuzyn Baszara al-Assada, powigzany
Assad; Asad) z rodzinami al-Assad i Makhlouf.
Z tego wzgledu jest czlonkiem syryj-
skiego rezimu, czerpie dzigki niemu
korzysci lub w inny sposob go wspiera.
Jeden z najwazniejszych inwestorow
w sektorze ropy naftowej, a wczesniej
szef przedsigbiorstwa ,Nizar Oilfield
Supplies”.
37. General dywizji Data urodzenia: 1956 | Czlonek  Syryjskich Sit  Zbrojnych [ 23.8.2011
Rafiq (é—.'i,}) (alias | r.; w stopniu generala dywizji, pelnit
Rafeeq) Miejsce urodzenia: shuzbe w okresie~po maju 2011 r.
S'II-IéHA].)AH Dzabla, prowincja Byly  szef Wdela.lhl‘ 293 (sprgwy
(§yy) (alias Latakia, Syria; Wewngtrzne) syryjskiego  wywiadu
Shahada, Shahade, o wojskowego w Damaszku.
Shahadeh, Ple¢: mezezyzna Bezposrednio uczestniczyt w represjach
Chahada, i aktach przemocy wobec ludnosci
Chahade, Chaha- cywilnej Damaszku. Doradca prezy-
deh, Chahada) denta Baszara al-Assada w kwestiach
strategicznych i sprawach wywiadu
wojskowego.
VYV M46
VM52
40. Muhammad (zeax) Pte¢: mezczyzna Wicesekretarz ~ regionalny — Arabskiej | 23.8.2011

(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Said
(=) (alias Sa'id,
Sa'eed, Saeed)
BUKHAYTAN

(—s)

Partii Socjalistycznej Baas od roku
2005, w latach 2000-2005 dyrektor
bezpieczenstwa narodowego regionalnej
partii Baas. Byly gubernator prowincji
Hama (1998-2000). Bliski wspotpra-
cownik prezydenta Baszara al-Assada
oraz Mahera al-Assada. Nalezy do
najwazniejszych decydentow rezimu,
jezeli chodzi o represje wobec ludnosci
cywilne;j.
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41. Ali (k) DOUBA | Data urodzenia: 1933 | Specjalny doradca prezydenta Baszara | 23.8.2011
(=) r.; al-Assada.
Miejsce urodzenia: Jako specjalny doradca jest cztonkiem
Karfis, Syria; rezimu syryjskiego, czerpie korzysci
Ple¢: mezczyzna dzigki rezimowi i go wspiera. Uczestni-
czyt w brutalnych represjach wobec
ludnosci cywilne;j.
42. Generat brygady Pte¢: mezczyzna Lokalny komendant syryjskiego | 23.8.2011
Nawful ([ig) wywiadu wojskowego w  prowincji
(alias Nawfal, Idlib. Bezposrednio uczestniczylt
Nofal, Nawfel) w represjach i1 aktach przemocy wobec
AL-HUSAYN ludnosci cywilnej w prowincji 1dlib.
((p—al) (alias al-
Hussain, al-
Hussein)
43. General brygady Ple¢: me¢zczyzna Doradca prezydenta w sprawach bezpie- | 23.8.2011
Husam (3s) czenstwa. Doradca prezydenta w spra-
SUKKAR (£x) wach represji i aktow przemocy stoso-
wanych przez stuzby bezpieczenstwa
wobec ludnosci cywilnej w Syrii.
44. Generat brygady Pte¢: mezczyzna Lokalny komendant syryjskiego | 23.8.2011
Muhammed (se) wywiadu  wojskowego w  Hims.
(alias Muhamad) Bezposrednio uczestniczyt w represjach
ZAMRINI (&=#)) i aktach przemocy wobec ludnosci
(alias Zamreni) cywilnej w Hims.
45. Munir () (alias Data urodzenia: 1951 | Oficer w  stopniu generata broni [ 23.8.2011
Mounir, Mouneer, | r.; i zastgpca szefa sztabu generalnego,
Monir, Moneer, Miejsce urodzenia: oper.acji 1 szkolen ?rmii syszkiej,
Muneer) Hims, Syria; petit stuzbg w okresie po maju 2011
ADANOV (ug) r. Jako zastgpca szefa sztabu general-
(alias Adnuf, Paszport nr: nego bezposrednio uczestniczyt
Adanof) 0000092405; w represjach i aktach przemocy wobec
Stanowisko: zastgpca | ludnosci cywilnej w Syrii.
szefa sztabu general-
nego, operacji
i szkolefn armii syryj-
skiej;
Stopien wojskowy:
generatl broni
w Syryjskiej Armii
Arabskiej;
Ple¢: mezezyzna
46. Generat brygady Pte¢: mezczyzna Kierownik wydzialu informacyjnego | 23.8.2011
Ghassan (<) Dyrekcji  ds.  Wywiadu  Ogolnego.

KHALIL (/&)
(alias Khaleel)

Bezposrednio uczestniczyt w represjach
i aktach przemocy wobec ludnosci
cywilnej w Syrii.
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47.

Mohammed (2es)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohamed) JABIR
(#=) (alias Jaber)

Miejsce urodzenia:
Latakia, Syria;

Ple¢: mezezyzna

Cztonek bojowek Szabiha. Wspolpra-
cownik Mahera al-Assada w sprawach
zwigzanych z bojowkami Szabiha.
Bezposrednio uczestniczyl w represjach
i aktach przemocy wobec ludnosci
cywilnej oraz w koordynacji dziatan
bojowek Szabiha.

23.8.2011

48.

Samir (=)
HASSAN (=)

Pte¢: mezczyzna

Prominentny przedsigbiorca dziatajacy
w Syrii, posiadajacy udziaty lub prowa-
dzacy dziatalnos¢ w wielu sektorach
syryjskiej gospodarski. Posiada udziaty
lub znaczne wplywy w firmach Amir
Group i Cham Holding, dwoch konglo-
meratach  dziatajacych w  sektorach
nieruchomosci, turystyki, transportu
i finansow. Od marca 2014 r. do
wrzesnia 2018 r., po powotlaniu go
przez ministra gospodarki Khodra Orfa-
liego, sprawowat funkcje przewodnicza-
cego ds. Rosji w ramach Dwustronnych
Rad Biznesu.

Samir  Hassan  wspiera  dziatania
wojenne prowadzone przez rezim syryj-
ski, wnoszac datki pieni¢zne.

Jest on powigzany z osobami czerpig-
cymi korzysci dzigki rezimowi lub
wspierajacymi  go. W szczeg6lnosci
Samir Hassan jest powigzany z Ramim
Makhloufem i Issamem Anbouba,
ktorzy zostali umieszczeni w wykazie
przez Radg i czerpia korzysci dzigki
syryjskiemu rezimowi.

27.9.2014

49.

Fares (x-)
CHEHABI ()

(alias Fares
Shihabi; Fares
Chihabi)

Syn Ahmada Cheha-
biego;

Data urodzenia:
7.5.1972;

Pte¢: mezczyzna

Prezes Izby Przemystowej w Aleppo;
od 16 grudnia 2018 r. przewodniczacy
Federacji Izb Przemystowych. Wice-
przewodniczacy Cham Holding.
Wspiera gospodarczo syryjski rezim.
Czlonek syryjskiego parlamentu od
2016 .

2.9.2011

50.

Tarif ()
AKHRAS (4
(alias Al Akhras
(i)

Data urodzenia:
2.6.1951;

Miejsce urodzenia:
Hims, Syria;

Paszport syryjski nr
0000092405;

Pte¢: mezczyzna

Prominentny przedsigbiorca czerpiagcy
korzysci dzigki rezimowi syryjskiemu
i wspierajacy go. Zatozyciel Akhras
Group (towary, handel, przetworstwo
i logistyka) oraz byly prezes Izby Hand-
lowej w Hims. Bliskie powiazania
handlowe z czlonkami rodziny prezy-
denta Baszara al-Assada. Cztonek
zarzadu  Federacji  Syryjskich  Izb
Handlowych. Zapewniat wsparcie logis-
tyczne dla rezimu (autobusy i automaty
tadowania do czotgow).

2.9.2011
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S1. Issam (3==) Prezes Anbouba for Zapewnia wsparcie finansowe dla | 2.9.2011
ANBOUBA () | Agricultural Indust- aparatu represji oraz grup paramilitar-
ries Co.; nych dokonujacych aktow przemocy
Data urodzenia: 1952 | Wobec ludnosci cywilnej w  Syrii.
e Zapewnia  obiekty  (pomieszczenia,
C . magazyny) shuzace jako zaimprowizo-
Mlerce ur'Ofizema: wane os$rodki przetrzymywania wigz-
Hims, Syria; niow. Powigzania finansowe z wysokiej
Pte¢: mezczyzna rangi urzednikami syryjskimi. Wspot-
zalozyciel i czlonek zarzadu Cham
Holding.
ved
52. . . . .
VM52
53. Adib () . Data urodzenia: Byly prezes i przewodniczacy zarzadu [ 15.5.2012
MAYALEH (i w) | 15.5.1955; Banku Centralnego Syrii.
(alias André Miejsce urodzenia: Adib Mayaleh kontrolowal syryjski
Mayard) Bassir, Syria; sektor bankowy 1 zarzadzal podaza
Pleé: mezezyzna pieniadza w Syrii poprzez emisj¢
i wycofywanie banknotéw i kontrole
kursu walutowego funta syryjskiego.
Z racji swoich funkcji w Banku
Centralnym Syrii Adib Mayaleh zapew-
nial syryjskiemu rezimowi wsparcie
gospodarcze 1 finansowe.
Byly minister gospodarki i handlu
zagranicznego,  pelit  ten  urzad
w okresie po maju 2011 r.
54. General dywizji Ple¢: me¢zczyzna Dowddca sit specjalnych. Odpowiada za | 14.11.2011
Jumah (i) AL- stosowanie przemocy wobec manifes-
AHMAD (waYl) tantow w catej Syrii.
(alias al-Ahmed)
55. Putkownik Lu'ai Miejsce urodzenia: Szef oddziatu syryjskiego wywiadu | 14.11.2011
(s#) (alias Louay, | Dzabla, prowincja wojskowego w Darze. Odpowiada za
Loai) AL-ALI Latakia, Syria; stosowanie przemocy wobec demon-
() Ple¢: mezczyzna strantow w Darze.
VY MS53
56. Ali (¢) Abdullah Data urodzenia: 1952 | Wiceprezes Rady Ministrow i minister [ 14.11.2011
() (alias Abdal- r; obrony. Powotany w styczniu 2018 r.
lah) AYYUB (+) Miejsce urodzenia: Oficer armii syryjskiej w stopniu gene-
(alias Ayyoub, Latakia, Syria; rata, pehigcy stuzbe w okresie po maju
Ayub, Ayoub, Pleé: mezczyzna 2011 r. Byly szef sztabu generalnego
Ayob) Syryjskich Sit Zbrojnych. Osoba wspie-
rajaca rezim syryjski i odpowiedzialna
za represje 1 akty przemocy wobec
ludnosci cywilnej w Syrii.
VM52
57. Fahd (4 (alias Data urodzenia: Byly minister obrony. Jako byly [ 14.11.2011

Fahid, Fahed)
Jasim ( aa) (alias
Jasem, Jassim,
Jassem) AL-
FURAYT (gf)
(alias al-Fréij)

1.1.1950;

Miejsce urodzenia:
Hama, Syria;

Pte¢: mezczyzna

minister ponosi wspotodpowiedzialnosc
za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej
w Syrii.
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58. Generat dywizji Data urodzenia: 1958 | Oficer wysokiej rangi. Bliski wspotpra- [ 14.11.2011
Aous (x4) (alias r; cownik Mahera al-Assada oraz prezy-
Aws, Aus) ,,Ali” Pleé: mezczyzna denta _Baszara al-Assada. Poprzednie
ASLAN () stanowiska: dowoddca 40. Brygady (4.
Dywizji) w latach 2011-2014; zastgpca
dowodey 4 Dywizji w2015 r;
dowddca 2. Korpusu w 2016 r. Uczest-
niczyl w atakach na ludno$¢ cywilng
w calej Syrii, w tym w arbitralnych
aresztowaniach, masowych zabdjstwach
i przymusowych wysiedleniach
ludnosci cywilne;j.
59. Generat Ghassan Pte¢: mezczyzna Szef biura bezpieczefnstwa 4. Dywizji, | 14.11.2011
(0—2) BELAL dowoddca 555. Pulku Spadochroniarzy.
(alias Bilal) (o) Doradca Mahera al-Assada oraz koordy-
nator dzialan sit bezpieczenstwa. Odpo-
wiada za ataki na ludno$¢ cywilng
w catej Syrii, uczestniczyt w szeregu
przypadkéw  naruszenia  uzgodnief
o zaprzestaniu dzialah wojennych
w regionie Al-Ghuta.
60. Abdullah (&) Pte¢: mezczyzna Przywoddca bojowki rodziny Berri. Przy- | 14.11.2011
(alias Abdallah) wodca prorzadowej bojowki uczestni-
BERRI (§) czacej w atakach na ludno$¢ cywilng
w Aleppo.
61. George (£J») Pte¢: mezczyzna Cztonek syryjskiej armii elektronicznej | 14.11.2011
CHAOUI (g5-) (terytorialna stuzba wywiadu wojskowe-
g0). Uczestniczyt w brutalnych atakach
na ludno$¢ cywilng i w nawolywaniu
do przemocy wobec niej w catej Syrii.
62. Zuhair () (alias | Miejsce urodzenia: Oficer  Syryjskich ~ Sit  Zbrojnych | 14.11.2011
Zouheir, Zuheir, Damaszek, Syria; w stopniu generata dywizji, petnit
Zouhair) HAMAD Stopien wojskowy: sluzbe w okresie ponmaju 201¥ r.
() general dywizji; ZasFﬁ;pca Szefa Dyrek.c.]l ds. Wyw1a(.1u
. Ogolnego. Odpowiedzialny za represje,
Stanowisko: Z”astgpca tamanie praw czlowieka i akty prze-
Szefa‘ Dyrekeji ds. mocy wobec ludnosci cywilnej w Syrii.
Wywiadu Ogolnego
(Dyrekcja ds. Bezpie-
czenstwa Ogolnego)
od lipca 2012 r,;
Ple¢: mezezyzna
63. Amar (j«) (alias Data urodzenia Cywilny zwierzchnik syryjskiej armii [ 14.11.2011

Ammar) ISMAEL
( Jelw) (alias
Ismail)

(doktadna lub orien-
tacyjna): 3.4.1973;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Pte¢: mezczyzna

elektronicznej  (terytorialna  shuzba
wywiadu wojskowego). Uczestniczyt
w  brutalnych atakach na ludnos$¢

cywilng i w nawotywaniu do przemocy
wobec niej w calej Syrii.
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64. Mujahed (sls) Ple¢: me¢zczyzna Cztonek syryjskiej armii elektronicznej | 14.11.2011
ISMAIL (Jele) (terytorialna stuzba wywiadu wojskowe-
(alias Ismael) go). Uczestniczyt w brutalnych atakach
na ludno$¢ cywilng i w nawolywaniu
do przemocy wobec niej w calej Syrii.
65. Generat dywizji Pte¢: mezczyzna Wicedyrektor Dyrekcji ds. Wywiadu | 14.11.2011
Nazih (=3) Ogolnego. Odpowiada za stosowanie
przemocy w calej Syrii oraz zastra-
szanie i torturowanie manifestantow.
66. General dywizji Miejsce urodzenia: Szef Dyrekcji ds. Wywiadu Wojsko- | 14.11.2011
Kifah (/) Junaynat Ruslan, wego od marca 2019 r. Byty szef komi-
MOULHEM (aak) | prowincja Tartus, tetu ds. bezpieczenstwa w potudniowym
(alias Moulhim, Syria; regionie kraju i byly zastgpca szefa
Mplhem, Mulhim, | pjee: mezczyzna Dyrekcji ds.. W‘ywi.adu 'Wojskowego,
Milhem) kierowal dzialaniami rezimu w regio-
nach Hims i Aleppo. Odpowiada za
ataki na ludno$¢ cywilng w Dajr az-
Zaur i jest glownym osobg odpowie-
dzialng za brutalne represje stosowane
przez Dyrekcje ds. Wywiadu Wojsko-
wego (wydzial 248) w latach 2011
i 2012, a takze za torturowanie i inne
powazne naruszenia praw zatrzyma-
nych.
67. General dywizji Ple¢: me¢zczyzna Dowddca 18. Dywizji Pancernej. Odpo- | 14.11.2011
Wajih (=) (alias wiada za przemoc wobec manifestantow
Wajeeh) w Hims.
MAHMUD (:324)
vee
6. — — — —
VM52
69. Generat broni Pte¢: mezczyzna Zastgpca szefa sztabu generalnego | 14.11.2011
Talal ((ik) Mustafa (logistyka i zaopatrzenie). Odpowiada
( da—ae) TLASS za stosowanie przemocy wobec mani-
(pk) festantow w catej Syrii.
70. General dywizji Ple¢: me¢zczyzna Zastepca szefa wywiadu sit powietrz- | 14.11.2011
Fu'ad (d34) nych Syrii. Odpowiada za stosowanie
TAWIL ( L) przemocy w calej Syrii oraz zastra-
szanie 1 torturowanie manifestantow.
71. Bushra (s2) AL- Data urodzenia: Cztonek rodziny Assad; siostra prezy- | 23.3.2012

ASSAD ()

(alias Bushra
Shawkat, Bouchra
Al Assad)

24.10.1960;
Ple¢: kobieta

denta Baszara al Assada. Ze wzgledu
na bliskie wiezy osobiste oraz nieroz-
erwalne powigzania finansowe laczace
ja z prezydentem Baszarem al Assadem
czerpie korzysci dzieki syryjskiemu
rezimowi i jest z nim powiazana.
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72. Asma (..) AL- Data urodzenia: Cztonek rodziny Assad; $cisle powia- | 23.3.2012
ASSAD () 11.8.1975; zana z gldwnymi przedstawicielami
(alias Asma Fawaz | Miejsce urodzenia: rezimu; Zona prezydenta Baszara al-
Al Akhras) Londyn, Zjednoczone Assada. Ze wzgledu na bliskie wigzy
Krélestwo: osobiste oraz nierozerwalne powigzania
’ finansowe 1aczace ja z prezydentem
Paszport nr Baszarem al Assadem czerpie korzysci
707.5 12,2?30’ tracl . dzigki syryjskiemu rezimowi 1 jest
waznos$¢ 22.9.2020; Z nim powiazana.
Nazwisko panienskie:
Al Akhras;
Ple¢: kobieta
73. Manal (Ji) AL- Data urodzenia: Jest matzonka Mahera al Assada, zatem | 23.3.2012
ASSAD () 2.2.1970; czerpie korzysci dzigki rezimowi syryj-
(alias Manal Al Miejsce urodzenia: skiemu i jest z nim blisko powigzana.
Ahmad) Damaszek, Syria;
Paszport (syryjski) nr:
0000000914
Nazwisko panienskie:
Al Jadaan;
Pte¢: kobieta
74. Mohammad Walid | Data urodzenia: 1951 | Byly minister mieszkalnictwa i rozwoju | 21.10.2014
GHAZAL r.; miast (mianowany 27 sierpnia 2014 r.).
Miejsce urodzenia: Jako byly minister ponosi wspotodpo-
Aleppo, Syria; wiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
L wane przez rezim syryjski wobec
Ple¢: mezezyzna ludnosci cywilnej.
Vv M49
YMs2
76. Generat dywizji Pte¢: mezczyzna Zastgpca  szefa sztabu. Wojskowy [ 1.12.2011
Tbrahim (x =) uczestniczacy w stosowaniu przemocy
AL-HASSAN w Hims.
(=ul) (alias al-
Hasan)
77. Generat brygady Pte¢: mezczyzna 14. Dywizja. Wojskowy uczestniczacy | 1.12.2011

Khalil (J-&) (alias
Khaleel)
ZGHRAYBIH
(Capyisp) (alias
Zghraybeh,
Zghraybe,
Zghrayba, Zghray-
bah, Zaghraybeh,
Zaghraybe,
Zaghrayba,
Zaghraybah,
Zeghraybeh,
Zeghraybe,
Zeghrayba,
Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe,
Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh,
Zighraybe,
Zighrayba,
Zighraybah)

w stosowaniu przemocy w Hims.
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78. Generat dywizji Ple¢: me¢zczyzna 103. Brygada Dywizji Gwardii Repub- | 1.12.2011
Ali (&) likanskiej. Wojskowy uczestniczacy
BARAKAT (2S5 ) w stosowaniu przemocy w Hims.
Awansowany na generala dywizji
w 2017 .
79. General dywizji Ple¢: me¢zczyzna Byly dowddca 105. Brygady Gwardii | 1.12.2011
Talal (i) Republikanskiej. Byly dowddca
MAKHLUF (.J}L'p) Gwardii ~ Republikanskiej. ~ Obecny
(alias Makhlouf) dowoddca 2. Korpusu. Czlonek Syryj-
skich Sit Zbrojnych w stopniu generata
dywizji, pehil shuzbe w okresie po
maju 2011 r. Wojskowy uczestniczacy
w stosowaniu przemocy w Damaszku.
80. Generat dywizji Pte¢: mezczyzna Oficer  Syryjskich ~ Sit  Zbrojnych | 1.12.2011
Nazih (}) (alias w stopniu generata dywizji, peknit
Nazeeh) HASSUN stuzb¢ w okresie po maju 2011 r. Szef
(=) (alias Dyrekeji ds. Bezpieczenstwa Politycz-
Hassoun) nego syryjskich stuzb bezpieczenstwa,
pelit ten urzad w okresie po maju
2011 r. Odpowiedzialny za brutalne
represje  wobec  ludnoéci  cywilnej
w Syrii.
81. Komandor Maan Pte¢: mezczyzna Gwardia  prezydencka. ~ Wojskowy | 1.12.2011
(=) (alias Ma'an) uczestniczacy w stosowaniu przemocy
JDIID (=2) (alias w Hims.
Jdid, Jedid,
Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. Mohammad (zes) Ple¢: me¢zczyzna Wydziat Bezpieczenstwa Politycznego. | 1.12.2011
(alias Mohamed, Wojskowy uczestniczacy w stosowaniu
Muhammad, przemocy w Hims.
Mohammed) AL-
SHAAR (Jail)
(alias al-Chaar, al-
Sha'ar, al-Cha'ar)
83. Khald (2s) alias Pte¢: mezezyzna Wydzial Bezpieczenstwa Politycznego. | 1.12.2011
Khaled) AL- Wojskowy uczestniczacy w stosowaniu
TAWEEL (=) przemocy w Hims.
(alias al-Tawil)
84. Ghiath (&2) Pte¢: mezczyzna Wydziat Bezpieczenstwa Politycznego. | 1.12.2011
FAYAD (ja—) Wojskowy uczestniczacy w stosowaniu
(alias Fayyad) przemocy w Hims.
85. General brygady Stanowisko: dowddca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Jawdat () 154. Regimentu; protestujacych w Damaszku i w jego
Ibrahim (=) Pleé: mezczyzna okolicach, w tym w miejscowosciach
SAFI (f—e) Mo'adamiyeh, Abasiyeh Duma.
86. Generat dywizji Stanowisko: dowodca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012

Muhammad (2e)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Ali
() DURGHAM

4. Dywizji;

Pte¢: mezczyzna

protestujacych w Damaszku i w jego
okolicach, w tym w miejscowosciach
Mo’adamiyeh, Abasiyeh, Duma.
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87. Generat dywizji Stanowisko: dowddca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Ramadan (=) 35. Regimentu Sit protestujacych ~ w  miejscowosciach
Mahmoud (2sa4) Specjalnych; Banijas i Dara.
R’?MADAN Ple¢: me¢zczyzna
()
V¥ M49
VM52
89. General dywizji Stanowisko: dowddca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Naim (=) (alias | 3. Dywizji; protestujacych w miejscowosci Duma.
Naaeem, Naffem, Ple¢: mezczyzna
Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (~43)
SULEIMAN (
)
90. General brygady Stanowisko: dowddca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Jihad (4s) 65. Brygady; protestujacych w miejscowosci Duma.
M(?hamed () Ple¢: mezezyzna
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed)
SULTAN (gals)
91. Generat dywizji Stanowisko: dowddca | Wydat zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Fo'ad (44 (alias operacji wojskowych | protestujacych w Idlibie na poczatku
Fouad, Fu'ad) w Idlibie; wrze$nia 2011 r.
HAMOQD EH Ple¢: me¢zczyzna
(23a) (alias
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. Generat dywizji Stanowisko: dowddca | Wydat Zolnierzom rozkaz zbierania | 23.1.2012
Bader (b~) AQEL | sit specjalnych; zwlok i przekazywania ich shuzbom
Jiz) Pleé: mezczyzna wywiadu  (,,mukhabarat”); odpowie-
dzialny za akty przemocy w miejsco-
wosci Al-Bukamal.
93. General brygady Stanowisko: dowodca | Dowddca operacji wojskowych | 23.1.2012
Ghassan (=) 45. Regimentu; w Hims, Baniyas i Idlibie.
AFIF (i) (alias | piec: mezezyzna
Afeef)
94. General brygady Stanowisko: dowddca | Dowodca operacji wojskowych | 23.1.2012
Mohamed (se4) 45. Regimentu; w Hims. Wydal rozkaz strzelania do
(alias Mohammad, | pjee- mezezyzna protestujacych w Hims.
Muhammad,
Mohammed)
MAARUF (Gy)
(alias Maarouf,
Ma'ruf)
95. Generat brygady Stanowisko: dowddca | Wydal Zzotnierzom rozkaz ostrzeliwania | 23.1.2012

Yousef (dwy)
ISMAIL (el
(alias Ismael)

134. Brygady;

Ple¢: mezczyzna

doméw i ludzi znajdujacych si¢ na

dachach podczas
W miejscowosci

odbywajacego sie¢
Talbiseh pogrzebu

0s0b, ktore zostaty zabite podczas

zorganizowanych
protestow.

dzien  wczesniej
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96. General brygady Stanowisko: dowddca | Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Jamal (Jas) 555. Regimentu; protestujacych W miejscowosci
YUNES (=) Pleé: mezezyzna Mo'adiamiyeh.
(alias Younes)
98. General brygady Ple¢: mezczyzna Wydat Zotnierzom rozkaz strzelania do | 23.1.2012
Ali (/) DAWWA protestujacych w  miejscowosci  Al-
Herak.
99. General dywizji Stanowisko: dowddca | Wydat zotnierzom rozkaz bicia protes- | 23.1.2012
Mohamed (x) 106. Brygady, tujacych kijami i nastgpnie aresztowania
(alias Mohammad, | Gwardia Prezyden- protestujacych.  Odpowiedzialny  za
Muhammad, cka; represje  wobec uczestnikow pokojo-
Mohammed) | Ple¢: mezezyzna wych demonstracji w miejscowosci
KHADDOR (u#23) Duma.
(alias Khaddour,
Khaddur,
Khadour,
Khudour)
101. Wafiq (i) (alias | Stanowisko: szef Szef regionalnego oddziatu wywiadu | 23.1.2012
Wafeeq) NASSER | oddziatu regionalnego | wojskowego ~w  miejscowosci  As-
(=) w miejscowosci As- | Suwajda odpowiedzialny za arbitralne
Suwajda (Wydziat zatrzymania 1 torturowanie zatrzyma-
Wywiadu Wojskowe- | nych w miejscowosci As-Suwajda.
£0);
Ple¢: me¢zczyzna
102. Ahmed (..f) (alias | Stanowisko: szef Szef regionalnego oddzialu Dyrekcji ds. | 23.1.2012
Ahmad) DIBE oddzialu regionalnego | Bezpieczenstwa Ogolnego w Darze
(+) (alias Dib, w Darze (Dyrekcja odpowiedzialny za arbitralne zatrzy-
Deeb) ds. Bezpieczenstwa mania 1 torturowanie zatrzymanych
Ogoblnego); w Darze.
Ple¢: me¢zczyzna
103. Makhmoud (:s4) Stanowisko: szef Szef wydziatu $ledczego Dyrekeji ds. | 23.1.2012
(alias Mahmoud) wydziatu §ledczego Bezpieczenstwa Politycznego odpowie-
AL-KHATTIB (Dyrekcja ds. Bezpie- | dzialny za zatrzymania i torturowanie
(wkil) (alias al- czenstwa Polityczne- | zatrzymanych.
Khatib, Al- £0);
Khateeb) Pte¢: mezczyzna
104. Mohamed (12) Stanowisko: general | Szef policji okrggu Al-Hasaka. Generat | 23.1.2012
(alias Mohammad, | dywizji. Szef policji | dywizji. Jako byly szef oddziatu opera-
Muhammad, okrggu Al-Hasaka; cyjnego Dyrekcji ds. Bezpieczenstwa
Mqhammed) Pleé: mezczyzna Politycznego .byl odpowi.edzialny za
Heikmat ( o) zatrzymania 1 torturowanie zatrzyma-
(alias Hikmat, nych.
Hekmat)
IBRAHIM (a2l 1)
105. Nasser () (alias | Stanowisko: szef Szef Dyrekcji ds. Bezpieczenstwa Poli- | 23.1.2012

Naser) AL-ALI (
)
(alias generat

brygady Nasr al-
Ali)

Dyrekeji ds. Bezpie-
czenstwa Politycz-
nego;

Ple¢: mezczyzna

tycznego od lipca 2019 r. Odpowie-
dzialny za zatrzymania i torturowanie
zatrzymanych.
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106. Dr Wael (1)) Data urodzenia: 1964 | Byly premier sprawujacy urzad do | 27.2.2012
Nader (#1) AL r.; 3.7.2016 i byly minister zdrowia. Jako
-HALQI (v_‘_ﬂ:-il) Miejsce urodzenia: byly nrli,nister ponosi - wspdtodpowie-
(alias al-Halki) Prowincja Dara dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Syria; ’ przez rezim syryjski wobec ludnosci
i T cywilnej. Przewodniczacy rady nadzor-
Plec: mezezyzna czej Qasyoun Private University.
107. Mohammad Data urodzenia: 1956 | Byly minister spraw wewnetrznych. [ 1.12.2011
Ibrahim AL- r; Jako byly minister ponosi wspotodpo-
SHA'AR Miejsce urodzenia: wiedzialnos¢ za bmtalne repregje stoso-
Aleppo, Syria; wane przez rezim syryjski wobec
N T ludnos$ci cywilnej. Wiceprzewodniczacy
Ple¢: mezezyzna syryjskiego ~ Narodowego  Frontu
Postepu.
108. Mohammad (L) | Data urodzenia: 1945 | Byly minister finansow, pehit ten urzad | 1.12.2011
(alias Mohamed, r; do 9.2.2013. Jako byly minister ponosi
Muhammad, Miejsce urodzenia: wspé%gdpowiedzialnos’c’ z bruta_lnef'
Mohammed) AL- | pamaszek Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
JURILATI Ploc. - ’ wobec ludnosci cywilnej.
(uﬁrh uﬁf]"') e¢: mezezyzna
VMS3
109. Imad () Data urodzenia: Byly premier i byly minister ds. energii | 23.3.2012
Mohammad 1.8.1961; elektrycznej.
(=) (alias Moha- Miejsce urodzenia: Jako byly minister w rzadzie ponosi
med, Muhammad, | niedaleko Damaszku, | wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
Mohammed) Deeb | Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
(=) KHAMIS (=) Ple¢: mezczyzna wobec ludnosci cywilnej.
(alias Imad
Mohammad Dib
Khamees)
VM52
110. Omar () Data urodzenia: 1954 | Byly wicepremier ds. ustug, byly | 23.3.2012
Ibrahim (asl =) r.; minister administracji lokalnej, petnit
GHAL-AWANJI Miejsce urodzenia: ten urzad do_ 3,7.?016. qako' byir),/
(e=508) Tartus, Syria; minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
o T za brutalne represje stosowane przez
Ple¢: mezezyzna rezim syryjski wobec ludno$ci cywilne;j.
111. Joseph (\..L: | 8) Data urodzenia: 1958 | Byly minister stanu, petnit ten urzad co | 23.3.2012
SUWAID (Jljj-ﬂ ) |1 najmniej do 21.1.2014. Jako bytly
Miejsce urodzenia: minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
Damaszek, Syria; za brutalne represje stosowane przez
N - ’ rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
Ple¢: mezezyzna Przewodniczacy frakcji ,,Amana” Syryj-
skiej Partii Socjal-Nacjonalistycznej.
112. Hussein (&:_NA) Data urodzenia: 1957 | Byly minister stanu, pelni ten urzad co | 23.3.2012

(alias Hussain)
Mahmoud (4 ETM\‘
FARZAT ( (|
(djpd
(alias Hussein
Mahmud Farzat)

r;
Miejsce urodzenia:
Hama, Syria;

Ple¢: me¢zczyzna

najmniej do 2014 r. Jako byly minister
ponosi  wspotodpowiedzialnos¢  za
brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilne;j.
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113. Mansour ( jsai) Data urodzenia: 1960 | Minister ds. prezydenckich. Jako | 27.2.2012
Fadlallah ( il —i) | 15 minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
AZZAM (i) Miejsce urodzenia: za"brutaln.e .represje stosoyvgne przez
(alias Mansur Fadl | Prowincja As- rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
Allah Azzam) Suwajda, Syria;
Ple¢: mezczyzna
114. Emad (Y4) Abdul- | Data urodzenia: 1964 | Byly minister ds. telekomunikacji i tech- | 27.2.2012
Ghani ( ‘,.".iJL‘.;-)_ r; nologii, petit ten urzad co najmniej do
SABOUNI (=) Miejsce urodzenia: kwietr}ia 2014' r. Jakp by}y flrlinister
(alias Tmad Abdul | Damaszek, Syria; gontoil WSpOiqdpov‘?edmalnosc za
Ghani Al Sabuni o rutalne represje  stosowane  przez
) | Plec: mezczyzna rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
W lipcu 2016 r. mianowany szefem
(rzadowej) Agencji ds. Planowania
i Wspotpracy Miedzynarodowej.
115. Generat Ali (&) | Data urodzenia: 1939 | Byly —minister obrony. Powigzany 1.8.2011
Habib (+—) (alias | r.; z syryjskim rezimem i syryjska armia;
Habeeb) . Miejsce urodzenia: Wsp(')’(gdpowiedzialny, za icl_l brutalne
MAHMOUD (:p) Tartus, Syria; represje wobec ludnosci cywilnej.
Ple¢: mezczyzna
116. Tayseer _(*__) Data urodzenia: 1943 | Byly minister sprawiedliwosci. Powia- [ 23.9.2011
Qala ('j% r; zany z syryjskim rezimem; wspotodpo-
AWWAD (! f,) Miejsce urodzenia: wiedzialny za brutalqe rf:presje rezimu
Damaszek, Syria; wobec ludnosci cywilnej. Byly prezes
. . sadu wojskowego. Czlonek najwyzszej
Ple¢: mezezyzna rady sadownicze;j.
117. Adnan (\':lj;_c.) Data urodzenia: 1966 | Ambasador Syrii w Iranie. Byly [ 23.9.2011
Hassan (;‘.n.'.‘n) r.; minister informacji, pelil ten urzad
MAHMOUD Miejsce urodzenia: w qkresie po maju ?011 r..Jakf) byi]}rl
(2 ps) Tartus, Syria; minister ponosi Wspolodpowwdmalnosc
. za brutalne represje stosowane przez
Ple¢: mezezyzna rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
118. Khalaf Souley- Data urodzenia: 1960 | Byly minister pracy, pehit ten urzad | 21.10.2014
mane r; w okresie po maju 2011 r. (mianowany
ABDALLAH Miejsce urodzenia: 27 sie.rpnia 201,4 r.). Ja}ko by{y Qinister
(alias Khalaf Dajr az-Zaur, Syria; Eontoil wspoiqdpovsftledzlalnosc za
Sleiman al-Abdul- o rutalne represje  stosowane przez
lah) Ple¢: mezezyzna rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
119. Sufian (OL_\.E_..H) Data urodzenia: 1944 | Byly minister ds. ropy naftowej | 27.2.2012

ALLAW (sde)

r;

Miejsce urodzenia:
Al-Bukamal, Dajr az-
Zur, Syria;

Pte¢: mezczyzna

i zasobow mineralnych. Powigzany
z rezimem; wspolodpowiedzialny za
brutalne represje rezimu syryjskiego
wobec ludnosci cywilne;.
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120. Dr Adnan Data urodzenia: 1955 | Byly minister przemystu. Powigzany | 27.2.2012
(QLbae) r; z rezimem; wspolodpowiedzialny za
SL‘A\KHO Miejsce urodzenia: brutalne rep,re§je r_ezirpu syryjskiego
(A2 Damaszek, Syria; wobec ludnosci cywilne;.
Pte¢: mezczyzna
121. Dr Saleh (C_h_.a) Data urodzenia: 1964 | Byly minister edukacji. Powigzany | 27.2.2012
AL-RASHED ( r; z rezimem; wspotodpowiedzialny za
R Miejsce urodzenia: brutalne - represje  rezimu ~ syryjskiego
Prowincja Aleppo, wobec ludnosci cywilne;.
Syria;
Ple¢: me¢zczyzna
122. Dr Fayssal Data urodzenia: 1955 | Byly minister transportu. Powigzany | 27.2.2012
(J— i) (alias | r; z rezimem; wspoOlodpowiedzialny za
Faysal) ABBAS Miejsce urodzenia: brutalne repregje r;iimu syryjskiego
(pule) Prowincja Hama wobec ludnos$ci cywilnej.
Syria;
Pte¢: mezczyzna
123. Ghiath (L) Data urodzenia: 1950 | Byly minister stanu. Powiazany z rezi- | 23.3.2012
JERAATLI r.; mem; wspotodpowiedzialny za brutalne
(e —) Misjsce urodzenia: represje. rezimu  syryjskiego  wobec
(Jer'atli, Jir'atli, Salamijja, Syria; ludnosci cywilne;j.
Jiraatli) ) ’ ’
Ple¢: me¢zczyzna
124. Yousef (—&—w ¢2) | Data urodzenia: 1956 | Byly minister stanu. Powiazany z rezi- | 23.3.2012
Suleiman r; mem; wspotodpowiedzialny za brutalne
(OLA_.'\I_..\:) AL‘— Miejsce urodzenia: repres:iev reZimu. syryjskiego  wobec
AHMAD (a0 Hasaka, Syria; ludnoéci cywilne;j.
(alias al-Ahmed) .
Ple¢: me¢zczyzna
125. Hassan Data urodzenia: 1953 | Byly minister stanu. Powigzany z rezi- | 23.3.2012
(Ol s r; mem; wspolodpowiedzialny za brutalne
AL-SARI ( Miejsce urodzenia: repreSJ:e. reZ?mu. syryjskiego  wobec
1 ) Hama, Syria; ludnosci cywilnej.
Pte¢: mezczyzna
126. Bouthaina Data urodzenia: 1953 | Od lipca 2008 r. doradczyni prezydenta | 26.6.2012
(— 1) r; ds. polityki i medidw; powigzana zatem
SHAABA}N Miejsce urodzenia: z l_)rutalnymi atakami na ludnos$c
(e—3) Hims, Syria; cywilna.
(alias Buthaina Ple¢: kobieta
Shaaban)
127. General brygady Data urodzenia: 1956 | Szef  wydzialu 215  (Damaszek) | 24.7.2012

Sha'afiq
(38— (alias
Shafiq, Shafik)

MASA (Lula)
(alias Massa)

r.;

Miejsce urodzenia:
Al-Zara (Hama),
Syria;

Pte¢: mezczyzna

wywiadu wojskowego. Odpowiedzialny
za torturowanie zatrzymanych opozy-
cjonistow. Uczestniczy w represjach
wymierzonych w ludnos$¢ cywilna.
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128. General brygady Ple¢: me¢zczyzna Byly szef wydziatu 291 (Damaszek) [ 24.7.2012

Burhan (L ) wywiadu wojskowego. Odpowiedzialny

QADOUR za torturowanie opozycjonistow przeby-

@) j.n.é) (alias wajacych w areszcie.

Qaddour, Qaddur)

129. Generat brygady Pte¢: mezczyzna Zastgpca szefa wydzialu 291 wywiadu [ 24.7.2012

Salah (C)Laa) wojskowego. Odpowiedzialny za tortu-

HAMAD (2as) rowanie opozycjonistow przebywaja-
cych w areszcie.

130. General brygady Ple¢: megzczyzna Byly (2009-2014) szef wydzialu 235 [ 24.7.2012

Muhammad o nazwie ,Palestyna” (Damaszek)

(2ana) (alias wywiadu  wojskowego, ktory jest

Mohammed) centralnym elementem  wojskowego

KHALLOUF aparatu opresji. Uczestniczyt

(—a )_L';) (alias bezposrednio w represjach wymierzo-

Abou Ezzat) nych w opozycjonistow. Odpowie-
dzialny za torturowanie opozycjonistow
przebywajacych w areszcie.

131. Generat dywizji Ple¢: mezczyzna Zastgpca  szefa oddzialu  wywiadu | 24.7.2012

Riad (Ul ) wojskowego w Latakii. Odpowiedzialny

(alias Riyad) AL- za torturowanie i zabdjstwa opozycjo-

AHMED (1241 nistow przebywajacych w areszcie.

(alias al-Ahmad)

132. General brygady Ple¢: me¢zczyzna Szef oddzialu stuzb wywiadu sit | 24.7.2012

Abdul-Salam powietrznych Syrii w Bab Touma

(3d—udlic) Fajr (Damaszek). Byly szef wydziatu $led-

( _);.ﬁ) czego shuzb wywiadu sit powietrznych

MAHMOUD w porcie lotniczym Mezze. Odpowie-

(= }4&.‘) dzialny za torturowanie opozycjonistow
przebywajacych w  areszcie. Scigany
migdzynarodowym nakazem areszto-
wania za ,wspotudzial w torturach”,
»wspétudziat w zbrodniach przeciwko
ludzkos$ci” oraz ,,wspotudziat w zbrod-
niach wojennych”.

133. Generat brygady Miejsce urodzenia: Szef oddziatu stuzb wywiadu sit | 24.7.2012

Jawdat (&3 ga) Qardaha, prowincja powietrznych Syrii w Hims. Odpowie-

AL-AHMED Latakia, Syria; dzialny za torturowanie opozycjonistow

(2ea Y (alias al- Pleé: mezczyzna przel?ywajqcych‘ W areszcie oraz za

Ahmad) zabdjstwa pokojowych demonstrantow.

134. Putkownik Qusay | Data urodzenia: 1961 | Wysoki rangg oficer stuzb wywiadu sit | 24.7.2012

MIHOUB

(S 540)

L

Miejsce urodzenia:
Derghamo, Dzabla,
Latakia, Syria;

Pte¢: mezczyzna

powietrznych Syrii. Byly szef oddziatu
shuzb  wywiadu sit  powietrznych
w Darze (oddelegowany z Damaszku
do Dary wraz z rozpoczgciem si¢ mani-
festacji w tym miescie). Odpowie-
dzialny za torturowanie opozycjonistow
przebywajacych w areszcie oraz za
brutalne thumienie pokojowych
protestow w poludniowym regionie
kraju.
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135. General brygady Ple¢: me¢zczyzna Szef oddzialu stuzb wywiadu sit | 24.7.2012
Suhail (J:-.é_u) powietrznych Syrii w Latakii. Odpowie-
(alias Suheil) AL- dzialny za torturowanie opozycjonistow
ABDULLAH przebywajacych w areszcie.
(i) a—=)
(alias al-Abdallah)
136. General brygady Ple¢: mezczyzna Szef oddziatu Dyrekcji ds. Wywiadu | 24.7.2012
Khudr (_sa3) Ogolnego w Latakii. Odpowiedzialny
KHUDR (_jpsaas) za torturowanie opozycjonistow przeby-
wajacych w areszcie.
137. General brygady Ple¢: mezczyzna Szef wydzialu 285 Dyrekcji  ds. | 24.7.2012
Ibrahim Wywiadu Ogoblnego w  Damaszku
(?:IM =) (zastgpit generata brygady Hussama
MA'ALA ( ~_,_'Ln.m) Fendiego pod koniec roku 2011). Odpo-
(alias Maala, wiedzialny za torturowanie opozycjo-
Maale, Ma'la) nistow przebywajacych w areszcie.
138. Generat brygady Pte¢: mezczyzna Szef wydzialu 318 Dyrekcji  ds. | 24.7.2012
Firas (_ul j-8) Wywiadu Ogolnego w Hims. Odpowie-
AL-HAMED dzialny za torturowanie opozycjonistow
(adlall) (alias al- przebywajacych w areszcie.
Hamid)
139. General dywizji Data urodzenia: 1964 | Szef Dyrekeji ds. Bezpieczenstwa Ogol- | 24.7.2012
Hussam (eLu'-:s) r; nego. General dywizji. Od kwietnia
(alias Husam, Miejsce urodzenia: 2012 r. do 2 grudgla 2018 r. byi szefem
Housam, Hous- Damaszek, Syria; wydziatu Dyrekcji ds. Bezpieczenstwa
sam) LUQA ) ) Politycznego w Hims (zastapil generata
(L3 4)) (alias Plec: mezezyzna brygady Nasra al-Alego). Od 3 grudnia
Louqa, Louca, 2018 r. szef Dyrekeji ds. Bezpieczen-
Louka, Luka) stwa Politycznego. Odpowiedzialny za
torturowanie opozycjonistow przebywa-
jacych w areszcie.
140. General brygady Ple¢: mezczyzna Szef oddzialu Dyrekcji ds. Bezpieczen- | 24.7.2012
Taha (4l,) TAHA stwa Politycznego w Latakii. Odpowie-
(4L ) dzialny za torturowanie opozycjonistow
przebywajacych w areszcie.
141. Bassel () Ple¢: me¢zczyzna Funkcjonariusz ~ shuzby  wigziennej | 24.7.2012
(alias Basel) w centralnym zaktadzie karnym w Idli-
BILAL (JM ) bie; brat bezposredni udzial w torturo-
waniu przetrzymywanych tam opozy-
cjonistow.
142. Ahmad (3441) Ple¢: me¢zczyzna Oficer stuzby wieziennej w centralnym | 24.7.2012
(alias Ahmed) zakladzie karnym w Idlibie; brat
KAFAN (—S) bezposredni udzial w torturowaniu prze-
trzymywanych tam opozycjonistow.
143. Bassam (eLu:g) Ple¢: mezczyzna Oficer stuzby wieziennej w centralnym | 24.7.2012

AL-MISRI

(S —aal)

zakladzie karnym w Idlibie; brat
bezpos$redni udziat w torturowaniu prze-
trzymywanych tam opozycjonistow.




02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 76

VM52

Data umiesz-

Imig¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody czenia w wyka-
zie
144. Ahmed (1c41) Data urodzenia: 1957 | Byly szef zewngtrznego wydziatu | 24.7.2012
(alias Ahmad) AL- | r.; wywiadu ogolnego (wydziat 279).
JARROUCHEH Pleé: mezczyzna Z tego tytulu odpowiada za komorki
(idyjal) (alias al- wywiadu ogolnego w ambasadach
Jarousha, al-Jaro- Syrii.
usheh, al-Jaroucha,
al-Jarouchah, al-
Jaroucheh)
145. Michel (J—ix) Data urodzenia: Cztonek syryjskich stuzb bezpieczen- | 24.7.2012
KASSOUHA 1.2.1948; stwa od poczatku lat 70. Brat udziat
(lagpuf) (aliasv Pleé: mezczyzna w zwglczaniu opozycji we Francji
Kasouha) (alias i w Niemczech. Od 2006 roku odpo-
Ahmed Salem; wiada za stosunki zewngtrzne wydziatu
Ahmed Salem 273 Dyrekcji ds. Wywiadu Ogodlnego
Hassan) Syrii. Dawny funkcjonariusz, byt
bliskim  wspotpracownikiem  szefa
Dyrekcji  ds.  Wywiadu Ogodlnego,
Alego Mamlouka, jednego z najwazniej-
szych  funkcjonariuszy  rezimowych
shuzb bezpieczefistwa, objetego przez
UE $rodkami ograniczajagcymi od dnia
9.5.2011. Bezposrednio wspiera represje
stosowane  przez rezim  syryjski
w  stosunku  do  opozycjonistow,
a w szczegdlnosei jest odpowiedzialny
za represje wobec syryjskiej opozycji na
uchodzstwie.
146. General Ghassan Data urodzenia: 1960 | Szef stuzb wywiadu sit powietrznych | 24.7.2012
(()wse) Jaoudat | r; Syrii od 2019 r. Byly wicedyrektor
(<2 ¢a) ISMAIL Miejsce urodzenia: stuzb  wywiadu sit  powietrznych,
(-J;u-.l_q_u!) (alias Durajkisz, region a wczesniej — odpowiedzialny za
Ismael) Tartus, Syria; wyd.z1ai misji  stuzb  wywiadu sit
i : powietrznych, ktory zarzadza, we
Ple¢: mezezyzna wspolpracy z  wydzialem operacji
specjalnych, elitarnymi  oddziatami
shuzb wywiadu sit powietrznych, odgry-
wajagcymi istotng role w represjach
stosowanych przez rezim syryjski.
W zwigzku z tym Ghassan Jaoudat
Ismail jest jednym z kluczowych przy-
wodcow wojskowych, ktorzy
bezposrednio stosuja brutalne represje
powadzone przez rezim syryjski wobec
opozycji, a takze odpowiadajg za zagi-
nigcia cywilow.
147. General dywizji Ple¢: me¢zczyzna Mianowany gubernatorem As-Suwajdy [ 24.7.2012

Amer AL-ACHI
(alias Amer
Ibrahim al-Achi;
Amis al Ashi;
Ammar Aachi;
Amer Ashi)

(ol papl o ele)

przez prezydenta Baszara al-Assada
w lipcu 2016 r. Byly szef oddziatu
wywiadowczego shuizb wywiadu sit
powietrznych Syrii (2012-2016).
Z racji funkcji petnionych w stuzbie
wywiadu sit powietrznych Amer al-
Achi jest zaangazowany w represje
wobec opozycji syryjskiej.
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148. Generat Data urodzenia: ok. Bliski  wspotpracownik Mahera al- [ 24.7.2012
Mohammed 1960 r.; Assada, milodszego brata prezydenta
(2ans) (alias Pleé: mezezyzna Bas;ara al—Agsada. Wiglfszoéc' swojej
Muhammad, kariery spedzit w Gwardii Republikan-
Mohamed, skiej. W 2010 roku wstapit do wydziatu
Mohammad) Ali wewnetrznego (wydzial 251) Dyrekcji
(LHG) NASR ds. Wywiadu Ogodlnego, ktory zajmuje
(U—ad) (alias si¢c walkg z opozycja polityczng. Jako
Mohammed Ali cztonek jego S$cistego kierownictwa
Naser) general Mohammed Ali Nasr bierze
bezposredni udziat w represjach wymie-
rzonych w opozycjonistow.
149. Generatl Issam Ple¢: me¢zczyzna Szef sztabu sit powietrznych od 2010 | 24.7.2012
(‘aLu:D) roku. Zawiaduje operacjami lotniczymi
HALLAQ (&a>=~) wymierzonymi w opozycje.
150. Ezzedine Data urodzenia: Emerytowany generat i wieloletni funk- | 24.7.2012
(2 ie) potowa lat 40. (praw- | cjonariusz shuzb wywiadu sit powietrz-
ISMAEL dopodobnie 1947 nych, na ktorych czele stangl na
(d._l&LA—m!) (alias | rok); poczatku pierwszej dekady XXI wieku.
Ismail) Miejsce urodzenia: W 2006 r. zo.stai' mianowany dorgdca
Bastir, region miasta pregydenta zajmujacym  sig kwestiami
Dzabla, Syria; politycznymi i bezpieczenstwem. Jako
. ] doradca prezydenta Baszara al-Assada
Plec: mezezyzna zajmujacy si¢ kwestiami politycznymi
i bezpieczenstwem Ezzedine Ismael
jest zaangazowany w represje poli-
tyczne prowadzone przez rezim syryjski
przeciwko opozycji.
151. Samir (pe—) Data urodzenia: ok. Od prawie 20 lat jest szefem gabinetu | 24.7.2012
(alias Sameer) 1962 r.; Mohammada Nassifa Kheira Beka,
JOUMAA (d2as) Pleé: mezezyzna ktory jest.jedn},/m z glownych doradcéW
(alias Jumaa, ds. bezpieczenstwa przy prezydencie
Jum'a, Joum'a) Baszarze al-Assadzie (i ktory zajmuje
(alias Abou Sami) oficjalnie stanowisko zastgpcy wicepre-
zydenta Farouka asz-Szaraa). Z uwagi
na bliska wspotprace z prezydentem
Baszarem al-Assadem i Mohammedem
Nassifem  Kheirem Bekiem  Samir
Joumaa jest zaangazowany w syryjska
rezimowa polityke represji wymierzo-
nych w opozycjonistow.
152. Dr Qadri (4.%) Data urodzenia: 1952 | Byly wicepremier ds. gospodarczych, | 16.10.2012
(alias Kadri) r; byty minister ds. handlu wewnetrznego
JAMIL (Jeen) Miejsce urodzenia: i ‘o'chrony kolnsumt?ntéw Jakq by%,},/
(alias Jameel) Damaszek, Syria; minister ponosi wspolodp0w1edz1alnosc
) . za brutalne represje stosowane przez
Ple¢: mezezyzna rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
153. Waleed (,\_ﬂ ) Data urodzenia: Wicepremier, minister spraw zagranicz- | 16.10.2012

(alias Walid)“AL
MO'ALLEM

(alxadl) (alias Al

Moallem, Muallem

(al=a))

17.7.1941;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Ple¢: me¢zczyzna

nych i ds. ekspatriantow. Jako minister
ponosi  wspotodpowiedzialno$¢  za
brutalne represje  stosowane przez
rezim syryjski wobec ludno$ci cywilne;j.
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155. Dr Mohammad Data urodzenia: 1958 | Minister ds. fundacji religijnych. Jako | 16.10.2012
(2ans) (alias r; minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
Mohamed, Miejsce urodzenia: za'_brutaln.e _represje stosoyvgne przez
Muhammad, Tartus, Syria; rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
Mohammed) i :
Abdul-Sattar Ple¢: mezezyzna
(il 2 )
(alias Abd al-
Sattar) AL
SAYED (arulf)
(alias al Sayyed)
156. Hala (i) Data urodzenia: 1964 | Byly minister turystyki. Jako byly [ 16.10.2012
Mohammad (2ess) | r.; minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
(alias Mohamed, Miejsce urodzenia: za brutalne represje stosowane przez
Muhammad, Rakka, Syria; rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
Mohammed) AL . ;
NASSER (_ualill) Ple¢: mezczyzna
157. Bassam (ebag) Data urodzenia: 1954 | Byly minister zasobow wodnych, pehit [ 16.10.2012
HANNA (! 14) r.; ten urzad w okresie po maju 2011 r.
— . , Jako byly minist i wspotod
Miejsce urodzenia: ako byly minister ponosi wspotodpo-
Aleppo, Syria; wiedzialnos¢ za bmtalne represje stoso-
Ny ] wane przez rezim syryjski wobec
Plec: mezezyzna ludnosci cywilnej.
158. Subhi (=) Ple¢: me¢zczyzna Byly minister rolnictwa i reformy [ 16.10.2012
Ahmad (1..i) AL rolnej. Jako byly minister ponosi wspot-
ABDALLAH odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
(alllawdl) (alias al- stosowane przez rezim syryjski wobec
Abdullah) ludnosci cywilne;j.
159. Dr Mohammad Data urodzenia: 1951 | Byly minister szkolnictwa wyzszego. [ 16.10.2012
(2asa) (alias r; Jako byly minister ponosi wspotodpo-
Muhammad, Miejsce urodzenia: wiedzialno$¢ za bmtalne repre_sje stoso-
Mohamed, Latakia, Syria; wane przez rezim syryjski  wobec
Mohammed) ) . ludnoéci cywilne;j.
Yahiya (ws2>2) Ple¢: mezczyzna
(alias Yehya,
Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia)
MOALLA (Sixx)
(alias Mu'la,
Mal'la, Muala,
Maala, Mala)
160. Dr Hazwan (s») | Ple¢: mezczyzna Byly minister edukacji mianowany | 16.10.2012
AL WEZ (} ,]1) w lipcu 2016 r.
(alias Al Wazz) Jako byly minister ponosi wspoétodpo-
wiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
wane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
161. Dr Mohamad Data urodzenia: 1945 | Byly minister gospodarki i handlu [ 16.10.2012
(2ese) (alias r; zagranicznego. Jako byly minister
Muhammad, Miejsce urodzenia: ponosi wsp(')iqdpowiedzialnoéé za
Mohamed, Aleppo, Syria; brl.l'talne represje  stosowane  przez
Mohammed, rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.

Mohammad) Zafer
(L8L) (alias
Dhafer)
MOHABAK
(¢lisa) (alias
Mohabbak, Muha-
bak, Muhabbak)

Pte¢: mezezyzna
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Nejm) Hamad (L)
Al AHMAD (;n'\;t)
(alias al-Ahmed)

ten urzad w okresie po maju 2011 r.
Jako byly minister ponosi wspotodpo-
wiedzialnos¢ za brutalne represje stoso-
wane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.

162. Dr Mahmoud Data urodzenia: 1953 | Byly minister transportu, petit ten | 16.10.2012
(434) Ibraheem r.; urzad w okresie po maju 2011 r. Jako
({s..ul =) ('alias Ibra- Miejsce urodzenia: byW nrli'nister ponosi wspéiodpowie—
him) SA I_ID . Latakia, Syria; d21aln0sc._za brutalpe represje stosowa{lc?
() (alias Said, . przez rezim syryjski wobec ludnosci
Sa'eed, Saeed) Ple¢: mezezyzna cywilnej.
163. Dr Safwan (=) Ple¢: me¢zczyzna Byly minister mieszkalnictwa i rozwoju | 16.10.2012
AL ASSAF (a.) miast. Jako byly minister ponosi wspot-
odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
164. Yasser () (alias | Ple¢: megzczyzna Byly minister robét publicznych. Jako | 16.10.2012
Yaser) AL SIBA'IL byly minister ponosi wspotodpowie-
(#d) (alias al- dzialnos¢ za brutalne represje stosowane
Sibai, al-Siba'i, al przez rezim syryjski wobec ludnosci
Sibaet) cywilne;j.
165. Sa'iid (x~) (alias Ple¢: me¢zczyzna Byly minister ds. ropy naftowej [ 16.10.2012
Sa'id, Sa'eed, i zasobow mineralnych. Jako byly
Saeed) MA'THI minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
(s) (alias Mu'zi, za brutalne represje stosowane przez
Mu'dhi, Ma'dhi, rezim syryjski wobec ludnos$ci cywilne;j.
Ma'zi, Maazi)
Hneidi (s4)
166. Dr Lubana (i) | Data urodzenia: 1955 | Byla minister kultury, petnita ten urzad | 16.10.2012
(alias Lubanah) r; w okresie po maju 2011 r. Jako byta
MU}SHA\‘)VEH Miejsce urodzenia: minister ponosi Wspélodpowiedzialnoéé
(75) (alias Damaszek, Syria; za 'brutaln.e represje stosowane przez
Mshaweh, y . rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
Mshawweh, Ple¢: kobieta
Mushawweh)
167. Dr Jassem () Data urodzenia: 1968 | Byly minister pracy i spraw spotecz- [ 16.10.2012
(alias Jasem) r; nych. Jako byly minister ponosi wspot-
M(_)hammad () Pleé: mezczyzna odpowiedzialno$¢ za brutalr_le _represje
(alias Mohamed, stosowane przez rezim syryjski wobec
Muhammad, ludnosci cywilne;j.
Mohammed)
ZAKARIA (£
169. Dr Adnan (jtx) Data urodzenia: 1961 | Byly minister przemystu. Jako byly | 16.10.2012
Abdo (1) (alias r.; minister ponosi wspotodpowiedzialnosée
Abdou) AL” =. Miejsce urodzenia: za._brutaln.e _represje stosoyvgne przez
SII_(HNY (_,.--) Aleppo, Syria; rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
(alias al-Sikhni, al- . .
Sekhny, al-Sekhni) | Ple¢: mezezyzna
170. Najm (?A,J') (alias Ple¢: me¢zczyzna Byly minister sprawiedliwosci, pehit [ 16.10.2012
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171. Dr Abdul-Salam Data urodzenia: 1959 | Byly minister zdrowia, petnit ten urzad | 16.10.2012
(*—<) AL NAYEF | r; w okresie po maju 2011 r. Jako byty
(d) Miejsce urodzenia: minister ponosi wspélodpowiedzialnoéé
Aleppo, Syria; za brutalne represje stosowane przez
) . rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
Pte¢: mezczyzna
172. Ali HADAR Data urodzenia: 1962 | Szef Agencji ds. Pojednania Narodo- [ 16.10.2012
r; wego 1 byly sekretarz stanu ds. pojed-
Pleé: mezczyzna nania narodowego. Przewodniczacy
frakcji  ,Intifada”  Syryjskiej Partii
Socjal-Nacjonalistycznej.  Jako  byly
minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
173. Dr Nazeera (5 ki) | Data urodzenia: 1962 | Byla sckretarz stanu ds. $rodowiska, | 16.10.2012
(alias Nazira, r; pehnita ten urzad w okresie po maju
Nadhgera, Miejsce urodzenia: 2011, r. Ja.ko 'byia”minister ponosi
Nadhlra) Farah Aleppo, Syria; wspoigdpowwdmalnosc 7 brutglng
(z~) SARKEES . . represje stosowane przez rezim syryjski
(0 —u) (alias Ple¢: kobieta wobec ludnosci cywilnej.
Sarkis)
Vv M49
VM52
175. Najm-eddin Ple¢: mezczyzna Byly sekretarz stanu. Jako byty minister [ 16.10.2012
(,_'HJ.“ ‘a:_..'n) (alias ponosi  wspotodpowiedzialnos¢  za
Nejm-eddin, brutalne represje stosowane przez
Nejm-eddeen, rezim syryjski wobec ludnosci cywilne;j.
Najm-eddeen,
Nejm-addin,
Nejm-addeen,
Najm-addeen,
Najm-addin)
KHREIT (ly3)
(alias Khrait)
176. Abdullah (i) Ple¢: me¢zczyzna Byly sekretarz stanu, pelnit ten urzad | 16.10.2012
(alias Abdallah) w okresie po maju 2011 r. Jako byly
Khaleel (J_)B) minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
(alias Khalil) za brutalne represje stosowane przez
HUSSEIN rezim syryjski wobec ludnos$ci cywilne;j.
(=) (alias
Hussain)
177. Jamal (Jla) Ple¢: me¢zczyzna Byly sekretarz stanu, petnit ten urzad | 16.10.2012
Sha'ban (je—2X) w okresie po maju 2011 r. Jako byty
(alias Shaaban) minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
SHAHEEN () za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludno$ci cywilne;j.
VMS53
178. Nizar Wahbeh Data urodzenia: 1961 | Byly minister zdrowia. 21.10.2014

YAZAJIL

(alias Nizar
Wehbe Yazigi)

(e s DY)

r.;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Pte¢: mezczyzna

Jako byly minister w rzadzie ponosi
wspotodpowiedzialno§¢  za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilnej.
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179. Razan (})) Zona Ramiego Razan Othman ma bliskie powigzania | 16.10.2012
OTHMAN (&) Makhloufa, corka osobiste 1 finansowe z Ramim Makh-
Waleeda (alias loufem (kuzynem prezydenta Baszara
Walida) Othmana; al-Assada, zapewniajacym rezimowi
Data urodzenia: glowne zrodto finansowania), ktory
31.1.1977; zostal umieszczony przez Radg w wyka-
. . zie. Jest w zwigzku z tym powigzana
Mlejsvce~ur0dzen.1a: z rezimem syryjskim i czerpie dzigki
prowincja Latakia, niemu korzysci, przede wszystkim
Syria; poprzez inwestycje w sektorze nieru-
Dokument tozsamosci | chomosci.
nr: 06090034007;
Pte¢: kobieta
180. Ahmad AL- Data urodzenia: 1956 | Byly minister rolnictwa i reformy | 24.6.2014
QADRI r; rolnej.
() 2eal) Ple¢: mezczyzna Jako byly minister w rzadzie ponosi
wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.
181. Suleiman AL Ple¢: me¢zczyzna Byly minister ds. ropy naftowej | 24.6.2014
ABBAS i zasobow mineralnych, petit ten
urzad w okresie po maju 2011 r. Jako
byly minister ponosi wspotodpowie-
dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
182. Kamal Eddin Data urodzenia: 1959 | Byly minister przemystu, peit ten | 24.6.2014
TUMA r; urzagd w okresie po maju 2011 r. Jako
Pleé: mezczyzna byly minister ponosi wspotodpowie-
dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
183. Kinda AL- Data urodzenia: 1973 | Byla minister spraw spotecznych, | 24.6.2014
SHAMMAT (alias | r.; pehita ten urzad w okresie po maju
Shmat) Pleé: kobieta 2011 r. Jako byla minister ponosi
wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilnej.
184. Hassan HIJAZI Data urodzenia: 1964 | Byly minister pracy, pehit ten urzad | 24.6.2014
r; w okresie po maju 2011 r. Jako byly
Pleé: mezezyzna minister ponosi wspotodpowiedzialnos$¢
za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
185. Ismael ISMAEL Data urodzenia: 1955 | Byly minister finansoéw, petnit ten urzad | 24.6.2014
(alias Ismail r; w okresie po maju 2011 r. Jako byty
Ismai}, lub Isma'll | pyec. mezczyzna minister ponosi wspélodpowiedzialnoéé
Isma'il) za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
186. Dr Khodr Data urodzenia: 1956 | Byly minister gospodarki i handlu | 24.6.2014
ORFALI (alias r; zagranicznego,  pelil  ten  urzad
Khud/Khudr Pleé: mezezyzna w qkresie po maju 2011 r..Jaklo byty
Urfali/Orphaly) minister ponosi wspotodpowiedzialnos¢
za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludno$ci cywilnej.
187. Samir Izzat Qadi Data urodzenia: 1966 | Byly minister ds. handlu wewnetrznego | 24.6.2014

AMIN

r;

Ple¢: mezezyzna

i ochrony konsumentow, pehit ten
urzad w okresie po maju 2011 r. Jako
byly minister ponosi wspotodpowie-
dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
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188. Bishr Riyad Data urodzenia: 1972 | Doradca prezydenta Baszara al-Assada. | 24.6.2014
YAZIGI r.; Byly minister turystyki. Jako byly
Pleé: mezezyzna minister ponosi wspotodpowiedzialnose
za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnos$ci cywilnej.
189. Dr Malek (a.) ALI | Data urodzenia: 1956 | Byly minister szkolnictwa wyzszego, | 24.6.2014
(qj‘:) (alias Malik | r.; pehit ten urzad w okresie po maju
Ali) Miejsce urodzenia: 2011, r. Jako 'byiy”minister ponosi
Tartus, Syria; wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
) ; represje stosowane przez rezim syryjski
Ple¢: mezezyzna wobec ludnosci cywilnej.
190. Hussein ARNOUS | Data urodzenia: 1953 | Premier. Powotany w sierpniu 2020 r. | 24.6.2014
(ahgs Arnus) (G | 13 Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
) Miejsce urodzenia: odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
1dlib, Syria; Plec: stosowane przez rezim syryjski wobec
mezczyzna ludnoéci cywilne;j.
191. Dr Hassib Elias Data urodzenia: 1957 | Byly sekretarz stanu, petnit ten urzad | 24.6.2014
SHAMMAS (alias | r.; w okresie po maju 2011 r. Jako byty
Hasib) Miejsce urodzenia: minister ponosi wspélodpowiedzialnoéé
Aleppo, Syria; za _brutalng represje stosowane przez
. rezim syryjski wobec ludno$ci cywilne;j.
Pte¢: mezczyzna
192. Hashim Anwar Data urodzenia: 1961 | Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 23.7.2014
AL-AQQAD r; w Syrii, posiadajacy udziaty lub prowa-
alias Hashem Miejsce urodzenia: dzatcy .d;iaialnos'é w wiel}l sektor.ach
Aqqad, Hashem Mohagirine, Syria; syryjskiej gospodarski. Posmdg udziaty
Akkad, Hashim Pleé: . lub znaczne wpltywy w firmie Anvx{ar'
Akkad €C: mezezyzna Akkad Sons Group (AASG) oraz jej
spotce zaleznej — United Oil. AASG
jest konglomeratem dziatajacym
w takich sektorach, jak sektor ropy
naftowej, gazu, produktow chemicz-
nych, maszyn przemystowych, nieru-
chomosci, turystyki, wystawiennictwa,
zamowien, ubezpieczen oraz sektor
sprzgtu medycznego.
Jeszcze w 2012 r. Hashim Anwar al-
Aqqad pracowat takze jako poset do
parlamentu syryjskiego.
Hashim Anwar al-Aqqad nie moglby
odnosi¢ sukcesow bez pomocy ze
strony rezimu. Taki zakres powigzan
biznesowych 1 politycznych Hashima
Anwara al-Aqqada z rezimem syryjskim
wskazuje, ze wspiera on ten rezim
i czerpie dzigki niemu korzysci.
193. Suhayl (alias Data urodzenia: 1970 | Oficer armii syryjskiej w stopniu gene- | 23.7.2014

Sohail, Suhail,
Suheil) HASSAN
(alias Hasan, al-
Hasan, al-Hassan)
znany jako ,,The
Tiger” (alias al-
Nimr)

I.:

s

Miejsce urodzenia:
Dzabla, prowincja
Latakia, Syria;
Stopiefnt wojskowy:
general dywizji;
Stanowisko: dowddca
sit Qawat al-Nimr
(25. dywizja sit
specjalnych, dawniej
znana jako ,,Tiger
Forces”);

Ple¢: me¢zczyzna

rala dywizji, petniacy stuzbe w okresie
po maju 2011 r. Dowddca oddziatow
wojska znanych jako ,Tiger Forces”.
Od sierpnia 2019 r. ,Tiger Forces”
przemianowano na ,25. Dywizj¢ sil
specjalnych” 1 oddano pod dowodztwo

armii. Odpowiedzialny za brutalne
represje  wobec  ludnosci  cywilnej
w Syrii.
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194.

Amr ARMANAZI

(alias Amr
Muhammad Najib
al-Armanazi, Amr
Najib Armanazi,
Amrou al-Arma-
nazy)

Data urodzenia:
7.2.1944;

Pte¢: mezczyzna

Dyrektor generalny syryjskiego Osrodka
Studiow 1 Badan Naukowych (SSRC),
odpowiedzialny za wspieranie syryjskiej
armii w zakupie sprzetu stuzacego do
obserwacji i represjonowania manifes-
tantéw. Odpowiada réwniez za opraco-
wywanie i produkcj¢ broni niekonwen-
cjonalnej, w tym broni chemicznej, oraz
pociskow do jej naprowadzania.

Odpowiada za brutalne represje wobec
ludnos$ci cywilnej; wspiera rezim syryj-
ski.

23.7.2014

199.

Bayan BITAR

(alias dr Bayan al-
Bitar)

Data urodzenia:
8.3.1947,

Adres: P.O. Box
11037, Damascus,
Syria;

Pte¢: mezczyzna

Dyrektor zarzadzajacy Organisation for
Technological Industries (OTI) oraz
Syrian Company for Information Tech-
nology (SCIT); oba te podmioty sg
jednostkami  zaleznymi  Ministerstwa
Obrony Syrii, ktore zostaly umiesz-
czone w wykazie przez Radg. OTI
wspomaga produkcje broni chemicznej
na potrzeby rezimu syryjskiego. Jako
dyrektor zarzadzajacy OTI 1 SCIT
Bayan Bitar wspiera rezim syryjski. Ze
wzgledu na role odgrywang przez niego
w produkcji broni chemicznej ponosi
on rowniez wspotodpowiedzialnos¢ za
brutalne represje wobec ludnosci syryj-
skiej. W zwiagzku z wysokim stanowi-
skiem zajmowanym przez niego w tych
podmiotach jest on rowniez powigzany
z umieszczonymi w wykazie podmio-
tami OTI i SCIT.

7.3.2015

200.

Generat brygady
Ghassan ABBAS

Data urodzenia:
10.3.1960;

Miejsce urodzenia:
Hims, Syria;

Adres: CERS, Centre
d'Etude et de
Recherche Scienti-
fique (alias SSRC,
Osrodek Studiow

i Badan Naukowych;
Centre de Recherche
de Kaboun Barzeh
Street, P.O. Box
4470, Damascus,
Syria);

Ple¢: me¢zczyzna

Dyrektor  oddzialu ~ umieszczonego
w  wykazie syryjskiego  Osrodka
Studiow i Badan Naukowych (SSRC/
CERS) w poblizu miejscowosci Dzam-
raja. Uczestniczyl w rozprzestrzenianiu
broni chemicznej 1 organizowaniu
atakow z  wykorzystaniem  broni
chemicznej, w tym w regionie Al-
Ghuta w sierpniu 2013 r. Jest zatem
wspotodpowiedzialny  za  brutalne
represje  wobec ludnosci  syryjskiej.
Jako dyrektor oddziatu SSRC/CERS
znajdujacego sie w poblizu miejsco-
wosci Dzamraja Ghassan Abbas wspiera
rezim syryjski. W zwiazku z wysokim
stanowiskiem zajmowanym przez niego
w SSRC jest on rowniez powigzany
z SSRC, ktory jest podmiotem umiesz-
czonym w wykazie.

7.3.2015
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v M34
201. I I . I
.
I
v Ms?
202. Hassan SAFIYEH [ Data urodzenia: 1949 | Byly minister ds. handlu wewngtrznego | 21.10.2014
(alias Hassan r; i ochrony konsumentow, petnil ten
Safiye) Miejsce urodzenia: urzad w okrgsie po maju 2011 r. (mia-
Latakia, Syria; nowany 27 sierpnia 2014 r.). Jako byly
) . minister ponosi wspotodpowiedzialnose¢
Ple¢: mezezyzna za brutalne represje stosowane przez
rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
203. George Adres:Damascus Prominentny przedsigbiorca dziatajacy 7.3.2015
HASWANI Province, Yabroud, w Syrii, posiadajacy udziaty lub prowa-
(alias Heswani; Al Jalaa St, Syria; dzacy dziatalno$¢ w sektorze inzynie-
Hasawani; Al Ple¢: mezczyzna ryjnym,. .budowlanyr.n oraz  ropy
Hasawani) naftowej i gazu. Posiada udziaty lub
znaczne wplywy w szeregu przedsie-
biorstw i podmiotow w Syrii, w szcze-
golnoéci w przedsigbiorstwie HESCO
Engineering and Construction Company
— jednym z gléwnych przedsiebiorstw
inzynieryjnych i budowlanych.
204. Emad (i) Adres: Hamsho Buil- | Zajmuje wysokie stanowisko kierow- 7.3.2015
HAMSHO (=) ding 31 Baghdad nicze w Hamsho Trading. Zajmowane
(alias Tmad Street, Damascus, przez niego  wysokie  stanowisko
Hmisho; Hamchu; Syria; w Hamsho Trading, bedacym jednostkg
Hamcho; Pleé: mezczyzna zalezng Hamsho International, ktory to
Hamisho: podmiot zostat przez Radg umieszczony
Hmeisho: w wykazie, wskazuje, ze wspiera on
Hemash(;) rezim syryjski. Jest rOwniez powigzany
z Hamsho International, ktore jest
podmiotem umieszczonym w wykazie.
Jest takze — obok umieszczonych
w wykazie przedsigbiorcoOw popieraja-
cych rezim, takich jak Ayman Jaber —
wiceprzewodniczacym Syryjskiej Rady
ds. Zelaza i Stali. Jest on réwniez
wspolnikiem prezydenta Baszara al-
Assada.
v M32
v M52
206. General dywizji Data urodzenia: 1960 | Czlonek Syryjskich Sit  Zbrojnych [ 29.5.2015

Muhamad (W)

(alias Mohamed,
Muhammad)
MAHALLA (Yy,)
(alias Mahla,
Mualla, Maalla,
Muhalla)

r.;

Miejsce urodzenia:
Dzabla, Syria;

Pte¢: mezczyzna

w stopniu generala dywizji, petnit
stuzbe po maju 2011 r. Byly szef syryj-
skiego wywiadu wojskowego, wydziat
293 (sprawy wewnetrzne), kierowat
nim od kwietnia 2015 r. Odpowie-
dzialny za represje i akty przemocy
wobec ludnosci cywilnej w Damaszku
i Damaszek Okolice. Byly zastgpca
szefa stuzby bezpieczenstwa politycz-
nego (2012), oficer syryjskiej Gwardii
Republikanskiej oraz  wicedyrektor
Dyrekeji ds. Bezpieczenstwa Politycz-
nego. Byly szef Zandarmerii wojskowe;j,
cztonek Biura Bezpieczenstwa Narodo-
wego.
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207. Adib SALAMEH | Stanowisko: generat | Czlonek syryjskich stuzb bezpieczen- | 28.10.2016
(alias Adib Sala- dywizji, wicedyrektor | stwa i1 shluzb wywiadowczych, peknit
mah; Adib Dyrekeji ds. stluzbe w okresie po maju 2011 r.; wice-
Salama; Adib Wywiadu Sit dyrektor Dyrekeji ds. Wywiadu Sit
Salame: Powietrznych Powietrznych w Damaszku; uprzednio
Mohammed Adib | W Damaszku; szef  wywiadu  Sit  Powietrznych
Salameh; Adib Ple¢: mezczyzna w Aleppo.

Nimr Salameh) Cztonek  Syryjskich ~ Sit  Zbrojnych
(W i) w stopniu putkownika i stopniach
’ rownowaznych lub wyzszych, pehnit
sluzbe w okresie po maju 2011 r,;
w stopniu generata dywizji.
Odpowiada za brutalne represje wobec
ludno$ci cywilnej w  Syrii, poprzez
planowanie ofensyw zbrojnych
w Aleppo i1 udzial w nich; mial tez
wplyw na aresztowania i pozbawianie
wolnosci cywilow.

208. Adnan Aboud Stanowisko: general | W stopniu generata brygady, dowodzi | 28.10.2016
HILWEH brygady; 155. Brygada i 157. Brygada armii
(alias Adnan Pleé: mezczyzna syryjskiej, pehil stuzbe w okresie po
Aboud Helweh; maju 2011 r.

Adnan Aboud) Jako generat brygady dowodzacy 155.
(b 2pe i) Brygada i 157. Brygada jest odpowie-
i dzialny za brutalne represje wobec
ludno$ci cywilnej w  Syrii, w tym
z uwagi na swoja odpowiedzialnos¢ za
rozmieszczanie 1 wykorzystywanie
w 2013 r. broni rakietowej i chemicznej
na obszarach zamieszkalych przez
ludno$¢ cywilng oraz na udzial w zatrzy-

maniach na wielka skale.

209. Jawdat Salbi Stanowisko: general | W stopniu generata dywizji, starszy | 28.10.2016
MAWAS dywizji; oficer w Dyrekcji ds. Broni Artyleryj-
(alias Jawdat Pleé: mezezyzna skiej i Rakietowej Syryjsk'ich Sit Zbroj-
Salibi Mawwas; nych, pehit stuzb¢ po maju 2011 r.
Jawdat Salibi Jako starszy oficer Dyrekcji ds. Broni
Mawwaz) Artyleryjskiej i Rakietowej syryjskiej

b da armii odpowiada za brutalne represje

Olrglecin) wobec ludnosci cywilnej, w tym za
uzycie broni rakietowej i chemicznej
przez brygady pod jego dowddztwem
na gesto zaludnionych  obszarach
zamieszkatych przez ludno$¢ cywilng
w regionie Al-Ghuta w roku 2013.

210. Tahir ( Ug) Stanowisko: general | W stopniu generala dywizji, stoi na | 28.10.2016
Hamid (_\u'[.) _ dywizji; czele Dyrekcji ds. Broni Artyleryjskiej
KHALIL (J_.l';) Pleé: mezczyzna i Rakietowej Syryjskich Sit Zbrojnych,

(alias Tahir Hamid
Khali; Khalil Tahir
Hamid)

pehnit stuzbe w okresie po maju 2011 r.
Jako starszy oficer Dyrekcji ds. Broni
Artyleryjskiej i Rakietowej syryjskiej
armii odpowiada za brutalne represje
wobec ludnosci cywilnej, w tym za
uzycie broni rakietowej i chemicznej
przez brygady pod jego dowddztwem
na gesto zaludnionych  obszarach
zamieszkatych przez ludno$¢ cywilng
w regionie Al-Ghuta w roku 2013.
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211. Hilal HILAL (alias | Data urodzenia: 1966 | Cztonek bojowek powigzanych z rezi- [ 28.10.2016
Hilal al-Hilal) r; mem, znanych pod nazwg ,Kataeb al-
(% J%s) Pleé: mezczyzna Baath” (l_)oj(’)wka pa{tii Baas). W?ce-
przewodniczacy partii Baas. Wspiera
rezim syryjski, zajmujac si¢ werbun-
kiem do bojowek partii Baas oraz ich
organizacja.
212. Ammar AL— Data urodzenia: Powigzany z cztonkiem rodziny Makh- [ 28.10.2016
SHARIF 26.6.1969; louf (szwagier Ramiego Makhloufa).
(alias Amar al- Miejsce urodzenia:
Sharif; Amar al- Latakia, Syria;
Charif; Ammar Obywatelstwo: syryj-
Sharif; Ammar skie:
Charif; Ammar al T
Shareef; Ammar Syryjski paszport
Sherif; Ammar dyplomatyczny:
Medhat Sherif) - numer: 010312413,
(J_;J-.’-}' ) - numer wydania:
002-15-L093534,
- data wydania:
14.7.2015,
- miejsce wydania:
Damaszek Centrum,
- termin waznosci:
13.7.2021;
Numer krajowy: 060-
10276707;
Ple¢: me¢zczyzna
213. Bishr AL- Data urodzenia: 1966 | Byly gubernator prowincji Damaszek, [ 28.10.2016
SABBAN r.; mianowany przez prezydenta Baszara
(alias Mohammed | Miejsce urodzenia: al-./_%ssada i z nim powigzany. Wspiera
Bishr al-Sabban: Damaszek, Syria; rezim syryjski i J.est odpowiedzialny za
Bishr Mazin al- . . brutalne represje wobec ludnosci
Sabban) Plec: mezezyzna cywilnej w Syrii, w tym za udzial
w  dyskryminacyjnych  dzialaniach
wobec spotecznosci sunnickiej
w stolicy.
214. Ahmad Sheik Ple¢: me¢zczyzna Byly gubernator prowincji al-Kunajtira, [ 28.10.2016
ABDUL-QADER mianowany przez prezydenta Baszara
(alias Ahmad al-Assada i z nim powigzany. Byly
Sheikh Abdul gubernator prowincji Latakia. Wspiera
Qadir; Ahmad al- rezim syryjski i czerpie dzigki niemu
Sheik’ Abdulqua- korzysci, w tym poprzez udzielanie
der) publicznego poparcia Syryjskim Sitom
o Zbrojnych i prorezimowym bojowkom.
()22 ol )
215. Dr Ghassan Omar | Ple¢: mezczyzna Byly gubernator prowincji Hama, | 28.10.2016

KHALAF
(s ye plet)

mianowany przez prezydenta Baszara
al-Assada i z nim powigzany. Rowniez
wspiera rezim syryjski i czerpie dzigki
niemu korzy$ci. Ghassan Omar Khalaf
jest blisko zwigzany z cztonkami dzia-
lajacej w prowincji Hama bojowki
powiazanej z rezimem, znanej jako
Brygada z Hamy.
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216. Khayr al-Din AL- | Pte¢: mezczyzna Byly gubernator prowincji Idlib, miano- | 28.10.2016
SAYYED wany przez prezydenta Baszara al-
(alias Khayr al- Assada i z nim powigzany. Czerpie
Din Abdul-Sattar korzysci dzigki rezimowi syryjskiemu
al-Sayyed; i wspiera go, w tym poprzez udzielanie
Mohamed’ Khair poparcia Syryjskim Sitom Zbrojnym
al-Sayyed; i prorezimowym bojowkom. Powigzany
Kheredder’l al- z rezimowym ministrem ds. wakfu, dr.
Sayyed; Khai- Mohammadem Abdulem-Sattarem as-
ruddin ’as-Sayyed' Sayyedem, ktory jest jego bratem.
Khaireddin al-
Sayyed; Kheir
Eddin al-Sayyed;
Kheir Eddib
Asayed)
(il )
VYMS53
217. Atef NADDAF Data urodzenia: 1956 | Byly minister ds. handlu wewngtrznego | 14.11.2016
(i ils) r; i ochrony konsumentow.
Miejsce urodzenia: Jako byly minister w rzadzie ponosi
Damaszek Okolice, wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
Pleé: mezczyzna wobec ludnosci cywilne;.
218. Hussein MAKH- Data urodzenia: 1964 | Minister administracji lokalnej i $rodo- | 14.11.2016
LOUF r.; wiska.
(alias Makhluf) Miejsce urodzenia: Byly gubernator prowincji Damaszek.
(e () Latakia, Syria; Jako minister w rzadzie ponosi wspol-
Ple¢: mezczyzna odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
Kuzyn Ramiego Makhloufa.
VM52
219. Ali AL-ZAFIR Data urodzenia: 1962 | Byly minister ds. telekomunikacji i tech- | 14.11.2016
- r; nologii. Jako byly minister ponosi
( ) Miejsce urodzenia: wspotodpowiedzialno§¢  za  brutalne
Tartus, Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
R wobec ludnosci cywilne;.
Pte¢: mezczyzna
VMS53
220. Ali GHANEM Data urodzenia: 1963 | Byly minister ds. ropy naftowej | 14.11.2016
(3 k) r.; i zasobow mineralnych.
Miejsce urodzenia: Jako byly minister w rzadzie ponosi
Damaszek, Syria; wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
Pleé: mezczyzna represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.
VM52
221. Mohammed (alias | Data urodzenia: 1966 | Byly minister informacji. Jako byly | 14.11.2016
Mohamed, r; minister ponosi wspotodpowiedzialnosée
Muhammad, Miejsce urodzenia: za brutalne represje stosowane przez
Mohammad) Damaszek, Syria; rezim syryjski wobec ludnos$ci cywilnej.
Ramez TOUR- i N ’
JMAN (alias Ple¢: me¢zczyzna
Tourjuman)
(p i ) 2aaa)
YM53
222. Mohammed (alias | Data urodzenia: 1961 | Byly minister kultury. 14.11.2016

Mohamed,
Muhammad,
Mohammad) AL-
AHMED (alias al-
Ahmad)

(=il on)

r.:

E

Miejsce urodzenia:
Latakia, Syria;

Ple¢: mezezyzna

Jako byly minister w rzadzie ponosi
wspotodpowiedzialno§¢  za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.




02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 88

VMS3

VM52

VMS53

Imig¢ i nazwisko

Dane identyfikacyjne

Powody

Data umiesz-
czenia w wyka-
zie

223. Ali HAMOUD Data urodzenia: 1964 | Byly minister transportu. 14.11.2016
(alias Hammoud) | T+ Jako byly minister w rzadzie ponosi
(33 k) Miejsce urodzenia: wspotodpowiedzialno$¢  za  brutalne
) Tartus, Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
Pleé: mezczyzna wobec ludnosci cywilne;.
224. Mohammed Miejsce urodzenia: Byly minister ds. energii elektryczne;j. 14.11.2016
Zuh.alr (alias Damaszek, Syria; Jako byly minister w rzadzie ponosi
Zahir) KHARBO- | pyeg. mezczyzna wspotodpowiedzialno§¢  za  brutalne
UTLI represje stosowane przez rezim syryjski
(s pay ) wobec ludnosci cywilne;.
225. Maamoun (alias Data urodzenia: 1958 | Byly minister finansow. 14.11.2016
Ma’moun) L Jako byly minister w rzadzie ponosi
HAMDAN Miejsce urodzenia: wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
(s 3) Damaszek, Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
Pleé: mezezyzna wobec ludnosci cywilne;.
226. Nabil AL-HASAN | Data urodzenia: 1963 | Byly minister zasobow wodnych. 14.11.2016
(alias al-Hassan) | r; Mianowany w lipcu 2016 r.
(et Miejsce urO('iZF:nla: Jako byly minister ponosi wspotodpo-
Aleppo, Syria; wiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
Ple¢: mezczyzna wane przez rezim syryjski wobec
ludnoéci cywilne;j.
227. Ahmad AL- Data urodzenia: 1947 | Byly minister przemyshu. Jako byly | 14.11.2016
HAMU (alias al- | r; minister ponosi wspotodpowiedzialnose
Hamo) Pleé: mezczyzna za._brutaln.e _represje stosoyvgne przez
(1) 28)) rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
228. Abdullah AL- Data urodzenia: 1962 | Byly minister ds. handlu wewnetrznego | 14.11.2016
GHARBI (alias al- | r.; i ochrony konsumentow.
Qirbi) Miejsce urodzenia: Mianowany w lipcu 2016 r.
(o dlie) Damaszek, Syria; Jako byly minister ponosi wspotodpo-
Ple¢: me¢zczyzna wiedzialnos¢ za brutalne represje stoso-
wane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
229. Abdullah Data urodzenia: 1956 | Byly sekretarz stanu. 14.11.2016
ABDULLAH L Jako byly minister w rzadzie ponosi
(e dac) Ple¢: mezczyzna wspotodpowiedzialno$¢  za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilnej.
230. Salwa Data urodzenia: 1953 | Minister spraw socjalnych 1 pracy. [ 14.11.2016
ABDULLAH r; Powotana w sierpniu 2020 r.
(dlye ;g ) Miejsce urodzenia: Byla sekretarz stanu.
Al-Kunajtira, Syria; | yaio minister w rzadzie ponosi wspol-
Ple¢: kobieta odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnoéci cywilne;j.
231. Rafe’a Abu Data urodzenia: 1954 | Byly sekretarz stanu. 14.11.2016
SA’AD (alias L Jako byly minister w rzadzie ponosi
Saad) brutalne

()

Miejsce urodzenia:
miejscowo$¢ Habran,
prowincja As-
Suwajda, Syria;

Pte¢: mezczyzna

wspotodpowiedzialnos¢  za
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilnej.
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232. Wafiga HOSNI Data urodzenia: 1952 | Sekretarz stanu. 14.11.2016
(A iidy) L Mianowany w lipcu 2016 r.
Miejsce urodze'm.a: Jako minister ponosi wspétodpowie-
Damaszek, Syria; dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: kobieta przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
233. Rima AL-QADIRI | Data urodzenia: 1963 | Minister spraw spotecznych (od sierpnia [ 14.11.2016
(alias al-Kadiri) r; 2015 r.).
(i ila) Miejsce urodzenia: Jako minister ponosi wspotodpowie-
Damaszek, Syria; dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: kobieta przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
234. Duraid Pte¢: mezczyzna Byly prezes Banku Centralnego Syrii. 14.11.2016
DURGHAM Byl odpowiedzialny za gospodarcze
i finansowe wspieranie rezimu syryj-
skiego poprzez wykorzystywanie
funkcji  prezesa Banku Centralnego
Syrii, ktéry réwniez jest umieszczony
w wykazie.
235. Ahmad BALLUL | Data urodzenia: W stopniu generata dywizji, jest star- [ 21.3.2017
(alias Ahmad 10.10.1954; szym qﬁcergm i d'ow()dca‘ Syryjskich
Muhammad Stopie wojskowy: Arabskich Sit Powietrznych i Obrony
Ballul: Ahmed generat dywizji Powietrznej, pehit stuzbe w okresie
Balol) dowdédca Syryjskich | PO maju 2011 r.
s Arabskich Sit Dzialta w sektorze rozprzestrzeniania
Powietrznych broni chemicznej i jako starszy oficer
i Obrony Powietrz- Syryjskich Arabskich Sit Powietrznych
nej; jest odpowiedzialny za brutalne represje
Ple¢: mezczyzna wobec~ludnos'ci. cywil.nej, W tym ate}ki
z uzyciem broni chemicznej przez rezim
syryjski, wymienione w sprawozdaniu
wspolnego mechanizmu $ledczego.
236. Saji' DARWISH Data urodzenia: W stopniu generata dywizji, jest star- | 21.3.2017

(alias Saji Jamil
Darwish; Sajee
Darwish; Sjaa
Darwis)

]
vl
(=0 =)

11.1.1957;

Stopien wojskowy:
general dywizji
Syryjskich Arabskich
Sit Powietrznych;

Ple¢: me¢zczyzna

szym oficerem i bytym dowodca 22.
dywizji  Syryjskich ~ Arabskich  Sit
Powietrznych, petit shuzbe w okresie
po maju 2011 r.

Dzialta w sektorze rozprzestrzeniania
broni chemicznej i jest odpowiedzialny
za brutalne represje wobec ludnosci
cywilnej. Jako starszy oficer Syryjskich
Arabskich Sit Powietrznych i petnigcy
do kwietnia 2017 r. funkcj¢ dowddcy
22. dywizji odpowiada za uzycie broni
chemicznej przez samoloty wylatujace
z baz lotniczych znajdujacych si¢ pod
kontrolg 22. dywizji — rowniez za atak
na miejscowos¢ Tallmannis, ktory
wedlug doniesien wspdlnego mecha-
nizmu $ledczego przeprowadzono przy
uzyciu rezimowych $miglowcow stacjo-
nujacych na lotnisku w Hamie.
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237. Muhammed Data urodzenia: W stopniu generata brygady, jest star- | 21.3.2017
IBRAHIM 5.8.1964; szym oficerem i zastgpca dowddey 63.
(8l s Stopiefi wojskowy: Brygady Syryjskich Arabskich  Sit
generat brygady Powietrznych, petit stluzbe w okresie
zastepea dowodey 63, | PO maju 2011 r.
Brygady Syryjskich Dzialta w sektorze rozprzestrzeniania
Arabskich Sit broni chemicznej oraz, jako starszy
Powietrznych na oficer  Syryjskich  Arabskich  Sit
lotnisku w Hamie; Powietrznych w  okresie badanym
Pleé: mezczyzna przez wspdlny mechanizm $ledczy
i jako zastgpca dowoddcy 63. Brygady
w okresie od marca do grudnia 2015
r., jest odpowiedzialny za brutalne
represje wobec ludnosci cywilnej przy
uzyciu broni chemicznej przeprowa-
dzone przez 63. Brygad¢ w Tallmannis
(21.4.2014), Kaminas  (16.3.2015)
i Sarmin (16.3.2015).
238. Badi' MU'ALLA Data urodzenia: 1961 | W stopniu generala brygady, jest star- | 21.3.2017
(o r; szym oficerem i dowodcg 63. Brygady
S Miejsce urodzenia: Syryjskich Arabskich Sit Powietrznych,
Bistuwir. Dzabla pehnit stuzbe w okresie po maju 2011 r.
Syria; Dzialta w sektorze rozprzestrzeniania
Stopien wojskowy: broni chemicznej oraz, jako dqwédcg
general brygady, 63. Brygady Syryjskich Arabsklch Sit
dowddca 63. Brygady Powietrznych w  okresie badanym
Syryjskich Arabskich | Pr7eZ wspolny mechanizm $ledczy, jest
Sit Powietrznych; odpowiedzialny za brutalne represje
o ’ wobec ludnosci cywilnej przy uzyciu
Ple¢: mezezyzna broni  chemicznej  przeprowadzone
przez 63. Brygade w Tallmannis
(21.4.2014), Kaminas  (16.3.2015)
i Sarmin (16.3.2015).
VMS53
239. Hisham Data urodzenia: 1958 | Byly minister sprawiedliwosci. 30.5.2017
Mohammad L Jako byly minister w rzadzie ponosi
Mamfiouh AL- Miejsce urodzenia: wspotodpowiedzialno$¢  za  brutalne
SHA’AR Damaszek, Syria; represje stosowane przez rezim syryjski
(Jadll ¢ 3300 tana pLia) Ple¢: mezczyzna wobec ludnosci cywilne;.
VM52
240. Mohammad Samer | Ple¢: me¢zczyzna Minister gospodarki i handlu zagranicz- [ 30.5.2017
Abdelrahman AL- nego. Mianowany w marcu 2017 r.
KHALIL
241. Salam Mohammad | Data urodzenia: 1979 | Minister rozwoju administracyjnego. | 30.5.2017
AL-SAFFAF r.; Mianowany w marcu 2017 r.
Ple¢: mezczyzna
242. Samir DABUL Data urodzenia: W stopniu generata brygady, petnit [ 18.7.2017

(alias Samir
Daaboul)

4.9.1965;

Stopien wojskowy:
generatl brygady;

Pte¢: mezczyzna

stuzb¢ w okresie po maju 2011 r.

Jako starszy oficer odpowiada za
brutalne represje wobec ludnosci cywil-
nej, uczestniczy w przechowywaniu
i rozmieszczaniu broni chemicznej.
Jest rOwniez powigzany z syryjskim
Osrodkiem Studiéw 1 Badan Nauko-
wych — podmiotem umieszczonym
w wykazie.
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243. Ali WANUS Data urodzenia: W stopniu generata dywizji, pehit | 18.7.2017
(alias Ali 5.2.1964; shuzbe w okresie po maju 2011 r.
Wannous) Stopien wojskowy: Jako starszy oficer odpowiada za
(s yh) general dywizji; bmtalne reprgsje wobec ludnosci cywi_l-
Ple¢: mezczyzna nej, uczestniczy w przechowywaniu
i rozmieszczaniu broni chemiczne;.
Jest takze powigzany =z syryjskim
Osrodkiem Badan Naukowych —
podmiotem umieszczonym w wykazie.
244. Yasin Ahmad Data urodzenia: 1960 | W stopniu generata brygady Syryjskich | 18.7.2017
DAHI r; Sit Zbrojnych, petnit stuzbe w okresie
(alias Yasin Dahi; | Stopien wojskowy: po maju 2011 L Stafsz}’ oficer
Yasin Dhahi) general brygady; W Dyrgkql d's. WyW}adu Wojskowego
N ) . Syryjskich Sit Zbrojnych. Byly szef
(G 2) Ple¢: mezezyzna oddziatu 235 wywiadu wojskowego
w Damaszku oraz wywiadu wojsko-
wego w Homs. Jako starszy oficer jest
odpowiedzialny za brutalne represje
wobec ludnosci cywilne;.
245. Muhammad Stopien wojskowy: General brygady Muhammad Hasouri | 18.7.2017
Yousef HASOURI | generat brygady; jest starszym oficerem Syryjskich Sit
(alias Mohammad | Ple¢: me¢zczyzna Powietrlznych, petnit Sh,IZb‘; W okresie
Yousef Hasouri: po maju 2011 r. Pelni funkcje szefa
Mohammed sztabu 50. Brygady Sit Powietrznych
Yousef Hasouri) i zastepcy dowoddcy bazy lotniczej al-
o Szajrat. General brygady Muhammad
(gupals agse) Hasouri dziata w sektorze rozprzestrze-
niania broni chemicznej. Jako starszy
oficer jest odpowiedzialny za brutalne
represje  wobec  ludnosci  cywilnej
w Syrii.
246. Malik HASAN Stopien wojskowy: W stopniu generata dywizji, jest star- | 18.7.2017

(alias Malek
Hassan)

()

generat dywizji;

Pte¢: mezczyzna

szym oficerem i dowodcg 22. dywizji
Syryjskich  Sit  Powietrznych, petnit
sluzbe w okresie po maju 2011 r.

Jako starszy oficer Syryjskich Sit
Powietrznych i cztonek struktury dowo-
dzenia 22. dywizji odpowiada za
brutalne  represje  wobec  ludnosci
cywilnej w Syrii, w tym uzycie broni
chemicznej przez samoloty wylatujace
z baz lotniczych znajdujacych si¢ pod
kontrolg 22. dywizji — rébwniez za atak
na miejscowos¢ Tallmannis, ktory
wedtug doniesien wspdlnego mecha-
nizmu $ledczego utworzonego przez
ONZ przeprowadzono przy uzyciu rezi-
mowych $migtowcow stacjonujacych na
lotnisku w Hamie.
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247. Jayyiz Rayyan Data urodzenia: 1954 | Gubernator okregu Al-Hasaka, miano- | 18.7.2017
AL-MUSA r; wany przez prezydenta Baszara al-
(alias Jaez Sawada | Miejsce urodzenia: Assada; jest on takze powiazany
al-Hammoud al- Hama, Syria; z prezydentem Baszarem al-Assadem.
Mousa; Jayez al- Stopie wojskowy: W stopniu generata dywizji, jest star-
Hammoud al- general dywizji; szym oficerem i bylym szefem sztabu
Moussa) ; Syryjskich Sit Powietrznych.
Ple¢: mezczyzna L .
(sl doy ) Jako starszy oficer Syryjskich Sit
Powietrznych jest odpowiedzialny za
brutalne represje  wobec ludnosci
cywilnej w Syrii, takze za ataki
z uzyciem broni chemicznej przeprowa-
dzone przez rezim syryjski w czasie
jego kadencji jako szefa sztabu Syryj-
skich Sit Powietrznych, co potwier-
dzono w sprawozdaniu wspdlnego
mechanizmu  $ledczego utworzonego
przez ONZ.
248. Mayzar 'Abdu Data urodzenia: 1954 | W stopniu generata brygady, jest star- | 18.7.2017
SAWAN r; szym oficerem i dowoddca 20. dywizji
(alias Meezar Stopien wojskowy: Syr.yjskich Sﬂ. Powiet.rznych, petnit
Sawan) general dywizji; sluzbe w okresie po maju 2011 r.
(s = J3) Pleé: mezczyzna Jako starszy oficer Syryjskich Sit
Powietrznych jest odpowiedzialny za
brutalne represje wobec ludnosci cywil-
nej, takze za ataki na obszary zamiesz-
kane przez ludno$¢ cywilng przeprowa-
dzone z uzyciem samolotow wylatuja-
cych z baz lotniczych begdacych pod
kontrolg 20. dywizji.
v M49
v Ms2
250. Mohammad Pte¢: mezczyzna Mohammad Safwan Katan jest inzy- | 18.7.2017
Safwan KATAN nierem w syryjskim Os$rodku Studiow
(alias Mohammad i Badan Naukowych - podmiocie
Safwan Qattan) umieszczonym w wyka;ie. Uczestnic;y
o W rozprzestrzenianiu i przenoszeniu
(0l shn 30) broni chemicznej. Mohammad Safwan
Katan uczestniczyt w konstruowaniu
bomb beczkowych, ktorych uzywano
przeciw ludno$ci cywilnej w Syrii.
Jest powiazany z syryjskim Osrodkiem
Studiow i Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.
251. Mohammad Pte¢: mezczyzna Mohammad Ziad Ghriwati jest inzy- | 18.7.2017
(lean) Ziad (%)) nierem w syryjskim Oérodku Studiow
GHRIWATI i Badan Naukowych. Uczestniczyt
(28 W rozprzestrzenianiu i przenoszeniu
(alias Mohammad broni chemicznej. Uczestniczyt

Ziad Ghraywati)

w  konstruowaniu bomb beczkowych,
ktorych uzywano przeciw ludnosci
cywilnej w Syrii.

Jest powigzany z syryjskim Os$rodkiem
Studiow 1 Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.




02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 93

VM52

Imig¢ i nazwisko

Dane identyfikacyjne

Powody

Data umiesz-
czenia w wyka-
zie

252.

Mohammad Darar
KHALUDI

(alias Mohammad
Darar Khloudi)

(58 Sy 2e)

Pte¢: mezczyzna

Mohammad Darar Khaludi jest inzy-
nierem w syryjskim Os$rodku Studiow
i Badan Naukowych. Uczestniczyt
W rozprzestrzenianiu i przenoszeniu
broni chemicznej. Uczestniczyt
w konstruowaniu bomb beczkowych,
ktorych uzywano przeciw ludnosci
cywilnej w Syrii.

Jest takze powigzany =z syryjskim
Osrodkiem Studiéw 1 Badan Nauko-
wych — podmiotem umieszczonym
w wykazie.

18.7.2017

253.

Khaled (3]1)
SAWAN ((32)

Pte¢: mezczyzna

Dr Khaled Sawan jest inzynierem
w syryjskim Osrodku Studiow i Badan
Naukowych, ktory uczestniczy
W rozprzestrzenianiu 1 przenoszeniu
broni chemicznej. Uczestniczyt
w konstruowaniu bomb beczkowych,
ktorych uzywano przeciw ludnosci
cywilnej w Syrii.

Jest powiazany z syryjskim Osrodkiem
Studiow i Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.

18.7.2017

254.

Raymond ()
RIZQ (3)))
(alias Raymond
Rizk)

Pte¢: mezczyzna

Raymond Rizq jest inzynierem w syryj-
skim Osrodku Studiéw i Badan Nauko-
wych, ktory uczestniczy w rozprzestrze-
nianiu i przenoszeniu broni chemiczne;j.
Uczestniczyt w  konstruowaniu bomb
beczkowych, ktoérych uzywano przeciw
ludnosci cywilnej w Syrii.

Jest powiazany z syryjskim Osrodkiem
Studiow i Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.

18.7.2017

255.

Fawwaz EL-
ATOU

(alias Fawaz Al
Atto)

(A35)

Pte¢: mezczyzna

Fawwaz El-Atou jest technikiem labora-
toryjnym w syryjskim O$rodku Studiow
i Badan Naukowych, ktory uczestniczy
W rozprzestrzenianiu i przenoszeniu
broni chemicznej. Uczestniczyt
w konstruowaniu bomb beczkowych,
ktorych uzywano przeciw ludnosci
cywilnej w Syrii.

Jest powiazany z syryjskim Osrodkiem
Studiow i Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.

18.7.2017
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256. Fayez ASI Pte¢: mezczyzna Fayez Asi jest technikiem laborato- | 18.7.2017
(alias Fayez al- ryjnym w syryjskim Os$rodku Studiow
Asi) i Badan Naukowych, ktory uczestniczy
O W rozprzestrzenianiu i przenoszeniu
(o 34 broni chemicznej. Uczestniczyt
w  konstruowaniu bomb beczkowych,
ktorych uzywano przeciw ludnosci
cywilnej w Syrii.
Jest powigzany z syryjskim Os$rodkiem
Studiow 1 Badan Naukowych -
podmiotem umieszczonym w wykazie.
257. Hala SIRHAN Data urodzenia: Dr Hala Sirhan wspotpracuje z syryj- [ 18.7.2017
(alias Halah 5.1.1953; skim W}/Wiadem ijskgwym w Syryj-
Sirhan) Tytut: doktor; skim Os$rodku Studiéw i Badan Nauko-
L . o wych. Dziatata w Instytucie 3000, ktory
(s i) Plec: kobicta uczestniczy w rozprzestrzenianiu broni
chemiczne;j.
Jest takze powigzana z syryjskim
Osrodkiem Studiéw 1 Badan Nauko-
wych — podmiotem umieszczonym
w wykazie.
258. Mohamed Mazen | Data urodzenia: Byly minister przemystu. Mianowany | 26.2.2018
Ali YOUSEF 17.5.1969; w styczniu 2018 r.
(o g o 2ene) Miejsce urodzenia: Jako byly minister ponosi wspoétodpo-
Damaszek Okolice, wiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
Syria; wane przez rezim syryjski wobec
Pleé: mezczyzna ludnosci cywilne;j.
259. Imad Abdullah Data urodzenia: 1968 | Minister informacji. Mianowany | 26.2.2018
SARA r; w styczniu 2018 r.
(i is) Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;
Ple¢: mezczyzna
260. Yusuf AJEEB Stanowisko: general | W stopniu generata brygady, jest star- | 19.3.2018

(alias wuae diuy;
Yousef; Ajib)

brygady, doktor, szef
biura ochrony

w Osrodku Studiow

i Badan Naukowych

(SSRC);

Adres: Scientific
Studies and Research
Centre (SSRC),
Barzeh Street, P.O.
Box 4470, Damascus,
Syria;

Ple¢: me¢zczyzna

szym oficerem Syryjskich Sit Zbroj-
nych, petnit stuzb¢ w okresie po maju
2011 r. Od 2012 r. jest szefem biura
ochrony w Osrodku Studiow i Badan
Naukowych  (SSRC), ktére dziata
w sektorze rozprzestrzeniania broni
chemicznej. W zwiazku z wysokim
zajmowanym stanowiskiem jako szef
biura ochrony w SSRC jest on rowniez
powigzany z SSRC, ktory jest
podmiotem umieszczonym w wykazie.
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261. Mabher Miejsce urodzenia: Dyrektor Wyzszego Instytutu Nauk [ 19.3.2018
SULAIMAN (alias | Latakia, Syria; Stosowanych i1 Technologii (HIAST),
Jude pl; Mahir; Stanowisko: doktor; ktory to instytut zapewnia szkolenia
Suleiman) dyrektor Wyzszego i wsparcie w ramach syryjskiego
Instytutu Nauk sektora rozprzestrzeniania broni
Stosowanych i Tech- chemicznej. W zwiazku z wysokim
nologii; stanowiskiem  zajmowanym  przez
. . niego w HIAST — ktory jest jednostka
Adres: Higher Insti- afiliowang i podlegta O$rodka Studiow
tute for Applied i Badan Naukowych (SSRC) — jest on
Sciences and Tech- powiazany z HIAST i SSRC, ktore sa
nology (HIAST), P.O. podmiotami umieszczonymi w wykazie.
Box 31983, Damas-
cus, Syria;
Pte¢: mezczyzna
262. Salam TOHME Stanowisko: doktor; Zastegpca dyrektora generalnego | 19.3.2018
(alias L Salim; zastepca dyrektora Osrodka Studiow i Badan Naukowych
Taame, Ta'mah, generalnego Osrodka | (SSRC), ktory to osrodek odpowiada za
Toumah) Studiow i Badan opracowywanie i produkcj¢  broni
Naukowych (SSRC); | niekonwencjonalnej, w tym broni
Adres: Scientific chemicznej, oraz pociskéw stuzacych
Studies and Research | 40 Jej przenoszenia. W  zwiazku
Centre (SSRC), z wysokim zajmowanym stanowiskiem
Barzeh Street, P.O. jest powigzany z SSRC, ktory jest
Box 4470, Damascus, podmiotem umieszczonym w wykazie.
Syria;
Pte¢: mezczyzna
263. Zuhair FADHLUN | Stanowisko: szef Dyrektor oddzialu Os$rodka Studiow [ 19.3.2018
(alias ydsi u7; Instytutu 3000 (zna- | i Badan Naukowych (SSRC), znanego
Zoher;u Fa(iloun, nego tez jako Instytut | jako Instytut 3000 (inna nazwa: Instytut
Fadhloun) 5000), Osrodek 5000). W tym charakterze odpowiada
Studiow i1 Badan za przedsigwzigcia z zakresu broni
Naukowych (SSRC); | chemicznej, w tym produkcj¢ czyn-
Adres: Scientific nikow  chemicznych i  amunicji.
Studies and Research | W zwiazku z wysokim zajmowanym
Centre (SSRC), stanowiskiem jest powigzany z SSRC,
Barzeh Street, P.O. ktory jest podmiotem umieszczonym
Box 4470, Damascus, | W Wykazie.
Syria;
Ple¢: me¢zczyzna
264. Houmam Data urodzenia: 1977 | Byly minister gospodarki i handlu [ 21.10.2014
JAZA'IRI r; zagranicznego,  pelil  ten  urzad

(alias Humam al-
Jazaeri, Hammam
al-Jazairi)

Ple¢: mezczyzna

w okresie po maju 2011 r., a nastepnie
cztonek zarzadu Syriatelu (do maja
2019 r.), ktéry jest podmiotem umiesz-
czonym w wykazie przez Rade. Jako
byly minister ponosi wspotodpowie-
dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
wobec ludnosci syryjskie;j.
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265. Mohamad Amer Data urodzenia: 1959 | Byly minister szkolnictwa wyzszego, [ 21.10.2014
MARDINI (alias r; pehit ten urzad w okresie po maju
Mohammad Amer Miejsce urodzenia: 2011 r. (mianowany 27 sierpnia
Mardini) Damaszek, Syria; 2014 r.). Jako byly minister ponosi
i . wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
Ple¢: mezezyzna represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.
266. Mohamad Ghazi Data urodzenia: 1969 | Byly minister komunikacji i technologii, | 21.10.2014
JALALI (alias r; pehit ten urzad w okresie po maju
Mohammad Ghazi Miejsce urodzenia: 2011 r. (mianowany 27 sierpnia
al-Jalali) Damaszek, Syria; 2014 r.). Jako byly minister ponosi
) ) wspotodpowiedzialno§¢ za  brutalne
Ple¢: mezezyzna represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.
267. Issam KHALIL Data urodzenia: 1965 | Byly minister kultury, petit ten urzad | 21.10.2014
r; w okresie po maju 2011 r. (mianowany
Miejsce urodzenia: 27 sierpnia 2014 r.). Jako byly minister
Banijas, prowincja ponosi  wspotodpowiedzialno$¢  za
Tartus, Syria; brutalne represje  stosowane przez
) ; rezim syryjski wobec ludnosci cywilnej.
Ple¢: mezczyzna
268. Ghassan Ahmed Stopiefnt wojskowy: Cztonek  Syryjskich Sit  Zbrojnych | 21.10.2014
GHANNAN general dywizji; w stopniu putkownika i stopniach
(alias generat Stanowisko: dowodca | TOWnowaznych lub  wyzszych, pehnit
dywizji Ghassan 155. Brygady Rakie- | Stuzbe W okresie po maju 2011 r.
Ghannan, generat | towej; (B}enerzl dy\glzli} t i .dowogca‘ 155.
. . rygady akietowej. owigzany
Zr}}:f;%y(}(il};?;r; Ple¢: mezezyzna z Maherem al-Assadem poprzez swoja
rolg w 155. Brygadzie Rakietowe;j. Jako
dowoddca 155. Brygady Rakietowe;j
wspiera rezim syryjski i jest odpowie-
dzialny za brutalne represje wobec
ludno$ci cywilnej. Odpowiedzialny za
ostrzeliwanie pociskami SCUD réznych
obiektow cywilnych od stycznia do
marca 2013 .
269. Abdelhamid Pte¢: mezczyzna Prezes Overseas Petroleum Trading | 21.10.2014
Khamis Company (OPT), ktore zostalo przez
ABDULLAH Radg¢ umieszczone w wykazie za czer-

(alias Abdulhamid
Khamis Abdullah;
Hamid Khamis
Abdelhamid
Khamis Ahmad
Adballa)

panie zyskow dzigki rezimowi i za
wspieranie go. Koordynowal wysylki
ropy dla rezimu syryjskiego poprzez
umieszczone w wykazie przedsigbior-
stwo naftowe Sytrol. Czerpie zatem
korzysci dzigki rezimowi syryjskiemu
i go wspiera.

W zwiazku z zajmowaniem przez niego
najwyzszego  stanowiska w  tym
podmiocie jest odpowiedzialny za jego
dzialalnos¢.
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270. Bashar Data urodzenia: 1977 | Prominentny przedsigbiorca dzialtajacy | 21.1.2019
Mohammad ASSI | r.; w Syrii, posiadajacy udzialy i prowa-
Obywatelstwo: syryj- dzacy dziatalnos¢ w wielu sektorach
skie: syryjskiej gospodarki, m.in. partner
. zatozyciel linii lotniczej Fly Aman
Stanowisko: prezes oraz do maja 2019 r. prezes zarzadu
zarzadu ,,éman »Aman Damascus”, spétki joint venture
Damascus™, partner | yozestniczacej w budowie Marota City
Za%qzyclel linii lotni- | _ luksusowego kompleksu mieszkalno-
cz.eJ‘Fly Aman handlowego wspieranego przez rezim.
Limited Liability; Czerpie korzysci dzigki rezimowi syryj-
Pte¢: mezczyzna skiemu i1 wspiera go przez swoja dzia-
talno$¢ biznesowa. 30.1.2020 zatozyt —
wraz z Samerem Fozem i1 w jego
imieniu — spotke ,,Aman Facilities”.
271. Khaled AL- Obywatelstwo: syryj- | Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019
ZUBAIDI skie; w Syrii, posiadajagcy istotne inwestycje
(alias (Moham- Stanowisko: wspot- W branzy budovylanej, wrtym wyno-
med) Khaled/ wiasciciel Zubaidi §z3cy SQ% UdZIa% w spglce Zubaidi
Khalid (Bassam) and Qalei LLC, al}d Qalei LLC, ktora buduje luksusowy
(al-) Zubaidi/ dyrektor Agar Inves- erodek tu.r'ystyczn.y . Grand  Town
Zubedi guj ) tment Company, i z ktorg rezim Syij‘]Skl zawarl umowe
dyrektor Al Zubaidi na 45 lat w zamian za 19-21 % jej
Company i Al przychodow. W tym charakterze ma
Zubaidi & Al Taweet | ©0 Powiazania z Naderem Qalei.
Contracting Khaled az-Zubaidi czerpie korzysci
Company, dyrektor dzigki rezimowi syryjskiemu lub go
i wlasciciel Zubaidi wspiera poprzez swoja dzialalnos¢
Development gospodarcza, w szczegolnoSci przez
Company oraz udziat w inwestycji Grand Town.
wspotwlasciciel Enjaz
Investment Company;
Ple¢: mezczyzna
274. Nader QALEI Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dzialajacy | 21.1.2019

(alias Kalai, Kalei)

9.7.1965;

Miejsce urodzenia:
Damaszek, Syria;

Obywatelstwo: syryj-
skie;

Numer paszportu
(panstwo, w ktorym
dokument zostat
wydany, data

i miejsce wydania):
Syryjska Republika
Arabska; N
010170320; numer
wydania: 002-15-
L062672; data wyda-
nia: 24.5.2015; termin
waznosci: 23.5.2021;
Numer identyfika-
cyjny: Syryjska
Republika Arabska,
010-40036453;

w Syrii, posiadajacy istotne inwestycje
w branzy budowlanej, w tym wyno-
szacy 50 % udzial w spotce Zubaidi
and Qalei LLC, ktora buduje luksusowy
osrodek  turystyczny Grand Town
i z ktorg rezim syryjski zawarl umowe
na 45 lat w zamian za 19-21 % jej
przychodéw. W tym charakterze ma
on powigzania z Khaledem az-Zubai-
dim. Nader Qalei czerpie korzysci
dzigki rezimowi syryjskiemu lub go
wspiera poprzez swoja dziatalnos¢
gospodarcza, zwlaszcza przez udziat
w inwestycji Grand Town.
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Stanowisko: wigkszo-
Sciowy udziatowiec
Castle Investment
Holding, wspotwta-
Sciciel Zubaidi and
Qalei LLC, prezes
Kalai Industries
Management;
Krewny/wsp6lnik/
partner lub osoba
powigzana z nastegpu-
jaca osoba umiesz-
czong w wykazie:
Khaled al-Zubaidi;
Adres: Young
Avenue, Halifax,
Kanada;

Ple¢: mezezyzna

275. General dywizji Data urodzenia: 1957 | Minister spraw wewnetrznych. 4.3.2019
Mohammad r; Mianowany w listopadzie 2018 r.
Khaled AL- Miejsce urodzenia: Jako minister ponosi wspotodpowie-
RAHMOUN Idlib, Syria; dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: me¢zczyzna przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
276. Mohammad Rami | Data urodzenia: 1970 | Minister turystyki. 4.3.2019
Radwan r; Mianowany w listopadzie 2018 r.
MARTINI Miejsce urodzenia: Jako minister ponosi wspotodpowie-
Aleppo, Syria; dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: me¢zczyzna przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
277. Imad Muwaffaq Data urodzenia: 1970 | Byly minister edukacji. 4.3.2019
AL-AZAB r; Jako byly minister w rzadzie ponosi
(condl 3850 dlac) Miejsce urodzenia: wspolodpowiedzialnos¢  za  brutalne
Damaszek Okolice, represje stosowane przez rezim syryjski
Syria; wobec ludnosci cywilnej.
Pte¢: mezczyzna
278. Bassam Bashir Data urodzenia: 1960 | Minister szkolnictwa wyzszego. 4.3.2019
IBRAHIM r; Mianowany w listopadzie 2018 r.
Miejsce urodzenia: Jako minister ponosi wspotodpowie-
Hama, Syria; dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Ple¢: me¢zczyzna przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
279. Suhail Mohammad | Data urodzenia: 1961 | Minister robot publicznych i mieszkal- | 4.3.2019
ABDULLATIF r.; nictwa.
Miejsce urodzenia: Mianowany w listopadzie 2018 r.
Latakia, Syria; Jako minister ponosi wspotodpowie-
Ple¢: me¢zczyzna dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
280. Iyad Mohammad Data urodzenia: 1974 | Minister ds. telekomunikacji i technolo- | 4.3.2019
AL-KHATIB r; gii.
Miejsce urodzenia: Mianowany w listopadzie 2018 .
Damaszek, Syria; Jako minister ponosi wspotodpowie-
Ple¢: me¢zczyzna dzialno$¢ za brutalne represje stosowane
przez rezim syryjski wobec ludnosci
cywilne;j.
281. Mohammad Maen | Data urodzenia: 1962 | Byly minister przemystu. 4.3.2019

Zein Jazba AL-
ABIDIN

(alias Mohammad
Maen Zein Jazba
Al-Abidin)

(020 O 2ena
O_..\Ag\.dl)

r.;
Miejsce urodzenia:
Aleppo, Syria;

Pte¢: mezczyzna

Jako byly minister w rzadzie ponosi
wspotodpowiedzialnos¢  za  brutalne
represje stosowane przez rezim syryjski
wobec ludnosci cywilne;.




02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 99

VM52

Imig¢ i nazwisko

Dane identyfikacyjne

Powody

Data umiesz-
czenia w wyka-
zie

282. Anas TALAS Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019
(alias 4d 4l Anas | 25.3.19715 w Syrii, posiadajacy udzialy i prowa-
Talous/Tals/Tuls/ | Obywatelstwo: syryj- | dzacy dziatalno§¢ w wielu sektorach
Tlass) skie; syryjskiej gospodarki. Poprzez dziatal-

Stanowisko: prezes nosé goqudarczq i_ inwestycjfe A_na§
Talas Group: Talas rowniez czerpie korzysci dzigki
) . rezimowi syryjskiemu lub go wspiera.
Ple¢: mezezyzna W roku 2018 Talas Group, ktorej
prezesem jest Anas Talas, utworzyla
wartg 23 mld funtow syryjskich spotke
joint venture z przedsigbiorstwem
Damascus Cham Holding w celu
budowy Marota City — luksusowego
kompleksu mieszkalno-handlowego

wspieranego przez rezim.

283. Mohammed Nazer | Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019
JAMAL EDDIN 2.1.1962; w Syrii, posiadajagcy istotne inwestycje
(alias Miejsce urodzenia: w branzy budowlanej, w tym wyno-
2eae ytial Qs 0 Damaszek, Syria; szacy 90 % udziat kontrolny w przedsig-
Nazir Ahmad, Obywatelstwo: syryj- bimjstwie Apex  Development and
Mohammed Jama- | gyio: Projects LLC, ktére utworzylo warta
IEddine) ’ ) 348 mln USD spétke joint venture

Numer paszportu: N | cely budowy Marota City — luksuso-
011612445, numer wego kompleksu mieszkalno-handlo-
wydania: 002-17- wego wspieranego przez rezim. Poprzez
L022286 (miejsce swoj udziat w inwestycji Marota City
wydania: Syryjska Mohammed Nazer Jamal Eddin czerpie
Republika Arabska); korzys$ci dzigki rezimowi syryjskiemu
Numer identyfika- lub go wspiera.

cyjny: 010-30208342

(miejsce wydania:

Syryjska Republika

Arabska);

Stanowisko: wspot-

zalozyciel i wigkszo-

Sciowy udziatowiec

przedsigbiorstwa

Apex Development

and Projects LLC

i zatozyciel przedsie-

biorstwa A'ayan

Company for Projects

and Equipment;

Ple¢: me¢zczyzna

284. Mazin AL- Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019
TARAZI wrzesien 1962 r.; w Syrii, posiadajagcy istotne inwestycje
(alias i« g3 Obywatelstwo: syryj- | W scktorach budowlanym i lotniczym.
Mazen al-Tarazi) | skie; Poprzez dziatalno$¢ gospodarcza i inwe-

Stanowisko: dsic- stycje Mazin al-Tarazi czerpie korzysci
. przedsig¢ A . L
biorca: dzigki rezimowi syryjskiemu lub go
. wspiera. W szczegdlnosci Mazin al-
Ple¢: mezezyzna Tarazi zawart umowe¢ z Damascus
Cham Holding na wartg 320 mln USD
inwestycje w budowe¢ Marota City —
luksusowego kompleksu mieszkalno-
handlowego wspieranego przez rezim.
Udzielono mu takze zezwolenia na
zatozenie w Syrii prywatnej linii lotni-
czej.
285. Samer FOZ Data urodzenia: maj | Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019

(alias Samir (k)
Foz (ig)/Fawz;
Samer Zuhair Foz)

1973 r.;

Miejsce urodzenia:
Latakia, Syria;

w Syrii, posiadajacy udzialy i prowa-
dzacy dziatalno$¢ w wielu sektorach
syryjskiej gospodarki, w tym we wspie-
ranej przez rezim syryjski spotce joint
venture uczestniczacej w budowie
Marota City — luksusowego kompleksu
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Obywatelstwa: syryj-
skie, tureckie;

Numer paszportu
tureckiego:

U 09471711 (miejsce
wydania: Turcja;
termin waznosci:
21.7.2024);
Stanowisko: dyrektor
generalny Aman
Group;

Pte¢: mezczyzna;
Dodatkowe informa-
cje:

prezes Aman Group.
Jednostki zalezne:
Foz — handel, al-
Mohaimen — transport
i zamOwienia. Aman
Group jest partnerem
z sektora prywatnego
w spotce joint
venture Aman
Damascus JSC,
utworzonej z przedsie-
biorstwem Damascus
Cham Holding,
ktorego Samar Foz
jest udziatowcem.
Emmar Industries jest
spotka joint venture
miedzy Aman Group
a Hamisho Group,

w ktorej Samar Foz
ma wigkszoSciowy
udziat i ktorej jest
prezesem

mieszkalno-handlowego. Samer Foz
zapewnia rezimowi syryjskiemu
wsparcie finansowe 1 inne, w tym
finansowanie  dla  wojskowych  sit
bezpieczenstwa w Syrii i posredniczenie
w transakcjach zakupu zboza. Czerpie
on takze korzysci finansowe z dostgpu
do mozliwosci handlowych w ramach
handlu pszenica i do projektow odbu-
dowy, co jest wynikiem jego powigzan
Z rezimem.

286. Khaldoun AL- Data urodzenia: 1979 | Prominentny przedsi¢biorca dziatajacy | 21.1.2019
ZOUBI r; w Syrii, posiadajacy udzialy i prowa-
(alias Khaldoon al- | Obywatelstwo: syryj- | dzacy dziatalnos¢ w wielu sektorach
Zu'bi; Khaldoun skie; syryjskiej gospodarki, takze w roli
Zubi) Stanowisko: zalozy- yvicepr;ewodnicza‘gego Arpan Hold'ing

ciel spolki Fly Aman i qdzuﬂowca wigkszosciowego  linii
Limited Liability lotniczej Fly Aman (do lutego 20.19
i cztonek zatozyciel r.). 'W tym charakterze ma on powig-
spolki Asas Iron zania 7. Samarem Fozem. Aman
Company: Holding jest reprezentowany w zarza-
) ; dzie Aman Damascus — spotki joint
Ple¢: mezezyzna venture biorgcej udziat w budowie
Marota City, luksusowego kompleksu
mieszkalno-handlowego  wspieranego
przez rezim syryjski — oraz ma on
w Aman Damascus wigkszo$ciowy
udzial. Khaldoun al-Zoubi czerpie
korzysci dzigki rezimowi syryjskiemu
i wspiera go. Cztonek zatozyciel spotki

Asas Iron Company.

287. Hussam AL- Data urodzenia: 1982 | Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 21.1.2019
QATIRJI r.; w Syrii, bedacy takze postem do parla-

(alias Hussam/
Hossam Ahmed/
Mohammed/
Muhammad al-
Katerji b la)

Miejsce urodzenia:
Rakka, Syria;
Obywatelstwo: syryj-
skie;

mentu z miasta Aleppo. Hussam al-
Qatirji wspiera rezim syryjski i czerpie
dzigki niemu korzysci przez umozli-
wianie  przeprowadzania  transakcji
handlowych z rezimem dotyczacych
ropy naftowej i pszenicy oraz uzyski-
wanie korzysci z tych transakcji.
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Stanowisko: dyrektor
generalny Katerji
Group (znanej
réwniez jako Al-
Qatirji Company /
Qatirji Company /
Khatirji Group /
Katerji International
Group);

Ple¢: me¢zczyzna

288. Yasser Aziz Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 17.2.2020
ABBAS 22.8.1978; w  Syrii. Wspiera rezim syryjski lub
(alias Yasser, Obywatelstwo: syryj- | czerpie dzigki niemu korzysci poprzez
Yaser, Yasr; Aziz, | skie; dziatalno$¢ biznesowa, w tym przemyt
Aziz; Abbas, Krewny/wsp6lnik/ paliwa i trapsfer broni‘. Yasser .Aziz
Abas; podmiot lub partner/ Abbas czerpie korzysci z uia'tw.lan.la
ke D2 e ) powigzania: Bajaa przywozu  ropy naftowej w - imieniu

Trading Services rezimu i .v_vykorzystuje swoje powig-
LLC, Qudrah zania z rezimem, by uzyska'c preferen-
Tra d;ng, Tafawoq cyjne traktowan}e i transakcje na zasa-
Tourism Projects dach preferencyjnych.

Company, Top Busi-

ness, Yang King, Al-

Aziz Group;

Pte¢: mezczyzna

289. Mabhir Burhan Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 17.2.2020
Eddine AL-IMAM | 22.8.1978; w Syrii, posiadajacy udzialy w sektorach
(alias Obywatelstwo: syryj- | turystyki, telekomunikacji i nieruchomo-
pleYlualila s jale) skie; Sci. Jako dyrektor generalny wspiera-

Stanowisko: dyrektor nego przez rezim syryjski p_rzedsiqbior-

generalny Telsa stwa Tglsa_ Communication  Group

Group/Telsa Tele- i przequblo_rstwa. Castro LLC oraz

com: poprzez swoja dziatalno$¢ biznesowa
’ o Mabhir Burhan Eddine al-Imam czerpie

Krewpy/wspolmk/ korzys$ci dzigki rezimowi syryjskiemu

podmiot lub partner/ | j yshiera prowadzong przez niego poli-

powigzania: Telsa tyke w zakresie finansowania i lobbingu

Group{“ Te!asr?lolglele_ oraz polityke budowlang.

com; Taz

Contracting LLC;

Castro LLC;

Ple¢: me¢zczyzna

290. Waseem AL- Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dzialajacy | 17.2.2020
KATTAN 4.3.1976; w Syrii, czerpigcy korzysci dzigki rezi-
(alias Waseem, Obywatelstwo: syryj- | Mowi i wspierajacy go. Wiasciciel licz-
Wasseem, skie; nych przedsigbiorstw i spétek holdingo-

Wassim, Wasim;
Anouar; al-Kattan,
al-Katan, al-
Qattan, al-Qatan;

Ne) Caal)
Ol ) gilasus )

Stanowisko: prze-
wodniczacy izby
handlowej prowincji
Damaszek i okolic
(wiejskich);
Krewny/wspolnik/
podmiot lub partner/
powiazania:

Larosa Furniture/
Furnishing; Jasmine
Fields Company Ltd.;
Muruj Cham (Murooj
al-Cham) Investment
and Tourism Group;
Adam and Investment
LLC; Universal
Market Company
LLC; skarbnik Fede-
racji Syryjskich Izb
Handlowych;

Pte¢: mezczyzna

wych posiadajacych udziaty i dziatajacy
w  roznorakich sektorach gospodar-
czych, takich jak sektor nieruchomosci,
sektor luksusowych hoteli i sektor
centrow handlowych. Waseem al-Kattan
szybko stat si¢ prominentnym przedsig-
biorca w zwigzku z nalozeniem
podatkow na towary przemycane do
oblezonej wschodniej Al-Ghuty,
a obecnie uczestniczy w uktadzie klien-
telistycznym prowadzacym agresywne
dziatania przynoszace korzysci rezi-
mowi. Waseem al-Kattan czerpie
korzysci finansowe w zwiazku z uprzy-
wilejowanym dostgpem do zamoéwien
publicznych oraz licencji i kontraktow
przyznawanych przez agencje rzadowe,
wynikajgcym z bliskich powigzan z rezi-
mem.
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291. Amer FOZ Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca prowadzacy | 17.2.2020
(alias 58 yle) 11.3.1976; wlasne lub rodzinne interesy biznesowe
Obywatelstwo: syryj- | I dzialania w  roéznorakich sektorach
skie; gospodarczych w Syrii, m.in. poprzez
Numer paszportu: Aman Holding (dawniej znane je}ko
06010274747- Aman Group). Poprzez Aman Holding
. ? czerpie korzysci finansowe z dostgpu
Stanowisko: dyrektor | 4o mozliwosci handlowych i wspiera
generah?y ASM rezim syryjski, takze poprzez zaangazo-
Interpatlonal General | wanie " we wspierang przez rezim
Trading LLC (ASM | gyrviski budowe Marota City. Od 2012
International r. jest tez dyrektorem generalnym ASM
Trading); International Trading LLC.
Krewny/wspolnik/ Jest réwniez powigzany z bratem
podmiot lub partner/ | gamerem Fozem, ktéry zostal umiesz-
powigzania: Samer czony w wykazie przez Rade w styczniu
Foz przedsigbiorstwo | 5019 r. jako prominentny przedsiebiorca
Aman Holding dziatajacy w Syrii oraz wspierajacy
(Aman Damascus rezim syryjski lub czerpigcy dzicki
Joint Stock Compa- niemu korzysci.
ny); ASM Interna-
tional General
Trading LLC (ASM
International
Trading);
Ple¢: mezczyzna
292. Saqr RUSTOM Obywatelstwo: syryj- | Szef lokalnego oddziatu Narodowych Sit | 17.2.2020
(alias Saqr, Sager; | skie; Obronnych w Hims (rezimowej bojowki
As'ad, Asaad, Stanowisko: szef — Szabiha). Odpowiedzialny za udziat tej
Asad; al-Rustom, | Narodowych Sit bojowki w brutalnych represjach wobec
al-Rostom; Obronnych w Hims; IUdPOéCi cywilnej v&./rSyrii. Ze wzgledu na
FLNEY ' Krewny/wsp6lnik/ zw1qz§k z t3 bo;owk? Saqr, ‘Rustorvn
i e jia) podmiot Tub partner/ | POOSi ‘odpow1ed21frﬂnosc za roznqrakle
powiazania: Damas dzm%.ar.ua‘ _ systemow spfzkulacyjnyf:}}
Real Estate Develop- umoz.hwu.ijqcych osigganie korzysrq
ment oraz Investment | 2 WOJIY I tym samym czerpie korzysm
LLC: dzigki rezimowi syryjskiemu i wspiera
o go. Powigzany z osobg umieszczong
Ple¢: mezezyzna w  wykazie, Bassamem Hassanem,
swoim wujem, z ktorym utworzyt przed-
sigbiorstwo Damas Real Estate Develop-
ment and Investment LLC, by inwes-
towa¢ w projekty zwigzane z nierucho-
mosciami.
293. Abdelkader Data urodzenia: Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 17.2.2020
SABRA 14.9.1955; w  Syrii majacy rdéznorakie interesy

(alias Abdelkader,
Abd el Kader,
Abd al Kader,
Abdul Kader Abd
al Qadr, Abdul
Qadr; Sabra,
Sabrah;

Joma e
o_ua_lallae)

Obywatelstwa: syryj-
skie, libanskie;
Stanowisko: wlasci-
ciel Sabra Maritime
Agency; szef Syryj-
sko-Tureckiej Rady
Biznesu; partner
zalozyciel Phoenicia
Tourism Company;
przewodniczacy Izby
Zeglugi Morskiej

w Syrii;
Krewny/wsp6lnik/
podmiot lub partner/
powigzania:
Phoenicia Tourism
Company
(Al das %)
Sabra Maritime
Agency
(omsllajpadllS);

Ple¢: me¢zczyzna

gospodarcze, zwlaszcza w  sektorze
morskim i w sektorze turystyki. Jako
glowny potentat w zegludze morskiej
i bliski wspolnik biznesowy Ramiego
Makhloufa (wspierajacego rezim
i kuzyna prezydenta Baszara al-Asada)
Abdelkader Sabra wudziela wsparcia
finansowego 1 gospodarczego rezimowi
syryjskiemu, takze poprzez spoiki
offshore. Abdelkader Sabra rowniez
czerpie korzysci w zwigzku ze swoimi
powigzaniami z rezimem, ktére umozli-
wily mu rozszerzanie dziatalnosci
w sektorze nieruchomosci. Uczestniczy
tez w praniu pieniedzy i dziataniach
handlowych wspierajacych  rezim
syryjski i osoby lub podmioty z nim
powigzane.




02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 103

VM52

VMS3

Imig¢ i nazwisko

Dane identyfikacyjne

Powody

Data umiesz-
czenia w wyka-
zie

294. Khodr Ali Data urodzenia: 1976 | Prominentny przedsigbiorca dziatajacy | 17.2.2020
TAHER r; w roznorakich sektorach gospodarczych
(alias sUade yas) Obywatelstwo: syryj- | W Syrii, w tym ushigach ochroniar-

skie; skich, detalicznej sprzedazy telefonow
s komoérkowych, ustugach zarzadzania

iSthr;;);Ezl;;. éil}llzektor hotelami, ustugach reklamowychi krajo-

Media Services: wych ustugach przekazéw pienigznych.

partner zalozyc{el Wspiera rezim syryjski i czerpie dzigki

Castle Security and niemu korzy$ci poprzez wspolprace

Protection oraz w ramach prowadzonej dziatalno$ci

Jasmine Contracting | ospodarcze i zaangazowanie

Company; przewod- | W Pprzemyt i dzialania spekulacyjne.

niczacy i partner Khodr Ali Taher jest wtlascicielem

zalozyciel Syrian wielu przedsigbiorstw i wspottworzyt

Hotel Management inne przedsigbiorstwa. Jego uczest-

Company; kierownik | nictwo ~w transakcjach handlowych

i wlasciciel przedsie- | Z rezimem obejmuje m.in. udzial

biorstwa Ematel; w spotkach joint venture z Syrian

Krewny/wsp6lnik/ Transpon. and' .Tourism Company,.

podmiot lub partner/ w  ktorej  Ministerstwo  Turystyki

. . posiada dwie trzecie udziatow.

powigzania:

Citadel for Protection;

Guard and Security

Services (Castle

Security and Protec-

tion); Ematel LLC

(Ematel Communica-

tions); Syrian Hotel

Management

Company; Jasmine

Contracting

Company;

Pte¢: mezczyzna

295. Adel Anwar AL- | Data urodzenia: 1976 | Prominentny przedsigbiorca czerpigcy | 17.2.2020
OLABI r; korzys$ci dzigki rezimowi syryjskiemu
(alias Adel Anouar | Obywatelstwo: syryj- | i Wspierajacy go. Wiceprzewodniczacy
el-Oulabi, Adil skie; Damascus Cham Holding Company
Anwar al-Olabi; Stanowisko: wice- (DCP.IC).,. pionu inwestycyjnego zgrza‘du
=l s¥ale) przewodniczacy prowingji pgma.szek, zarzqdzaquegg

Damascus Cham nleruchomo.sman'{l W prowingji

Holding Company Df'imaszku i realizujacej projekt Marota

(DCHC); gubernator City.

Damaszku; Adel Anwar al-Olabi jest tez guberna-

Pleé: mezczyzna torem Damaszku mianowanym na to
stanowisko przez prezydenta Baszara
al-Assada w listopadzie 2018 r. Jako
gubernator Damaszku i wiceprzewodni-
czacy DCHC jest odpowiedzialny za
dzialania shuzace wdroZeniu rezimowej
polityki polegajacej na przeprowadzaniu
wywlaszczen gruntow w  Damaszku
(w tym dekretu nr 66 i ustawy nr 10)
w szczegolnosci poprzez projekt Marota
City.

296. Talal AL-BARAZI | Data urodzenia: 1963 | Minister ds. handlu wewngtrznego | 16.10.2020

(alias Barazi)

r;
Miejsce urodzenia:
Miasto Hama, Syria;
Ple¢: me¢zczyzna

i ochrony konsumentow. Powotany
w maju 2020 r.

Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
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297. Loubana Data urodzenia: 1955 | Minister kultury. Powofana w sierpniu | 16.10.2020
MOUCHAWEH r.; 2020 r.
(alias Lubana, Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
Mshaweh) Damaszek, Syria; odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
(35 L) Pleé: kobieta stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
298. Darem TABA’A Data urodzenia: 1958 | Minister edukacji. Powotany w sierpniu [ 16.10.2020
(gl o) r; 2020 r.
Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
Damaszek, Syria; odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Ple¢: mezczyzna stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
299. Ahmad SAYYED | Data urodzenia: 1965 | Minister sprawiedliwosci. Powotany [ 16.10.2020
(alias Alsyed, al- | r; w sierpniu 2020 r.
Sayyed, al-Sayed) | Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
) ] q P P
(2dl 2eal) Al-Kunajtira, Syria; odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Pleé: mezczyzna stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
300. Tammam RA’AD | Data urodzenia: 1965 | Minister ds. zasobow hydraulicznych/ [ 16.10.2020
(alias Tamam, r.; wodnych. Powolany w sierpniu 2020 r.
Raad) Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
) q p
(2= Alad) Al-Kusajr, Syria; lub | odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Hims, Syria; stosowane przez rezim syryjski wobec
Pleé: mezczyzna ludnoéci cywilne;j.
301. Kinan YAGHI Data urodzenia: 1976 | Minister finansow. Powotany w sierpniu | 16.10.2020
(alias Kenan, r.; 2020 r.
Yagi) Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
) q p
(2h OS) Salmiya, Hama odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Okolice, Syria; stosowane przez rezim syryjski wobec
Pleé: mezczyzna ludnoéci cywilne;j.
302. Zuhair KHAZIM | Data urodzenia: 1963 | Minister transportu. Powotany | 16.10.2020
(alias Zouhair) r; w sierpniu 2020 r.
(pA ) Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
Ain al-Tinah, Syria; odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
lub Latakia, Syria; stosowane przez rezim syryjski wobec
Ple¢: Mezczyzna ludnosci cywilne;..
303. Bassam TOU’MA | Data urodzenia: 1969 | Minister ds. ropy naftowej i zasobow | 6.11.2020
(alias TU'MA) r. mineralnych. Powotany w sierpniu
(Raxh ol Miejsce urodzenia: 2020 r.
Safita, Syria Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
Pleé: mezczyzna odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnos$ci cywilne;j.
304. Hassan Data urodzenia: 1971 | Minister zdrowia. 6.11.2020
GI'_IABACHE L. Powotany w sierpniu 2020 r.
(Aa]ljaég/l:g]gﬁssg > | Migjsce urodzepia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
. ;'_ ) | Damaszek, Syria odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
(Ralg o) Ple¢: me¢zczyzna stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
305. Ziyad SABBAGH | Data urodzenia: 1960 | Minister przemystu. 6.11.2020

(gh= 2)

r.

Miejsce urodzenia:
Aleppo, Syria
Ple¢: mezezyzna

Powotany w sierpniu 2020 r.

Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
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306. Mohammad Miejsce urodzenia: Minister rolnictwa i reformy rolnej. | 6.11.2020
Hassan QATANA | Damaszek, Syria Powotany w sierpniu 2020 r.
(Al () Pte¢: mezczyzna Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
307. Ghassan ZAMEL | Data urodzenia: 1963 | Minister ds. energii elektryczne;. 6.11.2020
(alias AL-ZAMIL, | r. Powotany w sierpniu 2020 r.
AL'.ZAM_EL) Miejsce urodzepia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
(S5 ) Damaszek, Syria odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Ple¢: me¢zczyzna stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
308. Mohamad (alias Data urodzenia: 1955 | Minister stanu. Powotany w sierpniu | 6.11.2020
Mohammad) r. 2020 r.
F ayez BARCHA Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
gl/l\u}l{SSﬁ]X AL Damaszek, Syria odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
» Al Pleé: mezczyzna stosowane przez rezim syryjski wobec
BARASHA) ludnos$ci cywilne;j.
309. Malloul (alias Data urodzenia: 1950 | Minister stanu. Powotany w sierpniu | 6.11.2020
Maloul) HUSSEIN | r. 2020 r.
(alias AL- Miejsce urodzenia: Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
HUSSEIN) Gubernatorstwo Al- odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
(O Jske) Hasach, Syria; stosowane przez rezim syryjski wobec
Pleé: mezczyzna ludnosci cywilne;.
310. Mohammad Samir | Data urodzenia: 1956 | Minister stanu. 6.11.2020

HADDAD
(A Hrew 2eaa)

T.

Miejsce urodzenia:
Tartus, Syria
Ple¢: me¢zczyzna

Powotany w sierpniu 2020 r.

Jako minister w rzadzie ponosi wspot-
odpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim syryjski wobec
ludnosci cywilne;j.
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B. Podmioty

Data umieszczenia

Nazwa Dane identyfikacyjne Powody w wykazie
1. Bena Properties Kontrolowany przez Ramiego Makh- 23.6.2011
loufa. Najwigksze w Syrii przedsigbior-
stwo sektora nieruchomosci, a takze
pion Cham Holding odpowiadajacy za
nieruchomosci i inwestycje; finansuje
rezim syryjski.
2. Al Mashreq Inves- | P.O. Box 108, Damaszek, | Kontrolowany przez Ramiego Makh- 23.6.2011
tment Fund Syria; loufa; finansuje rezim syryjski.
(AMIF) Tel.: +963 112110059/
(alias Sunduq Al 963 112110043;
Mashrek Al Istit- | Faks: +963 933333149
hmari)
3. Hamcho Interna- Baghdad Street, PO Box | Hamcho International to duzy syryjski 27.1.2015
tional 8254, Damaszek, Syria; holding nalezacy do Mohammeda
(alias Hamsho Tel.: +963 112316675; Hamcha.
International Faks: +963 112318875; Hamcho International wspiera rezim
Group) Strona internetowa: syryjski i cze}’pie dzigki niemu k.orzyéci
www hamshoint].com: oraz jest powiazane z osoba wspierajaca
i T rezim syryjski i czerpigca dzigki niemu
E-mall: info@hamsho- korzysci.
intl.com oraz hamshogro-
up@yahoo.com
4. Military Housing Przedsigbiorstwo  robot  publicznych 23.6.2011
Establishment kontrolowane przez Riyada Shalisha
(alias MILI- i Ministerstwo Obrony; finansuje rezim
HOUSE) syryjski.
S. Dyrekcja ds. Syryjski urzad panstwowy bezposrednio 23.8.2011
Bezpieczenstwa zaangazowany w represje.
Politycznego
6. Dyrekcja ds. Syryjski urzad panstwowy bezposrednio 23.8.2011
Wywiadu Ogo6l- zaangazowany w represje.
nego
7. Dyrekeja ds. Syryjski urzad panstwowy bezposrednio 23.8.2011
Wywiadu Wojsko- zaangazowany w represje.
wego
8. Urzad Wywiadu Syryjski urzad panstwowy bezposrednio 23.8.2011
Sit Powietrznych zaangazowany w represje.
9. Jednostka IRGC Teheran, Iran Jednostka Qods (lub Quds) to wyspecja- 23.8.2011

Qods
(alias Jednostka

Quds)

lizowana jednostka iranskiego Korpusu
Straznikow ~ Rewolucji  Islamskie;j.
Uczestniczy w zapewnianiu rezimowi
syryjskiemu sprzetu i wsparcia, poma-
gajac w dlawieniu protestow w Syrii.
Jednostka Qods zapewniala syryjskim
stuzbom bezpieczenstwa pomoc tech-
niczng, sprzet i wsparcie w thumieniu
ruchow protestacyjnych ludnosci cywil-
nej.
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Mada Transport

Jednostka zalezna Cham
Holding (Sehanya

Dara'a Highway, P.O. Box
9525);

Tel.: +963 11 99 62

Podmiot gospodarczy finansujacy rezim
syryjski.

2.9.2011

11.

Cham Investment
Group

Jednostka zalezna Cham
Holding (Sehanya

Dara'a Highway, P.O. Box
9525);

Tel.: +963 11 99 62

Podmiot gospodarczy finansujacy rezim
syryjski.

2.9.2011

12.

Real Estate Bank

Insurance Building,
Yousef al-Azmeh Square,
Damaszek, P.O. Box:
2337, Syria;

Tel.: +963 11 2456777

i 2218602;

Faks: +963 11 2237938
i 2211186;

E-mail: Publicrela-
tions@reb.sy

Strona internetowa:
www.reb.sy

Bank panstwowy zapewniajacy
wsparcie finansowe rezimowi syryj-
skiemu.

2.9.2011

Addounia TV
(alias Dounia TV)

Tel.: 4963 11 5667274;
+963 11 5667271,

Faks: +963 11 5667272,
Strona internetowa: http://
www.addounia.tv;
Krewny/wspolnik/podmiot
lub partner/powigzania:
SAMA TV (spétka siost-
rzana); strona internetowa:
www.sama-tv.net

Addounia TV podburzata do stosowania
przemocy wobec ludno$ci cywilnej
w Syrii.

23.9.2011

Cham Holding

Cham Holding Building —
Daraa Highway — Ashra-
fiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O. Box 9525;

Tel.: +963 11 9962; +963
11 668 14000; +963 11
673 1044;

Faks: +963 11 673 1274;
E-mail: info@chambhol-
ding.sy;

Strona internetowa:
www.chamholding.sy

Kontrolowany przez Ramiego Makh-
loufa; druga najwigksza spotka holdin-
gowa w Syrii, wspiera rezim syryjski
i czerpie dzigki niemu korzysci.

23.9.2011
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15. | El-Tel Co. (El-Tel | Dair Ali Jordan Highway, | Produkcja i dostawa wiez tacznosci 23.9.2011
Middle East P.O. Box 13052, Dama- i wiez przekaznikowych oraz innego
Company) szek, Syria; sprzgtu dla syryjskiej armii.

(alias Abraj Tech) | Tel.: +963 11 2212345,
Faks: +963 11 44694450;
E-mail: sales@eltel-
me.com;

Wiasciciel przedsigbior-
stwa: Maher Dsouki;
Strony internetowe:
www.eltelme.com,
www.abrajtec.com

16. | Ramak Construc- | Dara'a Highway, Dama- Budowa koszar, posterunkow granicz- 23.9.2011
tions Co. szek, Syria; nych i innych budynkéw na potrzeby
Tel: +963 11 6858111; | armii.

Tel. kom.: +963 933
240231

17. | Souruh Company | Adra Free Zone Area Wigkszos¢  udziatow  spotki  jest 23.9.2011
(alias SOROH Al | Damascus, Syria; bezposrednio lub posrednio wiasnoscia

Cham Company) | Tel.: +963 11 5327266; | Ramiego Makhloufa.

Tel. kom.: +963 933
526812;

+963 932 878282;
Faks: +963 11 5316396;

E-mail: sorohco@gma-
il.com;

Strona internetowa: http://
sites.google.com/site/
sorohco

18. | Syriatel Syriatel Mobile Telecom | Kontrolowany przez Ramiego Makh- 23.9.2011
Building, Amman Road loufa; udziela rezimowi syryjskiemu
Daraa Highway, Ashra- wsparcia finansowego: na podstawie
fiyat Sahnaya Area, umowy licencyjnej przekazuje rzadowi
Damaszek, Syria, P.O. 50 % zyskow.

Box 2900;

Tel.: +963 11 61 26 270;
Faks: +963 11 23 73

97 19;

E-mail: info@syria-
tel.com.sy;

Strona internetowa: http://
syriatel.sy/
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19. | Cham Press TV Al Qudsi building, 2nd Kanat telewizyjny uczestniczacy 1.12.2011
Floor, Baramkeh, Dama- w  kampaniach  dezinformacyjnych
szek, Syria; i podzegajacych do przemocy wobec
Tel.: 4963 11 2260805; | manifestantow.
Faks: +963 11 2260806;
E-mail: mail@cham-
press.com;
Strona internetowa:
www.champress.net
20. | Al Watan Al Watan Newspaper, Dziennik uczestniczacy w kampaniach 1.12.2011
Damascus, Duty Free dezinformacyjnych i podzegajacych do
Zone; przemocy wobec manifestantow.
Tel.: +963 11 2137400;
Faks: +963 11 2139928
21. | Osérodek Studiow | Barzeh Street, P.O. Box Wspomaga syryjska armi¢ w zakupie 1.12.2011
i Badan Nauko- 4470, Damaszek, Syria sprzgtu  wykorzystywanego do obser-
wych (Centre wacji i represjonowania manifestantow.
d'études et de Jest to dziatajacy w sektorze rozprze-
recherches syrien strzeniania broni chemicznej podmiot
(CERS), rzadowy, ktory odpowiada za opraco-
alias Centre wywanie i produkcje broni niekonwen-
d'Etude et de cjonalnej, w tym broni chemicznej, oraz
Recherche Scienti- pociskow do jej przenoszenia.
fique (CERS);
Scientific Studies
and Research
Centre (SSRC);
Centre de
Recherche de
Kaboun)
22. | Business Lab Maysat Square, Al Rasafi | Firma przykrywka do zakupu newral- 1.12.2011
Street Bldg. 9, P.O. Box | gicznego sprzetu przez CERS.
7155, Damaszek, Syria;
Tel.: +963 11 2725499,
Faks: +963 11 2725399
23. | Industrial Solu- Baghdad Street 5, P.O. Firma przykrywka do zakupu newral- 1.12.2011
tions Box 6394, Damaszek, gicznego sprzetu przez CERS.
Syria;
Tel./Faks: +963 11
4471080
24. | Mechanical P.O. Box 35202, Indust- | Firma przykrywka do zakupu newral- 1.12.2011
Construction rial Zone, Al-Qadam gicznego sprzetu przez CERS.
Factory (MCF) Road, Damaszek, Syria
25. | Syronics — Syrian | Kaboon Street, P.O. Box | Firma przykrywka do zakupu newral- 1.12.2011

Arab Co. for
Electronic Indust-
ries

5966, Damaszek, Syria;
Tel.: +963 11 5111352;
Faks: +963 11 5110117

gicznego sprzetu przez CERS.
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26.

Handasieh —
Organization for
Engineering
Industries

P.O. Box 5966, Abou
Bakr Al-Seddeq St.,
Damaszek, Syria

oraz

P.O. Box 2849, Al-
Moutanabi Street, Dama-
szek, Syria

oraz

P.O. Box 21120, Baram-
keh, Damaszek, Syria;
Tel.: +963 11 2121816;
+963 11 2121834; +963
11 2214650; +963 11
2212743; +963 11
5110117

Firma przykrywka do zakupu newral-
gicznego sprzetu przez CERS.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Nissan Street, Dama-
szek, Syria

Spotka panstwowa odpowiadajaca za
catos¢ eksportu ropy z Syrii. Udziela
rezimowi syryjskiemu wsparcia finanso-
wego.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham — Building of

Syrian Oil Company, P.O.

Box 60694, Damaszek,
Syria;

Tel.: +963 11 3141635
Faks: +963 11 3141634,
E-mail: info@gpc-sy.com

Panstwowe przedsigbiorstwo naftowe.
Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.

1.12.2011

29.

Al Furat Petro-
leum Company

Dummar — New Sham —
Western Dummer 1st.
Island — Property 2299 —
AFPC Building

P.O. Box 7660, Dama-
szek, Syria;

Tel.: +963 11 6183333;
+963 11 31913333;
Faks: +963 11 6184444,
+963 11 31914444,

E-mail: afpc@afpc.net.sy

Spolka joint venture bedaca w 50 %
wlasnoscia GPC. Udziela rezimowi
syryjskiemu wsparcia finansowego.

1.12.2011

30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Buil-
ding, 7th Floor, Maysa-
loun Street, P.O. Box
7572, Damaszek, Syria;
Tel.: +963 11 222 8200;
+963 11 222 7910;

Faks: +963 11 222 8412

Bank panstwowy. Udziela rezimowi
syryjskiemu wsparcia finansowego.

23.1.2012
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31. [ Popular Credit Dar Al Muhanisen Buil- Bank panstwowy. Udziela rezimowi 23.1.2012
Bank ding, 6th Floor, Maysa- syryjskiemu wsparcia finansowego.
loun Street, Damaszek,
Syria;
Tel.: 4963 11 222-7604;
+963 11 221 8376;
Faks: +963 11 221 0124;
32. | Saving Bank Syria — Damaszek — Bank panstwowy. Udziela rezimowi 23.1.2012
(alias Savings Merjah — Al-Furat St. syryjskiemu wsparcia finansowego.
Bank; znany P.O. Box: 5467,
wezesniej jako Faks: +963 11 224 4909;
The General +963 11 245 3471;
Establishment of | 1) . 1963 11 222 8403;
Mail Saving Fund; .
znany wezesniej E-mail: s.bank@scs-
jako The Post net.org, post-gm@net.sy
Saving Fund).
33. | Agricultural Agricultural Cooperative Bank panstwowy. Udziela rezimowi 23.1.2012
Cooperative Bank | Bank Building, Damascus | syryjskiemu wsparcia finansowego.
(alias Al Masraf Tajhez, P.O. Box 4325,
Al Zeraei Al Damaszek, Syria;
Taweni; ACB) Tel.: 4963 11 221 3462,
+963 11 222 1393;
Faks: +963 11 224 1261;
Strona internetowa:
www.agrobank.org
34. | Syrian Lebanese Syrian Lebanese Jednostka zalezna Commercial Bank of 23.1.2012
Commercial Bank | Commercial Bank Buil- Syria, rowniez umieszczonego w wyka-
ding, 6th Floor, Makdessi | zie. Udziela rezimowi syryjskiemu
Street, Hamra, P.O. Box wsparcia finansowego.
11-8701, Bejrut, Liban;
Tel.: +961 1 741666;
Faks: +961 1 738228;
+961 1 753215; +961 1
736629;
Strona internetowa:
www.slcb.com.1b
35. | Deir ez-Zur Petro- | Dar Al Saadi Building 1st, | Spétka joint venture GPC. Udziela rezi- 23.1.2012
leum Company Sth, and 6th Floor, Zillat | mowi syryjskiemu wsparcia finanso-
Street Mazza Area, P.O. wego.
Box 9120, Damaszek,
Syria;
Tel.: +963 11 662-1175;
+963 11 662 1400;
Faks: +963 11 662 1848
36. [ Ebla Petroleum Siedziba: Mazzeh Villat Spoétka joint venture GPC. Udziela rezi- 23.1.2012

Company
(alias Ebco)

Ghabia Dar Es Saada 16,
P.O. Box 9120, Dama-
szek, Syria;

Tel.: +963 11 6691100

mowi syryjskiemu wsparcia finanso-
wego.
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37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 — Ist
Floor, Daraa Highway,
P.O. Box 81, Damaszek,
Syria

Spotka joint venture GPC. Udziela rezi-
mowi syryjskiemu wsparcia finanso-
wego.

23.1.2012

38.

Centralny Bank
Syrii

Sabah Bahrat Square,
Damaszek, Syria;
Adres: Altjreda al
Maghrebeh Square,
Damaszek, Syria, P.O.
Box: 2254

Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.

27.2.2012

39.

Syrian Petroleum
Company

Dummar Province,
Expansion Square, Island
19-Building 32, Syria;
P.O. Box: 2849 lub 3378;

Tel.: +963 11 3137935
lub 3137913;

Faks: +963 11 3137979
lub 3137977;

E-mail: spccom2@scs-
net.org lub spccoml@scs-
net.org;

Strony internetowe:
www.spc.com.sy lub
WWW.Spc-sy.com

Panstwowe przedsigbiorstwo naftowe.
Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.

23.3.2012

40.

Mahrukat
Company

(The Syrian
Company for the
Storage and
Distribution of
Petroleum
Products)

Siedziba: Al Adawi St.,
Petroleum building,
Damaszek; Syria;

Tel.: +963 11 44451348 —
4451349;

Faks: +963 11 4445796;
E-mail: mahrukat@net.sy;
Strona internetowa: http://

www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php

Panstwowe przedsigbiorstwo naftowe.
Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.

23.3.2012

41.

General Organisa-
tion of Tobacco

Salhieh Street 616,
Damaszek, Syria

Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego. Panstwo syryjskie jest
jedynym wilascicielem General Organi-
sation of Tobacco. Zyski wytwarzane
przez t¢ organizacj¢ — w tym ze sprze-
dazy licencji na handel zagranicznymi
markami wyrobow tytoniowych oraz
z podatkow nalozonych na import
zagranicznych marek wyrobow tytonio-
wych — sg przekazywane panstwu syryj-
skiemu.

15.5.2012
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. . Data umieszczenia
Nazwa Dane identyfikacyjne Powody w wykazie
42. | Ministerstwo Umayyad Square, Dama- | Dzial rzadu syryjskiego bezposrednio 26.6.2012
Obrony szek, Syria zaangazowany w represje.
Tel.: +963 11 7770700
43. | Ministerstwo Merjeh Square, Damaszek, | Dzial rzadu syryjskiego bezposrednio 26.6.2012
Spraw Wewngtrz- | Syria zaangazowany w represje.
nych Tel.: +963 11 2219400;
+963 11 2219401; +963-
11 2220220; +963 11
2210404
44. | Syryjskie Biuro Dziat syryjskiego rzadu i cze$¢ partii 26.6.2012
Bezpieczenstwa Baas.  Bezposrednio  zaangazowane
Narodowego w represje. Polecito syryjskim stuzbom
bezpieczenstwa  zastosowa¢  daleko
posunigte $rodki przeciwko manifestan-
tom.
VYM19
VM52
46. | General Organisa- | Al Oumaween Square, Agencja panstwowa podlegla syryj- 26.6.2012
tion of Radio and | P.O. Box 250, Damaszek, | skiemu Ministerstwu Informacji, jako
TV Syria; taka wspiera i propaguje jego polityke
(alias Syrian Tel.: 4963 11 223 4930 | informacyjng. Odpowiedzialna za dzia-
Directorate talno$¢ syryjskich panstwowych
General of Radio kanatow telewizyjnych, dwoch naziem-
& Television Est; nych i jednego satelitarnego, oraz za
General Radio and rzadowe rozgto$nie radiowe. GORT
Television Corpo- podzegata do przemocy wobec syryj-
ration; Radio and skiej ludnoéci cywilnej, dziatajac jako
Television Corpo- narzgdzie propagandowe rezimu syryj-
ration; GORT) skiego i dezinformujac.
47. | Syrian Company Banias Industrial Area, Panstwowe przedsigbiorstwo naftowe. 26.6.2012
for Oil Transport | Latakia Entrance Way, Udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
(alias Syrian P.O. Box 13, Banias, finansowego.
Crude Oil Trans- | Syria;
portation Strona internetowa:
Company; SCOT; | www.scot-syria.com;
alias SCOT- E-mail: scot50@scn-
RACO) net.org
48. | Drex Technologies | Data zarejestrowania: Drex Technologies jest w calosci wlas- 24.7.2012

S.A.

4.7.2000;
Nr w rejestrze: 394678;
Dyrektor: Rami Makhlouf;

Zarejestrowany przedsta-
wiciel: Mossack Fonseca
& Co (BVI) Ltd

nosciag Ramiego Makhloufa, ktory figu-
ruje w unijnym wykazie osob objetych
unijnymi  sankcjami za finansowe
wspieranie syryjskiego rezimu. Rami
Makhlouf wykorzystuje Drex Technolo-
gies do kontrolowania swoich migdzy-

narodowych  aktywow  finansowych
i zarzadzania nimi — co dotyczy
réwniez ~ wigkszosciowego  pakietu

udziatow w spotce SyriaTel, ktora figu-
ruje juz w unijnym wykazie, poniewaz
takze wudziela rezimowi syryjskiemu
wsparcia finansowego.
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. . Data umieszczenia
Nazwa Dane identyfikacyjne Powody w wykazie
49. [ Cotton Marketing | Bab Al-Faraj; P.O. Box Przedsigbiorstwo panstwowe. Udziela 24.7.2012
Organisation 729, Aleppo, Syria; rezimowi syryjskiemu wsparcia finanso-
Tel.: +963 21 2239495/6/ | Wego.
7/8;
E-mail: Cmo-aleppo@ma-
il.sy;
Strona internetowa:
WWW.CIMO.ZOV.SY
50. | Syrian Arab al-Mohafazeh Square, Przedsigbiorstwo panstwowe kontrolo- 24.7.2012
Airlines P.O. Box 417, Damaszek, | wane przez rezim syryjski. Zapewnia
(alias SAA; Syrian Syria; rezimowi wsparcie finansowe.
Air) Tel.: +963 11 2240774
Vv M49
VM52
52. | Megatrade Aleppo Street, P.O. Box Dziata jako pelnomocnik Osrodka 16.10.2012
5966, Damaszek, Syria; Studiow i Badan Naukowych (SSRC)
Faks: +963 11 4471081 umieszczonego w wykazie. Zaangazo-
wany w handel produktami podwojnego
zastosowania zakazanymi na mocy
sankcji natozonych przez UE na
syryjski rzad.
53. | Expert Partners Rukn Addin, Saladin Dziata jako petnomocnik Os$rodka 16.10.2012
Street, Building 5, P.O. Studiow 1 Badan Naukowych (SSRC),
Box: 7006, Damaszek, umieszczonego w wykazie. Zaangazo-
Syria wany w handel produktami podwdjnego
zastosowania zakazanymi na mocy
sankcji natozonych przez UE na
syryjski rzad.
54. | Overseas Petro- Dunant Street, Snoubra Wspiera syryjski rezim syryjski i czerpie 23.7.2014
leum Trading Sector, Bejrut, Liban z niego korzy$ci, organizujac tajne
(alias Overseas dostawy ropy naftowej na rzecz syryj-
Petroleum Trading skiego rezimu. Podmiot kontrolowany
SAL (Off-Shore); przez Abdelhamida Khamisa Abdullaha
Overseas Petro- (prezesa) i zwigzku z tym zwigzany
leum Company) z ta osoba, ktora zostala umieszczona
w wykazie przez Radg.
vYMm37
VM52
56. | The Baniyas Refi- | Banias Refinery Building, | Jednostka zalezna General Corporation 23.7.2014

nery Company
(alias Banias,
Banyas)

26 Latkia Main Road,
Tartous, P.O. Box 26,
Syria

for Refining and Distribution of Petro-
leum Products (GCRDPP), sekcji
Ministerstwa Ropy Naftowej i Zasobow
Mineralnych. W tym  charakterze
udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.
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Nazwa Dane identyfikacyjne Powody Dativug;isazzcizema
57. | The Homs Refi- General Company for Jednostka zalezna General Corporation 23.7.2014
nery Company Homs Refinery Building, | for Refining and Distribution of Petro-
(alias Hims, 352 Tripoli Street, Homs, | leum Products (GCRDPP), sekcji
General Company | P-O. Box 352, Syria Ministerstwa Ropy Naftowej i Zasobow
for Homs Refi- Mineralnych. W  tym charakterze
nery) udziela rezimowi syryjskiemu wsparcia
finansowego.
58. | Wojskowe Biuro P.O. Box 3361, Dama- Podmiot zaangazowany w nabywanie 23.7.2014
Zaopatrzenia szek, Syria wyposazenia wojskowego dla rezimu
syryjskiego, co czyni go odpowie-
dzialnym za brutalne represje wobec
ludnoéci cywilnej w Syrii. Dziat syryj-
skiego Ministerstwa Obrony.
59. | Industrial Establis- | Al Thawraa Street, P.O. Podmiot zaangazowany w nabywanie 23.7.2014
hment of Defence | Box 2330, Damaszek, wyposazenia wojskowego dla rezimu
(alias Industrial Syria syryjskiemu, co czyni go odpowie-
Establishment of lub dzialnym za brutalne represje wobec
Defense (IED); Al-Hameh. Damascus ludnosci cywilnej w Syrii. Dziat syryj-
Industrial Establis- | Countrysi (ie, P.O. Box skiego Ministerstwa Obrony.
hment for 2230, Syria
Defence, Defence
Factories Establis-
hment, Etablisse-
ments Industriels
de la Défense
(EID); Etablisse-
ment Industriel de
la Défense (ETIN-
DE), Coefficient
Defense Founda-
tion)
60. | Higher Institute P.O. Box 31983, Barzeh, | Podmiot powigzany z syryjskim Os$rod- 23.7.2014
for Applied Syria kiem Studiow 1 Badan Naukowych
Sciences and (SSRC), ktoéry zostal juz umieszczony
Technology przez Rad¢ w wykazie, i jego jednostka
(HIAST) zalezna. Oferuje szkolenia i wsparcie na
(%R 38 b 3 rzecz SSRC, co czyni go odpowie-
U ) dzialnym za brutalne represje wobec
(alias Tnstitut ludnosci cywilne;j.
Supérieur des
Sciences Appli-
quées et de Tech-
nologie (ISSAT))
61. [ National Standards | P.O. Box 4470, Dama- Podmiot powigzany z syryjskim Os$rod- 23.7.2014
& Calibration szek, Syria kiem Studiow i Badan Naukowych
Laboratory (SSRC), ktory zostal juz umieszczony
(NSCL) przez Rad¢ w wykazie, i jego jednostka
zalezna. Oferuje szkolenia i wsparcie na
rzecz SSRC, co czyni go odpowie-
dzialnym za brutalne represje wobec
ludnosci cywilne;j.
62. | El Jazireh (alias Al | Shaheen Building, 2nd Wiasno$¢ Ayman Jaber lub kontrolo- 23.7.2014

Jazerra)

floor, Sami el Solh,
Bejrut, Liban;
sektor weglowodorow

wany przez Ayman Jaber, a zatem
powigzany z osobg umieszczong
w wykazie.
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Dane identyfikacyjne

Powody

Data umieszczenia
w wykazie

63.

Pangates Interna-
tional Corp Ltd

(alias Pangates)

P.O. Box 8177, Sharjah
Airport International Free
Zone, Zjednoczone
Emiraty Arabskie

Dziata jako posrednik w dostarczaniu
ropy syryjskiemu rezimowi. W zwiazku
z tym wspiera rezim syryjski i czerpie
dzigki niemu korzysci. Jest rowniez
powigzany z umieszczonym w wykazie
syryjskim przedsigbiorstwem naftowym
Sytrol.

21.10.2014

VY M23

64.

VM52

65.

Organisation for
Technological
Industries (OTI)

(alias Technical

Industries Corpo-
ration (TIC))

P.O. Box 11037, Dama-
szek, Syria

Jednostka zalezna syryjskiego Minister-
stwa Obrony, ktory to podmiot zostat
umieszczony w wykazie przez Radg.
OTI jest zaangazowany w produkcje
broni chemicznej na potrzeby syryj-
skiego rezimu.

Ponosi  zatem odpowiedzialno$¢ za
brutalne represje wobec ludnosci syryj-
skiej.

Jako jednostka zalezna syryjskiego
Ministerstwa Obrony jest on rowniez
powigzany z podmiotem umieszczonym
w wykazie.

7.3.2015

66.

Syrian Company
for Information
Technology
(SCIT)

P.O. Box 11037, Dama-
szek, Syria

Jednostka zalezna Organisation for
Technological Industries (OTI), bedacej
jednostka zalezng syryjskiego Minister-
stwa Obrony, ktory to podmiot zostat
umieszczony w wykazie przez Rade.
Wspolpracuje roéwniez z Bankiem
Centralnym Syrii, ktéry to podmiot
zostal umieszczony w wykazie przez
Rade.

Jako filia OTI i jednostka zalezna syryj-
skiego Ministerstwa Obrony, SCIT jest
roéwniez powigzany z tymi umieszczo-
nymi w wykazie podmiotami.

7.3.2015

67.

Hamsho Trading

(alias Hamsho
Group; Hmisho
Trading Group;
Hmisho Economic
Group)

Hamsho Building, 31
Baghdad Street, Dama-
szek, Syria

Jednostka zalezna Hamsho Internatio-
nal, ktéry to podmiot zostal umiesz-
czony w wykazie przez Radg.

W zwigzku z tym Hamsho Trading jest
powiazany z umieszczonym w wykazie
podmiotem Hamsho International.
Wspiera rezim syryjski za posrednic-
twem swoich jednostek zaleznych,
w tym Syria Steel. Za posrednictwem
swoich filii jest powigzany z ugrupowa-
niami, takimi jak wspierajace rezim
bojowki Szabiha.

7.3.2015

VY M32

VvV M49

VM4l

71.
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72. | Rawafed Damaszek, Syria Jest wartg 48,3 mln USD spotka joint 21.1.2019
Damascus Private venture migdzy Damascus Cham
Joint Stock Holding, Ramak Development and
Company Humanitarian ~ Projects,  Al-Ammar
(alias Rawafed/ LLC, Timeet Trading LLC (alias Ulti-
Rawafid/Rawafed mate Trading Co. Ltd.) i Wings Private
(Tributary) JSC. Spoétka Rawafed wspiera rezim
a8} g Damascus syryjski lub czerpie dzigki niemu korzy-
Private Joint Stock $ci, takze w wyniku udzialu we wspie-
Company) ranej przezrezim luksusowej inwestycji
Marota City.
73. | Aman Damascus Damaszek, Syria Jest wartg 18,9 mln USD spotka joint 21.1.2019
Joint Stock venture migdzy Damascus Cham
Company Holding i Aman Group. Aman
(alias Aman Damascus wspiera rezim syryjski lub
Damascus JSC) czerpie dzigki niemu korzysci w wyniku
udzialu  we wspieranej przezrezim
luksusowej inwestycji Marota City.
74. | Bunyan Damascus | Damaszek, Syria Jest wartg 34,8 mln USD spotka joint 21.1.2019
Private Joint Stock venture mi¢gdzy Damascus Cham
Company Holding i Apex Development and
(alias Bunyan Projects LLC oraz Tamayoz LLC.
Damascus Private Poprzez swoj udzial we wspieranej
JSO) przezrezim  luksusowej inwestycji
Marota City Bunyan Damascus Private
Joint Stock Company wspiera rezim
syryjski lub czerpie dzigki niemu korzy-
$ci.
75. | Mirza Damaszek, Syria Jest wartg 52,7 mln USD spotka joint 21.1.2019
venture mi¢gdzy Damascus Cham
Holding 1 Talas Group. Poprzez swoj
udzial we wspieranej przezrezim luksu-
sowej inwestycji Marota City Mirza
wspiera rezim syryjski lub czerpie
dzigki niemu korzysci.
77. | Al Qatarji Rodzaj podmiotu: spotka | Wiodace przedsigbiorstwo prowadzace 17.2.2020
Company prywatna; dziatalnos¢ w rozmaitych sektorach
(alias Qatarji Sektor gospodarki: import/ | gospodarczych w  Syrii. Ulatwiajac
International eksport; transport cigza- handel paliwem, bronig i amunicja

Group; Al-Sham
and Al-Darwish
Company;
Khatirji/Katarji/
Katerji Group;

A ORES 5o sana)

rowy; dostarczanie ropy
naftowej 1 towarow;

Imi¢ i nazwisko dyrek-
tora/kierownictwo:
Hussam al-Qatirji,
dyrektor generalny (osoba
umieszczona przez Rade
w wykazie);

migdzy rezimem a réznymi podmio-
tami, w tym ISIS (Daisz), pod pretek-
stem importu 1 eksportu artykutow
spozywczych,  wspierajac  bojowki
walczace u boku rezimu i wykorzystujac
powigzania z nim do rozszerzania
swojej dziatalno$ci handlowej, podmiot
Al Qatarji Company — ktérego zarza-
dowi przewodniczy umieszczony
w wykazie Hussam al-Qatirji, czlonek
syryjskiego Zgromadzenia Ludowego —
wspiera rezim syryjski i czerpie dzigki
niemu korzysci.
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Dane identyfikacyjne

Powody

Data umieszczenia
w wykazie

Wiasciciel rzeczywisty:
Hussam al-Qatirji (osoba
umieszczona przez Radg
w wykazie);

Adres siedziby: Mazzah,
Damaszek, Syria;
Krewny/wspolnik/podmiot
lub partner/powigzania:
Arvada/Arfada Petroleum
Company JSC

78.

Damascus Cham
Holding Company
(alias Damascus
Cham Private Joint

Stock Company;
Gheralilliaal)

Rodzaj podmiotu: spotka
panstwowa dziatajaca na
mocy prawa prywatnego;
Sektor gospodarki;: dzia-
talnos¢ deweloperska;
Imi¢ i nazwisko dyrek-
tora/kierownictwa: Adel
Anwar al Olabi, wice-
przewodniczacy Rady
Dyrektoréow i gubernator
Damaszku (osoba umiesz-
czona przez Rade

w wykazie);

Wiasciciel rzeczywisty:
zarzad prowincji Dama-
szek;
Krewny/wspolnik/podmiot
lub partner/powigzania:
Rami Makhlouf (osoba
umieszczona przez Rade
w wykazie); Samer Foz
(osoba umieszczona przez
Rade w wykazie); Mazen
Tarazi (osoba umiesz-
czona przez Rade

w wykazie); Talas Group
— wilasno$¢ biznesmena
Anasa Talasa (osoby
umieszczonej przez Rade
w wykazie); Khaled al-
Zubaidi (osoba umiesz-
czona przez Rade

w wykazie); Nader Qalei
(osoba umieszczona przez
Rade w wykazie)

Spotka  Damascus Cham  Holding
Company zostala utworzona przez
rezim syryjski jako pion inwestycyjny
zarzadu prowincji Damaszek w celu
zarzadzania nieruchomosciami zarzadu
prowincji  Damaszek 1  realizacji
projektu Marota City, projektu luksuso-
wych nieruchomosci w oparciu o grunty
wywlaszczone w  szczegélnoSci na
mocy dekretu nr 66 i ustawy nr 10.

Zarzadzajac realizacja projektu Marota
City, Damascus Cham Holding (ktorego
wiceprezesem jest gubernator
Damaszku) wspiera rezim syryjski
i czerpie dzigki niemu korzysci oraz
zapewnia je przedsigbiorcom majacym
bliskie powiazania z rezimem, ktorzy
zawarli lukratywne kontrakty z tym
podmiotem poprzez partnerstwa
publiczno-prywatne.

17.2.2020
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Podmioty
Data
Nazwa Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
1. | Commercial Bank of Syria | — Odzial w Damaszku, P.O. Box | Bank pafnstwowy udziela- | 13.10.2011

2231, Moawiya St., Damaszek, | jacy wsparcia finansowego
Syria;- P.O. Box 933, Yousef | rezimowi.

Azmeh Square, Damaszek,
Syria;

— odziat w Aleppo, P.O. Box 2,
Kastel Hajjarin St., Aleppo,
Syria; »C8 SWIFT/BIC
CMSYSYDA; « wszystkie

biura na calym $wiecie
[NPWMD]

Strona  internetowa:  http://cbs-
bank.sy/En-index.php

Tel.: +963 11 2218890
Faks: +963 11 2216975

zarzad: dir.cbs@mail.sy
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ZALACZNIK 11

Strony internetowe zawierajace informacje o wlasciwych organach oraz
adres, na ktéry wysyla¢ nalezy powiadomienia skierowane do Komisji
Europejskiej

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/101

REPUBLIKA CZESKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

ESTONIA
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?1d=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure _deroghe

CYPR

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

WEGRY

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A9%o0ztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-
Board.aspx

NIDERLANDY
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SEOWACIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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WYKAZ ,ROPY NAFTOWEJ I PRODUKTOW ROPOPOCHODNYCH?”,

Czes¢ A
Kod HS

2709 00

Czgs¢ B
Kod HS

2710

2712

2713

2714

2715 00 00

O KTORYCH MOWA W ART. 6

ROPA NAFTOWA
Opis

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratéw bitu-
micznych, surowe.

PRODUKTY ROPOPOCHODNE
Opis

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratow bitu-
micznych, inne niz surowe; preparaty gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlaczone, zawierajace w masie 70 % lub
wigcej olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineratldw bitumicznych, ktorych te oleje stanowia sktad-
niki zasadnicze preparatow; oleje odpadowe (z zastrzeze-
niem, ze w Syrii zakup kerozyny/paliwa lotniczego opatrzo-
nego kodem HS 2710 19 21 nie podlega zakazowi w zakre-
sie, w jakim jest ono przeznaczone i wykorzystywane
wylacznie do kontynuacji lotu samolotu, do ktorego zostalo
zatadowane).

Wazelina; parafina, wosk mikrokrystaliczny, gaz parafi-
nowy, ozokeryt, wosk montanowy, wosk torfowy, pozostate
woski mineralne i podobne produkty otrzymywane w drodze
syntezy lub innych proceséw, barwione lub nie.

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne pozostato$ci olejow
ropy naftowej lub olejow otrzymywanych z mineratéw bitu-
micznych.

Bitum i asfalt, naturalne; tupek bitumiczny lub naftowy
i piaski bitumiczne; asfaltyty i skaty asfaltowe.

Mieszanki bitumiczne na bazie naturalnego asfaltu, natural-
nego bitumu, bitumu naftowego, smoly mineralnej lub
mineralnego paku smotowego (na przyktad masy uszczel-
niajace bitumiczne, fluksy).
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ZALACZNIK V

SPRZET, TECHNOLOGIA I OPROGRAMOWANIE, O KTORYCH
MOWA W ART. 4

Uwaga ogolna

Niezaleznie od tresci niniejszego zatacznika, nie ma on zastosowania do:

a) sprzetu, technologii lub oprogramowania, ktore sa wyszczegdlnione w zatacz-
niku I do rozporzadzenia Rady (WE) 428/2009 (') lub we wspolnym wykazie
uzbrojenia; lub

b) oprogramowania, ktore jest zaprojektowane do samodzielnej instalacji przez
uzytkownika bez koniecznosci dalszej znacznej pomocy ze strony sprzedawcy
i ktore jest ogdlnie dostepne dla ludnosci w punktach sprzedazy detaliczne;j,
bez ograniczen, poprzez:

(1) bezposrednie transakcje sprzedazy;
(i) transakcje realizowane na zamowienie pocztowe;
(iii) transakcji zawieranych drogg elektroniczna; lub
(iv) transakcji realizowanych na zamowienie telefoniczne; lub
c) oprogramowania, ktore jest wlasno$cig publiczna.

Kategorie A, B, C, D i E nawiazuja do kategorii, o ktéorych mowa w rozporza-
dzeniu (WE) nr 428/2009.

»Sprzet, technologia i oprogramowanie”, o ktorych mowa w art. 4, to:
A. Wykaz sprzetu:
— sprzet do wnikliwej inspekeji pakietow (deep packet inspection),

— sprzet do przechwytywania w sieci, w tym Interception Management
Systems (IMS), oraz sprzgt Data Retention Link Intelligence,

— sprzg¢t do monitorowania czgstotliwosci radiowych,

— sprzet do zaghluszania potaczen sieciowych i satelitarnych,
— sprzet do zdalnej infekeji,

— sprzet do rozpoznawania/przetwarzania mowy,

— sprzet do przechwytywania i nadzorowaniae: IMSI (?)/MSISDN (3)/
IMEI (4)/TMSI (%),

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspol-

—~
-

notowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do
produktéw podwojnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1).

(®) IMSI oznacza International Mobile Subscriber Identity. Jest to niepowtarzalny kod

identyfikacyjny przypisany kazdemu urzadzeniu telefonii komorkowej. Jest na stale

umieszczony w karcie SIM i pozwala te kartg zidentyfikowaé w sieci GSM lub UMTS.

MSISDN oznacza Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number. Jest

to niepowtarzalny numer identyfikacyjny abonamentu w sieci komorkowej GSM lub

UMTS. Mowiac prosciej, jest to telefoniczny numer karty SIM w telefonie komorko-

wym. Identyfikuje on zatem (podobnie jak IMSI) abonenta sieci komorkowe;j (ale w prze-

ciwienstwie do IMSI, stuzy do ukierunkowywania rozméw do abonenta).

(*) IMEI oznacza International Mobile Equipment Identity. Jest to zwykle niepowtarzalny
numer identyfikacyjny telefonow komorkowych GSM, WCDMA i IDEN oraz niektorych
telefonéw satelitarnych. Zwykle widnieje wydrukowany w kieszeni na bateri¢. Przy
uzyciu numeru IMEI (ale takze IMSI i MSISDN) mozna prowadzi¢ podstuch potaczen.

(°) TMSI oznacza Temporary Mobile Subscriber Identity. Jest to numer identyfikacyjny
najczesciej przesylany migdzy telefonem a siecia.

(3

-~
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— sprzet do taktycznego przechwytywania i nadzorowania SMS (1)/GSM (%)/
GPS (3)/GPRS (*)/UTMS (°)/CDMA (°)/PSTN (7),

— sprzet do przechwytywania i nadzorowania informacji: DHCP (¥)/
SMTP (°)/GPT (),

— sprzet do identyfikowania i wychwytywania wzorcow,

— zdalny sprzet §ledezy i autoryzacyjny,

— sprzet do rozpoznawania tresci (semantic processing engine),
— sprzet do tamania protokotow szyfrujacych WEP i WPA,

— sprzet do przechwytywania i monitorowania do protokotow zastrzezonych
i standardowych VoIP.

B. Niewykorzystany.

C. Niewykorzystany.

D. ,,Oprogramowanie” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
sprzetu wyszczegélnionego w kategorii A powyzej.

E. ,Technologia” do ,rozwoju”, ,produkcji’ lub ,uzytkowania” sprzetu
wyszczeglélnionego w kategorii A powyzej.

Sprzet, technologia i oprogramowanie nalezace do tych kategorii sa objete
zakresem niniejszego zalacznika tylko w zakresie, w jakim mieszcza si¢
w 0golnym opisie ,,systemy do przechwytywania i monitorowania potaczen inter-
netowych, telefonicznych i satelitarnych”.

Na uzytek niniejszego zatacznika ,,monitorowanie” oznacza nabywanie, ekstrak-
cj¢, dekodowanie, rejestrowanie, przetwarzanie, analizowanie i archiwizowanie
tre$ci potaczenia lub danych sieciowych.

(") SMS oznacza Short Message System.

(*>) GSM oznacza Global System for Mobile Communications.

(®) GPS oznacza Global Positioning System.

(*) GPRS oznacza General Package Radio Service.

(°) UMTS oznacza Universal Mobile Telecommunication System.

(°) CDMA oznacza Code Division Multiple Access.

(") PSTN oznacza Public Switch Telephone Networks (publiczna komutowana sie¢ telefo-
niczna).

(%) DHCP oznacza Dynamic Host Configuration Protocol (protokét dynamicznego konfi-
gurowania wezlow).

(°) SMTP oznacza Simple Mail Transfer Protocol.

(%) GTP oznacza GPRS Tunneling Protocol.
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VvV M24
ZALACZNIK Va

PALIWO DO SILNIKOW ODRZUTOWYCH I DODATKI PALIWOWE, O KTORYCH
MOWA W ART. 7A UST. 1

Nr. Opis Kod CN

1) | Paliwa do silnikéw odrzutowych (inne niz nafta):

Paliwo typu benzyna do silnikow odrzutowych (oleje lekkie) 2710 12 70
Paliwo inne niz nafta (oleje $rednie) 271019 29
2) | Paliwo typu nafta do silnikow odrzutowych (oleje $rednie) 271019 21

3) | Paliwo typu nafta do silnikéw odrzutowych zmieszane z biodieselem (') 2710 20 90

4) | Inhibitory utleniania

Inhibitory utleniania wykorzystywane w dodatkach do olejow smaro-

wych:
— inhibitory utleniania zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostale inhibitory utleniania: 3811 29 00

Inhibitory utleniania wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celéw, co oleje mineralne:

5) | Dodatki antyelektrostatyczne

Dodatki antyelektrostatyczne do olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostate: 3811 29 00

Dodatki antyelektrostatyczne wykorzystywane do innych cieczy stosowa- | 3811 90 00
nych do tych samych celow, co oleje mineralne:

6) | Inhibitory korozji

Inhibitory korozji dla olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 38112100
— pozostale: 3811 29 00

Inhibitory korozji wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celow, co oleje mineralne:

7) | Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego (dodatki przeciw-
oblodzeniowe)

Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego dla olejéw smaro-

wych:
— zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostate: 381129 00

Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego wykorzystywane do 3811 90 00
innych cieczy stosowanych do tych samych celow, co oleje mineralne:

8) | Deaktywatory metali

Deaktywatory metali dla olejoéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 381121 00
— pozostate: 381129 00

Deaktywatory metali wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celow, co oleje mineralne:
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VYV M24

Nr. Opis Kod CN

9) | Dodatki biobdjcze

Dodatki biobojcze dla olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00

Dodatki biobojcze wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celéw, co oleje mineralne:

10) | Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczna

Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng dla olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 381121 00
— pozostate: 381129 00

Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng wykorzystywane do innych 3811 90 00
cieczy stosowanych do tych samych celow, co oleje mineralne:

(!) Pod warunkiem, ze nadal zawiera 70 % lub wigcej masy olejow ropy naftowej lub olejow z mineralow
bitumicznych.
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v M24
ZAEACZNIK Vb

PALIWO DO SILNIKOW ODRZUTOWYCH I DODATKI PALIWOWE, O KTORYCH
MOWA W ART. 7A UST. 3

Nr. Opis Kod CN

1) | Paliwa do silnikéw odrzutowych (inne niz nafta):

Paliwo typu benzyna do silnikow odrzutowych (oleje lekkie) 2710 1270
Paliwo inne niz nafta (oleje $rednie) 271019 29
2) | Paliwo typu nafta do silnikow odrzutowych (oleje $rednie) 2710 19 21

3) | Paliwo typu nafta do silnikow odrzutowych zmieszane z biodieselem () | 2710 20 90

4) | Inhibitory utleniania

Inhibitory utleniania wykorzystywane w dodatkach do olejow smaro-

wych:
— inhibitory utleniania zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostate inhibitory utleniania: 381129 00

Inhibitory utleniania wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celéw, co oleje mineralne:

5) | Dodatki antyelektrostatyczne

Dodatki antyelektrostatyczne do olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 38112100
— pozostate: 3811 29 00

Dodatki antyelektrostatyczne wykorzystywane do innych cieczy stosowa- | 3811 90 00
nych do tych samych celow, co oleje mineralne:

6) | Deaktywatory metali

Deaktywatory metali dla olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00

Deaktywatory metali wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celow, co oleje mineralne:

7) | Dodatki biobdjcze

Dodatki biobdjcze dla olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 38112100
— pozostate: 3811 29 00

Dodatki biobojcze wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do 3811 90 00
tych samych celéw, co oleje mineralne:

8) | Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng

Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng dla olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowe;j: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00

Dodatki poprawiajace stabilnos¢ termiczng wykorzystywane do innych 3811 90 00
cieczy stosowanych do tych samych celow, co oleje mineralne:

(!) Pod warunkiem, ze nadal zawiera 70 % lub wigcej masy olejow ropy naftowej lub olejow z mineralow
bitumicznych.
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ZALACZNIK VI

WYKAZ KLUCZOWEGO SPRZETU I TECHNOLOGII, O KTORYCH
MOWA W ART. 8

Uwagi ogolne

1. Zakazoéw zawartych w niniejszym zataczniku nie nalezy pozbawia¢ skutecz-
nosci poprzez wywoz jakichkolwiek towarow niepodlegajacych zakazowi
(w tym instalacji przemyslowej) zawierajacych jeden lub wigksza liczbe
elementow objetych zakazem, jezeli element lub elementy objete zakazem
stanowig zasadniczy sktadnik towaréw i moga zosta¢ z niego usunigte lub
uzyte do innych celdéw.

Uwaga: Przy rozstrzyganiu, czy element lub elementy objete zakazem
nalezy uzna¢ za zasadniczy sktadnik, niezbedna jest ocena czynnika
ilosci, wartosci i technologicznego know-how oraz innych szczeg6l-
nych okolicznosci, ktére moglyby decydowac o tym, ze element lub
elementy objete zakazem stanowig zasadniczy element dostarcza-
nego towaru.

2. Towary wyszczegolnione w niniejszym zalaczniku obejmuja zarowno towary
nowe, jak i uzywane.

3. Definicje termindéw znajdujacych si¢ w ,pojedynczym cudzystowie”
zamieszczone sa w uwadze technicznej do odpowiedniej pozycji.

4. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,cudzystowie” mozna znalezé
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Uwaga ogolna do technologii (UOdT)

1. ,,Technologia” ,niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
towaréw objetych zakazem, pozostaje objeta zakazem nawet wtedy, gdy
ma zastosowanie do towarow takim zakazem nieobjetych.

2. Zakazow nie stosuje si¢ wobec ,technologii”, ktora stanowi minimum
niezbedne do instalacji, eksploatacji, konserwacji (sprawdzania) i naprawy
towarow, ktore nie podlegaja zakazowi lub na wywoz ktorych uzyskano
zezwolenie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Zakazy transferu ,technologii” nie majg zastosowania do informacji ,,beda-
cych wlasnoscig publiczng” ani do ,,podstawowych badafi naukowych” lub
minimalnych informacji niezbednych przy sktadaniu wnioskow patentowych.

Poszukiwanie i produkcja ropy naftowej i gazu ziemnego
1.A Sprzet

1. Sprzet do badan geofizycznych, pojazdy, statki oraz statki powietrzne zapro-
jektowane lub przystosowane specjalnie do pozyskiwania informacji doty-
czacych poszukiwania ropy naftowej i gazu, jak rowniez specjalnie do nich
zaprojektowane elementy.

2. Czujniki specjalnie zaprojektowane do prac wiertniczych w odwiertach
naftowych lub gazowych, w tym czujniki uzywane do pomiaru podczas
wiercenia oraz odpowiednie urzadzenia specjalnie zaprojektowane do pozy-
skiwania i przechowywania danych z takich czujnikow.

3. Sprzet wiertniczy zaprojektowany do wiercenia w skale, szczegolnie w celu
poszukiwania lub produkcji ropy naftowej, gazu ziemnego i innych natu-
ralnie wystepujacych substancji weglowodorowych.

4. Swidry wiertnicze, przewody wiertnicze, obciazniki, centralizery i inny
sprzet specjalnie zaprojektowany do uzytkowania w urzadzeniach stuzacych
do wiercenia w odwiertach naftowych lub gazowych lub wraz z takimi
urzadzeniami.
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5.

10.

11.

Glowice odwiertow, ,glowice przeciwerupcyjne” i ,.choinki lub glowice
eksploatacyjne” oraz specjalnie do nich zaprojektowane elementy, spehnia-
jace normy ,,API i ISO do uzytkowania” w odwiertach naftowych lub gazo-
wych.

Uwagi techniczne:

a) ,,Glowica przeciwerupcyjna” jest urzqdzeniem uzZywanym z reguly na
powierzchni ziemi (lub w strefie przydennej, jesli wiercenie odbywa sie
pod wodg) podczas wiercenia w celu zabezpieczenia przed niekontrolo-
wanym wyciekiem ropy lub gazu z odwiertu.

b) ,,Choinka lub glowica eksploatacyjna” jest urzqdzeniem z reguly
uzywanym do kontroli przeplywu cieczy z odwiertu, gdy jego budowa
zostala zakonczona i rozpoczela sie produkcja ropy lub gazu.

¢) Do celow niniejszej pozycji ,,normy API i ISO” odnoszq si¢ do norm 64,
164, 17D i 11IW Amerykanskiego Instytutu Naftowego lub norm 10423
i 13533 Miedzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej dotyczgcych
glowic przeciwerupcyjnych, glowic odwiertow i choinek do uzytkowania
w odwiertach naftowych lub gazowych.

. Platformy wiertnicze i produkcyjne ropy naftowej i gazu ziemnego.

. Statki i barki, w sktad ktorych wchodza sprzgt wiertniczy lub urzadzenia do

przetwarzania ropy naftowej, uzywane do produkcji ropy naftowej, gazu
ziemnego i innych naturalnie wystgpujacych materiatow tatwopalnych.

. Separatory cieczy i gazu spetniajace norm¢ API 12J, specjalnie zaprojekto-

wane do przetwarzania ropy naftowej lub gazu wydobywanych z odwiertoéw
w celu oddzielenia ptynnej ropy naftowej od wody i gazu od cieczy.

. Sprezarka gazu o ci$nieniu obliczeniowym wynoszacym co najmniej 40

baréw (PN 40 lub ANSI 300) i o objg¢tosciowej pojemnosci ssania wyno-
szacej co najmniej 300 000 Nm’/h, shuzaca do wstepnego przetwarzania
i transportu gazu ziemnego (z wyjatkiem spr¢zarek gazu do stacji CNG)
oraz specjalnie zaprojektowane do niej elementy.

Podmorski produkcyjny sprzgt sterowniczy i jego elementy, spetniajace
,hormy API i ISO”, do uzytkowania w odwiertach naftowych lub gazowych.

Uwaga techniczna:

Do celow tej pozycji ,,normy API i ISO” odnoszq si¢ do normy 17 F
Amerykanskiego Instytutu Naftowego lub normy 13628 Miedzynarodowej
Organizacji  Normalizacyjnej, dotyczqcych podmorskich — produkcyjnych
systemow sterowniczych.

Pompy, zwykle o duzej przepustowosci lub wysokim cisnieniu tloczenia
(powyzej 0,3 m*/min lub 40 bardéw) specjalnie zaprojektowane do wpompo-
wywania pluczek wiertniczych lub cementu do odwiertoéw naftowych lub
gazowych.

1.B Urzadzenia badawcze i kontrolne

. Urzadzenia zaprojektowane specjalnie do kontroli wyrywkowej, badania

i analizowania wilasciwosci pluczki wiertniczej, cementu wiertniczego
i innych materiatbw specjalnie zaprojektowanych lub opracowanych do
stosowania w odwiertach naftowych lub gazowych.
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. Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do kontroli wyrywkowej, badania

i analizowania wlasciwosci probek skal, probek ciekltych i1 gazowych,
i innych materialdow pobranych z odwiertow naftowych lub gazowych
podczas wiercenia lub po nim, lub tez z podlaczonych do takiego odwiertu
instalacji wstgpnego przetwarzania.

. Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do gromadzenia i interpretowania

informacji o fizycznym i mechanicznym stanie odwiertu naftowego lub
gazowego oraz do okreslania wiasciwosei in situ formacji skalnej i zloza.

1.C Materialy

. Pluczki wiertnicze, dodatki do phluczek wiertniczych i ich komponenty

specjalnie opracowane do stabilizacji odwiertow naftowych lub gazowych
podczas wiercenia, do wydobywania zwiercin na powierzchni¢ i do smaro-
wania oraz schiadzania urzadzen wiertniczych w odwiercie.

. Cement i inne materialy spetniajace ,,normy API i ISO” do uzycia w odwier-

tach naftowych lub gazowych.

Uwaga techniczna:

,,Norma API i ISO” odnosi si¢ do normy 104 Amerykanskiego Instytutu
Nafiowego lub normy 10426 Migdzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej
dotyczqcych cementu wiertniczego i innych materiatow specjalnie opraco-
wanych do stosowania w odwiertach naftowych lub gazowych.

. Inhibitory korozji, demulgatory, substancje przeciwpienne i inne chemikalia

specjalnie opracowane do stosowania w procesie wiercenia i wstgpnego
przetwarzania ropy naftowej produkowanej z odwiertow naftowych lub
gazowych.

1.D Oprogramowanie

. ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do gromadzenia i interpretacji

danych pozyskanych z badan sejsmicznych, elektromagnetycznych, magne-
tycznych lub grawimetrycznych w celu ustalenia ropogazonosnosci.

. ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do przechowywania, analizo-

wania 1 interpretowania informacji pozyskanych podczas wiercenia
i produkcji w celu oceny wiasciwosci fizycznych i zachowania zt6z ropy
lub gazu.

. ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do ,,uzytkowania” w instala-

cjach produkcji i przetwarzania ropy naftowej lub w poszczegélnych podjed-
nostkach takich instalacji.

1.E. Technologia

. ,,Technologia” ,niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” i ,uzytkowania”

sprzetu wyszezegdlnionego w pozycjach 1.A.01 — 1.A11.

Rafinacja ropy naftowej i skraplanie gazu ziemnego

2.A Sprzet

. Nastepujace wymienniki ciepta i specjalnie zaprojektowane do nich

elementy:

a) plytowo-zebrowe wymienniki ciepla o stosunku powierzchni do objgtosci
powyzej 500 m*m’, specjalnie zaprojektowane do schladzania gazu
ziemnego;

b) wezownicowe wymienniki ciepta specjalnie zaprojektowane do skraplania
i przechtadzania gazu ziemnego.
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2.

11.

12.

13.

Pompy kriogeniczne stuzace do transportu substancji o temperaturze ponizej
—120 °C majgce wydajnosé powyzej 500 m*/h i specjalnie zaprojektowane
do nich elementy.

. ,,Komora chtodnicza” i wyposazenie ,.komory chtodniczej” niewyszczegol-

nione w 2.A.1.

Uwaga techniczna:

,, Wyposazenie komory chiodniczej” odnosi si¢ do specjalnie zaprojekto-
wanej konstrukcji, ktora jest specyficzna dla instalacji LNG i ma zastoso-
wanie na etapie skraplania. , Komora chlodnicza” zawiera wymienniki
ciepta, orurowanie, inne oprzyrzqdowanie oraz izolatory termiczne. Tempe-
ratura wewngtrz ,,komory chiodniczej” wynosi ok. —120 °C (warunki do
kondensacji gazu ziemnego). Funkcjq , komory chlodniczej” jest izolacja
termiczna wyzej opisanych urzqdzen.

. Urzadzenia do terminali przetadunkowych skroplonych gazéw o temperaturze

ponizej — 120 °C 1 specjalnie zaprojektowane do nich elementy.

. Elastyczne i nieelastyczne rurociagi przesytowe o $rednicy powyzej 50 mm

do transportu substancji o temperaturze ponizej — 120 °C.

. Statki morskie specjalnie zaprojektowane do transportu LNG.

. Urzadzenia do odsalania metoda elektrostatyczng specjalnie zaprojektowane

do usuwania zanieczyszczen takich jak sole, substancje stale i woda z ropy
naftowe]j oraz specjalnie zaprojektowane do nich elementy.

. Wszystkie urzadzenia do krakowania — w tym hydrokrakery — i kokery,

specjalnie zaprojektowane do przerobu gazowych olejéw prozniowych lub
pozostatosci prozniowej i specjalnie zaprojektowane do nich elementy.

. Urzadzenia do hydrorafinacji specjalnie zaprojektowane do odsiarczania

benzyny, frakcji oleju napgdowego i nafty i specjalnie zaprojektowane do
nich elementy.

. Katalityczne reaktory do reformowania specjalnie zaprojektowane do prze-

robu odsiarczonej benzyny w benzyne wysokooktanowg i specjalnie zapro-
jektowane do nich elementy.

Instalacje rafineryjne do izomeryzacji frakcji C5-C6 oraz instalacje rafine-
ryjne do alkilacji lekkich olefin, przeznaczone do podwyzszania liczby okta-
nowej frakcji weglowodorowych.

Pompy specjalnie zaprojektowane do transportu ropy naftowej i paliw,
o przepustowosci 50 m*/h lub wigkszej, oraz specjalnie zaprojektowane do
nich elementy.

Rury o $rednicy zewnetrznej 0,2 m lub wigkszej wykonane z ktéregokolwiek
z nizej wymienionych materialow:

a) stal nierdzewna o zawartosci wagowej chromu 23 % lub wigkszej;

b) stal nierdzewna i bazowe stopy niklu o ,,wspotczynniku PRE” (Pitting
Resistance Equivalent) powyzej 33.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Uwaga techniczna:

,, Wspotczynnik PRE” okresla odpornosé stali nierdzewnej na korozje oraz
stopow  niklu na wzery i korozje szczelinowq. Wspolczynnik PRE stali
nierdzewnej i stopow niklu jest zalezny glownie od ich skladnikéw, przede
wszystkim: chromu, molibdenu i azotu. Wzor do obliczania wskaznika PRE
to:

PRE = Cr + 3,3% Mo + 30% N
,»Ttoki czyszczace” 1 specjalnie zaprojektowane do nich elementy.

Uwaga techniczna:

,, Tlok czyszczgcy” jest urzqdzeniem z reguly uzywanym do czyszczenia lub
sprawdzania rurociggu od Srodka (stanu skorodowania lub powstalych
peknieé) i jest napedzany cisnieniem produktu w rurociggu.

Sluzy nadawcze tloka i $luzy odbiorcze tloka do wprowadzania badz
usuwania tlokow.

Zbiorniki do przechowywania ropy naftowej i paliw o pojemnosci powyzej
1000 m* (1 000 000 litréw) wymienione ponizej i specjalnie zaprojektowane
do nich elementy:

a) zbiorniki o nieruchomej pokrywie dachowej;
b) zbiorniki o ruchomej pokrywie dachowe;.

Elastyczny rurociag podmorski specjalnie zaprojektowany do transportu
weglowodorow 1 ptynéw wtryskowych, wody lub gazu o srednicy powyzej
50 mm.

Elastyczny rurociag uzywany przy wysokim cisnieniu o zastosowaniu
podmorskim i na powierzchni wody.

Urzadzenia do izomeryzacji specjalnie zaprojektowane do produkcji wyso-
kooktanowej benzyny na bazie lekkich weglowodorow i specjalnie zapro-
jektowane do nich elementy.

2.B Urzadzenia badawcze i kontrolne

. Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do badania i analizy jakosci (whasci-

wosci) ropy naftowej i paliw.

. Systemy kontroli interfejsow specjalnie zaprojektowane do kontrolowania

i optymalizacji procesu odsalania.

2.C Materialy

. Glikol dietylenowy (CAS 111-46-6), glikol trietylenowy (CAS 112-27-6)

. Metylopyrolidon (CAS 872-50-4), sulfolan (CAS 126-33-0)

. Zeolity pochodzenia naturalnego lub syntetycznego, specjalnie zaprojekto-

wane do fluidalnego krakingu katalitycznego badz do oczyszczania lub
dehydratacji gazéow, w tym gazow ziemnych.

. Katalizatory do krakingu i przemiany weglowodordow:

a) pojedynczy metal (grupa platynowcoéw) na nosniku z tlenku glinu lub
zeolitu, specjalnie zaprojektowany dla procesu reformingu katalitycznego;

b) potaczenie réznych metali (platyna w potaczeniu z innymi metalami
szlachetnymi) na nos$niku z tlenku glinu lub zeolitu, specjalnie zaprojek-
towane dla procesu reformingu katalitycznego;
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c) katalizatory kobaltowe i niklowe promotowane molibdenem na nos$niku
z tlenku glinu lub zeolitu, specjalnie zaprojektowane do procesu odsiar-
czania katalitycznego;

d) katalizatory palladowe, niklowe, chromowe i wolframowe na nosniku
z tlenku glinu lub zeolitu, specjalnie zaprojektowane do procesu hydro-
krakingu katalitycznego.

. Dodatki do benzyny specjalnie opracowane w celu podniesienia liczby okta-

nowej benzyny.

Uwaga:

Pozycja ta obejmuje eter etylo-tert-butylowy (ETBE) (CAS 637-92-3) i eter
metylo-tert-butylowy (MTBE)(CAS 1634-04-4).

2.D Oprogramowanie

. ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane w celu ,,uzytkowania” w insta-

lacjach LNG lub poszczegdlnych podjednostkach takich instalacji.

. ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do ,rozwoju”, ,produkcji”

lub ,,uzytkowania” instalacji (w tym ich podjednostek) do rafinacji ropy
naftowej.

2.E. Technologie

. ,,Technologia” obrobki i oczyszczania surowego gazu ziemnego (dehydrata-

cji, stodzenia, usuwania zanieczyszczen).

. ,,Technologia” skraplania gazu ziemnego, w tym ,,technologia” niezbedna do

»rozwoju”, ,produkcji” lub ,,uzytkowania” instalacji LNG.

. ,,Technologia” transportu skroplonego gazu ziemnego.

. ,,Technologia” ,niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”

statkow morskich specjalnie zaprojektowanych do transportu skroplonego
gazu ziemnego.

. ,,Technologia” do przechowywania ropy naftowej i paliw.

. ,,Technologia” ,niezbedna” do ,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania”

zaktadu rafineryjnego, taka jak:
6.1. ,technologia” do przerobu lekkich olefin w benzyng
6.2. technologia reformingu katalitycznego i izomeryzacji;

6.3. technologia krakingu katalitycznego i termicznego.
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8406 81

8411 82

ex 8501

ZALACZNIK VII

Sprzet i technologia, o ktérych mowa w art. 12

turbiny parowe o mocy wyjsciowej powyzej 40 MW
turbiny gazowe o mocy wyjsciowej przekraczajacej 5 000 kW

wszystkie silniki i generatory elektryczne o mocy wyjsciowej
przekraczajacej 3 MW lub 5 000 kVA.
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ZALACZNIK VIII

Wykaz zlota, metali szlachetnych i diamentéw, o ktérych mowa w art. 11a

Kod HS

7102

7106

7108

7109

7110

7111

7112

Opis

Diamenty, nawet obrobione, ale nieoprawione ani nieobsadzo-
ne.

Srebro (wlacznie ze srebrem pokrytym ztotem lub platyna),
w stanie surowym lub potproduktu, lub w postaci proszku.

Zloto (wlacznie ze zlotem platynowanym) w stanie surowym
lub poétproduktu, lub w postaci proszku.

Metale nieszlachetne lub srebro, poztacane, nieobrobione
inaczej niz do stanu potproduktu.

Platyna, w stanie surowym lub polproduktu, lub w postaci
proszku.

Metale nieszlachetne, srebro lub ztoto, platynowane, nieobro-
bione inaczej niz do stanu potproduktu.

Odpady i ztom metali szlachetnych lub metali platerowanych
metalami szlachetnymi; pozostate odpady zawierajace metale
szlachetne lub zwigzki metali szlachetnych, w rodzaju stoso-
wanych zasadniczo do odzyskiwania metali szlachetnych.
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VMle6

ZALACZNIK 1X

WYKAZ SPRZETU, TOWAROW I TECHNOLOGII, O KTORYCH
MOWA W ART. 2b

Wykaz okreslony w niniejszym zalaczniku nie obejmuje wyrobow okreslanych
jako towary konsumpcyjne pakowane do sprzedazy detalicznej do osobistego
uzytku lub pakowane do indywidualnego uzytku, z wyjatkiem isopropanolu.

Uwagi wprowadzajace

1. O ile nie stwierdzono inaczej, numery odniesienia znajdujace si¢ w kolumnie
,,Opis” ponizej odnoszg si¢ do opisdéw produktéw podwodjnego zastosowania,
okreslonych w zataczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

2. Numer odniesienia w kolumnie o nagtowku ,,Pozycja z zalacznika 1 do
rozporzadzenia (WE) nr 428/2009” oznacza, ze wlasciwosci produktow lub
technologii opisanych w kolumnie ,,Opis” odbiegaja od parametrow przed-
stawionych w opisie produktu podwdjnego zastosowania, ktorego dotyczy
odniesienie.

3. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,,cudzystowie definicyjnym” zamiesz-
czone s3 w uwadze technicznej do odpowiedniej pozycji.

4. Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,cudzystowie zwyklym” mozna
znalez¢ w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Uwagi ogoélne

1. Kontroli przewidzianej w niniejszym zalaczniku nie nalezy czyni¢ bezsku-
teczng przez wywoz jakichkolwiek towarow niepodlegajacych kontroli (w tym
instalacji przemystowych), lecz zawierajacych jeden lub kilka elementéw
objetych kontrola, jezeli te elementy stanowia podstawowy element towarow
i moga w praktyce zosta¢ z nich usunigte i uzyte do innych celow.

Uwaga: Przy rozstrzyganiu, czy element lub elementy objete kontrolg nalezy
uzna¢ za podstawowy element, niezbedna jest ocena czynnikow
ilosci, wartosci i technologicznego know-how oraz innych szczegol-
nych okolicznosci, ktore mogq decydowacé o tym, ze element lub
elementy objete kontrolg stanowiq podstawowy element dostarcza-
nego towaru.

2. Produkty wymienione w niniejszym zalgczniku obejmujg zaré6wno towary
nowe, jak i uzywane.

Uwaga ogolna do technologii
(Nalezy czyta¢ w zwiazku z sekcja B niniejszego zalacznika)

1. Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz ,.technologii”, ktora jest ,nie-
zbedna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” towarow, ktorych
sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz sa kontrolowane w sekcji
IX.A niniejszego zatacznika, podlega kontroli zgodnie z przepisami sekcji B.

2. ,,Technologia” ,niezb¢dna” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
towarow podlegajacych kontroli pozostaje pod kontrola nawet wowczas,
gdy ma zastosowanie do towar6w niepodlegajacych kontroli.
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3. Kontrola nie obejmuje si¢ ,technologii”, ktora stanowi minimum niezbg¢dne
do instalacji, eksploatacji, konserwacji (sprawdzania) i naprawy towarow,
ktore nie podlegaja kontroli lub na ktoérych wywoéz uzyskano zezwolenie
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

4. Kontrole transferu ,.technologii” nie majg zastosowania do informacji ,,beda-
cych wiasnoscig publiczng”, informacji zwigzanych z ,,podstawowymi bada-
niami naukowymi” lub minimalnych informacji niezbednych przy sktadaniu
wnioskow patentowych.

IX.A. TOWARY

IX.Al. Materialy, substancje chemiczne, ,,mikroorganizmy” i ,,toksyny”

Pozycja z zatacznika
Nr Opis 1 do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

IX.A1.001 Substancje chemiczne o st¢zeniu 95 % lub wigkszym:
tributfosforyn tributylu (CAS 102-85-2)

izocyjanian metylu (CAS 624-83-9)

chinaldyna (CAS 91-63-4)

2-bromochloroetan (CAS 107-04-0)

1X.A1.002 Substancje chemiczne o st¢zeniu 95 % lub wigkszym:
bendibenzoil (CAS 134-81-6)

dietyloamina (CAS 109-89-7)

eter dietylowy (CAS 60-29-7)

eter dimetylowy (CAS 115-10-6)

dimetyloaminoetanol (CAS 108-01-0)

IX.A1.003 Substancje chemiczne o stgzeniu 95 % lub wigkszym:
2-metoksyetanol (CAS 109-86-4)
cholinoesteraza butyrylowa (BChE)
dietylenotriamina (CAS 111-40-0)
dichlorometan (CAS 75-09-3)
dimethydietyloamina (CAS 121-69-7)
bromek etylu (CAS 74-96-4)

chlorek etylu (CAS 75-00-3)
etyloamina (CAS 75-04-7)
heksamina (CAS 100-97-0)

bromek izopropylu (CAS 75-26-3)
eter izopropylowy (CAS 108-20-3)
metyloamina (CAS 74-89-5)

bromek metylu (CAS 74-83-9)
monoizopropyloamina (CAS 75-31-0)

chlorek obidoksymu (CAS 114-90-9)
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VY M16

Opis

Pozycja z zalacznika
1 do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

bromek potasu (CAS 7758-02-3)
pyridpirydyna (CAS 110-86-1)

bromek pirydostygminy (CAS 101-26-8)
bromek sodu (CAS 7647-15-6)

sod metaliczny (CAS 7440-23-5)
tributyloamina (CAS 102-82-9)
trietyloamina (CAS 121-44-8)
trimetyloamina (CAS 75-50-3)

IX.A1.004

Odrebne zwiazki chemiczne, zdefiniowane zgodnie z pkt 1
uwag do dziatow 28 i 29 nomenklatury scalonej ('),
o stezeniu 90 % lub wigkszym, o ile nie okreslono inaczej,
takie jak:

aceton, (CAS RN 67-64-1) (kod CN 2914 11 00)

acetylen, (CAS RN 74-86-2) (kod CN 2901 29 00)
amoniak, (CAS RN 7664-41-7) (kod CN 2814 10 00)
antymon, (CAS RN 7440-36-0) (pozycja 8110)
benzaldehyd, (CAS RN 100-52-7) (kod CN 2912 21 00)
benzoina, (CAS RN 119-53-9) (kod CN 2914 40 90)
1-butanol, (CAS RN 71-36-3) (kod CN 2905 13 00)
2-butanol, (CAS RN 78-92-2) (kod CN 2905 14 90)
iso-butanol, (CAS RN 78-83-1) (kod CN 2905 14 90)

trzeciorzgdowy butanol, (CAS RN 75-65-0) (kod CN
2905 14 10)

weglik wapnia, (CAS RN 75-20-7) (kod CN 2849 10 00)
tlenek wegla, (CAS RN 630-08-0) (kod CN 2811 29 90)
chlor, (CAS RN 7782-50-5) (kod CN 2801 10 00)
cykloheksanol, (CAS RN 108-93-0) (kod CN 2906 12 00)

dicykloheksyloamina, (CAS RN 101-83-7) (CN code
2921 3099)

etanol, (CAS RN 64-17-5) (kod CN 2207 10 00)

etylen, (CAS RN 74-85-1) (kod CN 2901 21 00)

tlenek etylenu, (CAS RN 75-21-8) (kod CN 2910 10 00)
fluoroapatyt, (CAS RN 1306-05-4) (kod CN 2835 39 00)
chlorowodor, (CAS RN 7647-01-0) (kod CN 2806 10 00)
siarkowodor, (CAS RN 7783-06-4) (kod CN 2811 19 80)

isopropanol o stezeniu 95 % lub wigkszym, (CAS RN 67-
63-0) (kod CN 2905 12 00)

kwas migdatowy, (CAS RN 90-64-2) (kod CN 2918 19 98)
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VYMI16

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika
I do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

metanol, (CAS RN 67-56-1) (kod CN 2905 11 00)

chlorek metylu, (CAS RN 74-87-3) (kod CN 2903 11 00)
jodek metylu, (CAS RN 74-88-4) (kod CN 2903 39 90)
methyl mercaptan, (CAS RN 74-93-1) (kod CN 2930 90 99)

monoetylenoglikol, (CAS RN 107-21-1) (kod CN
2905 31 00)

chlorek oksalilu, (CAS RN 79-37-8) (kod CN 2917 19 90)
siarczek potasu, (CAS RN 1312-73-8) (kod CN 2830 90 85)

oztwor rodanku potasu (KSCN), (CAS RN 333-20-0) (kod
CN 2842 90 80)

podchloryn sodu, (CAS RN 7681-52-9) (kod CN 2828 90 00)
siarka, (CAS RN 7704-34-9) (kod CN 2802 00 00)

ditlenek siarki, (CAS RN 7446-09-5) (kod CN 2811 29 05)
iritlenek siarki, (CAS RN 7446-11-9) (kod CN 2811 29 10)

chlorek tiofosforylu, (CAS RN 3982-91-0) (kod CN
2853 00 90)

fosforan triizobutylu, (CAS RN 1606-96-8) (kod CN
2920 90 85)

fosfor bialy lub zolty, (CAS RN 12185-10-3, 7723-14-0)
(kod CN 2804 70 00)

(") Tak jak okreslone w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 927/2012 z dnia 9 pazdziernika 2012 r.
zmieniajagcym zatacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 304 z 31.10.2012, s. 1).

IX.A2. Przetwarzanie materialow

Pozycja z zatacznika

Nr Opis 1 do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009
1X.A2.001 Montowane w podtodze wyciagi dymu (typu schron) o mini-
malnej szeroko$ci nominalnej wynoszacej 2,5 m.
IX.A2.002 Respiratory na calg twarz, filtracyjne i z doptywem powiet- | 1A004.a

rza, inne niz wymienione w pozycji 1A004 lub 2B352f1
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Opis

Pozycja z zalacznika
1 do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

IX.A2.003

Komory klasy II bezpieczenstwa biologicznego lub izola-
tory o podobnych parametrach pracy.

2B352.£.2

1X.A2.004

Wiréwki dekantacyjne o pojemnosci bgbna wynoszacej 4
litry lub wigkszej, nadajace si¢ do uzytku w przypadku
materiatow biologicznych

IX.A2.005

Kadzie fermentacyjne, pozwalajace na namnazanie ,,mikro-
organizmow” chorobotworczych i wirusow lub umozliwia-
jace produkcje ,toksyn”, bez rozprzestrzeniania aerozoli,
posiadajace pojemnos¢ catkowita rowng 5 litrow lub wigk-
sza, ale mniejsza niz 20 litrow.

Uwaga techniczna:

Do kadzi fermentacyjnych zalicza si¢ bioreaktory, chemo-
staty oraz instalacje o przeplywie cigglym.

2B352.b

IX.A2.007

Komory czystego powietrza o przeptywie konwencjo-
nalnym lub turbulentnym i niezalezne wentylatorowe urza-
dzenia filtracyjne HEPA lub ULPA, ktore moga by¢ wyko-
rzystywane w obudowach zabezpieczajacych poziomu P3
lub P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).

2B352.a

IX.A2.008

Nastepujace obiekty do produkcji substancji chemicznych,
sprzet i elementy sktadowe, inne niz wymienione w pozycji
2B350 lub A2.009:

a. zbiorniki reakcyjne lub reaktory, wyposazone lub niewy-
posazone w mieszadla, o catkowitej pojemnosci
wewnetrznej (geometrycznej) powyzej 0,1 m® (100
litrow) 1 ponizej 20 m’ (20 000 litrow), w ktorych
wszystkie powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt
z przetwarzang lub znajdujaca si¢ w nich ciecza (cie-
czami) wykonane s3 z nast¢pujacych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawarto$ci chromu rownej 10,5 %
lub wigkszej i zawarto$ci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

b. mieszadta do zbiornikow reakcyjnych lub reaktorow,
okreslonych w pozycji 2B350.a, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwa-
rzang lub znajdujaca si¢ w nich ciecza (cieczami) wyko-
nane sa z nastgpujacych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawarto$ci chromu rownej 10,5 %
lub wigkszej i zawartosci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

c. zbiorniki magazynowe, zasobniki lub odbiorniki o catko-
witej yojemnoéci wewngtrznej (geometrycznej) powyzej
0,1 m” (100 litréw), w ktorych wszystkie powierzchnie
majace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znajdu-
jaca si¢ w nich ciecza (cieczami) wykonane sa z naste-
pujacych materiatlow:

1. stali nierdzewnej o zawartosci chromu réwnej 10,5 %
lub wigkszej 1 zawartosci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

2B350.a—¢
2B350.g
2B350.1



02012R0036 — PL — 06.11.2020 — 047.001 — 141

Opis

Pozycja z zalacznika
1 do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

. wymienniki ciepta lub skraplacze o polu powierzchni

wymiany ciepta powyzej 0,05 m% ale ponizej 30 m?;
oraz rury, plytki, zwoje lub bloki (rdzenie) skonstruo-
wane do takich wymiennikow ciepta lub skraplaczy,
w ktorych wszystkie powierzchnie majace bezposredni
kontakt z przetwarzang lub znajdujaca si¢ w nich ciecza
(cieczami) sa wykonane z nastgpujacych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawartosci chromu réwnej 10,5 %
lub wigkszej 1 zawartosci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

Uwaga techniczna:

Materialy wykorzystane do produkcji uszczelek i uszczel-
nien oraz inne zastosowania wilasciwosci uszczelniajgcych
nie majg wplywu na status wymiennika ciepla pod
wzgledem kontroli.

. kolumny destylacyjne lub absorpcyjne o S$rednicy

wewngetrznej powyzej 0,1 m, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwa-
rzang lub znajdujaca si¢ w nich cieczg (cieczami) wyko-
nane s3 z nastgpujacych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawarto$ci chromu réownej 10,5 %

lub wigkszej 1 zawartosci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

. zawory o ,wymiarach znamionowych” wigkszych niz

10 mm oraz obudowy (korpusy zaworéw) zaprojektowane
do takich zaworow, w ktorych wszystkie powierzchnie
posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znaj-
dujacg si¢ w nich ciecza (cieczami) wykonane s z naste-
pujacych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawarto$ci chromu réwnej 10,5 %
lub wigkszej i zawartosci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

Uwaga techniczna:

1. Materialy wykorzystane do produkcji uszczelek
i uszczelnien oraz inne zastosowania wlasciwosci
uszczelniajgcych nie majq wplywu na status zaworu
pod wzgledem kontroli.

2. ,, Wymiar znamionowy” oznacza mniejszq ze Srednic:
wlotu i wylotu.

. pompy wielokrotnie uszczelnione i nieuszczelnione,

o maksymalnym nat¢zeniu przeptywu, wedtug specyfi-
kacji producenta, powyzej 0,6 m>/h, w ktérych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwa-
rzang lub znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczng
(substancjami chemicznymi) wykonane s3 z nastepuja-
cych materiatow:

1. stali nierdzewnej o zawarto$ci chromu rownej 10,5 %
lub wigkszej i zawartodci wegla rownej 1,2 % lub
mniejszej;

. pompy prozniowe, o maksymalnym natgzeniu prze-

plywu, wedlug specyfikacji producenta, powyzej 1 m?/
h, (w warunkach znormalizowanej temperatury (273 K
(0 °C)) oraz ci$nienia (101,3 kPa)), a takze ostony (kor-
pusy pomp), preformowane wktadki pomp, wirniki, tloki
oraz dysze do pomp strumieniowych skonstruowane do
takich pomp, w ktorych wszystkie powierzchnie posia-
dajace bezposredni kontakt z przetwarzanymi lub znaj-
dujacymi si¢ w nich substancjami chemicznymi wyko-
nane sa z jakiegokolwiek z nastepujacych materiatow:

1. ,,stopéw” o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu
i 20 % chromu;
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2. materiatéw ceramicznych;
3. ,,zelazokrzemu”;

4. polimerow fluorowych (materiatow polimerowych
lub elastomerowych zawierajacych wiecej niz 35 %
wagowo fluoru);

5. szkla (w tym materiatow powlekanych szkliwami
lub emaliowanych, lub wyktadanych szktem);

6. grafitu lub ,.grafitu weglowego”;

7. niklu lub ,stopow” o zawartosci wagowej niklu
powyzej 40 %;

8. stali nierdzewnej o zawartosci wagowej niklu 20 %
1 19 % chromu lub wigkszej;
9. tantalu lub ,,stopow” tantalu;
10. tytanu lub ,,stopow” tytanu;
11. cyrkonu lub ,,stopé6w” cyrkonu; lub
12. niobu lub ,,stopé6w” niobu;
Uwagi techniczne:

1. Materialy wykorzystane do produkcji diafragm, uszczelek
i uszczelnien oraz innych rozwigzan uszczelniajgcych nie
majqg wplywu na status pompy pod wzgledem kontroli.

2. ,, Grafit weglowy” jest substancjq skladajqcq sie z wegla
amorficznego i grafitu, w ktorej zawartos¢ wagowa
grafitu wynosi 8 % lub wigcej.

3., Zelazokrzemy” to stopy zelaza o zawartosci wagowej
8 % krzemu lub wigkszej.

W przypadku materiatow wymienionych w powyzszych
pozycjach termin ,,stop”, jezeli nie towarzyszy mu szczego-
towe okreslenie stezenia pierwiastkéw, nalezy rozumieé jako
oznaczajqcy taki stop, w ktorym wagowa zawartos¢ okres-
lonego metalu jest procentowo wyzsza niz jakiegokolwiek
innego pierwiastka.

IX.A2.009

Nastepujace obiekty do produkcji substancji chemicznych,
sprzet 1 elementy sktadowe, inne niz wymienione w pozycji
2B350 lub A2.008:

zbiorniki reakcyjne lub reaktory, wyposazone lub niewypo-
sazone w mieszadta, o catkowitej pojemnosci wewnetrznej
(geometrycznej) powyzej 0,1 m°> (100 litrow) i ponizej
20m® (20000 litrow), w ktorych wszystkie powierzchnie
posiadajace bezposredni kontakt z przetwarzang lub znajdu-
jaca si¢ w nich ciecza (cieczami) wykonane sa z nastepuja-
cych materiatow:

stali nierdzewnej o zawartosci wagowej niklu 20 % i 19 %
chromu lub wigkszej;

mieszadta do zbiornikow reakcyjnych lub reaktorow,
wyszczegolnionych w  lit. a), w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwa-
rzang lub znajdujacg si¢ w nich cieczg (cieczami) wykonane
sa z nastepujacych materiatow:

stali nierdzewnej o zawarto$ci wagowej niklu 20 % i 19 %
chromu lub wigkszej;
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zbiorniki magazynowe, zasobniki lub odbiorniki o catkowitej
pojemnosci wewnetrznej (geometrycznej) powyzej 0,1 m®
(100 litrow), w ktorych wszystkie powierzchnie majace
bezposredni kontakt z przetwarzana lub znajdujaca si¢
w nich ciecza (cieczami) wykonane sg z nast¢pujacych
materiatow:

stali nierdzewnej o zawarto$ci wagowej niklu 20 % oraz
19 % chromu lub wigkszej;

wymienniki ciepta lub skraplacze o polu powierzchni
wymiany ciepla powyzej 0,05 m?, ale ponizej 30 m?; oraz
rury, plytki, zwoje lub bloki (rdzenie) skonstruowane do
takich wymiennikow ciepta lub skraplaczy, w ktorych
wszystkie powierzchnie majace bezposredni kontakt z przet-
warzang lub znajdujacg si¢ w nich ciecza (cieczami) sg
wykonane z nastepujacych materialow:

stali nierdzewnej o zawarto$ci wagowej niklu 20 % 1 19 %
chromu lub wigkszej;

Uwaga techniczna:

Materialy wykorzystane do produkcji uszczelek i uszczelnien
oraz inne zastosowania wiasciwosci uszczelniajgcych nie
majq wplywu na status wymiennika ciepla pod wzgledem
kontroli.

kolumny destylacyjne lub absorpcyjne o S$rednicy wew-
netrznej powyzej 0,1 m; oraz zraszacze, zraszacze parowe
lub kolektory cieczy, w ktorych wszystkie powierzchnie,
ktore wchodza w bezposredni kontakt z przetwarzanymi
substancjami chemicznymi wykonane sa z nastepujacych
materiatow:

stali nierdzewnej o zawartosci wagowej niklu 20 % 1 19 %
chromu lub wigkszej;

zawory o wymiarach znamionowych réwnych 10 mm lub
wigkszych oraz obudowy (korpusy zawordéw), w ktorych
wszystkie powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt
z przetwarzang lub znajdujaca si¢ w nich substancja
chemiczng (substancjami chemicznymi) wykonane s3 z nas-
tepujacych materiatow:

stali nierdzewnej o zawarto$ci wagowej niklu 20 % i 19 %
chromu lub wigkszej;

Uwaga techniczna:

,, Wymiar znamionowy” oznacza mniejszq ze Srednic: wlotu
i wylotu.

Pompy wielokrotnie uszczelnione i nieuszczelnione, o mak-
symalnym natezeniu przeptywu, wedhug specyfikacji produ-
centa, powyzej 0,6 m*/h, (w warunkach znormalizowanej
temperatury (273 K (0 °C)) oraz ci$nienia (101,3 kPa)),
a takze ostony (korpusy pomp), preformowane wkladki
pomp, wirniki, ttoki oraz dysze do pomp strumieniowych
skonstruowane do takich pomp, w ktorych wszystkie
powierzchnie posiadajace bezposredni kontakt z przetwarza-
na lub znajdujaca si¢ w nich substancja chemiczng
(substancjami chemicznymi) wykonane sa z jakiegokolwiek
z nastgpujacych materiatow:

materialdw ceramicznych;

zelazokrzemu (stopu zelaza o zawartosci wagowej 8 %
krzemu lub wigkszej);

stali nierdzewnej o zawarto$ci wagowej niklu 20 % 1 19 %
chromu lub wigkszej;
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Uwagi techniczne:

Materialy wykorzystane do produkcji diafragm, uszczelek
i uszczelnien oraz innych rozwigzan uszczelniajgcych nie
majq wplywu na status pompy pod wzgledem kontroli.

W przypadku materiatlow wymienionych w powyzszych
pozycjach termin ,,stop”, jezeli nie towarzyszy mu szczego-
towe okreslenie stezenia pierwiastkow, nalezy rozumiec jako
oznaczajgcy taki stop, w ktorym wagowa zawartosé
okreslonego metalu jest procentowo wyzsza niz jakiegokol-
wiek innego pierwiastka.

Sprzet

Sprzgt laboratoryjny wlacznie z czg$ciami i akcesoriami do
takiego sprzetu do (niszczacych lub nieniszczacych) analiz
lub wykrywania substancji chemicznych, z wyjatkiem
sprzetu wlacznie z cze$ciami i akcesoriami, zaprojektowa-
nego specjalnie do uzytku medycznego.

B. TECHNOLOGIA

Opis

Pozycja z zalacznika
I do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009

VM5
Nr
VYMI16
1X.A2.010
vMs
Nr
IX.B.001

»Technologia” niezbedna do ,rozwoju”, ,,produkcji” lub
,uzytkowania” towaréw wymienionych w sekcji IX.A.

Uwaga techniczna:

Termin ,,technologia” obejmuje , oprogramowanie”
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ZALACZNIK X

WYKAZ TOWAROW LUKSUSOWYCH, O KTORYCHMOWA W ART.11B

1.

10.

11.

12.

Konie hodowlane czystej krwi

Kody CN: 0101 21 00

. Kawior i namiastki kawioru; namiastki kawioru, ktoérych cena wynosi ponad

20 EUR za 100 gramow
Kody CN: ex 1604 31 00, ex 1604 32 00

. Trufle

Kody CN: 2003 90 10

. Wina (w tym wina musujace), ktorych cena wynosi ponad 50 EUR za litr;

alkohole wysokoprocentowe 1 napoje spirytusowe, ktorych cena wynosi
ponad 50 EUR za litr

Kody CN: ex 2204 21 do ex 2204 29, ex 2208, ex 2205

. Cygara 1 cygaretki, ktorych cena wynosi ponad 10 EUR za pojedyncze

cygaro lub cygaretke
Kody CN: ex 2402 10 00

. Perfumy i wody toaletowe, ktorych cena sprzedazy przekracza 70 EUR za

50 ml, oraz kosmetyki, w tym produkty upickszajace i stuzace do makijazu,
ktorych cena wynosi ponad 70 EUR za sztuke

Kody CN: ex 3303 00 10, ex 3303 00 90, ex 3304, ex 3307, ex 3401

. Wyroby skoérzane, siodlarskie i artykuly podrozne, torebki i podobne arty-

kuty, ktorych cena wynosi ponad 200 EUR za sztuke
Kody CN: ex 4201 00 00, ex 4202, ex 4205 00 90

. Odziez, dodatki odziezowe i obuwie (niezaleznie od materiatu, z ktérego sa

wykonane), ktorych cena wynosi ponad 600 EUR za sztuke

Kody CN: ex 61, ex 62, ex 6401, ex 6402, ex 6403, ex 6404, ex 6405,
ex 6504, ex 6605 00, ex 6506 99, ex 6601 91 00, ex 6601 99, ex 6602 00 00

. Perly, kamienie szlachetne i polszlachetne, wyroby z peret, bizuteria, wyroby

ze zlota 1 srebra

Kody CN: 7101, 7102, 7103, 7104 20, 7104 90, 7105, 7106, 7107, 7108,
7109, 7110, 7111, 7113, 7114, 7115, 7116

Monety i banknoty niebgdace prawnym s$rodkiem platniczym

Kody CN: ex 4907 00, 7118 10, ex 7118 90

Sztuéce z metalu szlachetnego albo platerowane lub pokryte warstwa metalu
szlachetnego

Kody CN: ex 7114, ex 7115, ex 8214, ex 8215, ex 9307

Naczynia porcelanowe, kamionkowe i gliniane oraz ekskluzywne wyroby
ceramiczne, ktorych cena wynosi ponad 500 EUR za sztuke

Kody CN: ex 6911 10 00, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Wyroby z krysztatu, ktorych cena wynosi ponad 200 EUR za sztuke

Kody CN: ex 7009 91 00, ex 7009 92 00, ex 7010, ex 7013 22, ex 7013 33,
ex 7013 41, ex 701391, ex701810, ex701890, ex 7020 00 80,
ex 9405 10 50, ex 9405 20 50, ex 9405 50, ex 9405 91

Luksusowe pojazdy stuzace do przewozu osob na ladzie, w powietrzu lub na
morzu, a takze akcesoria do nich; nowe pojazdy, ktorych cena wynosi ponad
25 000 EUR; pojazdy uzywane, ktorych cena wynosi ponad 15 000 EUR

Kody CN: ex 8603, ex 8605 00 00, ex 8702, ex 8703, ex 8711, ex 8712 00,
ex 8716 10, ex 87164000, ex 87168000, ex871690, ex 8801 00,
ex 8802 11 00, ex 8802 12 00, ex 8802 20 00, ex 8802 30 00, ex 8802 40 00,
ex 8805 10, ex 8901 10, ex 8903

Zegary i zegarki oraz czgsci do nich, jezeli ich cena wynosi ponad 500 EUR

Kody CN: ex 9101, ex 9102, ex 9103, ex 9104, ex 9105, ex 9108, ex 9109,
ex 9110, ex 9111, ex 9112, ex 9113, ex 9114

Dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki

Kody CN: 97

Sprzet i wyposazenie stuzace do jazdy na nartach, gry w golfa i uprawiania
innych sportéw wodnych, jezeli cena za sztuk¢ wynosi ponad 500 EUR

Kody CN: ex40151900, ex40159000, ex61122000, ex611231,
ex 6112 39, ex 611241, ex 611249, ex 6113 00, ex 6114, ex 6210 20 00,
ex 6210 30 00, ex 6210 40 00, ex 6210 50 00, ex 6211 11 00, ex 6211 12 00,
ex 6211 20, ex 62113290, ex 6211 3390, ex 6211 39 00, ex 6211 42 90,
ex 62114390, ex 621149 00, ex 6402 12, ex 6403 12 00, ex 6404 11 00,
ex 6404 19 90, ex 9004 90, ex 9020, ex 9506 11, ex 9506 12, ex 9506 19 00,
ex 9506 21 00, ex 9506 29 00, ex 9506 31 00, ex 9506 32 00, ex 9506 39,
ex 9507

Sprzet i wyposazenie stuzace do gry w bilard, krggli automatycznych, gier
uprawianych w kasynach oraz gier uruchamianych za pomoca monet lub
banknotow, jezeli cena za sztuk¢ wynosi ponad 500 EUR

Kody CN: ex 9504 20, ex 9504 30, ex 9504 40 00, ex 9504 90 80
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VYM17
ZALACZNIK XI
Wykaz Kkategorii przedmiotéow, o ktéorych mowa w art. 11c
Dawny kod CN Opis produktu

9705 00 00 1. .Przedmioty archeologiczne majace wigcej niz 100 lat,
ktore pochodza z:

9706 00 00 — wykopalisk i odkry¢ ladowych lub podwodnych
— stanowisk archeologicznych
— zbioréw archeologicznych

9705 00 00 2. Elementy stanowiace integralng cz¢§¢ pomnikow arty-
stycznych, historycznych lub religijnych, ktore zostaty

9706 00 00 rozebrane na czgsci, majace wigeej niz 100 lat

9701 3. Obrazy i malarstwo, inne niz zawarte w kategorii 4
lub 5, wykonane w calosci rgcznie przy uzyciu
dowolnych materiatow i technik (')

9701 4. Akwarele, gwasze i1 pastele wykonane w catosci
recznie przy uzyciu dowolnych materiatow (1)

6914 5. Mozaiki wykonane w calosci recznie przy uzyciu
dowolnych materialow, inne niz te, ktore zalicza si¢

9701 do kategorii 1 lub 2, i rysunki wykonane w calosci
recznie przy uzyciu dowolnych materiatow (1)

Rozdziat 49 6. Oryginalne ryciny, druki, serigrafie i litografie oraz

702 00 00 ich odpowiednie matryce oraz oryginalne plakaty (')

8442 50 80

9703 00 00 7. Oryginalne rzezby lub posagi oraz kopie stworzone
wedlug tego samego procesu co oryginat ('), z wyla-
czeniem tych zaliczonych do kategorii 1

3704 8. Fotografie, filmy oraz ich negatywy (')

3705

3706

4911 91 00

9702 00 00 9. Inkunabuty i manuskrypty, tacznie z mapami i party-
turami muzycznymi, pojedynczo lub w zbiorach (')

9706 00 00

4901 10 00

4901 99 00

4904 00 00

4905 91 00

4905 99 00

4906 00 00

9705 00 00 10. Ksigzki majace wigcej niz 100 lat, pojedynczo lub

w zbiorach
9706 00 00
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Ym17

Dawny kod CN Opis produktu
9706 00 00 11. Mapy drukowane majace wigcej niz 200 lat
3704 12. Archiwa, oraz wszelkie ich elementy, dowolnego
rodzaju lub w formie dowolnego $rodka, majace

3705 wigcej niz 50 lat

3706

4901

4906

9705 00 00

9706 00 00

9705 00 00 13 a) Zbiory (?), oraz okazy ze zbioréw zoologicznych,
botanicznych, mineralogicznych lub anatomicz-
nych;

9705 00 00 b) Zbiory (*) o znaczeniu historycznym, paleontolo-
gicznym, etnograficznym lub numizmatycznym

9705 00 00 14. Srodki transportu majace wiecej niz 75 lat

Dzialy 86-89

15. Wszelkie pozostale antyki niezawarte w kategoriach
1-14

a) majace 50-100 lat:

Rozdziat 95 — zabawki, gry

7013 — wyroby ze szkla

7114 — wyroby jubilerskie ze zlota lub srebra

Rozdziat 94 — meble

Rozdziat 90 — przyrzady optyczne, fotograficzne lub kinema-
tograficzne

Rozdziat 92 — instrumenty muzyczne

Rozdziat 91 — zegary 1 zegarki oraz ich czg$ci

Rozdziat 44 — wyroby z drewna

Rozdziat 69 — wyroby ceramiczne

5805 00 00 — tkaniny dekoracyjne

Rozdziat 57 — dywany

4814 — tapety Scienne

Rozdziat 93 — bron

9706 00 00 b) wiecej niz 100 lat

(") Ktore maja wigeej niz 50 lat i nie naleza do ich tworcow.

(?) Zdefiniowane przez Sad w wyroku w sprawie 252/84 ,Przedmiotami kolekcjonerskimi
w znaczeniu pozycji 97.05 Wspdlnej Taryfy Celnej sa takie przedmioty, ktore posiadaja
wymagane cechy, aby wiaczy¢ je do kolekcji, to znaczy przedmioty, ktore sa stosun-
kowo rzadkie, nie s3 normalnie wykorzystywane do celéw oryginalnych, sa przedmiotem
specjalnych transakcji poza normalnym obrotem przedmiotami o podobnej uzytecznosci
oraz posiadaja wysoka warto$¢”.
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